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[108.] Nacy-Kiras, februdir 5. 1853.

Hagyjuk, ¢des bardtom! a lapidaris betfiket és be-
szédet; széljunk egymdassal tgy, a mint szoktunk. I ipen
azon gondolkozdm a napokban, hol is szakitottuk félbe
a correspondentiat, hogy felvegyem az elbocsatott szlat.
Most emlékszem mar. Utolsé levelembe, még Szalon-
tarol, egy kérdést intéztem vala hozzdd, te valaszoltdl
levelemre, de a kérdésre nem, igérvén, hogy nem sokdra
fogsz. En vartam, virtam, a vélasz elmaradt. Te meg-
fordultal Szalontin, ¢én esak utdlag tudtam meg: aztin
pelvadultam, elzillittem Szalontardl, mint a mely kivert
kan elziillik a ny4jtél*; mas emberek, més tirgyak,
méis gondok sth. ez az egész. De a mas gondok s em-
berek sem feledtették el velem egykori jé bardtimat,
de gyakran visszasohajték ama boldogabb napokra;
vissza bizony! Hanem elég ebbél ennyi.

Itt vagyok tehat az alfold egyik Kanainjiban, hol
az ember hatodfélsziz forint fizetés mellett meghalhat
¢hen, oly mnagy a drigashg a foviros kozelléte miatt,
— — Lz illapotom anyagilag. Mi a szellemi oldalt illeti,
az sem sokkal orvendetesebb, vekszilnak henniinket .
kiilonféle dolgokkal onnan felil, a nélkiil hogy a régen
megigért nyilvinossigot megadnik, Meghenevolizilnak,
megborotvilnak, megesketnek, aztan, gondolom, elesap-
nak ; miutin azt fogjak kivanni, hogy egyetemi bizonyit-
vinyt mutassunk elf, a mit nem minden legény fog
megtehetni, A keeskeméticknek még rosszabbul van
a nyakukbeli, mert ott pénzalap sines a gymnasiumra,
alig fizethetik a tandvokat. Itt e részben nines hidny.
Beatus ille qui procul negotiis! . . .
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SZILAGYI ISTVAN.

Mind ezen dolgok, bizony csiiggesztéen hatnak,
kedélyemre. Magam feje utan nem is hagytam volna én
oda csendes Ermenonvillemet, de a tanicsaddk! azok a
tandcsadok! Féltem hogy bolondnak kidltnak ki, meg-
lének. fgy jutottam ide, honnan ,revocare gradum,
hoe opus, hic labor est.“ — Repiilhetnék csak mint a
- fecske! de baghzsits szekerek, fuvar, pénz kell.

1ly koriilmények kozt, hozzi tudva még a kizin-
séges bajt, nem esoda, ha a mfzsa elveszti minden ele-
venségét, vidorsight. Hogy Fratzé-t ir a viligra s
emberiségre, mert a Czicinvox semmi egyéb, mint a
pessimismus nyelviltogetése. E  szemponthdl lehetett
volna azt méltinyolni, ha ugyan magit e szempontot
méltanyolni lehet. De nem tehettem maskép: o...-
hatnidm volt. (Megbocsiss e szdért, ki akartam magamat
fejezni.) Ha tives, ha tartalmatlan, az nem annyira én
hibdm, mint az dllapoté, mely az ostromrdl neveztetik.

Fogadd bariti szives olelésemet! Igaz baritod

Araxy Jixos.

E levélre Sziligyitol nem érkezett vélasz. O csak az
4y végén (1853 deezember 31.) vette il ismét a levelezés
elejtett fonaldt, tudatva Aranynyal, hogy most a zsiddékol-
tészet forditdsival foglalkozik ; egyszersmind fulhivta figyel-
mét az Us Macyvar Mezeum-ba Molndr Albertr6l meg-
jelent tanulmdnydra. ,Nem jé volna-e ebbdl egy magyar
Faustot esindlni? az élete elég regényes ehhez* — jegyzi
meg, némi biztatisként, Ezekre vilaszol Arany kivetkezl
levele,
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[109.1 Nagy-Kdros, mdarezius 9, 1854,

Kedves baritom, nagyon is ideje mar, hogy vilaszol-
jak leveledre, mely, a mily meglepd, oly kedves volt
nekem. Ide s tova egy éve mult, hogy kizelebbi le-
veledre vilaszoltam, mire nem feleltél; sajndlndm ha,
mint mostani panaszodbél kiolvasni vélem, azt meg nem
kaptad volna. Oly béven, oly szivélyesen irtam abban
dllapotomrol, hogy meg nem foghattam a vélasz kima-
raddsiat. No de se baj!

Az igaz, hogy ¢n Pesthez igen kiozel, mondhatni,
kiilvirosiban lakom, de ennek részemre kevés elénye
van, legfolebb a dragasigot érzem. Hidba! Pest is csak
a tavollevére bir oly vonzé erdvel, én esztendiben is
alig megyck belé egyszer, vagy kétszer, akkor is csak
ha a nyomorusag hajt. Az ottan levé irodalmi egyé-
nekkel is oly kevés kapesolatban dllok, hogy e részben
rAm ugyan nem sokat szimithatsz. Legfolebb a szépiro-
dalmi szegénylegények némelyikével vagyok — azzal sem
folytonos — viszonyban; a coulissik megett torténtkbe
pedig épen nem vagyok beavatva. Egyébirint ott, a
mint sejtem, nem is sok torténik, hanemha afféle, hogy
Toéth K. Vordsmartyt nem ismeri el koltének, hogy
czimboraskodnak jobbra, balra, pletykélnak és lumpol-
nak. Az egész szépirodalom nem ér egy hajité fit.

Ezért ne csodilkozzil rajta, ha azt mondom, hogy
engem a tétlenség szinte petrificalt. Nem az vagyok tobbé,
a ki voltam, nem tudok lelkesiilni semmiért, nincsenck
eszméim a jovére, terveim, reményeim nem vonzanak
tobbé, Testileg is szenvedek, fejem méar régéta zig.
Izgalmas ¢let segitne rajtam, arra hiinyzanak eszkdzeim.
Keveset és ritkin dolgozom, azt sem teljes lelkembdl.
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Hogy te a zsidé koltészet fonségeit akarod ndlunk
meghonositni, ezen szerfelett triilok. En 6ket eredetiben
nem élvezhettem. De forgatom Joloviez Polyglottjat,
hol az Osszes keleti koltészetb6l, igy a héberbdl is,
szimos mutatviny kizoltetik, sikeriilt német forditdsban.
Hanem én a zsidé lyrat inkabb esak bamulom. Szere-
tetemet a Firdusi eposzai s némely hindu darabok
birjak. Kiilonosen Firdusiban a Nibelungeni compo-
sitio. Mikor lesz nekiink oly epicusunk, a ki compo-
nélni tudjon! Az egy Zrinyin kiviil még eddig nines,
az is merd utinzat. Vagy a mesét a nép phantasidja
képes alkotni csupan, s az irékoltd esak a készbdl
esindlhat valamit? Kiilonben miért volna — semmi népi
monda-alapra nem tamaszkodhaté — Arpadidsaink és
Liszlddifsaink szervezete oly iszonyhan szegény ?

Allapotom illetsleg, vonom a sorstél ez idé szerint
nyakamba tett igit, mir harmadik éve. Azéta meg-
lehetds bizonytalansigok orvényein lebegtiink keresztil,
Majd ezzel, majd azzal ijesztgettek; idomitottak, dressi-
roztak, abrichtoltak. De még most sem vagyok egészen
himbavald.

Igen! Molnar Albertedet olvastam, és nagyon
gyonyirkodtem benne; a mit azonban meg faustitisirdl
mondasz, azt nem teszem, 1-mo mert nem vagyok Goethe,
2-0 mert ha Goethe volnék sem vesztegetném erdmet
oly mii utdnzisira, milyen csak egy lehet eredeti.

Isten Aldjon meg édes bardtom, s levelem ezattali
késedelmét ne vedd tgy, mintha nem a legszivesb
orommel olvasnim soraidat. I:] ezutin gyakrabban, s
ha miben Pesthez kozellakdsom Altal szolgilatodra lehe-
tek, bitran fordulj hozzim. Olellek forrd szeretettel :
igaz bartod Anaxy Jixos.
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E levélre Sziligyi részérél ismét elmarad a vilasz,
Csak hdrom: év milva (1857 november 27) jelentkezik
ujra. Egyik 0j dolgozatibdl kiild néhdny példinyt Arany
és tandr-tirsai rdszére s igéri, hogy nem sokira Pestre
jovet meglitogatja 6t. Arany haladék nélkiil vilaszol,

- th

[110.] Nacy-IKOros, deczember 3. 1857,

Kedves jo baratom! Sok, sok ideje anna.k; mikor
utolsé levelemet Szigetre utasitottam. Rosszak vagyunk
mind .- ketten: te nem vilaszoltdl, én nem siirgettelek.
Mintha a hosszlit tivollét, mis emberek, mas koriilmeé-
nyek elfeledtetnék veliink régi jé bardatinkat. DPedig
nem Ggy van: az ember Uromest emlékszik vissza,
mégis lomha, midén irdsra kerdl a dolog. Aztin meg
kedélyemben a kozelebbi 3—4 év Ota nagy viltozis
tortént. Sokat szenvedek, erélyem megtort. Valami fej-
zighs, ideggyingeséggel parosulva, kinoz, melynek nem
taldlom gyégyszerét. E miatt sokszor, s6t tobbnyire, le-
vert hangulatban vagyok — kedvetlen s tehetetlen a szel-
lemi munkéra. De hagyjuk ezt: jé az isten, jot ad!

Azt gondolnid, ott Szigeten, hogy a ki Pest tovében
lakik, mint én, az élte felét Pesten tolti el. Tobb mint
egy éve nem voltam fenn. Szerencse még, hogy a
pestick néha lerindulnak. Piinkosdkor Toldy is itt volt,
Hunfalvyval. Gyulai, Csengery, megfordil néha. Olyan-
kor beszéliink pesti dolgokrdl, — egyébirint nem sok
van azokrél mit beszélni. Az academia sorsa még
mindig fiiggében, — a Kisfaludy-T4rsasig sehogy. Va-
lami tirsasig talin mégis tehetne jét ebben a zilalt szép-
irodalomban.
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Ha te azt gondolod, hogy ¢én mindazon nagyszerii
dolgokat megesindltam, melycket valamelyik lap hirdet,
igen csalatkozol. Belefiradtam mindenbe. Csak bajomat
oregbiti, ha dolgozni akarok. Ha eddig sem voltam
termékeny ird, ezenttl — érzem — meddd leszek. Sok
tery, sok jé gondolat: de a kivitelre nincs er§. S nines
az a hév, mely a fiatal embert hajtja, korbdcsolja.

Koszintim a kiildeményt. Rogton elolvastam. Néhol
sajat eljirhsomat littam benne igazolva, néhol tanultam
bel6le. Igen jol Osszedllitott kis munka, és valéban
sziikség volt rd, kidltd sziikség. A magyar nyelv tani-
tisban sokhelyt én is csak tapogatva jarok. HAt még
milyencket tapasztalok mésutt. Kotetckre mend stil-
szabilyokat memorizdltatnak, Egy Pestrdl jott fin oly
chriat (1) vagott a minap, hogy két tomott lapon mindig
dicsérte  Horatiust, (exordium « laude, tudod.) Soha,
annil bilesebb, jobb, igazsigszeret6bb stb. ember nem
volt az egész viligon. Is ez ttvenszer elmondva — idem
per idem. — Kidlté sziikség még egy magyar olvasé-
kinyv: nem volna kedved osszedllitni egyet? Nekem
volt szerzidésem Heckenasttal, protestans olvastkinyvre,
de belefiradtam, abbahagytam. Nines itt hozzd elegendd
kisnyvtir, kivalt mintin a tervbe a régibb irodalmat is
fel kellett volna venni. Most Heckenast nem tudom
kivel csindltatja.

Varga, Szabo ¢s Sziligyi kiszonik a példinyokat.
Szabl 6s Sziligyi esindljik a krénika IIL kotetét, de
attol félnek, hogy Lugossy nem egyhamar lesz készen
a misodikkal. Derék jé fitk ezek itt: annak oriilok,
hogy igen jo colleghtusban ¢élek. Nines itt semmi a
féle, mint néhol szokott — bruderschaft az egész compania,
mint a katoniknal.

'S
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Egyébkint sivatag hely ez a Koéros. Te talin
szeretnéd mert — homok. Nem bantjik ugyan az embert,
de nem is torddnek vele. Alig jarok valahova a viros-
ban, — a mi egyébirant ezelftt sem volt nagy szokasom.
Mégis szeretném, ha esak annyi alkalom volna is kirin-
dulisra, rusticalisra, mint Szalontin volt: de itt minden
mulatsigunk — a temetd. Ennek drnyas fai s a sirok kizé
megyiink tavaszi friss léget — a mezd édes lelkét — szini.
Szép, szép, de kissé melancholicus. Talin ¢ kiriilmény
is okozza, hogy kedélyem ritkin derélt. Igaz baritod

Anraxy Jixos.

[111.] Szicrr, deczember 25. 1858.

Arany Jhinosnak, Szilagyi Istvin a legszentebb
baratsageal! | Tisztelettel, szeretettel, diesGségeden vald
orvendezéssel jarulok hozzad!* Kazinezy F. e szavakkal
iidvozlé Kist, midén fogsagibhél szabadulva a haladds oly
fokan lelé baritjat, melyen immér minden jék szemei
feléje valinak fordulva.

Hadd vegyem én a nagy ember szavait 4t, midén
e messze hideg tajrol felkereslek; hadd legyenck ama
forrd szavak langolé tromem képvisel6i.

Te ime a fetdn vagy; ott, hol Almaim az utébhi iddk
sanyara kidei kizott gyakran lattanak, Sromiinkre, biisz-
keségiinkre nekiink és nekem;j elégtételil magadnak és
szenvedéseidnek. :

Bizonynyal a kit az &g szeret: azoknak fentebh-
oromiket tart fel. Teeep szeret az, téged, a legsze-
retetreméltobh  embert, kit valaha ismertem. Lelked
kidllott szenvedései, ki leszallil velem és veliink egyiitt
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a poklokra, érdemlék, hogy im most ott 4llj, a melyrél
a rémai kolt6 a digito monstravier-t énekelte.

Szerettem volna ez esetben, hogy én legyek els6,
ki jobbodat megszorithatom. Messze fold, késd hir. De
azt stugja lelkem, hogy most annyiak kozitt melegebb
érzés nem szall feléd, mint az, mely e sorokban teszi
eltted bardtsigos tidvozletét. ;

Elj, élj szerencsésen; élj sokd. Elvezd mar e foldin
annak a paradicsomnak kettGs mértékd oromét, mely
tolink elragadtatott, s melylyel a maltban, oly nagy
mértékben birtdl vala te is, csendben bar, de boldogan.

Iin és enyéim (kis hat éves fiam téged mér ismer)
Tierp ¢s tieid a legszentebb baritsiggal olelink. S
bir minél elébh lehetne a viszontlitds trémeiben elme-
riillve élvezniink, az egykori dromiket! Isten veled.

(112 KAL:\‘-]{n:_i[u'js, janudr 8. 1859.

Kedves Bardtom! ,Io Paean!® kialtdd tibb mint
tiz évvel ezel6tt, midén elsé kolt6i siikerem tudtodra
16n: most ismét te vagy az els6k egyike.....az elsé,
ki drdmteljes elragadtatissal tdvizlesz. Fogadd ezért
legforr6bh koszonetemet, A kitilintetés, melyben része-
stilék, oly nagy, hogy nem vartam, s félek, nem is ér-
demlettem. Ennélfogva elhiheted, ha mondom, hogy a
mennyi Orom, ép annyi fijdalmas érzet vegyiilékével
fogadtam a hirt, mely téged elragadtatisha hoz. Oh, én
messze valék ily lelkesedéstdl: erre én mir képtelen
vagyok. Irtam én neked régebben a fatalis szenvedd
dllapotrél, mely engem minden tartésabb és behatébb
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szellemi mikidésben gitol. Ez még most sém milt el,
s el fog-e valaha? isten tudja. Ha erdm teljes birto-
kéban volnék, mily 6rommel fogadnim e kitlintetést!
hiszen, ha maltammal nem érdemeltem is, volna remé-
nyem a jovében, érdemessé tenni magamat. De igy!
— de igy. — Izért még nem is vilaszoltam Toldy-
nak, — ¢és mit fogok, nem tudom.

De akérhogy dol el a tagsag iigye: az a lelkes
orom, melyre téged megvilasztatisom ragadott, nagyon,
nagyon jél esik nekem! S habar hé lelked sugirait tin
hidegebben viszonzom -— kuriilbeldl csak oly forman,
mint fold a nap hevét — ne vadolj azért, fitumom ez.
S ha tiizedet vissza nem adhatom, jél esik melegednem
benne. TFogadd hat ismételt kiszinetemet; hisz én, ily
koldus-kedélylyel egyebet sem adhatok! — —

Isten veled, édes jo bardtom! legyen neked az én
dhajtisom szerint! Igaz hived

. Araxy Jixos.

Ez dév (1859) nyarin Mdramarosszigeten nagy tliz-
vész volt s ennek a reformatus templom és iskola is dldo-
zatll esett. Folépitésikre orszigos gyfijtést rendeztek, és
Szilagyi Istvan, P. Szathmiry Kdrolylyal sztvetkezve, egy
albumot tervezett. Felszdlitotta Avanyt is, hogy kiildjon
bele valamit s két hénapig nem kapvin vdlaszt, \jra meg-
siivgette, ¢s egyszersmind cmlékeztette, hogy ndla megvan
Byron Don Judnja ITL. énekébél az 1 gorig dalnok éneke,
a mit Arany még 1846-ban forditott le; ha tehdt mdst
nem kiildhet is, engedje legalibb azt betenni a szigeti al-
bumba. Erre felelt Arany a kivetkezi levéllel.
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[118.] NAGY'K.URC'S, Okt{shel' 25, 1859.

Neheztelhetsz rim, édes j6 baritom, hogy lelkes
folhiviisodra egy oly szerencsétlenség irdmt, mely minden
protestanst, minden magyart fijdalmasan érdekel, még
csak nem is vélaszoltam. Hidd el, kedves baratom, ha
van valaki, kire ama szomort hir megdibbentéleg hatott,
én voltam az; ha tehetségemben dllna — elme miiveim-
mel — akérmely czélra dldozni, a szigeti megkérosult
egyhiz, iskola lenne az elsd, melyen esekély aldozatom-
mal habir egy porszemnyit segiteni sietnék; s ha valaki
felhivasanak cleget tenni édes kotelességemil ismerném:
a tied volna az. De engem a fatum lelanczolva tart —
mindennek vége! Hagyjuk ezt.

A Don-Juan-féle forditas nem tudom mér milyen.
Nines meg irataim kozt. Ha te nem tartod nagyon

vadnak, am kozold. Szerettem volna — ha az id§ en-
gedné — tjra 4tnézni, félek hogy siiletlenség fordulhat

benne elé. Azonban mindegy: ne engem nézz, hanem
vallalatod beesét tekintsd, ha ezt nem cstkkenti, legyen
a te akaratod szerint.

Ezen kiviil nines is nalam semmi, — de még egy
forgdes sines, a mi egész, vagy oly nillé darab volna,
hogy koziltessék. Csonka-bonka tirek, az van sok. De
mit ér! soha sem lesz azokbdl egész.

Holnap talin magam is felrdndulok a Kazinezy-
tinnepre. Jobb szerettem volna itthon iilni — a sitét-
ben — de nagyon rAm estek, nem lehet maradnom. Mily
jb lett volna ott talalkoznunk s egyiitt visszajonniink
Kérosre! Igaz, hogy még hozzitok messze a vasit, de
mir is kozelebb, mint pir év elbtt. JGj el egyszer: hisz
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Pestet is csak kell mar litnod valaha. Iz kisebDh sziin-
iddn is megtorténhetnék.

E fordulatos idékben fordulunk mi is — lefelé,
Vagy fordulunk, a mint a szél fi, mint a szélkakas.
Fordulunk, mint pecsenye a nyérson, mindig siiletlenehb
oldalunkkal a tiiz felé, hogy siiljon meg az is. Fordu-
lunk, mint bhzaszemek a rostiban: foliil a gaz; mint
ordogmotolla, mely sehova sem halad; mint a ,joido-
malma® — igy GOszszel; mondjak-e még tiébbet?

Vedd forrd ilelésemet és mindenkori bensé barat-

shgom nyilatkozasat. Igaz hived
Araxy J.

Szilagyi megkiildte a byroni forditist s egyszersmind
megemlékezve a régi jo id6krsl, mikor az késziilt, filem-
litette, mennyire szeretne ismét a szalontai mareza-finkbol
enni, de Szigeten nem tudja csindlni senki,  Arany tehdt
megkiildte neki a receptjét.

Y e——

14 Nagy-Kiros, deczember 6. 1859.

Tides Baritom, itt kiildom Byront, egyebet ne vérj.
»Nem az vagyok, ki voltam egykor® — s ez most elég.
Annyit beszéltem e tirgyrél, hogy mar unalmas.

Voltam Pesten, olvastam az Académifban valamit.
A targy megérdemlene egy jé kidolgozést, de az enyém
nem lesz az. Mikor neki iilok, mar belefairadtam. De
kellett valamit, a formasagért.

Hogy téged a marczafink emlékezete is kisért! Im
itt a recipe. Uss egy csuporba (példaul) két tojast. Belé
egy kevés sot, czukrot. Verd ossze jol. Onts hozzd egy
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messzely tejet; annyi lisztet, hogy palacsinta tészta stiri-
ségil legyen. Akkor tégy zsivt tepsibe, egy lijnyi vas-
tagon, s ezt forrald fel. Mikor legjobban forr, a tésztat
kanalankint rakd belé, egy-egy kis kanallal egy helyre,
¢és pirosra siisd meg. Punctum. Kz, fiam, oly egyszeri,
hogy magad is megesindlhatod. Hirtelen étel, mikor
hamar kell valamit esinalni.

Olellek, a tieiddel egyiitt, s maradok mind végig
szeretd baratod

Araxy J.

Utdirat. A marczafink miatt elfeledém szélani a
forditasrél.  Veheted észre, hogy nem keveset valtoz-
tattam. Kzt néhol az értelem kivanta, mint a masodik
versszakban, melyet olim nem értettem jol, az ,Islands
of the Blest* nem tudtam micsoda. De most jo Byronom
van, jegyzetekkel. Par jegyzetet én is sziikségesnck
tartok, de gyémdantapré betiikkel, hogy ne ratitsa a
lapot igen. — Most is elég messze marad az eredetitdl,
de lehetlen a versalakot és hangot megtartva, jobban
forditni, legalabb nekem. — Azt hiszem, igy is marads
benne szépség.

= E e
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LEVELEZES TOMPA MIHALYLYAL.

1852—1860.

[115.] Hanva, februir 2, 1852,

Tides baritom! Fekete leveledet dtolvasvén: meg-
gybzédtem réla, hogy minden szivnek van egy sebje,
vagy ha nines, hit azt gondolja hogy van; mi persze
aztin a fajdalomra nézve mindegy.

[gen megszomoritott leveled ; ilyen hamar megintad,
s0t megutaltad a professorsigot? Ez, bardtom, nagy baj,
még meg sem késtoltad jol, mir megestmorlottél téle.
Ezt nem szeretem! Azonban, Jinoskim! bajod vagy
valédi, vagy képzelt; ha valédi: hasztalan irok én ide
neked egész vigasztalé predikitiot; ha pedig csak kép-
zelt, s csupin a még Dbele nem szokottsig kivetkez-

ménye, gy majd magadtél is kigybgyilsz. Még azon
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esetre is, ha esakugyan valédi; — mit én teljesen
hiszek, — neked elég gazdag kebled van vigasztalédni,
vagy legalibb tdirni. En a mit segithetek: igaz vésavét
¢és sajnilkozds csupin.

Latod, ¢én is eleget kiizdik az élet kellemetlen-
ségeivel, mert az én palyAim még egyszer kényesebh a
tiednél; de kiizd minden ember sajat ereje szerint. Te
csupan és egyediil akarnid emancipilni magadat az
¢let bajai alol? Mi jogon? Bardtom, jo az idd, majd
bele torédiink, s ha boldogok nem is, de boldogtalanok
sem lesziink.

Azonban elég ebbél ennyi; annyival is inkabb
elég pedig, mert midén én még tovabb akarok neked
papolni: kapom a Szisz levelét, melyhdl litom, Janos
ar, hogy maga sem olyan remete biz ott; latom, hogy
lakodalmaskodnak Kecskeméttél Korosig; s az aton
sz0rin labén elfogy egy jo kulacs bor; otthon még tobb
is. Van, van, édes bardtom, pillanat az életben, middn
sotétebb, zsémbesebb az ember a szokottndl, ilyen
pillanatnak akarom én venni azt, melyben hozzim irtal;
de van aztin nydjasabb oldala is, nem kell kétségbe
esniink :

Szeresd a mosolyt s kinnyet arezodon,
A boldogsig e kettdbol vagyon.

Azért kérd meg nevemben a kedves komim asz-
szonyt: hogy ne nézzen rid oly sitéten, mint a Honey-
porir-bol kitiinik,*) hanem kedves nydjasan a mint
szokott.

*10tt és akkor _jv]oul-l‘lmlg Aranynak: .Oh ne nézz ram*, ...
ozimil kilteménye.
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Tollam kutyaliter elromlott, de azért mir le nem
teszem, mert félek, hogy — a masik még rosszabb;
ketténél pedig nines tobb, ezekkel irom én a verseket
a holdvildy  sugaraiban  fiirdd  esermelyhez ¢s  ezekkel
irom fel: hany sédart akasztottak s szil kolbiszt a
fiistre, s ez utébbinak még eddig tobb hasznit lattam
mint az elsfnek.

Azt irod, Janesi, hogy nem jirsz senkihez és hozzid
sem jar senki. IKiilonos, hat Varga, Szisz, Mentovich
nem ott laknak-e, esak nem vagytok olyan vadallatok,
hogy egymissal ne tarsalogjatok, no meg Obernyik is
nem ott van-e? Hiszen még sokan is vagytok egy helyen.

Még némi siikerrdl és eredményrél is beszélsz! nem
viligosan, de tin még is értelek. Thn az bint, hogy
minden jot, szépet, de leginkabb rendet nem teremthetsz;
vagy hogy hallgatéid az elsé Orin socratesekké nem
lesznek, s alusznak mikor legédesdebben és melegebben
magyarizol, vagy, ha jobban tetszik, magyardzsz? Ba-
ritom, ezt fel se vedd! Ugy megyen az mindeniitt;
szénts és vess, és ha az id§ miatt nem lesz semmi a
vetésb6l: az nem a te hibad.

Az persze legnagyobb baj, ha anyagilag nem ji-
hetsz ki ott fizetésedbél, az ellen aztin semmi szellemi
orvossdg mnines. Bardtom, beh komisz gondolat sze-
génykedni tudni azt, a ki mindent érdemlene! Hanem
hagyjuk ezt a kényes dolgot. Ugy, tgy, ¢des barfitom:
az 9véit el nem hagyja, ki mindnydjunk édes atyja!®)
Isten veled, igaz baratod

Tora.

M

*) Idézet Avany ,Itthon® ez verséhil.
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[116.] : , Haxva, mdjus 20, 1852,

Iides baritom! Artatlandl csakugyan kellemetlen
erédoba jottem; iroményaim egy része lepecsételve, mas
része elvive. Téled egy 1850 okt. 12-r6l datalt levelet
foglaltak le; és a Fényad kottdjat a Giéruyi-hoz. ) Igen
sajndlnAim, ha miattam kellemetlenség érne, dmbir ez
csaknem lehetetlen, hiszen tudod, hogy mi politikéval
soha sem foglalkodtunk.

Miskor, ha lehet tibbet, bardtod

Miska.

- —

[117.] Haxva, jinius 3. 1852.

Lides baritom! Feltévén hogy allapotomrdél mit sem
tudsz és tudni cdhajtasz: irok néhiny sort. A dolog
még fiigedben van, mit sem tudok, mit sem hallok, iro-
ményaim oda fenn vannak valahol. Semmi nagy his-
toria nem lehet; de még is kellemetlen dllapot, annyival
inkibb mert Virierecim majdnem kész kéziratit is
elvitték ; igy se-ki, se-be nem vagyok.

A Vaspir*¥) kaptam, kiszonom. Nagy gyinyori-
séggel olvasgatom. Ne virj t6lem sok sz6t. A vajda
teljesen sikeriilt s kétségkiviil nines parja § kegyelmének
két orszighban. Még a trivialithsok is iigyesen vannak
beszéve. Széval gratulilok!

#) Tompa népszerit kilteménye (megjelent Sziligyi Sindor
Esnérnapsar-ban 1850-hen), melyért befogtak. Fényad egy szalontai
fiatal ember volt, a ki értett a zendhez; talin dalt készitett a GOnya
szivegére 8 ezt Arany megkiildte Tompanalk.

*#) Naoyipar CZIGANYOK.

Arany levalezése. I. 18
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Irj mér te is valamit; ne rémiilj meg a miatt az

elvitt egy levél miatt, mikor tudhatod, hogy nincs benne

irdog sem. Isten veled! baritod
Misxka.

(118, Haxva, jinius 23. 1852,

Haragszol, ¢des Janoskam, haragszol? Pedig hidd
el, kar vesztegetni az epét, mely sziikséges leend majd
a toltott kaposzta megemésztésére. Te nem hitted még
azt, hogy e semmirekelld irodalom vagy is inkibb az
irodalom semmirekelld emberei a legnagyobb lelki gyi-
nyiriséget talilnak abban: lerdnczigilni magokhoz
azokat, a kik egy kissé feltiin6bb magassdgon allanak.
Irhattad volna te a Vaspdr akérhogy, irhattad volna
gy, a mint e boles itész eléd czirkalmazta: nem ér
semmit! akkor méas lett volga a hibdja; mert mindig
az a f6ezél: lefézni valakit, a mint 6k mondjik: az
istenét! Mikor elég bolond voltam akkor irni Szumay
MAryis-omat, mikor Toror palydzott, a kéziratban erGsen
ald volt hizva veres krétaval e két sor:

A kerek mellbimbé fehér patyolatit,
Mint egy fényes tallér ugy izzasatotta dt;

Tin gondolkoztam rajta, miért van ez? Azutin
hallottam, hogy tanicskoztak felette : vajon nem kellene-e
kitoriilni e trigfrsigot, ez obscenumot. Ilyen emberek
ezek! En nem akarok hosszas fejtegetésébe ereszkednis
mi szabad az irénak? De sokra emlékszem, hogy mind
dolgokat irnak. A hires Rommo s Jurri-ban mennyi
kétértelméiség van! Goethe Sersxmriy ezimii versében
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min6 hamis gondolat. Heine miket nem mond! Mit
mondana ez a biles arra: mikor Heinendl XVI. Lajos
franc kirdly lenyakazott neje megjelen lenyakazott nd-
udvarival, 8 a f6 udvarmesterné, minthogy feje nincs,
alf ... ével mosolyog a kirdlynéra? Vagy nem dobni el
Ruasesuxis-et, Két oszthlya van ezeknek a mi biles bi-
riléinknak: vagy szamir, vagy malitiosus; s minden
esetre a birhlatot a Vaipa felett én is méltanytalannak
talaltam, sdt olyannak, melylyel téged személyesen akar-
tak szurkdlni. A mit jonak érzek, alkalmasint az is;
én gytnyorkodtem és velem sokan a Vaspix és az &
dics6 gydzelmén, isten éltesse sokdig!

Sorsomrél semmi tjat sem kapsz; megvagyunk,
.emlegetiink s varunk benneteket. Most kaszaltatok, de
binom, hogy az anyatermészetnek nem hagytam az idei
Aldast, mert aligha fog annyit érni, mint a mennyibe
keril. Igen szeretném, ha az esd leirdsit legalibb meg-
kiildenéd nekem arrdl a vidékr6l, mert itt, baratom,
teljesen elfeledtilk milyen az. Isten aldjon meg! Igaz
baritod

Tomea Mimiry.

[119.] Haxva, julius 6. 1852.

Todes baritom! E pillanatban idéztetem a kassai
8. k. haditorvényszék elébe; mikor és hogyan keriilok
haza? isten tudja; azért mig Hanvardl levelemet nem
kapod, hogy mir lehet, ne késziiljetek és ne is jGjjetek
hozzim. Ertesz tgy-e? Isten mindnyéjotokkal! igaz

baratod
Tomea Mimiry.

18%
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[120.] Kassa, augusztus 5. 1852,

Bdes bardtom! (fondolom, hogy dhajtotok valamit
hallani rélam. Az igen kevés és még is igen sok, a
mit irhatok. Mar egy hénapja, hogy ide beidéztettem,
azéta hozzam sem széltak, azt sem mondjik, miért
vagyok itt? Isten tudja, még meddig fog ez az llapot
tartani. Elég az hozzi, hogy a Gdérva tojt nekem elég
bajt, és koltott kellemetlenségeket; utdna minden irataim
lefoglaltattak, ide hozattak, és olvastatnak, magyariztat-
nak, appliciltatnak sth. Meddig fog ez az &llapot tartani?
Feleletiil latok itt 8—9 hdnapos, sét egy-két éves ki-
hallgatatlan foglyokat. Holnaputin itt lesz a esiszéirs;
ad-e az a magam-forma embereknek vigasztalist? nem
tudja senki.

Sokat nem irkatok, — Isten Aldjon meg bennete-
ket, igaz baritod Misiis:

Jegyzet. Lz tttal Tompa nem sokdig tartatott vizsgilat
alatt, Mdér augusztus 25-én hazuldl {r, jo kedvvel, s
hivja Aranyt litogatéba Hanvira, jelentve, hogy a pulykit,
kacsit, malaczot méir Ooleti tiszteletikre, Erre vonatkozik
Arany kivetkez vilasza.

—_—————

[121.] NAGII-I{EWREWS, oktéber 1, 1852,

Szeretett Miskam! Mualt hé derekérdl kelt leveledet
épen most adja kezembe Szisz Karoly, s mivel erdsen
Usztindz a valaszolisi vagy, addig iittm a vasat mig
meleg, azaz rigton felelel: (assonance). A mint litod
ismét itt vagyok: érkeztem pedig tegnap. Augusztus
5-én mondtam vala blesit a korosi bérelt laknak,
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szeptember 30-4n littam azt meg Gjra. De mind vil-
tozds! Az eddig oly kopir udvar, mit nem tartottam
képesnek egy arva fliszdl megtermésére, tvig éré dudva
vegetatioval iidvozolt; a kaput csak félérdig tarté gyom-
lalas és kapalas utin lehetett kinyitni: mds szerencsét-
lenség nem tortént.

Bizony, pajtas, igen sajnilom azokat a te pulyké-
idat, kacshidat, méheidet és malaczodat: majd annyira,
mint azt, hogy téged nem Ilithattalak. Tudom, tele
kebellel elbeszélted volna, azt, mit iives levelekkel nem
lehet elmondani. Lisd itt egy szép antithesis: fele kebel
dgires levél! — No de, ecsém! nines még épen vége a
vilignak ; virt ledny virat nyer, trim-fivel orvosoljuk
a bajt, nohabir, a nagy lyfiny szava szerint: kinny{i a
fonas, de nehéz a varakozis, Sziireti sziinid6 itt ugyan
lesz, de nem egy hénapig, mint Patakon, hanem csak
két nap, legfolebb egy hétig, a meddig t. i. a nagy-
kérisi hegyelen beszilivnek: erre tehdt nines mit szimitni.

A vacatiét iszonyt henyeségben toltottem. Sokak
©s nagyok voltak vala az én szindékim és terveim; de
bizony azokbdl semmi sem jitt teljesedéshe. Ettem,
ittam, vegetdltam: de egy verset nem csindltam. Virgil
ar®) engem is zaklat, ho elején kiildi a pénzt s én még
semmit sem kiildtem neki. Nem abnormis 4llapot-e ez,
midén a szerkeszté fizet s az iré nem ir? No de majd —
majd — majd —

Két hénaptél fogva nem tudok, nem hallottam
Pestrél semmit: nem littam egy Honeyrurirr vagy
Viszuaxcor, nem olvastam egy verset, mi az dzinviz ota
ddtalddnéle! A pesti cotteridrdl azt sem tudom ki? mi?

#) Suiligyi Virgil, a Viszmase akkori szerkesztijje.
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Lévay nines ott; hallom a Honevrurir ziszlajat Székely
Jozsef viszi, ily szavakkal ragadvin azt meg egy ver-
sében (mit ugyan én nem olvastam):

wIde szegbdtem én ehh’ a szegény lapho'.*

Emlékszel-e még szegény Petbfinek egy kedvencz
korcsmafelivatara: Az két kék bakokho'?

Szilagyi Sandort elkiildték volt Pestrél, az igaz; most
pedig azzal allt boszut, hogy keeskeméti professorra lett.
Nem banta, akérmelyik tanszéket adjik neki, adtik hat
a mathesist; hanem ezt szeretné valami méassal becserélni
Kéroson vagy akérhol. Jelenleg épen Kecskeméten van
haztlizlatni: visszajovet lesz hozzd szerencsénk,

Benkert Mariska ¥) Pesten van: 100 magyar kolt6t (1)
akar kiallitni németil 200 verssel és 100 biographidval:
remélem téged is megkeresett. Nekem irt egy goromba
levelet, a miért neki utébbi leveleire vélaszolni elmu-
lasztottam; én akkor feleltem; azutin irt térden cstiszva
arra nem feleltem.

Kerényi meghalt! Bozzai Pali meghalt! miért nem
halunk meg mindnyijan!

»Az boldog, a ki meghal, mint ezck,
Ki mélyen nyugszik fold alatt.“

Vagy, mint a Barna Péter historidjiban (Népdalok
I. 381. 1.) bévebben megolvashatod :

wNem jo fold ez pajtds, nem jé itten lakni,
Merbiiienis s s S s

#) Karl Maria Kertheny. A Sziz magyar kiltd anthologidjit
csakugyan kiadta,

) T pontozas az eredeti levélben is igy van, Az idézett sor
folytatisa ez: ,Mert a szegdny legényt meg szoktik itt fogni,*

.
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A koltészet legalibb bajosan fog e foldben felvi-
rigzani: a viligtorténet ellenkezdt tanit.

No de bizzuk est a sors-intézd hatalmakra: mi
tegyiitk a mit tehetiink s ha semmit sem tehetiink, ak-
kor ne tegyiink semmit. Még ha az irodalom haldoklik -
is: mi vagyunk a vonaglé tagok, melyek, mozgasuk
dltal némi életre mutatnak, Tehit esak mozogjunk: jol
vagy rosszil, czélra-e vagy czél nélkiil, az most mindegy.

Eh! félre az epével. Hiszen én vidor hangon akartam
irni. Kozinség most van, soha sem volt kiilénb. Széisz
Kiéroly alairdi szépeeskén szaporodnak (Moore verseire,
a mint tudod), Losonczi Laszlé 500 aliirét gyijthetett!
Kiben van hat a hiba? Nem a kizonségben, annyi vald,
hanem a kiolt6kben, Miért nem irnak ? Mert nem lelke-
slilnek. Miért nem lelkestilnek fel? Iz mir nagyobb
kérdés,  Kifogytak, kiszaradtak, kihaltak !

Bezérom levelemet, mert mar ellittam, hogy semmi-
képen sem birok kibontakozni e veszekedett rossz vérbél.
Jobb drdban tobbet s jobbat: most, édes Miskim, az
isten dldjon meg

Téged magadat is, szerelmes nédet is,

Még, ha ugyan volna, kis csecsembdet is,

Apadat, anyidat, a falamiddat,

Kijard, bejird ékondmiddat:

Kivinjuk szivesen én s a feleségem,

Laczi, Julesa, én két apré szép cselédem,

Kivinjuk nem egyszer, hanem sziz- meg szdzszor; —
Most olel forréan, — tobbet iv majd mdsszor —

igaz bardtod
Araxy Jixos.

—
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[122.,) Haxva, november 1. 1852,

Tides bardtom! Meggondolvin: hogy oktéber 1. kelt
leveledre, egy hénap elteltével vélaszolni is lehetne tan
mar: ezennel tollat fogok és irok a mit irhatok.

Boldog ember vagy te, bardtom, ki nekem hirom
egész lapot képes vagy irni, a nélkil hogy — csak
valld meg magad is — val6ban frndl valamit. En nem
tudok ilyen mesterséget. Még egy lap sines tele, mar
kifogytam. No de mindegy. Csak mi irjunk egy-
mésnak, akir van abban valami, akér nines, ha hason-
latosak lesziink is Havyhoz, kirdl egykor meg vala irva,
hogy hang nélkiil énckel; csak irjunk! van abban még
is valami, ha semmi sines is benne, a mi igen jél esik.

Szilagyi Virgil ma nekem tiz pengét kiildott, hogy
¢n meg neki verset kiildjek ; a pénzt minden bizonynyal
elkoltém, s elébb, mint egy vakaritist tennék neki.
Igen sok példa volt mér, hogy megirt és kinyomott
versért nem fizetett meg a szerkeszté; hadd legyen arra
is példa, hogy a kifizetett vers meg nem iratik.

Szegény Sandor! ,Az két kék bakokho!* mennyit
nem rohogtiink (majd rdfdgtink-ot irtam) ezen a szamir-
sdgon valaha! Midén még Avany Janosnak hive-hamva
sem volt a viligon, de persze hogy a banya nem nyilt
még meg csupin, az arany mar megvolt.

Remélem, nem fogod eltagadni, hogy nem régen
engem tetemesen megloptal, mondvin a te kabatodhoz:
s Télen nydron®#) sth.; azt is tudod, Ambir nem igen
forgatod az irdsokat, hogy szemért szemet, fogért fogat;
versért verset, — szegény Kerényi ¢s Bozzai halilirdl

#) Tompa ismeretes dala: ,Télen, nyiron pusztan az én lakdsom ;*
és Arany verse: ,Télen, nyfiron nines tobh, esak egy kabitom.*
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emlékezvén leveledben azt mondod: mért nem halunk
mir meg mindnyfjan! Ezt a soxt én ellopom, sziikségem
van 1, s ezzel quittek lesziink. Egyszer Petdfivel
eftiink a koresmaban, belép egy harmadik, ki vidékrdl
jotts Petoh rakidlt: mikor jottél romemre? s én rogton
folytattam: nikor mégy el gyitrelmemre? s e masodik sort
Petéfi erdvel el akarta télem még a helyszinén venni;
aztin kérte kvlesin, de én egy messzely bornal alabb nem
akartam adni; végre meglett az alku félmesszely borért
s egy tirott oldali szivarért! Istenem! hogy elmilnak
azid6k! A mult olyan mint a hegy, ha kopar és sziklis
is, midén messze van hitunk megett szép kék szinben
tiinik fel! Szegény Kerényi! jé fitt volt; mennyit hohods-
kodtunk azon az Eperjesen egykor, s most — mér kett6
sirban van a czimborasighdl s én kivetkezem! Szeres-
siik egymast, fin! kik egymis szeretetére méltok s hivatva
vagyunk, mert az élet igen bizonytalan és rivid!

Azon felette csudilkozom, hogy Losonczy otsziz
aliirét teremtett; Lévaynak nem volt ennyi. Hat a
Horayeurir hogy fut? Fn akkor frvan Nagy Ignicznak,
hogy nem kell a lap, nem is kiildi azéta s jol teszi. A
koltészet felvirulisirél én sem dbrandozom; nemesak
hogy nem halad, de iszonytan esik vissza; nem egyesek
haladésit vonom kétséghe, de az egészét.

Irhatnék még neked sokat kassai életemrél, de mi-
nek? Elég az hozzi, hogy kézirataim oda vesztek; mar
most irjak megint. Nem biz én, a Herko-paternek sem.
Elég volt ennyi 4ldozat. Hanem mér most isten dldjon
meg benneteket, baratim. Koszintsd a fitkat, csaladodat
pedig esdkold értem s feleségemért, Mindnyéjunkat az isten
dldjon meg. Baritod

Miska.
U
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[125.] Nagy-Kords, deczember 1. 1852.

ﬁli‘.des bardtom! Meggondolvin hogy november 1.
kelt leveledre, egy hénap elteltével vilaszolni is lehetne
tan mar: ezennel tollat fogok és irok, a mit irhatok.*
Legeliszor is tudatom veled, hogy rézsaszin leveledet
kaptam friss egészségben: az az, mind a levél, mind én,
egészsegesek voltunk, az piros, ¢én sirga sziniinkkel.
Misodszor értésedre adom, hogy e hé folytiban elkil-
toztem, de nem Nagy-Kérisrdl, hanem csak régi szalli-
somrél, melynek egy része leomlott, mis vésze, erds
egészstges kindzése daczira, leomlissal fenyegetett; ugy
hogy, ha mir most Kérosre josz (a mit, remélem, vala-
mikor csak megteszesz) hidba zorgeted a kéfalak ka-
pujiat, nem talalod ott a te baritodat, isten kegyelméhdl
Janost. Harmadszor kozlom veled a viligszerd eseményt,
hogy épen az imént vigtam le Don Caesar de Bazan-
féle spanyol szakallamat, és esippentém rovidebbre baju-
szomat, megelézendé a parancsot, mely, a mint hallom,
méar Keeskeméten varakozik expeditiora. Hores-moresch
markdfiiles, bardtom! — Negyedszer 0jsagolok vele, hogy
Vahot Imre Tuauidsa®) megjelent, érdekes tartalommal.
Te még nehezen lattad, de (a prézai része) megérdemli,
hogy megtekintsd. Kiilonosen érdekes benne a magyar
jatékszin torténete, a szerkeszt6tdl, az vreg Balog szinész
visszaemlékezései s Bulyovszkiné tigyesen irt novelldja.
A versek, — nem véve ki a magamét s Petbfi sirvi-
rigait sem — keveset érnek ; legjobban diesérik a Lisz-
nyai (Javor-Ors) Barassa Biunr-jat, de e dicséretet az
esak réseszerint érdemli meg. — Otddszor Losonezy Liszlé

#) Album, leginkabb szin-ivodalmi tartalommal.
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verseit maga a kolté praesentalta nekem, azon kére-
lemmel, hogy birdljam meg, — a mit tenni nem fogok.
Van koztiik hozzam s Petéfihez egy-egy, Petifivel nagyon
koméz, Ggy latezik, jo bardtja volt valaha; a hozzém
irott, prézaisighan vetekszik a Sz. Jézsiéval, mig stupidi-
thsban ezt felillmulja. Néhény darab azonban, kivalt
a vig nemben, s tarsalgisi modorban jol siikeriilt. —
Hatodszor a Szikszor Exvavavox ¥) szimira is kell va-
lamit kitlldenem, mert még nem kitldtem semmit. Terra
incognitin akarok jarni; bezzeg, ha megint eltévedel: ! —
Ttem, Szhsz Kéaroly alig corriglt meg két félivet a
Moore-jabdl, oly sebesen nyomjik a géz-sajtén. Ma délben,
mikor elvaltunk, 6 is épen a borbélymihelybe ment,
hogy szakdllat, s mint pap, bajuszit levétesse, a mi
pedig nehezen renditné meg Eurépa egyenstlyit, mert
igen kiesiny. ‘O podos 8ghol': hogy te is, édes Miském,
fogjad a beretvit s nyesd le nyirett bajuszodat! Item :
Mentovich, iderckesztve kiild neked levelet, mit, ha
iderekesztve nem talilndl, tulajdonitsd annak, hogy
hozzim kiildeni elfeledte. ftem: borzaszté drigasig van,
absurdum kijonni fizetésiinkbél. Ttem: a geszti kis poéta,
igen szépen halad, oromemre; nem is Allhatom meg,
hogy kizelebbi versét ide ne frjam:

TE ADTAD, TE VEDD EL,

Hozzdd, hozzid szilljon ez utolsé ének! —
A sors keresztfdjin lelkem végihlettel,
Mint az Udvezitd, atyja- s istenénelk,
Igy kidlt tenéked: te adtad, te vedd el.
#) Album, a szikszoiak folsegélésére, szerkesztette Csisazir
Ferencz. Arany Kevenizir kiildte bele.
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Te adtad az érzést az ifju keblébe,

Te gerjesatél szikrdt, s ime lingra kapott!
A vész csak szitotta, mindenem elége

S vad szelek szétdiljik most a zsardtnakot.

Te adtad az eszmét; dal szillt ajkaimra,

Lassu, szcp, édes dal tchozzid, tencked:

De jitt a bisz vihar, — lelkem el nem birta —

S lantot, hurt, szdllé dalt.... mindent széllyeltépett.

De te adtal kint is. Be nem gydgyitottad
A sebet, a mellyet vigtdl szép szemeddel;
Most végs6t zeng lelkem s elveszve miattad
Igy kidlt tenéked: te adtad, te vedd el!

En ebben a dictiét egészen koltdinek, az érzést
melegnek talilom ; hogy metaphorikkal, s képekkel nines
elhalmozva, mint most dival, az semmit sem tesz, Tizenit
éves gyermektSl mindencsetre elég: meglehet a remény
csal, de én ily kezdet utin merek remélni.

Hogy ¢ltek, hogy vagytok, édes Miském? irj mar
egyszer, hosqzan, kiriilményesen, magatokrél, napi fog-
lalatossigtokrél stb. Mit csinal az én kedves kis komam-
asszony ? kit-e, varr-e? mit olvas ? mivel tiltitek a hosszi
estéket ? — Olettél-e mar kordnczot (vadonat-tj sz6 ; most
iszkdbiltam e helyett: korai malacz = Frischling) ? —
Van-e ij borod, melytdl bieska nyilik az ember zsebében,
de mely, kandald elGtt, (ij kolbdszra, oly kimondhatlanul
jol esik? Hej, Miska, ha mi egy fuluban laknank ! Miért
is nem lehet nekiink egy faluban élniink? Miért is nem?
Mi vagyunk itt elegen, mégis kevesen vagyunk, ritkén
litjuk egymast, akkor is zsenirozzuk magunkat. Rank
ragadt a kérvsi tempo, hol nem illik nevetni vagy vi-
gabban lenni egyszer, mint maskor? In legaldbl naprél
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napra kbzonbisebbeknek talilom az embereket irdntam.
— Eljirok a casinéba, s olvasom a Horevrurirr. Fizetek
e mulatsigért, egy évre hisz forintot. Ad vocem Holgy- |
futar! ez, hogy elétizetdket csdditsen, nem azt kiirtsli,
kik fognak dolgozétirsai lenni a jovd évben, hanem, kik
irtak lapjaba a jelenben s igy T. A. Sz. M. *) stb. neve is
ott figurdnskodik. Hej! pedig azon turpissiga utén,
miszerint az Us Macvar Muzrus-nak hairmunk felsl hozott
bivalatat, nagy kardréimmel utinnyomatta,®*) alig lehet
reménye, hogy mi tobbé valamit adjunk lapjiba; noha
meg kell vallani, hogy bodzfa poétdi nagyobb részén
mar kiadott, s egész szdmai vannak egyetlen vers nélkiil.

A mi illeti mostani lakasomat: ill6 hogy azt kép-
zeleted tablajara lepingdljad. All ez hirom szép urias
déli, j6 nagy szobabol. A bels6=zld szoba, tartalmazza
tisztességesb butorinkat, ez az, melyben a fehérmegyei

* Tompa, Arany, Szisz, Mentovich.

*#) Az Uy Maayar Mozeunm (szerk. Toldy Ferenez) angusztus 1.
szimAban a Nagyipar CzieAnyog-rdl egy tiz soros, teljesen lerfinté
hiralat jelent meg, mely Aranyrél kiilonben nagy magasztalissal
emlékezik ngyan, de ezt a vig époszt teljesen elhibazott miinek itéli.
wSzomor(t aberratibja egy szdp léleknek® — Aldatlan iiresség® —
paz irodalom baratja fijdalommal litja Arany nevét tnmaga altal
elhomdlyositva,* mondja rola.

Ugyanazon szim Lévay kilteményeirsl, épen oly rividen s szintén
kiesinylG hangon szol, Tomphr6l pedig a szept. 1-i szdmban gy
emlékezik meg, hogy ,jobb kiltdink* egyike ugyan, de miivei figy
a kiils6 forméban, mint a conceptibban mind t6bb-tobb sietséget
kezdenel elfrnlni,

E hédrom kiesinylé megjegyzést a HoLeYFUrAR minden & propos
nélkiil dtvette egyszerre, egy szimban (oktdber 6.).

Arvany Toldyra nem neheztelt meg birdlatiéet; a legjobb vi-
szonyban maradtak azutén is; de a HOLGYrurAR-101 rossz néven vette
a rejtett difést. TLhsd Lévayhoz irt levelét, 1852 oktdber 16.
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podtdt®) elfogadom. A kozépss hald és étteremiil szolghl,
sarga szinre van festve, ajtéi, kettGs szirnyakkal, a més
két szobaba s a konyhiba nyilnak, mely torndczbol
van ugyan rogténizve, de azért elég kényelmes, bezir-
haté hosszi galeriat képez, hol Raphael és Tician fest-
vényei helyett, casserolok, libasok, feddk és vagd deszkik
¢kes rendben fiiggenek. A harmadik, szélvdl, lilaszind,
s az én dolgozd szobamul szolgal, benne mahagoni fabél
készilt iréasztalom, mit jél ismersz, és kinyvpolezom,
mit valamely éléskamrabél vetettek ki, — E szobinak
kiilon kijardsa van, egy mésik torniczra, mely a meg-
konyhasodottal egybefiigg s téle ajté 4ltal valasatatik
el. TItt van a feljaras (,Hac iter est superis supremi ad
tecta Tonantis®) a padlisra, s itt van a bejirds a.....
»Durch mich geht es ein zum wehevollem Schlund® mint
a pokol kapuja mondja a német Danténadl ; — a kozben
esd tér fakamrial s egy nagy méngorlé helyéiil hasz-
néltatik. Ha még hozziképzeled, hogy a konyhaajté
bezéwasival az egész peripheria, szobdk, padlis stb. be
vannak zarva: gy képed ki van egészitve. Azonban
itt is van két nagy alkalmatlansig, egy az, hogy csak
tavaszig tart a mulatsig, méis az, hogy a tulajdonos
semmi fizetést nem akar elfogadni, mibél némelyek azt
josoljak, hogy ha megin benniinket,” tél kozépen is
kihiny, a mit én, persze, nem hiszek. Sajitsigos ember,
az igaz, de joszivii és, a mi Kérosin ritka madar, ge-
nerosus, #¥)

#) Tompa ily dludvvel Allitott be hozzd ez dv februdrjiban;
az eldtt nem lattAk egymadst,

##) Neve Beretvis Gusztiv; a kirdsi eldkelibb kizbirtokos
csaladok egyikének tagja, Kiilonez ds féktelen ember hirében dllott,
Anndl megleptibh volt tehit, hogy mikor Arvanynak addigi lakdsa
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Csalidom, velem egyiitt, egészséges; a gyermekek
iskoldba jirnak. NOm a napokban éles rheumdt kapott
valliba, de Jinosi, villanyozas 4ltal, rigtin kigydgyitotta.
Ot perez, és minden fajdalomnak vége. Vajha a kebel
fijdalmat is igy lehetne megsziintetni villany 4altal! egy
tigyes villanyzé szép keresetre tehetne szert. De ki
clectrizil fel benniinket apathiinkbél s lethargidnkbol!
En szinte veszem észre, hogy naprdl napra stupidusabb
leszek ; néha csak bamilok mint a juh, a nélkiil hogy
valamit gondolnék s tgy szeretnék elalunni sokdig —
sokaig: orvkre! Gyakran nem vagyok képes egy issze-
fiiged mondatot megérteni, vagy leirni. A vénséget nem
okolhatom; az igaz, hogy elértem mir il mezzo camino
di nostra vita® az emberi é¢let Gsvenyének felét: de hisz
Dante csak akkor kezdett isteni comoedidjaba s Cervantes
age koraban irta az orok ifjisagh Don Quixote-t. Mis
a baj, édes baritom.

Ha més tttal megdicsértél, hogy hirom egész la-
pot irtam - be, a nélkill hogy tulajdonkép irtam volna
valamit: most még inkabb igényelhetem magasztalasodat.
De nem frnak-e némelyek, nagyobb képekkel is, szinte
ily tires lapokat? S van-e kedvesebb, jé baritok térsa-
saghban, a tartalom nélkiili feesegésnél, melyet esupan
a keblek vonzalma tesz érdekessé? Olellek ezerszer,
komémasszonyt pedig csékolom ugyanannyiszor, baritod

Arany Jivos.

eir
filitt a tetd beomlott s neki esalddostl azonnal ki kellett killttenie:
ez a szilaj nemes dnként folkereste s odaajanlotta tigas fxi por-
tdjinak nagy részben iivesen All6 szobdit. Nem is volt vele Aranynak
semmi baja; utibb elfogadia a tisztességes lakbért, s a csalid hirom
dvig e lakdsban maradt.
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n24] Keer Nerxtn. (1852, deczemb, vagy 1833. jan.)

Edes Janoskdm! l%pcn hozzitok akartunk indulni,
hogy ne fél napra, mint a multkor, de hosszabb idére
latogassunk meg, pogydszunk felpakolva, alé fogva volt,
feleségem épen a balfelvli szalagjat fogta mar kalapjanak,
hogy megkitvén indlﬁﬁ\nk, midén leveled jott, s abban
oly ktriilményesen leirva talaltuk 4j quartélyodat, hogy
foloslegesnek tartvin minden ttazast: itthon maradtunk;
titeket tigy is Osmeriink; mar, Nagy-Koros virosat nem
kiilonben, esak 0j quamélyotok lett volna az: mit meg-
bamulni akartunk, de a /A leirds felmentett a tovibbi
utazastél.  Olyan édes Jinosom az ilyen leirds, mint az
uti naplé, gyonyorien leirja a legkiesebb vilgyeket,
bérczeket és tijakat, de arrdl egy halandé sem Gsmerne
azért azon helyre. In nem hazadat nézem, ha hozzid
megyek, nézlek téged, titeket! és bar egy rozzant régi
fahdzban talalndlak is, mely fahiznak alacsony kis ab-
lakai vannak alig 11/, szobdja, feltiskult palléja, girtn-
gyos fala, és leszillt ajtaja: még is palotiban képzelném
magamat nélad, s ha kissé tin szorongni kellene is, bol-
dognak érezném magamat. ,Fdes kedvesMiskdm ! ming
kegyelettel viseltetik irAntam!* gondolod most tgy-e?
Lassabban, driga baritom ! mert gy jirsz, mint a kereszt
alatt iil6 cziginy; azt gondolta, Gtet siivegeli az egész
vilag! Ezt csak azért irtam ide, hogy konyv nélkiil
betanulvan most, hasznit vehesd ¢s alkalmazhasd jovo
nyaron — Hanvin. Elég ebbdl ennyi!

Most pedig hadd wvdlaszoljal: leveledre, elébb alkal-
mat advan aztdn azt tehetni neked is.

Az én szakdlam ¢és bajuszom még megvan, itt hire
sines, hogy még valami levagis is torténhetik az ember
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fiaval. Azonban nem csuda: veszedelmes emberek vagy-
tok ti. De mi nem.

Lattam a Tuiuidr, igazad van; Vahot még nem
adott tartalmasabb kinyvet ki; — Lisznyai versét én is
csak részszerént szeretem. Tudj’ az isten, én azt hiszem
hogy ez a fit nem jo uton van. Sukszor kicsinykedd,
verseib6l a majestas hidnyzik ;- a paluu,djlul\ban szAm-
talan van ilyen eziczi, piczi, mueczi, biczi, riczi, viezi-
féle semmi! Azon tavaszi versében, mely ugyan Petéti
+A nap lement, Eljott a csend® versének l6réje, az a
sok tiity, riity, tiity, kigyofiity! nekem sehogy sem tet-
szik. Ija, de ez az eredetisdy! Nem akarom, hogy vala-
kivel kozild észrevételemet, azt hinné Lisznyai, ha meg-
halland, hogy haldlos ellensége vagyok.

A geszti kis poétinak szivembdl orilok, tobb orim-
mel olvastam ezt a kis verset, mint fél évi Honoyrorine,
s annak minden halhatlan kolteményeit.

A Maayar Mizeum birdlatit nem olvastam, nem is
akarom olvasni. Hat Toldy tr is?

Mineck laknank mi egy faluban Jinos? én is sokszor
dlmodozom errél, de, baritom, Ggy litszik egyikink sem
dsmeri e nyomoralt férget, melynek ember a neve. Hitha
akkor nem szeretnék Ggy egymast, eltelvén egymassal ?
Furcsa az ember! Szemere Miklos felette jé ember, beh
megszeretnéd, hamegtsmernéd ! kinnybe lAbbadt szemmel
bortltunk egymdis nyakdba, midén hozzi mentem; har-
minez nap milva, még elébb is, mér disputaltunk, inge-
riiltek valink egymas ellen, vagy legalibb is egyked-
viick; gyakran egész nap sem beszéltiink ; baratom, ha
én ezt meggondolom: igen szégyenlem és nekem az igen
fij! Ha te nekem esak egy Orara is kizonyis lennél
valaha, nem tudnim soha megbocsitani magamnak!

Arany levelezdse, 1. 19
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Tlyen nyomortlt az ember! Nem, én azt nem Ghajtom,
de az, ha te annyira volndl t6lem mint példiul Miskolez,
hogy johetnénk, mehetnénk : engem igen boldoggé tenne.
De tgy-e eljottok mar jové nydron? El! bizonyosan el!

Sajnalom, hogy drigasig van ndlatok! mért nem'
vagytok kozelebh? mennyi buzit adhatnék nektek;
nekem van most 100 kobol életem is! Muszaj volna
elvennetek !

Ne morfondirozzal Janoska, ha néha fompe buta-
shgha siilyedsz, mint ¢én, igydl egy kis jé bort, mint én
— innédm ha volna!

Van lap elég. A Pikhét mér megkaptam, nekem
tetszik. *) LAz els§ szim mir szerkesztve volt“ irja
valakinek. Hm! tehat ¢l§ akartunk allni mindjir az elsé
szamban ugy-c? elkéstiink! oda a diesfség! Azért hogy
A. betli vagyunk, hatrabb is maradhatunk! — Isten
veletek ! Tgaz baratod

Miska,

thy ———

[125.] Nacy-Kioros, januir 18. 1853,

»000066hh te Miska!* mondand Szisz Karoly, fel-
cmelve hangjat a negyedfél fogn lajtorjin, a mivel az §
hangterjedelme bir — oh, te Miska, mondom én,. . .. hogy
engem igy korpizni kezdesz oly dolgokért, melyek miatt
nem ¢érdemlem? Pro primo: hogy ¢én egy-két hénap
mulva irok, akkor sem vilaszolok, leveledve. it
magyardzzam-e a vicezet, mi az egy havi késedelemben

*) SzEriropALMl Larok. Szerkesztette Pakh Albert., Az idézett
szerkesztdi fizenet Aranynak szolott, a ki Rozeoxyixgr kitldte az elst
szimba, de elkdsett. Innen a trdfa, '
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rejlik? Nem vildgosabb-e az a napfénynél és a hatalmas
szultin  szakalindl? Vagy 1j szillasom koriilményes
leirdsa nem azon ¢élezeknek kiszoni-e sziiletését, melyek
abban bukfenczeznek? S te duzzogsz, te expectorilod
magadat, te egy rozzant fahdzban is tromest latnal sth.
Ezért czudar a levél Altali kozlekedés: az ember moso-
Iyogva ir és Usszevont szemildikkel olvassik! Ebbél is
elég ennyi.

Szakilad és bajuszod tisztelem: de te képzeld Ja-
nosit, Mentovichot szakal nélkiil; vagy, minthogy kép-
zelni nem tudod, hat jojj ide és nézd meg. Engem ne
is nézz, csak Gket.

Visszatérve a (uartély leirds elleni philippikadra,
nem mondhatnim, hogy az nagyon kivetkezetes. Azt
irod, hogy mir podgyiszotok felrakva, a 16 befogva,
kedves komamasszony kalap-szalagja megkitd-félben
volt, mikor szillisom hi leirdsit vetted, mire aztin
foloslegesnek véltél minden hozzam ttazdst ; mégis kés6bb
panaszkodol, hogy az efféle leiris semmit sem ér, igy
agy. Mar, édes tesém, ha a leirdsbél nem épiltél semmit,
a kivetkezetesség azt hozandotta magival, hogy se a
podgyészt le ne rakasd, se a lovat ki ne fogasd, annil
kevésbbé az én jo kis komémasszony kalapja megki-
tését félben ne szakitsa, hanem ill' a berek, nad a kert!
megnézni személyesen azt, a mit leirasbél meg nem is-
merhetni,

Azonban, tudtodon kiviil csakugyan megfordultil
nilam, és pedig ilyeténképen. Jitszottunk vala ferblit
keiten, nagyba. Tudod mily nagy kértyds vagyok:
akkor kiilonosen hazardiroztam, Elszedtem minden
pénzemet, te is minden pénzedet. Hittam, megadtad,
visszavigtal, megadtam s ez igy folyt sokiig. Az én

19%
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jatékom bizonyos vala, négy dszom lévén. Kifiradvim
a birkozisbdl, vagy is kifogyva minden pénziinkbél: te
kérded: mi van érte? felelek ez esak 4 kétszem.
»Kevés® mondod. In nagy szemeket meresztek. ,Kevés®
folytatod, mert ez girigdri, t. 1. hetes, nyolezas, kilenezes,
tizes, kiilonbizd szinekbél, a mi viszi a négy kétszemet.
S behtiztad a cassit.  Misnap beszéltem a collegatusnak,
mondvén nekik, tegyék be a 7, 8, 9, 10. szdmot a
lottéridba, tgy is mindig rakjik. Nem tette egy sem.
S mi torténik? kovetkezd huzison kijé szimaim kozil
a 7,8, 10. En persze nem tettem meg, mert nem
szoktam, s még ez dlom utin is bolondsignak hiszem
az effélét.  Tehat csakugyan jartdl ndlam, Miska,

Mar pedig, bardtom, én mégis szeretnék veled gy
faluban lakni. Nem félek, hogy meghidegedjem irdntad.
A mi az apré-csepré Osszekapasokat illeti, azok lim,
levélben is megtirténnek, uti figura docet. De azok
nélkiil sem baritsig, sem szerelem el nem lehet, vagy
unalomma valtozik. Mind a mellett ne félj, hogy valaha
egy faluba jussunk.

Kell is nekem bizdd! nem eszem én bizdt, kenyeret
eszem ¢én a piaczrdl, szépet igaz, de drigat. Koszinom
egyébirant, jo Miskdm, tudom, hogy adnil egy karéj
kenyeret, ha magadnak misik nem maradna is; de lasd,
¢én, ha innen elmegyek lakni, nem Hanvira megyek,
hanem Szalontira, s ott nekem is lesz, ha nem 100,
legalabb 10—20 kibol gabondm. Pedig, pedig nem soka
uralkodom én itten, a mennyi kedvem van.

Lisznyaibdl nem annyira a majestas hibizik, mint
cgyéh valami, de azt nem lehet, nem szabad kimondani.

Mdr pedig baratom, hidba gyantsitasz a ,szerkesztve
volt¥ megjegyzéssel, mert én nem irtam neki, hogy
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az elst szimban Iéptessen fel, sem az A, betiinek annyit
nem arrogéilok. Mit binom ¢én, ha a boritékra nyomatja
is versemet, csak fizessen.

Bizony, komid-asszony, szegény, mar hat hét dta
beteg, tobbet van fdgyban mint nem; képzelheted a
gazdasszonysigot, a mit jo cseléd hidnydban a kis Julesa

folytat! Igaz baritod
¥ = Araxy Jixos.

i

[126.] Purxox, janudir 31. 1853.
Edes Jinosom! ismét Kassira idéztettem, ne irj, ne

irjatok! s ha tan hosszabb ideig nem olvashatnad so-

raimat: ne iitkozzél meg! Sors mala, nihil aliud! Isten

veled, isten veletek., DBardtod
' Misgka.

SRR, T

[1z7] Haxva, februdr 24, 1853,

Szidsz mar tudom, ne szidj! nem feledtem el vi-
laszolni leveledre, de nem lehetett; hirtelen Ussze kellett
szedni irataimat s koztok leveledet is, mert ndlunk 6&s
nilam ismét tiz akart kititni. Tan nem fog mar! Igazan
az ember nem lehet elég 6vatos ilyen szeles idében a
mind most jar!*) Kaptad-e a keresztkités alatti nyom-
tatvinyt, melyet kértél s mihelyt lehetett megkiildtem?
a kinyvet is megkiildom mihelyt lehet, mar a konyv-
kiténél van. Isten #dldjon meg szeretteiddel egyiitt; a
kedves komfmasszonyt mind ketten iidvezeljiik, es6-
koljuk! Igaz baritod Wiy

'
tia

*) Képletesen értve, a politikai viszonyokra,
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[128.] Nagy-Kinos, dprilis 27, 1853,

Kedves jo Miskdm! Csakhogy otthon lehetsz: a
tobbi visszajé magatol. A sors megelégli szenvedésidet.
Régen 6hajtok irni: de nem tudtam, lehet-e mar. Nagyon
jo, hogy valahira lehet: ezentil ne legyiink hanyagok
a levélivAsban: ki tudja, édes Miskam, ki tudja, nem
fosztatunk-e meg wjra az Cérintkezés e nemétél? Rest
levélird vagyok: de veled nem levelezek, veled beszél-
getek.

Szegény komémasszony: hat § is, testileg is szen-
ved? Lelke, tudom, Ggy is eleget szenvedett. Iiadrol
Pakh ttjan hallottam valamit. Ovvendd sorokat vértam
téled, remegtem mas részt, nem vonta-e meg segélyét
Lucina istennd — azok utin, miket téled hallottam,
aggddva ohajtink bizonyost tudni. S ime j& leveled:
egészen mas baj mint az, melyt6l remegénk, arrél semmi
sz0. Elképzeltik sorsotokat — s kinyeztiink.

Feleségem fentarthatta volna az érintkezést ndddel =
hanem & is az egész telet betegséggel, huzta ki, & ez
egy akadaly; mit ugyan elhiritni annyiban nem lett
volna nehéz, mert voltak napjai, midén kiénnyebben
érezte magit. 16 akadaly az volt, mert nem tudtuk,
nem okozunk-e bdrmely érintkezés Altal nelktel Gjabb
kellemetlenséget, mint az oly viszonyok kozt altaliban
sohasem tudja az ember magit tdjékozni.

Gyermekeink egészségesek, Laczi kizelebb nagy
erGt fejtett ki a table-moving kisérleteknél, z a bolond-
sig itt is napi renden van s kell benne lenni valaminek.
A szemel: hatdsdt én fedeztem fel, azok majd tobb sze-
repet litszanak vinni, mint a kezek. Vak tytk is taldl
néha egy arpdt.
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De leginkabb becsiilném azt az asztalt, mely ben-
niinket még egyszer, egy koszortiba fiizne. Gydgyuljunk
meg, minél elébb. Jilius nines messze : talin — talin — —

Itt még hivom tandrt valasztanak, hogy a tanterv-
nek elég legyen téve, igy remélvén a nyilvénossigot.
Hallom, Sziligyi Sindort nézték ki egynek. Nem jinnél-e
magyar irodalmat tanitni, az én helyemre? Igazsag!
baritom vagy, maradj Gomirben.

Ad vocem (fomir: az ckklésia csak nines veszély-
ben? Mi mar attdl is remegtiink. Most sem tuddsital:
vége van-e mir minden bajnak? Ennyit talin lehetne.

Iskolai feliigyeldségiink véltozott. Szényi helyébe
Mikulés 6 nagysaga lépett, evangelicus; mondjik, erélyes
ember s mindent elkivet, hogy iskoliink a status czél-
janak minél inkabb megfeleljenck.,

De a ,jovendének sivatag homaly#t bizzuk az isten-
ség vezetd kezére,* s Cljiink, a hogy lehet. Dolgozni,
keveset dolgozom, bir megrendelés, valté munka, lenne
elég, Szeretntk egy kis falusi életet, azaz ha lenne
valamim, a mihez lassak, mert igy, czél nélkil a lege-
ldre jarni nem talilom eléggéd vonzénak! De csak az idd
deriilne, igy is mindjart deriiltebb lennék. Ha igazak
patriotad #) joslisai: a tavasz egészen el fog az idén
veszni, tél utin rekkend nydr 4ll be, mitdl isten mentsen.
Szeret6 bardtod

Agraxy Jixos.

== M —

#} A jolsvai pap. Iddjoslatokat kizolt a lapokban,
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[120.] ITaxva, majus 17. 1853,

Fdes jo baratom! Mar csak irok neked, mert ha
azt vivom, hogy minden bajaink elmiljanak, nem tudom
mikor olvasod soraimat. IFeleségem jobban van mir, de
most meg fiam beteg, sir &jjel-nappal s midén maga nem
alszik, apjat anyjiat sem engedi aludnij igy igen szép
¢letet ¢liink. Vinni kell az embernek hivatalos fogla-
latossgit s eljinnek az urak ¢s dimak a templomba,
imddkozni ? nem! meghallgatni: szép pracdicatiot mond-e
a pap? persze, a hizndl akirhogy van a dolog, neki
szép praedicatiot kell mondani. Eljinnek a szerkeszt6k
verset kérni, szép, jo verset; és az embernek, ha az esze
helyén nines is bajai miatt, kell irni szép &s jo verseket!
Litogaték jonnek, boldog mosolygd képpel, &s az em-
bernek mulattatni kell Gket, ha az trdiog elviszi is. Kz
jelenleg az én életem. Tennap milt el a robotos {innep,
ma az es6 szakad, a viz beiszapolta ugyan mir kertemet,
rétemet, de még nem elég, ismét esik, — tokéletesen
megveszett a természet, bardtom! Tehit az esé esik, a
legitust a kaplinhoz csaptam, beteg gyerekemet dajkastal
¢s anyjostal kihajtottam a cseléd-hazba s irok neked né-
hiny sort. IMiillem nem, de lelkem egyre hallja hogy sir,
de mar mindegy, benne vagyok.

Haza szabadultam végre itélet nélkill kegyelem
utjan; igy rendéri feliigyelet aluatt lévén, olyan az alla-
som, mint az irds szavai szerént ya madirnak az dgon,*
ha a feliigyel6 tisztviselének nem tetszik az orrom vagy
képem, referdl, hogy nem jol viselem magam. Furesa
biz az! Sziligyi S.nak ordog baja sines, ki mint felelds
szerkesztd adta ki a Govyir, engem pedig majd elitél-
nek, s majd megfosztanak nyomortlt kenyeremtsl srikre;;
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mert a mely pap hadi torvényszék el6tt 4ll, eo ipso el-
veszti hivatalat, ez a rendelet szava. Szerencsém, hogy
itélés nem kovetkezett, s igy mir most szavaid szerént
csak nines veszélyben az ekklésia; legalibb azt kell
hinnem ezen elboesaté szavakbdl; In Folge hohen FEr-
lasses vom Militir- und Civil-Gouvernement von 28. Miirz
1853 dor weitere Untersuchung enthoben, und auf freien
Fuss gesetzf. Kiilonben, tdes bardtom, ez esemény ke-
serfisége tin Orbkre a szimban marad, mert érzem,
hogy egészen Artatlantl hurezoltattam meg, s kellett
annyi koltséget tennem. Ne gondold azért, hogy ma-
gamat valami martyrnak tartom szimyi nevetséges po-
fival; mert hiszen mi ez ahoz képest, a mi a miltak-
ban tortént ?

Meghboesathatlan gazsiga a  sorsnak, hogy olyan
messze dobott egyméstél; ha egy héten csak egyszer is
egymishoz mehetnénk, mindig megkonnyebbiilve tér-
nénk haza bizonyosan! Adjon isten nektek és gyer-
mekeiteknek sok orémet!

Hogy én menjek professornak Kérvsre? Jaj, kedves
bardtom, dehogy megyek! oriilok ha meghizhatom ma-
gamat ebben a rongyos faluban, hol senki se lisson. In-
kabb téged is szeretnélek ‘ide hozni valami jo papsagra,
de mikor fekintetes tr vagy! Szegény Szisznak sem
tudok, minden tisetelendisége mellett sem, helyet terem-
teni, pedig bizony igyekszem.

Mentovich is mindig igéri, hogy ir nekem, még sem
ir; mondd meg neki. Sajndlom, hogy olyan szép verset
tud irni a Divarosaryox-ba; nem tudta més becsiiletes
helyre adni?

Az asztalmozgis ndlunk nem siker(il, azon egyszeri
okbdl, hogy nem prébiljuk; egyébarint a szemelk histo-
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ridjaval elkéstél; mert a berlini levélben valamelyik

tjshghan hosszasan volt réla sz, —— — — — Igaz ba-
ritod : Miska.
[150.] Nacy-Koris, mijus 23. 1853,

Kedves bardtom! Mit tehetnék okosabb dolgot ez
esGs idében, mint hogy ma kapott leveledre még ma
vilaszoljak ? Igen jol tevéd, hogy nem virtad, mig
ydefluit amnis:* az ember annyi bajjal kiiszkodik ez
arnyék viligban, hogy nehéz annak végét virni. Az én
kedélyem sines a legrozsisabb allapotban, de igyekszem
eltakarni sebeimet, megesalni magamat, hogy ez dlom,
egy-két perczre legalabb, boldogitson. N&d jobban létén
sziviinkbél orilink; az enyém mind e napig sem jitt
egészen helyre, ma délutin is lazrél panaszkodott, mert
eseléde nines, kénytelen dologhoz nytlni, mit én valtig
ellenzek, de nyugtalan természete s a hizi sziikség pa-
rancsolja. A hivatal nekem is gyakran nem kényelmes
ruha, de benne vagyok, nem vethetem le oly kinnyen,
mint szeretném, Par nappal ezelétt érkeztek fels6bb
helyrdl a feltételek, melyek alatt iskolink nyilvinossi
lehet: s ezek kozt van egy-két pont, melyet ,Erdély és
a Partium,* nehezen labol meg. Majd meglissuk. Volt
oly bolond 6rdm, midén megakartam elézni a zimankot,
mint ,Megyeri a maeskat,” de ismét azt gondolim, hadd
menjen! eligazodik az magatél. Onéletivisunk szigorah-
ban, részletesebben kivantatik, s a figvelem mér most
irodalmi palydnkra is kiterjed sth. stb. Azonban, beesiile-
tére legyen mondva az emlitett leiratnak, igér valami
Nachsicht-et is, és mi némileg keesegtetjiilk magunkat
beférhetni e kipeny ald.
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A szerkesztikkel nekem is meggyiilt a bajom. Tu-
dod, az én lyram nagyon  hangtalan madir,® ritkan
s20l, akkor sem jil. Bzek az emberek pedig azt kivin-
jak, hogy dudoljunk dertire bortra, minden héten hatot: -
de az nem megy. Azaz menne, de nem [lenne kiszinet
benne. Ha te oly szivbél szakadt és lélektél lelkezett
verset tudsz frni: haza érkeztedlbor: azt hiszik, hogy
minden, ki mir egyszer az ugorkafin (l, csak veszi a
papirt és olyat fog egy fél szivar mellett firkantani.
Kizelebb Pesten, a Komléban, rim misz Torik Janos,
szorongatja karomat valltél kinyékig, teszi a szépet,
megbimal el6l is, hatul is, tidvozli bennem a nem tom
miféle csillagot, orrdt az enyémhez nyomja, szijival
fillemet majd leharapja sth. mi sil ki beldle? Felelet: egy
felhivis: irjak az laazwoxpo naptirba egy verset, mely
magiba foglalja Nagy-Lajos tetteit, kormanyzatit, a fé-
nyes kornak teljes, hii rajzit, aztin vonatkozva a mos-
tani viszonyokra, fejtse ki, hogy a magyarnak nines
oka jovdje irant kishitiivé lenni; a nemzet nagysigit
nem orszagok terjedelme, hanem erkolesi ereje, mivelt-
sége sth. teszi. Ez a feladat. Hasonlékép adott eszmét
tavaly Lisznyainak: az eredményt eléggé bamultuk a
Mi A ¥6 poroa ezimii versben. Mit tehettem? Sietds utam
volt széllisomra, az étel megfagyott tanyéromon, az
ostrom erds, kidllhatlan volt: meg kelle igérnem. Oszinte
szindékom Osszeirni valami hawderwelschet, majd meg-
laitod a naptarban. Ha lehet, Lisznyait fogom utinozni,
csapok oly bombasztokat, hogy ,csak figy bamul belé
a biles kalendiriom.

Es6, viz, itt is van elég, de az én kertemet el nem
mossa, rétemet be nem iszapolja: igy ¢én mégis szeren-
csésebb vagyok, mint te.
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A mi ez utin kivetkezik leveledben: kir volna
oly komolyan venned. Ha ma rajtad, holnap rajtam vagy
mis jo emberiinktn. Engem, a miltra nézve, teljesen
‘megnyugtattak soraid: a jovére nem sziikség Gvatossigot
ajinlanom. ,,T¢l és harmat, nyér ¢s hé, mind esak hidba
valé!* A koltének, azért hogy nemzete elémentét esz-
kiizolje, ¢pen nem szitkség a politikatol kolestnzeni esz-
méket: & énckeljen, koltson tgy, mintha végezélja nem
egyéb volna magindl a koltészetnél: mar megtette ki-
telességét nemzete irdnydban. A nemzet, kinek jeles
koltéi vannak, érzeni fogja dnbeesét, habar a kiltemények
nincsenek clirasztva  politikaval, hazafishggal s egych
ilven phrasisokkal. A virdgregél: épen Gigy czélra visznek,
vagy még jobban, mint a leghazafiash kiltemények.

Hogy professornak hittalak, helyembe, az csak vieez
volt, kizelebb elkiildém hozzi a tiz kitetes commentart,
hogy megérthesd. Ne jgj biz ide, baritom, még a fiad-
nak is hagyd végrendeletbe, hogy 6 se jGjon. Nem mondom,
hogy az emberek rosszabbak, mint méshol, nem mondom,
hogy ezer meg ezer ember nem tengGdik silinyabb hely-
zetben: de részint a fent érintett s ahhoz hasonlé koriil-
mények, részint, a mindennapi sziikséget is, kabitos
cmbernél, nehezen potold jovedelem nagyon parlag kila-
thst nyhjt egy csaldidnak a jovére. Valamit félre tenni,
merd lehetetlenség, vagy ha az ember koplalva, szijatol
a falatot elszakitva, egy-két garast meggazdalkodhatnék
is: mi haszna? birtokot ugyan itt szerezni nem fog, 1é-
vén egy holdacska fold 3—400 pforint. Tehat az ember-
nek, mig birja a dolgot, s vagy alélral, vagy felilvdl jivd
véletlen meg nem fosztja kenyerétél, addig GOO forint,
mibdl esaknem 200-at 4d szaldsért, tiizelGért: azontal
~nagy a vilig: kolduljatok* mint egy scot ballada zengi.
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Mentovichot fogom koszinteni, de még nem esctt
kezemre. A Divarcsaryok-ba nem csak 6 ir, de én is.

. . " \
Tudni kell, hogy a lap minden nyeglesége mellett, mar |

is salon-lap, cléfizetGje van jé szdmmal: sziikség tehdt,
hogy az irodalom azon korbkben ne esak holmi nagy-
remény( porontyok iltal legyen képviselve, nehogy azon
osatily igazolva talalja megvetését, melylyel eddig a ma-
gyar ivdk irdnt viscltetett, Mert, hidd el, bardtom, ott
tilhet Pikh az 6 szigort homlokéval, a kozinség nag
része & &pen azok, kik fizethetnének, a hirét sem hallja
meg, uti figura docet. Sziiksége val irodalmunknak
nyeglére, ki alizatos békok kozt elhordja lapjit a nagy
hiizakhoz, mint szinész a thedtrum czéduliat, kisse fire-
fara; ezt ugyan te nem teszed, én sem, de ha van a ki
teszi, hadd tegye s hadd vigye neviinket is oda, hol
Hfelfedezik® A Horeyrorin egészen més, annak kizon-
sége circiter az, mi a Viszuaxeiz s mis lapoké volt;
aztin meg Csaszarnil nem litszik pracdominilni senki.
Mindenik versemet ¢én se kiildeném hozz4: de akad néha,
a mi ¢pen oda vald. Ezt igy megmondtam Pakhnak is,
meg a tibbinek és igaznak vallottik okaimat. Igész-
ségem tlirhets, bar most méijusban megint intést kaptam,
hogy egy szép tavaszszal oda fogek koltizni, hol nincs
schulingpector, s az egy kiss¢ megrezzentett. Chronicus
bajomnak (mivel kinevetnétek, ha mondanim) eirciter ot év
Ota majd semmi jelenségét nem éreztem, de most tijra meg-
mozditi egy kis kirmét. Mindazaltal még néhdny tavaszt
remélek, kivalt ha ot évben 1ép egyet a baj, mit bizony
1839 6ta hordok Aeblemben, mint sériilt szarvas a nyilat.
Nem hypocondria: meglatod egyszer; addig tehat szeresd
a téged, titeket, nddet, fiadat, oly forrén szeretd, ileld,
esdkold igaz biratod Araxy Jixosr,
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Utdirat. Nehogy ez utbébbi koriilményt oly mddon
érintsd valaszodban, hogy ném megérise.

[131.]1 Haxva, jinius 5. 1853.

4

Edes Jinoskim! Tokéletesen igazad van! — ne
oriilj, nem Csdszirra nézve, — hanem abban: hogy ha

az ember bajainak végét varna: gy jirna, mint az a
Dunamelléki hajévond  ember, ki miutin két ordig
hiizott a vizbél ‘egy hossztt kotelet kifelé, s még sem
érte a végét, igy kiltott fel: ecbadta, biz elvigta valaki
a végit! Ijgy vagyunk mi is; fiam még mindig rosszil
van, s temérdek crisisen kell szegénynek atmenni.

Ha talin jél nem ecsnék is nekem hozzitok irni,
azon félelem is vélaszolni készt: hogy isten tudja mikor
irhatok ? mert még nem litom a felhdket oszlani, De
hit, édes bardtom, mit tegyen az ember? falba nem ver-
heti a fejét! Aztin meg més is szenved, ti is szenved-
tek, hat mivel volnink mi jobbak és érdemesebbek nd-
latok ? Majd eljon az id6, mikor egyikiink sem szenved!
Azonban nem folytatom, mert félek, hogy levelembdl
utoljara vagy vers lesz, vagy predicatio. lgyikhez sincs
kedvem, vershez mésféle dllapot kell; a holnapi predica-
tiot pedig tennap végeztem be.

Torok hat megnyomoritott? ezt nem csudilom ; os-
merem az ilyen komisz helyzetet! nekem sines erém
megszabadulni téle és beldle, ha valami ilyes megkornyé.
kez. Es esak annyit kivant Torok ? Csekélység! azt bizony
megteheted!

Csdszar Ferenczre nézve nem vagyok veled egy
véleményben 3 azonban leveliink hangjat, barati, csalidias
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hangjit nem akarviin sziraz vitaba Atvinni, annyival in-
kabb, mert igen rossziil tudom magamat levélben ki-
fejezni: esak ezt ismétlem, hogy nem vagyok egy véle-
ményben veled! — Azok sem voltak, kik Pesten rad-
hagytik, hanem megcsaltak, de én nem csallak meg.
Friebeisz csakugyan Viricrecinmr adja ki; nem
tudtam hova tennij meg nem veszik, pénzem kinyomatni
nines, azért faltam ezen keserl kenyérbe, az eléfizetésbe ;
egyébarint Friebeisz csak annyi: hogy a neve 4ll ott;
és egy része a kezelési bajnak az 6vé; a tibbi (ha lesz
valami) az enyém; 6 baritsaghdl, azt mondja, szivesen
megtesz mindent, a nélkiil, hogy egy fillért kivinna;
én elhiszem és elfogadom; kiilinben az eldleges kolt-
stgeket is én viselem. DMajd meglassuk mit 4d isten!
Isten veletek, bardtod
Miska.

[152. Naey-Koros, jinius 28, 1853.

Kedves Miskéim! Oly rég akarok vilaszolni leveledre,
s mindig eclmaradt, minek els§ oka a hanyagsig,
mas a restség, harmadik a lustashg. De e hirommnak
ismét van egy kozis oka, mely a kedély lehangolt alla-
potéban keresendd.

Sziszné meghalt! E hé 17-dikén nyugodott meg
szegény, annyi szenvedés utdn, Karoly az elsé napokban
vigasztalhatlan volt, de mar kissé iidilni latszik. Nines
mis méd, meg kell nyugodnia. Engem felkért, irnék
az emlékkd egyik lapjara négy rovid sort: téged is fel
fog, hogy irj a misikra. Nekem még eddig nem siikeriilt
oly epigramm, melylyel meg volnék elégedve.
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A professorsig még mindig in statu quo van. A
feliigyeld itt jirt, elvitte az okmanyokat, directort tétetett
(Varga), biztatott minden joval, azonban ugy latszik
egy-kettd mégis kimarad kozilink. Aztin kivetkezik a
censura: ez okos emberek eldtt s a szaktudoményhol
nem baj: de ki tudja hol? mikép? — s nem lesz-e
bizonyos egyének irdnyAban kiilon ttasiths?... .. Ram
nézve leginkabb a multban rejlik némi akadily, még
pedig elhdrithatlan: ha ezt szigortian veszik, akkor haza-
megyek ,borjikat nevelni.*

Virdgregéidre I". Mili szirnyen gyiijti az el6fizetd-
ket. En is kaptam ivet Friebeisztdl, de még e napig
egy 4rva lelket sem horgdszhattam ra. Ha innen 10—12
eldfizetdd akad Osszesen: gy nagyon kitett magiért a
viros, melyben pedig oly siirii az intelligentia. De ezek
a magyar irodalmon mir felilmivelkedtek.

/Mint mésok is néhinyan!... Beleestem, benne
vagyok e boldogtalan irodalomban: szélanom kell, mert
sokat gondolkozom, feléle. ‘A magyar ember — magyar
ember volt és marad, kiilontsen pedig tiblabiré. So-
hasem ott keresi a bajt, hol az gytkerezik: restauril
mindig: egy elvet égig emel, hirom esztendé mulva el-
esapja, mint olim a viezispanyt. Igy van jelenleg az tgy
nevezett népies koltészettel. A helyen, hogy azt mon-
dand : Péter vagy Pal rosszil ir, ezt tizi zhszlojara: le
a népiessel! Bs visszasohajt Egyiptom vereshagyméira:
a Kazinezy és Dibrentei sonettdira; Csiszdr Ferenczhez
folyamodik, hogy ,tisztllt izlésével* mentse meg a ma-
gyar koltészetet a barbaroktdl. / Fat teszi a nagy Kazin-
czynak még nagyobb Neffe-je, vagy mije. Iis fogja
tenni, kevés id6 mulva, szhz; mert a magyar, mint
birka, megy a kos utin. /Isten litja lelkemet, hogy a
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Thira shaatoss . 68 Sz.......-féle nyegleségek baritja nem
vagyok ; isten latja, hogy sajit miiveimre nem vagyok
ontelt, elbizott (bar kissé elbizottabb volnék, hogy ked-
vem lenne a munkéhoz!): de azért azt hiszem, hogy
népies koltészet ,csak kisltészet legyen® egy irodalomnak
sem valik kardra. S itt a modor nem segit semmit: a
ki furulyin lelketlendil jatszott, az a verklin is csak
verklis fog lenni, uti figura docet. A nem-népiesen iré
verseldk szima most is nagyobb, mint azoké, kik furn-
lydznak, fm szamlilja fel valaki: s hol a Byron? hol
a Hugd? :

Eezt, nem a jo kolt6k hiAnyit, tekintem ¢én a ha-
nyatlis bizonyos jelénck. Jé kolté nem minden bokorban
terem; utanzok mindig lesznek s kell, hogy legyenck.
Vesta szlizek ok, kik csekély méeseikben tartogatjik a
tizet egy késGbbi lingelme sziméra. Egyénileg el-
vesznek a mindennapisig tengerében, de egyetemes ha-
tasukat nem lehet megtagadni. Vajon Shakespeare el6tt
nem volt-e angol koltészet? Vajon & timad-e, ha ez
nincg: ha nines kit homalyba boritni? Aligha.

Ezzel nem azt akarom mondani, hogy minden bur-
jint iiveghdzban 4poljunk: esupan azt, hogy hol tehet-
séget wveltiink észre, nyilatkozzék az barmily alakban,
bizony az itészet helytelentil cselekszik, ha dorongot
hasznil ellene. A népiesre nézve is nem a bunddt kéne
iitni, hanem a %i benne van, legyen az barki, én, vagy
mis.

De restellatio kiiszobén &llunk. Azok, kik némi
hivatast éreznek magukban, el fognak hallgatni; a hi-
vatlanok csimpoly4znak még egy darabig, mig a duda
magitél megnyekken: s az 4ij vetésen nem lesz istendldis.
Visszatérnek a kiilfoldet kiilsdségel:ben és idegen szellemben

Arany levelezése, I. 20
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majmolé iskolik; a nyelv esinosodik azaz romlik, érdem
lesz magyar szavakban németiil s franczidul beszélni,
biin egy magyar kifejezést haszndlni csupan azért, mert
a nép is ¢l vele: tehat pdrias, durva, nyers. Visszatériink
a bombasztokhoz, a czifra iirességhez: gy kell nekiink !
S gondolom azért ezentil sem fogunk siiribben produ-
kilni nagy koltdket, mint eddig: dmde meglesz a biiszke
onérzet, hogy miivészi tnmegtagadassal haladunk a maj-
molés diesd utjan ™

Latod, latod: engem azzal vert meg isten, hogy ily
dolgokon tépelddjem! Miért is kellett nekem odahagyni
békés magdnyomat? Miért e palyara lépnem, mely egész
¢letre boldogtalanné tett? Oly nyugodtan élnék, én egy-
szerti falusi jegyz8, nem ismerve senkitél! De az rdog
nem hagyott békét: elsé léptem siikere hitvd tén, s
vigyakat keltett bennem, melyek elvontak a minden-
mnapi ¢let apré gondjaitél. Most meg vagyok hasonlva
enmagammal: dromest visszatérnék a régi vsvényre, de
nem lehet tobbé. (Oh bardtom! ha én Torprr ne irtam
legyen: nem volnék most vagabundus.

Olykor tgy érzem, hogy még nem volna lehetetlen
oly miivet producilnom, mint Torpr volt. Teljesen meg
vagyok réla gybzédve. De minek? de kinek? ¢ gon-
dolat nehézkedik O6lomsilyosan tollamra, valahinyszor
kezembe fogom, valahinyszor egy pér versszakot lefrok.
S igy kolteni lehetetlen. Ezért Toror masodik része talan
soha sem fog elkésziilni. Az a kozbnség, mely elsé
Tovpr-mban a liitdgast bimulta esak, azéta igen sok
kutigast olvasott; az nem talalnd mér Toldit eléggé
»sajatsdgosnak,” | népiesnck,” mint akkor magit kife-
Jjezte; a masik, mely hivatva volna a mi koltéi oldalat
felfogni, az a formatél nem fogja litni a tartalmat.
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De, hila istennek, Szisz K. épen hozzam jé, félbe
szakasztom tehat e jeremiadot, melylyel kiilsnben is
eleget veszGddm, s bezarom a levelet azzal, hogy isten
téged Orizzen meg minden nyomorusagtol, foleg attol,
hogy ily komolyan vedd ezt a mi felséges irodalmunkat,
mint én! Elj boldogan, kedves baritom.

Olellek hetvenhétszer, most még esak ,dlomban és
tilkrben® mint az irds mondja: ,de majd nem soki
szinrGl szinve!“ Bardtod

A. Jixos.

__m—
[158.] Haxva, jilius 5. 1853.

Ides baritom ! Ne emlitsd az eléfizetést; esimorig
vagyok mar vele! elkéstiink, kikoptunk az id8hél.
Friebeisz ugyan mindent megtett, de utasitisaim, leve-
leim elvesztek a pdstan, vagy legjobb esetben 15-6d
napra ¢rtek Pestre; ez ellopott egy hénapot, s bizonyo-
san sok eldfizetdt. Alakjira, papirjara nézve sth, Pestre
kellett volna menni magamnak, de — nem megyek.
Kiallitédik a hogy lehet. Friebeisz sokat tesz és farad
mellette, szinte sajnilom. El6fizetd nem sok lesz; de
csuda-e ez, baritom! Hidd el nem lehet gydeni. Mindig
faztam ezt az eszmét kimondani, de neked esak kimondom ;
til van terhelve a kozinség el6fizetésekkel, nem birja,
nem birhatja, hidd el! Tgazolom szavaimat. Csak favasz
dte a mi eszembe jut: 1. Garay osszes kolteményei,
2. Téth Endre versei, 3. Szelid fijdalmak, 4. Virdg-
regék, 5. Dobsa szinmiivei, 6. Markalf, 7. Karacs Teréz,
8. Kemény Zsigmond, 9. Erdélyi valami; de bizonyosan
nem jut még eszembe legalibb hat elfizettets. Mar most
mondd meg: lehet-e ezt gyézni? Azonkiviil a méreg-

20%
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draga lapokra is el6fizetni? albumokat venni? sth. Ne
érts félre, mert gyakorlathdl beszélek, mi okvetlen leg-

jobb tanité mester. Mondd meg ecsak: ha hozzid ilyen

irék, mint: Lisznyai, Bérezy, Dobsa, Pompéry iveket
kiildenek, szoktal-e gyiijteni? én egyet sem vagyok
képes! Is vajon ezek az emberek rossz néven szoktik-e
ezt venni? én nem tehetek réla! Garay Szent Laszljira

tizenkettét gyljtottem, s egy betlit sem kaptam, de

kapok moeskot és gyanusitist, hogy a pénzt zsebre
tettem. E targyban rovid idon kénytelen vagyok nyi-

latkozni nyilvénosan.

sBele estiink, benne vagyunk!¥ hanem én sokkal

lelkiismeretlenebb ember vagyok e tirgyban, mint te! én
tgy itt hagyom szé nélkiil egyszer az irodalmat, mint
szent Pal az olihokat. Ugy jartok velem, mint a gélya-

val, nem tudjitok mikor ment el, csak azt latjatok,

hogy mér nines itt. — Mit a népies ¢s nem-népies

restauratijirdl beszélsz, szépek és igazak., In errél még

nem gondolkodtam, megvallom, de most eszembe jut
Szemere Miklésnak egy elvetett szava: ,Meglasd, ismét
abbahagyjik a népiest, s visszatérnek a régire® — ezt
akkor természetesen nem hittem, azéta elfeledtem, most
eszembe jut. Tehit vigott orr, hegyes orrit ecsizma!

Népies, nem-népies! Ebben is divat van tehit!? Azonban

nem hiszem, hogy kikopjtk az irodalombél ezen egész-
séges elem ismét, inkabh tilviszik, mint abbahagyjik,
ez az (n hitem. Hogy sok ember megutalta nem esuda,
mert a Panoczoavox, Cziveanon sth. egyenesen idemun-

kaltak, de tan még hasznunkra; ezen a forrdson 4t

kellett mennie a népiesnek, hogy kivaljck mi @z és mi
nem az. A Toldi-hang nem megy ki divathdl, ha ezer

K. Gébor allegdl is ellene; kiilonben Divarcsarxokr ezikkét
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nem dsmerem. Azért ne hidd, hogy Toror misodik része,
ha olyan lesz mint az elsd, épen azon kapdssiggal ne
fogadtassék, mint az elsé. [rd meg, meg kell irnod, én
is tudom, hogy megirhatod; s bar dtlitom a nehézségeket,
melyekkel kiizdesz a kiilktriilmények, és sajit énedben :
meg kell irnod. Azt azonban jegyezd meg: mentiil ié-
sdbben irod meg, anndl nehezebben irod meg! — Lrtem
boldogtalanshgodat is; hidd el, nem affectatio vagy mese
az: hogy a kilté nem boldog, de tin épen ezen Liizdés
teszi a kolt6t? Magényodban elhiszem, hogy boldogabb
volndl, de akkor ki irvta volna meg Torvir? s kérdem
ha tehetnéd: hogy Toror ne létezzék, s ne létezett le-
gyen, megfosztanid-e az irodalmat téle, clvesztett nyu-
galmadért ? azon irodalmat, melynek emelkedése annyira
sziveden fekszik ? 1on nem hiszem! s aztan, ember! ha
te igy beszélsz: hogyan beszéljek én? — — — Meg-
dllottam, gondolkodvan: ha vajon elmondjam-e, a mit
akarok ? El kell mondanom, mert neked mondom. Vajon
nem foglalok-e én méltd és igazsigos helyet azok kizt,
kik a kiltészetet, a mint most mondjik: népnemzeties
irdnyban kezdték miivelni? és hanyszor emlit engem
ott az itészet? Ha egyszer meg: tizszer nem! — Vajon
nem folytam-e én is be arra, még pedig siikerrel, hogy
a népies koltészet oda jusson, a hol; most 4ll, értve jozan
értelemben? Ki Osmeri ezt el? a kutya sem. Vajon
Petdfi ¢s Arany utdn nem méltdn igényelhetem-e az
utolsé legszerényebb helyeeskét? Oda szoktak-e tenni?
Emlékeztetlek Atadi birdlatira Lévay verseire nézve,
vagy a Sziriropanmr Larox értekezéseire e tirgyban.
Megkoveznének talin, ha a Kmzsy, Cznmsavox és a
Pavoezoavox irdjdhoz hasonlitndm magamat. En ide
‘hagyhatom séhajtas nélkiil ezt a palyat, fe nem! Onér-
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zetembe kell visszavonulnom, mint a esiginak hiziba,
és vissza is fogok vonulni. Ez estnyasig, sziikkebliiség,
érzem, de més irinyt kovetni nines erém. Rzt én éle-
temben elGszir és utészor mondottam el, ezt is esak
neked: tudom, hogy figyelmeztetés nélkil megégeted
levelemet.

Leveled végén ez all: ,nem sokara szinrl szinre.*
— Nehezen !

Nem rég adta tudtomra a szolgabird, hogy mint
notatus inferndlve vagyok, azaz Jiflevelst nem kapok
sehova! Szerencse, hogy Miskolezot megjirtam, nem
tudvan még ezen hatirozatot, mert most mir oda sem
mernék elmenni, mint mentem eddig, ttlevél nélkiil. . .
Méar most, édes baritom, mi dromed lenne, ha az or-
szaglton fogninak el, s vinnének Kassira vagy Pestre
mellgled? Ezért nem iszom ¢én a te borodbdl ez idé
szerént. Mindezekért nem javalhatom nektek, — pedig
bizony igen fij — hogy hozzink jdjetek !

A szolgabiré javallatira, lejart tlevelem odamellék-
lésével, folyamodtam Kassira, engedelemért; azt mondja
a szolgabird, hogy remélhetd a passus mégis, egy iira,
melyet elvégezvén, az interimalis utlevelet azonnal be
kell adnom. Minden egyes 0t miatt elfszor Kassira
folyamodjam? azutin Putnokra menjek a szolgabiréhoz,
azutin Rimaszombatba a fonokhoz? azutin ismét szemé-
lyesen vigyem be utlevelemet? Utamban minden hely-
ségben, hol léteznek, személyesen jelentsem be magamat
a esenddroknek ? Nem én! inkabb orikre itthon veszek !
Folyamodtam mdgis! és ha megnyerem: Nagy-Kdrisve
iratom az egy utat, legalibb én lithassalak titeket meg
egy par napra, ha miskép nem lehet. Igaz baritod

Misxa.

—ths
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[1as] Nagy-Kiros, jiulins 11. 1853,

Kedves jo Miskam! — Ordog panaszkodjék tobbet!
Liatom én, hogy e czudar vilig egy mikszemnyivel sem
jobb azért. Virol a mig lehet, fogadom tanicsodat.

Az elbfizetést nem emlitem tehat; . Mali diesek-
szik, hogy ive mér megtelt; a mi itt kiss¢ hallatlan.
En nem mondtam, hogy a magyar kizinseg ,oy6zit:
de hogy itt némelyek jobban is gydznék, az szent.
Aztin meg nalunk az olvasias, a kinyvtir, nem Be-
diirfniss, vagy, a kiknél az, ott annyi mas Bediirfniss
van, hogy amannak hattérbe kell szorulnia. Ne tgy
mondd, hogy a magyar kozinség nem gyézi — nem
gy0zi az a néhiny sziz ember, a ki ncha kinyvet is
vesz.  Sok feeséreltetik el egyébre: annak 4—5-0s ka-
matja is nagyot lenditne az irodalmon. Igaz mis rész-
rél, hogy szapora faj az irodalom: belbeeshez arinylag
sokat, sokat irunk, s annak mind vev§ kell.

Hat, ha én hozzdm Bérczi, Pompéri sth. ivet kiild,
beteszem jo szandékkal s reménynyel a fickba, ha valaki
hozzim j6, megmutatom, vagy megemlitem, vagy ott
feledem ; mikor pedig a rossz iromanyok nagyon ussze-
gyiilnek, tartok egy vandali pusztitist és. ... tudod a
tobbit. Furcsa nép is ez! Gyiijtsek, fizessek, miért? Az
Gszim Jokainak, illet6leg Miillernek, gyijtok a Torox
Viciara 3 = bhirom példinyt; a pénzt felkiildom, s
Sizetek 10 krt, joban, kiildi Miiller az 1-s§ kitetet, fizefelk
15 krt, kiildi a mésodikat, fizefel: 15 krt, virom a har-
madikat s fizetel: 15 krt = summa 55 kvt peng8 pénzben ;
s ezért megvan az az Orviomem, hogy a példinyokat az
illet6knek  hazavihetem. Ez is a gyijtés kellemeihez
tartozik.
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A gélyarol pedig te ne irj hasonlitasokat, tudod-e?
Mert mér most ¢én verlek meg, nem az isten. Hogy
rézedk e pilyin neked most nem igen nyilnak, hogy
az itészet nem méltinyol érdemed szerint: ez igaz, de
hidd el, sokszor a méltanylasban sincs kiszinet. A mit
példaul Kertbeny fillent, isten tudja kikrél és mikrdl: -
azt ¢n tizedelem; a Gyulai (1000) enthusiasmusa meg-
szégyenit, s tirt ajtét nyit a rigalomnak, mert tgy
Goethé-rél lehetne beszélni, mint & rélam, vagy tin
arvdl se.®) Az efféle nekem inkdbb fij, mint jol esik.
Talin egyet sem becsiiltem annyira valamennyi dicsériade
kizott, mint a Csengery czikkét az eposzrél, a Divmin-
ban, *#) hol, miutin az enyéimmel sokban megegyezs
eszméket olvastam: végin ezt talilom oda vetve: ez
uton halad ndlunk Arvany. Nem a diesdség tetszett
benne, de nagyon kielégitett, mint az utas jol érzi
magat, ha ismeretlen helyen egy fiton megindulvéan,
valaki bizonyossi teszi, hogy nem tévedt. — Azért, ¢des
Miskam, for ever, a mig lehet. Ha egyszer majd a mizsa
nem adja, akkor ugy is meg kell sziinni, de addig ne
vomilj dnérzetedbe.  Elég err6l ennyi, mért piritsalak
el! a te dnérzeted enyém is (a kifejezés egy kissé ab-
surdum, de elérted) — egész vilag daczira is!

Még csak e kellett! Jokai dohogni kezd, hogy mi
ketten megeszszilk  T6th Kalmant. Felszolit, hogy ne
kritikaval ragalmazzuk, hanem, mi legnépszeriibb (1217 1)
kilt6k adjunk jobb drduyt (¢1) miveinkhel .. ... A 1SSz -

*) A SzepmoparnMt Larog-ban Gyulai 10004 Aluéy alatt, Ka-
zinezy Gibor A. B. C. betiik alatt irtak.

##) Kiadatott Csengery Antal Osszeayfordrr Musxit-ban is.
{Budapest 18s4.)
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irinynak, ba t. i. van irodalmunkban. Olvastad, gy hi-
szem. Mintha mi ketten volnink: A. B. C., Csiszir
. Ferencz, Szirmrovarmr Lavox, tirczairék s minden. S
teszszilk ezt, mint a Hovayrurir mondja, azért, (1)
mert ,mint vcd[utt lappanok irvigyeljiik a verebel: (Csntazur
nevezte volt ket igy) vidim ropkedését. Ily hang
uralkodik a lingeszeknél ; sajnalatos, hogy mar-mar Jokai
is hozzijok szegddik. Nem tudom, olvasod-e a Horay-
rurirr; én littam egy szimat, melyben Téth K. nyilat-
kozik . Csaszar ellen, koriilbelil ily hangon: ,,Hallja
Cshszir! maga rossz pobta: hogy mer engem, ily nagy
férfitit, sértegetni? Beszélhet egyébirint: a kozinség
tudja kit, miért szeret, s a kizonség nem maga, nem is
A. B. C¥ A szavak wnem épen ezek: a modor épen
ez. Az is furesa volt Marezitél, hogy az elsd félévi
registerében lapjanak, miutian Torox Birizr-omat (kéz-
iratom szerint) igy osztilyozta ,historids énel)* a Szisz
Karoly Aquiiza czimd balladdja utin, mum’ kettonl:
ginydra, ezt veti, persze SnfejétSl: énekes histdria. Lrtem,
Kopeny alatt egy bikés: a publicum nem latja, de érzi
az, a kit illet.

Szeretnék nem irni tobbet. Olyféle akadilyra nem
is gondoltam! Valéban nyligis dllapot. Nem az bént
mér, hogy nem mehetek hozzdd, jobban f4j az, hogy fe
nem johetsz ide. Nem vigasztallak locus communisokkal :
elég baj, édes bardtom, elég baj! Szegény komimasszony
is szenved, fiad is beteg: sok egyszerre. De bizzél, fe
kibirod ezt.

Az isten dldjon meg benneteket; jové soraid legye-
nek vidimabb tartalmuak, azt kivinja olel6 baritod

A. Jixos.

—il
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[135.] 1853, augusztus 1.

Kedves Jéinoskim! Régen készilok irni, de nem
tudtam kibontakozni a bajbdl, s ennyire maradt a fele-
let. A kaplanom is elhagyott, s igy egyediil hiizom az
igat, mely nytigodt kedélylyel nem lenne oly nagy tereh,
de gyakran azt sem tudom, mit beszélek, masutt jir az
eszem; elfut aztin a méreg, midén kijovén a templom-
bél az extempore mondott gizgazra ezt a megjegyzést
hallom: felséges kidolgozott munka volt; persze mikor
hédrom nap torém-marom magam egy predikiczio utin,
akkor kimnyen azt mondhatjik : most nem késziilt a pap!
Gondolhatod édes Janosom, hogy midén igy feesegek:
egy kicsit enyhiiltek bajaink. Ugy vagyon!

Ném Hajnacskébe megyen, s ott lesz mig a liba
le nem lohad. Hej! biz igaz a! ti kellenétek nekiink a
szomszédba, te most hozzim jinnél, az asszonyok és
gyermekek elmennének Hajnaceskébe, aztin vagy kétszer
meglatogatnék Gket! A nervus r. ger. ndlam is sziiken
van. A praenumeratichél virtam, s ezt szintam Gtrava-
Iénak, de az vakot vetett. Megérdemli, hogy néhény szét
irjak réla.

Friebeisznak kinaltam egyszer, hogy adja el kézira-
tomat; & azt felelte: nem adjik meg az ardt, hanem
praenumeraltassunk ! Réaalltam.

Kés6bb azt irja: nem jo volna-e Gszig elhalasztani
a dolgot (mikor mar meginditottuk a praenumersltatist)
vagy két fiizethen adni ki; vagy egynehinyat kihagyni
(!11), mert igy olesé lesz annyi pénzért! Nem alltam ra.

AzutAin azt ivja: ne buasuljak, jél van minden,
van mar nila 150 praenumerdns és hiszi, hogy tobb
is lesz.
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Legut6bbi levelében ezt mondja: ,Bizony nem tudom
én hogy' lesziink ? azéta sehogy sem megy a dolog, nem
kaptam két hét ota tobbet 27-nél. Egyet mondanék én
neked: add el! add kiadénak, jobb ma egy veréb, mint
holnap egy thzok! a szigort koriilményekhez mért mél-
tinyos kovetelés mellett, Miiller Atveszi. Vilaszodat
varom, addig nem nyomatok!“ Bravd!

Most mir magam nem mehetvén fel, nem tudom,
mi, mikor s hogy leend? Isten mentsen meg, hogy Fr.-t
vidoljam; nines okom rd, st faradsagiért kiszinettel
tartozom neki; de litom mér, hogy a vallalatbdl keveset
teszek a zsebembe. Latod, Janoskam! a legnyomorultabb
tilinkds bir annyi praenumeranst dsszeverni, hogy kiny-
vét kiadhassa, csak én mem! — Azonban vigye patvar
mindezt, esak hozzdd mehettem volna, de ha hossz utén-
jards mellett kapok is egy helyre passust, ezzel vagy
Pestre, vagy Koérosre nem megyek; az ordog menjen
pedig Pestre, a nélkiil, hogy titeket lithassalak! Elmarad
8 vége!

Szépen gytijtid te is a praenumerdnsokat! én épen
ugy vagyok vele! de hit arra mit mondasz: mikor Torik
egész naivsiggal azt kérdi t6lem: nyilatkozzam mentd
elébb, hdny szdaz (1) példanyt fogok eladni az 1854-re
52010 Teazmoxpo-bol? Kedves ember ez a Torok!

No de végit szakasztom levelemnek, nehogy ver-
senyt gondolj; te egy lappal tibbet irtil, ezzel addsod
maradok. Is maradunk egymasnak folytonosan addsok
szeretettel, hiiséggel és bardtsiggal! Csékolunk lelkiink-
bél benneteket! Vialaszolj! Baratod

Miska.

—th
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[186.] Naay-Koros, szeptember 1, 1853,

Kedves baratom! Meghocsiss, hogy ily hirtelenében
vilaszolok leveledre: de én pontos és fontos ember vagyok,
a mint azt tapasztalni tobb izben is volt szereneséd; s
épen nem ritkasig, ha egy hénap milva mar kapod
valaszomat, Egy tervem ment fiistbe, ¢des jo czimbora,
téged, a te szalmadzvegységed szomort és unalomdiis
napjaiban meglepnem, csak igy solo, a mint vagyok.
Mar el6re képzeltem, mint rid ijesztek; hogyan fogod
torni kezedet ¢s libodat, mikép elégitsd ki a te finnyds
baratodat, ki veled kész leendett szalonnat siitni a kony-
hén, s festu poharat, vagy kanesot inni a pitvar kiiszi-
bén, ebsorban. Igazin a jux megérdemelte volna, hogy
fiisthe ne menjen: de csak az vigasztal, hogy ennél iidv-
teljesebb tervek is meriiltek mar az enyészlet 1étsemmi-
sit6 lébe. Hogy ily virdgos irdlylyal ¢lek, azon ne cso-
dalkozzal, mert ebbél tetszik ki, hogy olvasom a Divar-
csaryok-ot, melyet te, szerencsétlen furulyds, talin csak
hiréhdl ismersz, mint a eczighny a sirgadinnyét, ki be-
szélt oly emberrel, a ki litta azon embert, ki a debre-
czeni visarban ette a fentezimzett dinnye /Adjit.

De hogy leveled fonalin menjek : baj, baj, baritom,
mind baj. De hisz minél tobb az ember baja, annal ttbb,
némely bolesek szerint, a boldogsaga, mert annal tobb
a remélnivaléja, s a remény maga a holdogsig. Ily ér-
telemben én is boldog volnék, ha reményeim oly biven
existalninak, mint nélkiilozésim; vagy is, ha a rongyos
jelennek minden lyukét befoltozhatnim egy reménynyel.
Hej! nekem is a kozelebbi hat nap rettents volt, azt hit-
tem, kedélyem, lelkem végfelbomlasnak induly rémitd
volt a kiizdelem. Ma, hila az égnek, jol vagyok. Ne
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hozzon isten oly napokat rim tsbbé! Mulatshg, széra-
kozis kell nekem minden 4ron, kiilénben tonkre jutok.

A virdgregékkel esak engem akarsz lova tenni tugy-e ?
Mintha nem olvastam volna én a Prstr Naero-ban, hogy
Friebeisz 100 avanynyal, @i specie & natura, honorilta.
Ladd, Miska! még is mindég tele van a szdd panaszszal,
pedig aranyess6 hull sledbe, mint Danae kisasszonynak.
Bn is eladtam vitéz Toldi Miklés cesémet (de fajdalom!
még ecsak a régit) GO0 forintért, melybdl azonban G8-at
szépen elvesztettem. Iggenberger protestdlt, hogy neki az
els6 kiadasbol még néhiny példinya nem fogyott el én
Toldy Ferenczet, a Kisfaludy-tarsasig igazgatdjat felkér-
deztem, ez azt felelte, hogy joga van Eggenbergernek pro-
testilni: {gy nem volt mit tennem, mint 111 Toldi Mikldst
és Szuhai Miatyést és Bosnyak Zséfit a nyakamba varrat-
nom per 36 kr.*) No, de, veszett fejszének a nyele
megvan, 68 forint hijin a tobbit részint mir megkap-
tam, részint ezutin megkapom, s ez tftal tisztiban
vagyok. Hanem az szép dolog, hogy a Kisfaludy-tarsa-
shg vagyis Eggenberger-féle kiadds mind ez ideig nem
tudott elfogyni: oka? talin a kozonség? oh nem! arany-
ért sem lehetett volna néhiny év 6ta kapni sem a pesti,
sem a vidéki kinyvirusokndl, kivévén az Eggenberger
tir becses boltjinak valamely sotét zigat. Midta Kérisin
© vagyok is, szimtalan ember kérdezte nilam, Allitvan
“hogy Pesten nem kaphaté, 6k bejartak érte minden
konyvéarust. Igy aruljtk a magyar konyvet!

Arrdl pedig, Mihdly Gesém, szépen hallgatsz, hogy
megiratta veled Torok Jinos ama famosus verset, mihez

) Szupar Mirvis Tompa elbeszéld kislteménye, BosnyAx

Zsoria Garayé, Egy kitethen jelentek meg 1847-ben, a Kisfaludy-
Thrsasig kiadAsdban, Tornr-val.
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maga ad eszmét, kelmét, czérnit, béllést, gombokat, csu-
pin dssze kell allitni? Azért is megveszem az igazmondd
profétat, hogy kisiiljin a turpissig.

A kérosi iskola nyilvinossiga megérkezett: a pro-
fessoroknak is elnézik még valameddig (talin mig esinyt
nem tesznek) régi biineiket. Hogy Szész lemondott,
helyette mést is vélasztottak, azt talin mar tudod is.
Sziszt Keeskemétre hittdk, meg is ajinlkozott, azaz el-
fogadta a tanirsagot. Jelenleg Erdélyben van, ott is
akadt volna szerencséje, a k.-vasirhelyi jovedelmes
papsdg. Nem hiszem, hogy adott szavat viszavonja, s
Kecskemétet felstisse.

Sirvers, neje kovén, mir van,de Kdroly szivesen vette
volna emlékiil elkésett soraidat. A sirverset én istkabaltam,
nem igen derék biz az, de jobb nem siilt. Ide jegyzem:

Egész teste fijdalom volt,
Egész lelke szeretet:

Az sulyatsl foldbe hajolt

Lz a mennybe sietett;

I'ényes lelkénck a mennyben
Jobb is mint e foldi szennyben;
Ott van igazi hazdja,

Kedveseit oda virja,

A sirkd drnyas berekben, félre a tobbi siroktol,
csaknem maginyosan all, egy dombon; aranyozott betiii
oly szépen csillognak ki a lombok koziil, ha a délesti
nap rajok veti sugirait! Ott nyugszik Szisz Poli.

Tegnap, tegnapelétt Keeskeméten voltam szérakozni. *
Ott van Gyulai Pali, ir valami regényt Sziligyindl. Jol
esik velok néha kicsevegnem magamat, mar misodszor
voltam ott, Mentoviesesal, két hét alatt, a vastti kavies
tetején utazva.
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Szombaton lesz a phlya nagyszerdi megnyitisa; azon-
til nem iilink a kaviesra. Meglehet felrindulok Pestre
a falamiaval mert Julesa és Laczi sarkalnak erfsen,
hogy ha mér Gimirbe nem mehetiink, menjiink fel lega-
libb Pestre. Ok még nem lattik Pestet, képzelheted
mily kivanesiak. Hii palyatirsad

A, Jaxxo.

—

[137.] Haxva, szeptember 8. 1853,

Kedves Jinosom! Te egy valosigos haszontalan
ember vagy! az vagy! most gydzddtem meg feléle volta-
képen. Miért? Azért:

a) Hogy el nem jittél hozzim.

b) Hogy ha méar el nem johettél, miért irod azt nekem
meg, hogy akartam menni. :

¢) Hogy bajaid és rossz drdid voltak, s még sem
irod meg az okitf, hogy én is osztozhattam volna bajaid-
ban, vagy legalibb voltaképen ismerném helyzetedet.
Pedig bizony, ember! én a mi jém van szivesen megosz-
tandm veled (persze igen kevésre mennél vele) a mi
rosszad van pedig, trommel elfogadniam felét.

Most biintetésiil kapsz t6lem egy lapnyi levelet ; nem
érdemelsz tébbet te valésigos Fabiug Cunetator!

A Vimierecik-ért persze hogy 100 aranyat kaptam
az — tjsigban. Hadd higye a publicum, esak fe ne
hidd ; 200 pengé kész pénz, és kétszdz példany az enyém,
tébb semmi. Iz, az igaz, hogy minden faradsig és
kiltség nélkiil; veszett fejszének nyele. Hanem az a
Friebeisz valahogy fene wékony papirra nyomatta; a
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kiinyv igen kicsiny (majd kiildok én neked egy pél-
dinyt) a publicumnak sok kell, nagy rakés, szinte res-
telem a dolgot, de mér megvan, vigye a man6! En
oka nem vagyok! Sajtéhibival persze hogy tele van.
A Szarkavis czimfiiben e hazug vigasztalissal® ez jon
el6; nyomva van: ,e hang vigasztalissal.*  Cshszir a
Divarcsanxox-ban kizlotte mutatvanyal, nem volt képes
a hibat felfedezni, hanem irta: e hang vigasztalisdval
Mas hang kellene az ilyen versivéknak. Oriilok, hogy
Torpr ismét kiizdott szimodra egypir garast, soviny
jutalom, de bardtom, jobb a semminél! hiny ember van,
a ki semmit sem kap kinos és véresverejtékes mun-
kajaért, mert még azoknak jaj! kik nem a szépirodalni
téren jhrnak.

Hallod-e te! minap Szenfesre akartak papnak hinij
eldvettem a mappat, hogy mennyire fogok én esni Arany
Janoshoz; isten ugyse’, nem a jovedelmen tortem az
eszem. Szalontdt és N.-Kdrist méregettem vele ssze, de
persze, hogy ez hit alom volt; mostani dllapotomban nem
merek mozogni; aztin meg a feleséget tvéi kozlil any-
nyira vinni alig lehetne, aztin meg sth. stb. stb.

Hat te micsoda dolgokat beszélsz nekem Torik
Janosrél, Igazmonddrdl és sok mis nem igazrdl; tin ma-
gadat akarod elére kimenteni, hogy kelmét, gombot,
sijtast sth, kaptal, s Ggy varrtdl egy oreg mentét.
Ocsém! nem vagyok én olyan jé ember, kit minden
bolondra rd lehessen venni, mint téged; vedd meg, vedd
meg azt az jgazmonddt! benne engem nem talilsz, azt
mondhatom szerelmes atyamfia! No nézze meg az ember!

Ezzel vsszefiigg, hogy Cshszir se kérd se hall, ha-
nem a lapjat egyenesen nyakamra kiildi. Mit csindlsz
mir most vele, mondd meg!?

RTINS
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Sajndlom, igen sajnilom, hogy szegény Szisznénak
egy par sort nem irhattam akkor; de igazin nem lehe-
tett; elgondoltam, hogy te, én, &, irtunk volna rd, ez
altal a baritsag is képviselve lett volna. Versed kozép-
szer(, de vigasztald magad, jobbat én sem irtam volna.
Szasz tehat keeskeméti professor? Miért? jobb ott? ezt
nem értem. Hisz a nagy-kérosi iskola dolga jobban 4ll,
mint a keeskeméti anyagi tekintetben is; aztin veletek,
kiztetek, — széval nem értem.

Gyulait koszontom, ha még beszélsz vele; Sziligyi
Sindornak mondd meg, hogy kiszinim a Nox Konvvir,
melyet mey nem kiildott, bar Friebeisz dltal kérettem
szépen, ¢és a nyugtatvinyt is elkiildottem réla; most se
nyugtatrdny se kinyv, se pénz se poszté. Ha meg nem
kiildi, a Royancerox-tél s Fmous-tél, mely nilam van,
elbiiestizhatik.

Jaj, te istentelen! megint ennyi sok levelet (1!!) kapsz
télem; mar a 4-ik lap; te persze novemberben megint
vilaszolni fogsz! Szép!

Isten 4ldjon meg benneteket! Baratod

Misxa.

<

[188.] MinArynar 1853. Nagy-KOrRGsroL.

Miel6tt hivatali kotelességem szerint elindulnék e
kulesos vérosban minden néven nevezendd Mihalyt és
» Tih#jt* megkiszinteni: megemlékszem rélad te ,suttogd
bokroknak édes fiilmihAlya“ eldveszem a te, vastag tollal,
a lehetd leggazdasdgostalanabbiil irott leveledet ¢és ime
valaszolok.

Arany levelezése. I. 21
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Azon pontok kizil, melyek szevint én eltted ha-
gzontalan ember lettem, az «) ¢s b) pont tudomdsul
vétetik, :

A ¢) pontra esak annyit mondok, hogy jobb arrdl
semmit se mondani. Nem volt az erszény-, vagy mis
affétle baj: hala istennck hogy elmatlt!

A virhgregékért tehit kapsz négysziz frt észpénet,
miutin a 200 példinyod is elkelt mdr. fgy is jol van,
bar @milgy szebb lett volna. Ad vocem irodalom! ha a
Dieds-ban olvasod, a mit az a .... Jokai ir Torpi-rdl,
ne hidd, egy sz6 igaz sines benne, nem is beszéltem vele,
sem senkivel e targyrél: annal bolondabb, hogy a kizin-
séget efféle hirrel mystificaljik. Pesten ugyan voltam,
csaladostil, leginkdbb a gyermekek végett, kik a fova-
vost (7) még nem latthk, és szérakozds okdért; taldl-
koztam is némelyekkel az fvéfélék kozil, Lisznyainal
Jokaival egyiitt ebédeltem: de oly vadat senkinek se
mondtam, minét a Diuis Gjsigol. Az igaz, ideje volna
mar, hogy egy afféle hirdetés valé legyen, de hidba!
Gondoltam, hogy nyilatkozni kellene: de minek? gy is
clfelejtik. Ha Bogir Matyas szegedi asztalos (vagy ki?)
az Orokmozgony feltalilisirél tjsigokban elhivesedett is:
azért, ha igéretét be nem viltja, nem lehet téle az trik-
mozgonyt executidval behajtani, ugy-e?

A szentesi dolog nem lett volna bolondsig. Hozmm
minden esetre kizelebb fogtal volna lenni: 0gy hiszem
az Ekkl. is jobb, mint Hanva, habir nem oly kényel-
mes is, mert tobh dologgal jar. Azonban te tudod kiriil-
ményeidet: ha maradsz, okod van ri bizonynyal.

Torok Jénos atydnkfidval egy kissé megesiklandotta-
lak. Tudom, hogy téged is felszdlitott volt egy mondva-
esinalt vers készitésére; mire aztin Siikei azt a bon-

RN TN
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mét csindlta, hogy ,Tompa, mihelyt veszi a levelét, feljé
Pestre s meggyujtja a hizit T-nek, vagy agyoniiti.“

Kérdezed tovébba, mit eselekedjél Csaszdrral, ki
lapjit megkiildotte ? Hat, légy dolgozdtirsa, olyan leg-
alabb, mint én, ki az elmult fertilyban egy betiit sem
kitldtem neki.

Szasz nem azért kecskeméti professor, mintha ott
jobb volna. A gymnasium ottan nehezen fog megélni,
mert aszkérban szenved a pénzalap; mi pedig mar nyil-
vinosak vagyunk. Hanem részint feliilrél johetS kedvet-
lenségtdl ijedt meg, rvészint az itteni emberek kozil
egy parnak hidegsége hatott ra rvosszil, midén feliiledl
kérdés ala jivén, innen alulrdl partolisra volt sziiksége ;
részint egy apa gorombdskodott vele, minthogy fia az
érettségl vizsghn a mathesisb6l megbukott. Elég az
hozzéi, 6, miel6tt Erdélybe ment volna, lekoszint, —
Gyulait is megvilasztottik volt Keceskemétre (6lba
sz6ke, minthogy épen ott tartézkodott) — fel is vallalta,
de Pestre menvén, meghanta s letette. Pesten azt hal-
lottam, hog y a Pikh lapja ismét megindulna; ezen kiviil
nagy késziilet van egy tudoményos és szépirodalmi ,re-
vue®-re, mely havi folyamokban, @j évkor indulna meg,
a mignisok pénzén, a franczia Revug pes peux Moxpes
mintajira. Majd meglissuk.

Szildgyival a N6k Kinyve irdnt még nem beszéltem
ugyan: azonban ha neked az a Nok Konyve oly kedves,
kiildd el nekem Firdusit és a Romancerot s én szivesen
odaadom a magam példanyat. Jo lesz?

Vacatiénk fogyatékdn van. Egyébirint nem bénom,
semmi kiszinet benne. Az ember halilra tUnja magit,
s az egyformasidg miatt még dolgozni sines kedve. Ugy
ment el télem e két hénap, mintha elloptik volna, semmit

21*
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sem dolgoztam. Ez is szép, nem csak az, hogy te négy
lapot irtal be oly kis formatum leveledben, mint a Ka-
virzsor Székely Jozsitol. Ad vocem ,K—k*: Téth K.
verseire Pesten a Szirmroparamr Liarvox ezt a vitzet akarta
volt esindlni: ,T6th K. arczképe, megjelent, verseklel.“
A kép nagy, a vers kis formatum.

Feleségem s gyermekeimrél nem irtam: mindnydjan
egészségesek, mint a mack, kiszintiink, esékolunk mind
hirmotokat, én pedig azonfellil maradok szeretd baritod

A. Jixos.

TE]

[189.] Nagy-IK{6Rrs, november 22, 1853.

Draga Miskam! Azért nevezlek szokdsom ellenére,
driginak, mert oly ritkin mutatod magad, mintha leg-
alabb is arany volnal. Lehetetlen, hogy ne kaptad volna,
ez elftt mhsfél hénappal, vilaszomat, utolsé leveledre.
Vagy talin meg akarod szakitni a diplomatiai egy-
bekottetést kozottem és kvzted? Ez, fid, nem szép volna,
veszélyes is, mert akkor megostromollak. Ne gondold,
hogy leveled oly igen ¢hajtom, s azért megyek elébe
huszonit mértfoldnyire, — oh a vilagért se! Csupan attél
tartok, hogy valami bajotok van; mert ha tudnim, hogy
csak a restség akaddlyoz: eb irna, egy betiit is.

Azt nem képzelem, hogy correspondentiad, — a te
artatlan levelezésed —- is internélva volna Hanva helység
hatirai kozzé. Azért is oly batran, mint egy galambot,
kiildom hozzad e levelet, kedélyem jatszi mokusat (szebb
tropust nem taliltam hamarjAban). Teszem ezt Onzés-
bél, belsé szitkséghdl; mert kell, hogy magamat veled
kienyelegjem. Az élet oly sivar, eloli a kedélyt; mi lenne
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beléliink, ha a bardtsig nem virdgzanék, rejtekben, mint
a nefelejts?

A napokban egy ember volt nilam, jé pajtisom az
ozonviz kordbél, de hidd el, még egyszer oly kedvessé
tette Gt elGttem annak tudata, hogy hozzid két mért-
féldnyire lakik. Vadnai Rudi*) volt, Kazir6l. Istenem!
s6hajték magamban, ha Kéris Kazin volna! Szinte rosz-
szil esett, hallani t6le, hogy 6 ez elényt nem hasznilja
fel; s akkor jutott eszembe, hogy Tompa nem minden-
kinek annyira Tompa, mint nekem.

Ezen betanult érzelgések utin térjiink a dologra.

Virdarecinn hozzim utasitott példianyiat megkaptam:
de ne gondold, hogy ezzel egy levéltartozast lerdttal.
En ezt nem fogadom el egy levél-szimba ; hanem viszo-
nozom az j Torpr egy példinyival, fiad részére. Mert
hat Toror megjelent masodik kiadasban, miutéin az elsét
magam megvettem. Kzt te is utinozhatod; példaul ver-
seid meglev8 példanyait fizesd ki Lukécsnak, s akkor
add ki misod izben. Nyereséges véllalat.

No de ott lesz a II-dik Toupr. Az els§ énck mér
sine dubio kész, mert megjelent nyomtatisban; a tobbit
el-elvittem G-ig, vagy T-ig, azzal el6lkezdtem. Azt hiszem
hogy e mésodik részt csak ram disputaltik, azért nem
akarok boldogulni benne. Igazad volt, mikor azt mon-
dottad, hogy minél késGbbre hagyom, annil nehezebben
fogom megirni, Ott 4llok, hogy az I-s6 Toupr-ban sem
gyonyorkodom tobbé; legfolebb mosolygok rajta, hogy
én akkor, amugy mir nichts, dir nichts, bevigtam az
irodalom kell§ kozepébe. Avra cowrage kellett, az most

¥ Kinek 1872-ben megjelent NYELVUNK HANG-OLVADASAROL
czimii munkdija nyelvtudésaink kiziitt nagy feltiindst keltett.
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nincs. Nem akarok hosszasan beszélni réla; érted a nél-
kiil is. A III-dik rész fidkomban hever: nem tudok ra
menni, hogy kiadjam.

Ebbésl megértheted, mi igaz van a pletyka hirben,
mely a ,Diumis jitszi hullimain® megjelent. A hun-
monda sines kiilinben. Ha esak az isten valami esoda
Altal kedélyem egykori friseségét vissza nem adja

Letészem a lantot s tdlem
Tobhé ne vdrjon senki dalt.

Friebeisz felszolit engem is, hogy havonkint leg-
alibb két verset kiildjek neki az dtveendd Divarcsanvox
szimira. Boldog isten! én hirom héban sem irok egy
arva verset.

Es ennyi legyen elég a mi vesszéparipinkrol, az
irodalomrél. Nagyobb baj az, hogy bizonyos fej és fiil-
zighshan szenvedek, s régi hajlamom, miszerint a vér
agyamra télul, s miért a nyakkendét sem tiirhetem, na-
ponként erésvdik. Nem tudom, hol fog végz6dni: de.a
baj megvan s aggodalomra méltan ad okot. Ugy hiszem,
az agyidegrendszer szenved nalam, mert nagyobb elme-
megfeszités utdn a bajt novekedni érzem. Orvosunk
Karolyi, ugy latszik, nem akar belévigni a gydgyitasba,
rendel holmi palliativikat stb. Tapasztalt orvosra lenne
szitkségem: de hol és ki? Egy ily vérroham volt az,
mirdl a minap oly titkolddzva széltam; akkor nagyon
meg valék jjedve, félvén a legrosszabbtél, mi az isten
képére teremtett embert érheti.  Azéta e félelmem las-
sankint elmilt; de még most is aggaszt e fejaighs, —
hol tompéabb hol élesb fijdalommal pérosulva, mi ren-
desen nagy szellemi lomhasigot eredményez. S ez az
oka, hogy mostaniban minél kevesebbet foglalkozom kil-
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tészettel, mert a képzel6dést kiilonosen drtalmasnak ta-
pasztalom. Grondnélkiili élet, deritd tarsalgds, nyugalom :
ez kellene; de helyzetemben nines méd bennik.

Nem akartalak bizonytalansdgban hagyni multkori
levelem irdnt. Te azonban gy intézd e pontra vélaszo-
dat, hogy rajtam kiviil més ne értsen beldle semmit; mert
még az a fatalitisom is megvan, hogy bajom mivoltit
el kell titkolnom.

Kiilonben, azon par hé ota, hogy levelezésiink fiig-
‘g6ben van, semmi nevezetes nem tortént koriiltem. Szep-
tember végén Pesten voltam, egy pér napra, csaladostil.
Az dta tanitunk hiiségesen, s ez jé nekem, legalibb el-
foglal. Ugy hiszem, a maltkori iszonyt unalmas, medds,
hosszi vacatio sokat tett arra, hogy nalam efféle baj
fejlddjék ki. Tovabb két honapnél alig littam embert,
esaladom tagjain kiviil, semmi szérakozis, semmi mulat-
sdg a vildgon; tiszttirsaim mind szélyel voltak, az egy
Mentovieson kiviil; iszonyt unalmak kirnyékeztek, a
miket dologgal akartam eltlni, mely schogy sem ment,
nem lévén alkalom, hogy a lélek ruganyossigit vissza
nyerje. lly siikeretlen er6kodések kozt fogott eld egy
ideges baj — &lmaim nyugtalanok, borzasztéak lettek,
nappal szérakozott voltam, minden larma, csattanis meg-
rettentett, este forma szerint féltem, s folytonos lizam
volt, noha étvagyam legkevésbbé sem hidnyzott. Ez
tartott mintegy hat napig, persze a bajt a félelem, az
erfs képze.lﬁdés, még inkabb novelte. Karolyi némely
lazellenes, csendesit6 szereket hasznalt, akkor jobban
lettem, de a fej s fiillzdgAs azdta is tart; néha tompult-
sig 4ll elé, s a vér sehes liiktetéssel todul az agyra.

No de, édes bardtom, én téged hosszasan Gntatlak
sajit nyomortusdgommal. De nem akartam elGtted el-
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hallgatni, mert masnak gy sem mondhatom. Azért, édes
Miskéam, szeressiik egymést, mig lehet, s mindenek felett
ne legyiink oly rest levelez6k; mert a jovd isten kezében
van. Jol teszed, ha ezt, a mit irtam, titokként megtartod !

mert igen kritikus dolog. Szeretd baritod o

—_———

[140.] Haxva, november 25. 1853.

Kedves Janosom ! Sokdig nem vilaszoltam leveledre,
(ki tudné azt melyikiink levele vilasz) nem azért, mintha
kivetni akarndlak (mint egykor Lauka irta magarol
vershen, hogy § Petdfit akarja kivetni), mintha mondom
kivetni akarndlak a sokaig hallgatisban; vagy a sziiveti
drimek kozott elfeledkeztem volna rélatok ; hanem mert
egy ideig halogattam, azutin beteg voltam egy par nap,
azutin mis bajaim akadtak, Azdta feleségem testvére
vzvegy lett két évi hdzassig utdn; az halt meg, ki fiam
keresztapasigabél kitart téged. Hirtelen elhunyta any-
nyira zavarba hozta hizit, s megrizta dzvegyét: hogy
azéta szegény Lori folyvast dgyban van. Néhany nappal
kés6bb ismét egy masik Losonczy halt meg, 1848 dta
mar a hetedik. Ez felzavart minket is. Egy pap ba-
ritom is halilos beteg volt, s magam is néhiny nap. Igy
mult el az idd. No, de most mir kmpétlaﬁul vékony
tollal & apré betiivel irok.

Nagyon szép biz az, a hogy Jékal tett veled, de
velem is azonképen cselekedett, A Dinsis 17-ik szima
. elmarad ; elmaradt hat elmaradt; de mégis irtam Jokainak
felgle. Megjelen a 18, 19, 20, 21-ik szdm, mikor meg-
tudom, (kordnsem & téle) hogy egy Petéfi és Kerényire
vonatkozé kilteményem miatt koboztdtott el a lap. Any-




TOMPA MIHALY, 32

ol

nyi becsiilet nincs benne, hogy péir széval ha ecsak
tajékozisal is, tudtomra adja a dolgot. Most, édes ba-
ratom, ismét minek nem leszek e miatt kitéve ? Szegény
feleségem mar kétségbe van esve. Mondd meg, ugyan
érdemes-e hat {rni? és kenyeremet (szdljunk egyenesen)
veszélyeztetni egy vagy mis pimasz vers miatt, s Ata-
laban az irodalmi jutalom és dies6ségért? Ha mir nem
compromittalt emberen esik ilyesmi: nem nagy dolog;
de én, ki épen irdéskoddis miatt voltam bajban és megintve,
0t az irdsrdl egyenesen letiltva, jot nem virhatok. Es
ilyen koriilmények kozt J. még esak nem is tuddsit.
Tin irtam mar, hogy a csendbrség szigortian meg*
hagyta a falusi birénak: hogy rim vigyizzon, nehogy
kimenjek a falubdl. Bizony megintam az életemet is!
a mellett az irodalomban is szerencsétlen vagyok; tavol
van télem gondolatban is valami olyat irni, melyet el-
magyarzni lehessen, még is vesztemre ugy torténik.
Isten legyen veletek! igaz baratod
Miska.

—_—

[141.] Haxva, november 28, 1853,

Edes baritom! Levelem mér készen volt, ¢ hiarom
nap Ota virta postira tételét, midén orommel dsmerém
meg egy levél hatin kezed vondsait. Ez a levél annak
okéért Nr. 2. Mindegy akir egyiitt, akér kiilon.

Leveleim nincsenek interndlva faldn! De hiszen a
mit én irok neked s te irsz nekem, azt nyitott levélben
is el lehetne kiildeni, legfolebb azon csudilkoznék sok -
ember: hogyan lehet e czivilizilt korban két ilyen ember
mint ezek, kik gy szeretik egymist. Hala istennek
pedig, hogy az valésiggal agy van! -
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Gyorsan megjelent Toror masodik kiadésa; ha oly
csinosan mint gyorsan, és a mint Toror érdemli: gy
+jol vagyon a dolog. Hanem az nem jél vagyon, hog
Toldi derekdval még most is esak ugy sehogy se biztatsz;
ha mir a feje és laba készen van, torik-szakad meg
kell lenni a derckénak is. Igazin, ¢én is féltelek egy
kicsit, nem mintha erédet nem dsmerném, de mert
kiriilményeidet dsmerem, valamint azon kéranyagnak,
mely e részben kinoz, restté tesz, ¢én is nagy mértékben
birtokdban vagyok. De azért mégis hiszem, hogy addig-
addig fohaszkodol neki, mig végre bevégzed. Ugy légyen!
Az els6 Toupr-val follépésedet pedig ne is emlitsd! Az
egyetlen példa volt. Mi a ménkii lett volna beldled
azota, ha mindig igy ment volna, ¢s mi lassabban és fon-
tolvabb haladé joszigok hol szedtiik volna fel magunkat?

Emlited futilag, hogy néha rosszal vagy, gyengél-
kedel sth. Vigasztald magad, itt az egész vilag beteg,
én is beteg voltam néhiny nap. Vajon nem wranyér-e
a bajod? Ez az dtkozott baj ezer alakban gyotri az
embereket. Hanem ngy mint engem megkinzott tobh
bvig ezel6tt, tin senkivel sem tett. IFogalmad sines
azon le[&pOh’él, melyben én voltam.

Ejjel rossz Almaim voltak, egyszerre felriadtam, nem
tudtam, hogy hol vagyok; s mig rdjittem ablak- s egyéb
targyakrol, rettentd lelki s testi kint allottam ki. Majd
futni kényszeritett valami; egyszerre, akir mikor, este-
nappal egy leirhatlan félelem, rettegés és lélekesiiggedés
fogott eld, mintha a legkozelebbi pillanatban, valami
iszonyi varatlan rossz érne. Ha kocsin mentem az
uton, ¢és kerités-rdcsot, liba-sereget, vagy valami tobb
részekbidl all6 targyat lattam, meg kellett sadmldlnom,
mert kiilonben igen gyitr6dtem; ha valakinek vagy
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valaminek a neve eszembe nem jutott, annyira korbécsolt
valami kitalalni azt minden &ron, hogy majd meg6riiltem
bele, de azt is hittem, hogy tgy jirok, annak vagyok
a kiiszobén. De, baratom, nem lehet azt leirni, kimon-
dani, ming allapotban voltam én; ez néha a szdészékben
fogott eld, képzeld allapotomat: egyszerre fejembe tédult
a vér, a vilig minden vashamora ott kalapalt és else-
tetllt eléttem minden, ez 10—12-szer rdm jitt napjéban.
Borzaszté napjaim voltak. Hs ez mind az aranyér volt.
Mér hala istennek, vége van évek 6ta. Minden szeszes
és fliszeres italt és ételt tavoztattam, sok vizzel éltem,
fejemet, tarkémat, nyakesigimat jéghideg vizzel gyakran
mostam. Ezt merném ajinlani mésnak is, ki ilyen
bajban szenvedne.

De csuddlkozol, hogy mért lopom én el a papirt
toled ennek leirasaval ? Igaz, csak most veszem magamat
észre. De az atélt szenvedést elbeszélni, mikor méar
tal vagyunk rajta, oly igen hajlandé az ember, melylyel
azon j6 érzés kivetkezik, hogy mar tal vagyunk rajta.
Virdereainer jé ha kaptad, jo lesz az is, ha fiam kapni
fogja Torprr. Azt lathatod, hogy a Viricrreix igen
rosszul van kidllitva; szertelen vékony papir, kis haszon-
talan formatum. Itt Ataliban Fiesinglik azaz keveslik.
De hidba! a hogy lehetett!

Az ¢n Ohajthsom- is az, kedves Janosom! hogy
szevessilk  egymdst igazdn és sokdig; nekem van is
reményem, hogy ez gy leend. Talan engem is, akkor
a mikor, feloldanak a tutela aldl, és akkor aztin mond-
hatom neked, hogy Kazin lesz Nagy-Koros. Csékolunk
ezerszer némmel egyiitt benneteket. Isten &ldjon meg,
igaz baratod Miaiei.

tly——
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[142.] Naay-Koris, deczember 4. 1853.

Kedves jo Miskédm! Tegnap vevém leveleidet, a
Nr. 1. és a Nr. 2-6t; hogy tehit meg ne hiiljon a vas,
rogtin valaszolok is 1.1]0k Erinted a sziireti brumeket,
(sub. Nr. 1.) lasd nekiink itt az sines, mert itt tulaj-
donkép sziiret sincsen, esak a szollifejel: gépies lesze-
dése, s kddba verése, hadd fzzék. A vidim puttonos,
a kidak dobogisa a nyomé sarkai alatt, az élénkség,
randorlé zenebandak sth. mind ezck, legalabl eddigi
tapasztalasom szerint, ismeretlen dolgok itten,

Csaladi gyhszotokban szives részvittel osztozom;
annyival inkabb, mert én is nem rég vesztém el egyet-
len nétestvéremet, egy szalontai kizépsorsi gazdaember
nejét, s igy mir most senkivel sem allok oly kizel
viszonyban, miné fit és apa-anya kizt retrograd, vagy
testvérek kozt létezik, En nem ismertem mas testvért,
ezen kiviil, nilam sokkal korosabb volt, annyira hogy
emldjébdl szoptam is (azt mondjik) mint csecsemd ; egye-
diil, testvérek nélkiil, néttem oreg jambor sziileim ko-
rében: s hiszed-e hogy ennek eltorolhetetlen befolysa lett
jellememre? Az a felfogis a mint én Toldi viszonyit
anyjaval, rajzolom, nem annyira objectiv, mint a kizin-
ste gondolja; ellenkezbleg a testvérgyiililet egészen az,
mert én testvéremet szerettem, bar nem annyira, mintha
velem egykort, s egyiitt niveksziink fel.

Irod: ,egy pap baritom halilos beteg volt, s magam
is néhiny nap.“ Sajnallak, Ambér nem hiszem, hogy egész-
ségi dllapotod oly rossz lett volna, mint stilusod e helyen,
melybl azt lehetne kivenni, hogy te is haldilos beteg voltal.

Jokai rosszil tette, hogy nem tudésitott a felsl, a
miért panaszkodol. Azonban meglehet az egész dolgot
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nem tekintette oly nagy bajnak, hogy vele téged meg-
ijjeszszen. S ily szempontb6l menthet6; mert semmi sem
esik rosszabbul az embernek, mintha minden ecsekély-
séggel zaklatjak, ijesztgetik. En azt hiszem, semmi sem
lesz az egész dologb6l; miutin gy gondolom, hogy se
Petéfirdl se Kerényir6l nem politikai dolgot irtal. Egyéh-
irdnt Marezi most jol kezdi magdt viselni, a mennyiben
nyiltan fellépett az ,ifji Magyarorszag® insolentidja ellen,
mely Virtsmartyt sth. egyszertien skértba teszi. A fel-
szolalasokat olvashattad a Prsrr Narro-ban és Dinmis-
ban: én magén tton annyit hallottam a botrényrél, hogy
T. K. a Hauer csardiban igy nyilatkozott volna: ,sze-
gény dreg Vordsmarty, azt hiszem, maga is elismeri a
kuczkdban, hogy kar volt neki annyi ostobasdgot dsszeirni.*

Szisz Karoly a napokban jott vissza Erdélybdl,
hovi Gzvegyen maradt édes anyja sorsit elintézni ment
volt. Magdval hozta ifjabb testvérét Gyulit, ki igen
derék szdl it s tengerészi pilyira szindékozik. Tegnap
el6tt egy név napon (ott a hol te is voltil hasonlé tinne-
pély alkalméval) sokat nevettiink Kérolyon, ki ugyan-
csak fézte a boldogtalan Losonezit azon hitsdgaért, hogy
arczképét a Hoveveurin-ral sajat koltségén kiadatta,
mely lap maga is ganyt {izitt a dologh6l. Nevezetes volt
a Varga sziiret)én a tanfrviadal, azaz birkozis Mentovies
¢és a komoly Losonczi kizt, mely alkalommal ez utébbi,
egy nagy homokdomb tetején keményen fildhiz vigat-
tatott, s midén ezt nehezen szivelné s ellenfelét Gjra fel-
hind — ismét foldhiz vagatfattatott. Hasonl6 eset a vildg-
torténetben csak ketté fordul elé: egyik a ,Nagyidai
cziganyok“-ban ;

De tigy vigta Mokrit Csuesnj a homokra,
Hogy azdéta mindig arrdl kédul Mokra,
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A misik esetet a kis Tiikor jegvezte fel, illyeténképen:

Kérdés, Hogy szenvedhették ezt a vitéz németek ?
Felelet. Tgen nehezen; midrt is a magyaroknak hadat
izenvén, azoktol keményen megveretiettel:,

A legszebb pedig az volt az egészben, hogy a nagy
szammal jelenlevd difkok egy mésik halom tetején éllva,
a gy6ztesnek diadalt ujjongottak.

Ily semmiségeket firkdlok én neked, édes Miskdim,
mert gondolom, hogy nem esik rosszil olvasnod, s mert
tgy képzelem, mintha veled egy pipa-dohiny mellett
feesegnék, 1d6toltés okdért. Kedélyemre az efféle sza-
marsig deritéleg hat, s haszna is van annyi, mintha foly-
tonosan panaszkodnim az irodalom siilyedése, az irdk
léhasaga, a szerkesztGk pimaszsiga, a kozinség részvét-
lensége, az idGjards komorsiga, a tanirsig kellemetlen
volta, a pénz sziike, az élelmi szerek drigasiga, a tél
unalmas estéi, szellemdis tarsalgds nem léte, fejem és
fillem zGghsa, tyikszemeim fijdalma stb. sth. miatt.

Nagyon meglehet, hogy engem épen az a betegség’
kirnyékez, melyrdl irod, hogy téged annyira nyugtala-
nitott: a kdrjelek sokban hasonlék, de még sem egészen.
Altesti bajokat, vagy derék fijdalmat én ez ideig még
nem éreztem; annyi igaz, hogy a vérnek nagy hajlama
van fejemre télulni és f6fajast okozni, s ez nem is 1j
dolog nilam. Kiilonisen reggel, ha fekvéshsl felkelek,
érzem fejemet nehéznek. A hideg vizzel mosogatis észre-
vehetdleg haszndl, ezt mosdisnil tapasztalom, s ezentul
gyakrabban is fogom alkalmazni. A bor pedig jobban
eltompit, mint maskor, s a helyen, hogy felderitne, ko-
morrd, nehézzé tesz, bar kis mértékben igyam is. Ezért
felhagytam vele, s kinnyebben vagyok azéta.
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Ném, gyermekeim egészségesck, Laczi iskolaz, Ju-
liska pedig komédidz; tobb vele kordlbeliil egykort le-
dnykaval a Joékai Orsixy #s Csaniviir akarjik el-
jatszani, melyet magok vigjatékka alakitottak. E gyer-
meknek igen nagy szenvedélye van minden irdnt, a mi
nem prézai; s ez nekem nem kevés gondot ad, mert egy
fel6l azt sem akarnim, hogy mfiveletlen maradjon, més
felél félek, hogy dbrindozé lesz, s az élet prézai olda-
liba nem fogja tudni magat betantlni. Middn Pestr6l
hazajottiink, anyjit egyszerre csak e hatirozott hangon
ejtett szavakkal lepte meg: anyfm én szindsz leszek.
Meglehet csak mualékony benyomdst tett ri a nemszeti
szinhdz, de meglehet trikist. Ezért akarnim én, inkabb
a hiztartisi gondok felé vonni, de azokhoz, bér sok tigyes-
sége, nem sok kedve van. Igaz baritod

Araxy Jixos,

[143.] Haxva, deczember 18. 1853,

Bdes Janoskdm! Léthatod e megszolitashol, hogy
most igen neki gytirkoztem szépen irni hozzdd; olyan
szép egyenes betiiket tettem, hogy ha a 24-ik sorban is
olyat tennék : boldogsag volna. A mellett vigydzni fogok :
hogy ismét halilos beteggé ne tegyem egy napra maga-
mat, mint a miltkor., En ugyan feltettem méar régen
rélad annyi baritshgot: hogy engem mindenck felett
rossz levélivonak tarts; hiiba, nem sziilettem rd, nines
hozz geniusom. In igazin olyan Gssze-vissza fejezem
néha ki magamat, hogy okos ember bolondnak tart-
hatna; hanem én azzal mit sem gondolok, Képzeld azt
a commoditist: nem gondolkozni, mikor az ember ir;
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én ugy vagyok vele, ha levelet irok. Igaz, hogy ez a
tulajdona megvan a mostani irék legttbbjének is, kik
aztin munkdiikat ki is nyomatjik, de birmennyin bir-
junk is azzal, én azt nagy erénynek tartom. Havirél
hajdan, — mikor még te csak nagyszalontai jegyzd,
vagy legfilebb titkos versird voltal — azt irtik a lapok:
hogy hang wélkiil énelel; ha eszembe jut, mit tiltottak
be télem legkozelebb a Dinmis-ban: nem utolsé mester-
ségnek tartom gondolat nélkiil {rni: ezt nem tiltjak be,
ne félj; a szerkesztd csak ugy meghonorilja, a publicum
pedig soha sem veti szemedre, mert hisz az jobb ¢és bal-
keze kizt nem tud kiilonbséget tenni. (Van-e a viligon
oly ostoba publicum, versre nézve, mint ez a miénk ? én
nem hiszem.) A jovends pedig és a halhatlansig — ez
soha sem volt gyengém.

Ad vocem Disis. Jokai még is rosszil tevé, hogy
nem tuddsitott, mert hiszen elébb-utébb esak megtudja
az ember az ilyen dolgot. A fiatal Magyarorszig®
dolgain orilok; most mar szeretem, hogy az Griiltséghe
ment it ez a historia; culmindltak, majd csak megtér-
nek mir. )

Mennyire szeretlek ¢én téged, édes Jinoskdm, hogy
nekem konnyfi, felvidité historidkat és pletykikat be-
szélsz. Bz engem igen mulattat. Derék, hogy M. oda-
vigta L—yt. Hajdan mikor a kélyhalyukban regénye-
ket olvastam, — mert a te j6 baritod valaha a kélyha-
Iyukban tanulgatta meg leczkéit -— rettenetesen hara-
gudtam, ha nem az lte meg a misikat, és nem gy délt
el az egbsz regény processus, mint a kit s hogyan én
akartam. Elbeszélésed elején lélekben mindjart M. mellé
Alltam 5 egytitt kiizdtiink s forgattuk Losonczyt, s azt
biszem, hogy az én rokonszenvem is segitett neki fild-
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hiz csapni; igaz, hogy ez sokkal elébb tortént, mint én
tudtam, de, — de az semmit sem tesz.

Mentoviesnak add 4t ezt a harom el6fizetét, vagyis
inkabb a pénzét. Ném szives boesinatot kér tile, hogy
tobbet nem szerezhetett. (Az egész dolog pedig igy 4ll:
Ha megfesziilsz sem kapsz itt egy praenumeranst se,
még én sem kaptam Viricrecinere egyet is az egész
ekklézsidbany hanem egyre én, masikra ném, harmadikra
Jican praenumeralt, de ezt valahogy el ne mondd M-nak.)

Ad vocem vers! Jinoskim! irasd le a Nék Kony-
vébél az Orea szoneir és kiilld el nekem; valamint ha
megkaphatnad ilyen czimi humoristicus versemet: Az ix
LAkdsoy, azt is megkiszinném, a Hoveyrurir-ban jelent
meg tan 1851-ben, ha jol emlékszem. Sziikségem lenne
rijok, tan kinyvben még ki nem adott verseimet from
Ussze. Hé! gondolkoztam mér véla: nem tenne-e méir
egy jo kitetet a te aprébb verseid Gsszege? Aligha nem.
In legalibb azt hiszem. Nem lenne jé kiadnod? Ha
kapnil érte egy par garast: az is jobb lenne a semminél.

A malt héten voltam Miskolezon. Nehezen juthattam
_ely szeptember kizepe dta jar folyamodvinyom a passus-
ért Kassing lejott végre s szélt 5, mond ot napra;
Miskolezon csendértol esendérhioz utaltak, visiltak, stem-
pliztek, superinspicidltak; széval: mentsen isten az ilyen
utazastol. Lévay beteg, olyan, mint az drnyck. Igaz

baratod
Miska,

L e .

o
w

Arany levelezése. 1.
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[144.] Nacy-Kiros, febrodr 13, 1854,

Kedves Miskdm! Tokéletes igazad van: e hanyag-
sag, mit a levélirashan vagyis wem-irdshan elkbvetek,
mir plusquam disznésig. De vigasztald magadat, hé, nem
csak te vagy, ki vilaszomra virsz, — koriilbelil tizen
vagytok hasonlé allapotban, mert ¢én halomra gydjtom
a levelet, mint a szalontai levélhordd czighny, s akkor
adok tal rajtok egyszerre, midén mér egész tarisznyira
valé Osszegyfilt. Oka pedig ennek nem annyira az el-
foglaltatds, s hala istennek, nem is annyira a betegség,
mint az dldott restség, ha ugyan ez mir magiban is
nem egy neme a kor allapotnak.

Ergo: a hirom eldfizetési dijat, melyet Mentovies-
nak kiildottél, mely irdnt ¢n recepissét irtam ald, s
melyet rigton kézbesiteni el nem mulasztottam ... ..
ezennel forma szerint eltagadom. Se lattam, se hallot-
tam, nem tudok réla semmit. ’

Az Ore szoreir lemésolva, az Ex raxisomar (re-
spective: « fe lakdsodat) pedig a Hovevrurir-bol ki-
metszve, ihol kiildom. Az utébbit Laukinak egy verse
is kiséri . ... ez neked tiszta profit; mert ha leirom, ez
utolsét bizonyosan nem kapnid. Mindegyik j6 lesz ko-
penynek esé utin, mert, gy hiszem, iinnep utin kin-
talok velok; miutdn hallom, hogy verseid mér sajté
alatt nytgnek. Sed salvavi animan.

Hogy valahara fogott rajtad a szép sz6; hogy ipar-
kodol szebb betiiket s egyenesh sorokat irni: azon ord-
ok rettenetes: de ordig vigye calligraphiidat, ha annyi
papirt ellopsz vele, hogy egész levél helyett csak felet
kiildsz. Azért, édes Gesém, ne tord magad oly nagyon
a szépirdssal, vagy tartsd azt a szerkeszték sziméra;
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nekem pedig irj, mint eddig, csiinyin de tomitten; mit
banom ¢én, ha tgy osszehinyod is a betiiket, mint a
nyomda fickjaban hevernek, kiildd ide, majd kivalo-
gatom én. Hogy pedig ,gondolat nélkiil* ivj, azt, fia, te
meg ne probald, nem vagy te vad zseni, hogy azt tedd.

A mi az én aprébb verseimet illeti: nem hiszem,
hogy belblok egy kitet kitelnék; de meg kevés jé van
azok kozt. A kiaddsrél még nem gondolkoztam; azon-
ban privit mulatsigomra hozzifogtam ket egy bekotttt
konyvbe irni; elkezdtem a nyiron; eddig-elé vagy 0tot
le is irtam bel6lok. Ha igy halad a munka, nem soké
bevégzem s akkor majd meglatom, hogyan veszik ki
magukat egy csoméban.

Irhatnék én eleget ....a divatlapok majd meg
dlnek: de nines kedvem. A Dalladira télem bizvist
péalydzhatsz.

Oleliink, csékolunk mindny#jan, mindnyjatokat!

Igaz baritod Araxy Jinos.

Utdirat. Biintetésbél kapsz ily rovid levelet.

[145.] y Nagy-Konrds, dprilis 22, 1854.

Kedves baritom Miska! Hogyan esik az, hogy
vilaszodat utébbi levelemre, mar /dnapok 6ta hiiba
varom ? Megszidndlak, de félek, hogy igazsigtalan lennék
irdntad, mert nem teszem fol rélad, hogy meré lustasig-
bol ily hossztra terjedjen hallgatisod, azt pedig épen
nem hihetem, hogy irintam hiilni kezdenél, mert arra

okod nines, s ha volna, azt nekem tudnom kellene, mi-
ok
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elétt igy megvalhatnink. Azt kell tehit gondolnom,
hogy kuriilményeid oly nyomaszték, mikép arra sem
¢érsz, hogy péar sorban engemet értesits; azt kell hinnem,
hogy megtirt kedélylyel az egész viligtél — s benne télem
is elfordultil; hogy betegség dgyba szegzett, meghaltil,
vagy nem tudom, mit.

Mert lasd, ha az ember él, igyekszik annak, lega-
14bb baritja irdnydban, jelét is adni; példa vagyok ra jo
magam, ki nem tiirhetvén tovabb deczember Ota tartd:
hallgatisodat, mar mdsod izben siirgetlek ; kizelebb pedig
az asztaltol is meg fogom kérdeni, mit csindlsz. Mert a
biibdjos asztal ecsakugyan megmondja, a mit § tud, s
E. Gabor naponkint correspondedl rajta Petéfivel, kihez
most kedden nekem is volt szerenesém, akkor nap Pesten
lévén, Sandor igen jol emlékszik rélam, furcsa is volna,
ha nem tenné azt, Tréfin kivil, az egész oly bolond
historia, mit konnyebb kinevetni, mint megfejteni, azért
korunk tuddsai az els§ itat vilasztottik. De, ha magad,
ratéve kezedet az asztalva, csupdn gondolndd a kérdést,
s az irott felelet wmdygis rdillendk arrva, akkor szintoly
furcsén érzenél, mint hasonlé esetben én érzettem. No
de hagyjuk ez ostobasigot, melyrdl kiki csupin magdt
gybzheti meg, de mést, még legjobb baritjat, testvérét,
nejét, apjat sem.

Kevésbe mult, hogy Pest helyett Hanvira nem
randulék most iinnepkor, csupin az tartéztatott vissza,
hogy nyolez napi vacati6hél, jovet-menetet belétudva,
alig maradt volna egy pir nap egyiittlétiinkre, s az mit
ér? — Jol is tettem, hogy honmaradtam, hatha meg-
botoztal volna ott.

Igen, te Miska! Majus 1-jét6] megsziinik az ostrom-
allapot : hasznél-e az neked valamit? En helyedben folya-
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modndm akkor, mert az az internatio alkalmatlan egy
dolog: hitha akkor szelidiilne az irdnyodban épen sziik-
séotelen szigor. Mert téled s télem ugyan Omer basa
azt teheti, a mi neki tetszik, s ha a forradalmat Griifen-
bergben toltotted el, most bizonyira te nem fogsz azt
csindlni, Nines-e valakid, a ki éretted magit koz-
bevetné ?

Ezt pedig 6nzésbol tandcsoltam, minthogy a nyéri
sziinnapok egy részét (ha ugyan bardtsigunk 5l nem
bomlott) Hanvin akarom tolteni, ¢s szeretném, hogy
akkora teljesen szabad légy. Az én beteges kedélyem,
a te vig korddben remél gydgyulast. Meg is teszem, ha
addig el nem visz a mand.

Emlitém, hogy tinnep keddjét Pesten toltsttem. Ne
gondold pedig, hogy valami @j dologgal rukkoltam elé:
pir esizmit s egy kabdtot venni mentem, — mégse
vettem a drigasig miatt, inkdbb jarok mezitlib és fol-
tosan, mint koltéhez illik. Mellékesen egy g¢'schiftet
csindltam Torpr Estiwi-vel, (miutin a misodik rész el-
késziiltét magam sem gy6zim varni) egy kissé kitol-
dozAm, borzas hajat megsimitim, s Heckenastnak reprae-
sentaltam. Ad érte nyolezsziz frtot. Nincs reménységem,
hogy a kizinség enthusiasmussal fogadja, még akkor
sem, ha az elsénél rosszabb nem volna: mert annak
mindegy ; mikor a népies nagy divatban volt, akkor Torpr
és Kmvwzst egy niveaun &llt el6tte; most, hogy némi
csomir kezd mutatkozni, még a Pet6fi népdalait is meg
fogja vetni. A mint a divat hozza magaval. Ott lehet-
nek aztin a kritikusok dicsériadjai, kik (kbztiink legyen
mondva) nem sokkal értenek jobban a poésishez, mint
a kozinség, vagy plane Torok Janos, ki r6f szimra ren-
deli meg a verset.
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- Pestnek irodalmi viliga nem sokat ér. Néhiny
szegény legény lézeng ott fel s ald, pénz, erély s tehet-
ség nélkiil. De kiadékban nines hifny, vallalat minden-
nap tiz, hogy misnap megbukjék. Experimentumok
mindeniitt, ész és eszkizik nélkiil: mint hajdan a politi-
kaban. Valdsigos magyar tempd.

De nem untatlak tovabb jé Miskdm. Verseidet
lattam Pesten, bizony szegény kidllitis! Mintha birka-
tenyésztésrél volna irva 1819. Apropes! Mult héban
a vasiton egy kis dtalag bort kaptam: nem te kiildted ?
vagy nem tudod, ki? Nem Vadnai? — Nines annyi
lelkem, hogy végére tudjak jirni. Tiszai gézisrél tették
a vasttra, aviso nélkiil.

Az ¢én fejem még is ztg néha, de mar megszoktam,
s nem csindlok rémképeket. Olellek és csékollak, driga

Miském, bardtod L T

e

[146.] Haxva, mdjus 1. 1854,

Nem vagyok biz én, édes bardtom! sem beteg, sem
holt! az életutilat sem bant ez idd szerint olyan nagyon,
* bar, hogy nagyon szeretném a viligot, abbdl semmi
sincs; hanem nem irtam, nem akartam irni, mert nehez-
teltem rdd, nehezteltem mondom, mert legutébbi leveled
olvasisa utin tobbé nem neheztelek, de, isten engem
ugy segéljen, komolyan haragszom!

Verseim irvin Ussze, szivesen kértelek egy kis se-
gedelemre, miutan itt a kirnyéken egy pir versemet
semmi médon megkapni nem tudtam. Hozzad fordultam,
ki hozzdm leghkizelebl s legtdvolabb vagy. Hogy kérésem
teljesited, reméltem, de csalatkoztam. Azonban szépen
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megvigasztalsz, midén siirgetésemre kénytelen vagy fe-
lelni; megvigasztalsz ekképen: ,Vigasztald magadat hé!
nem csak te vagy, ki vélaszomra varsz, koriilbelsl tizen
vagytok hasonlé &llapotban.“ Tudom én azt, hogy
elkésni a vilaszszal, még nem szentségtorés, mindeni-
kiinkin megesett s esik akarhinyszor, de a bariti ér-
zelmek kicserélése kozt, és a kozt, ha valami segitségre
hivnak fel a lehet6 leggyorsabban, van egy parinyi kis
kiillinbség. Hogy pedig tiz magamsziri quantitisu s
qualitisu embered van, azt nem tudtam, okom volt
némely leveledbdl mast gondolni. En nem vagyok ily
bévében a jo bardtoknak s nekem nem nehéz a vilasztis
tiz vagy sziz kozil, kinek irjak legelsébb? Nem irtam
hat, hogy 1déd legyen kileneznek valaszolni, mert hiszen ha
eqyre sem felelhettél, még kevéshbé tehetted azt, ha azéta
haromszor, négyszer irtam volna levelet.

Azonban jeriink tovibb és paulo majora canamus!
Legutébbi leveledben van egy-két kifejezés, melyet
Ohajtottam volna soha nem hallani; nevezetesen: ,a
nyéri sziinnapok egy részét (ha ugyan baritsigunk fol
nem bomlott) Hanvin akarom tilteni“, tovibb: ,nem
hihetem, hogy irdntam hiilni kezdenél, mert arra nines
okod, s ha volna, azt nekem tudnom kellene, mielétt
igy mcgvﬁlhatm’mk!“ — Jénos! micsoda beszédek ezek ?
Te lehetének tartod a megvalist? Azért, hogy hanyag-
sagodért egy-két havi hallgatissal nként megbiintetni
akarlak, mar hilés, megvilis, baratsig-felbomlas? A kit
¢én szeretek, attél nem szeretem az ilyen beszédeket.
Rosszual, igen rosszil esett beszéded, nem esak nekem,
de némnek is. Mi sem torténik kuatﬂnk, § imé bﬂldog
isten! ming kifejezések. En azt hittem, engedd tovabb
is hinnem, hogy soknak, igen soknak kell koztiink
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torténni vagy kellene, mig ide jutna a dolog. — Ime
lathatod, hogy tiobbé nem neheztelek; neheztelésem
clnyelettetett haragom #ltal, mert igen rossz ember vagy,
rossz pillanatokat szerzettél nekem, meggondolatlan nem
is tudom, mid 4ltal.

Osak egyctlen egy eset van, Janos! hogy neked
megengedek, t. i. ha szavad bevéltod és hozzim jisz.
Fajdalom, ismét nem irhatom ezt, jottik; feleségemmel
hosszasan tandeskoztunk, hogy lehetne benneteket egyiitt
és egyszerre latnunk. Azonban ismét baj van; elGszir
nem tudom az ostroméllapot megsziinése mennyiben
hozott nekem jot; folyamodni fogok a fénokhiz vagy
Kassira s mindent elkivetek. Misodszor, abban a csendes
treg hizban, melyrl én neked irtam valamikor, nem
fogadhatunk tobbé benneteket, e napokban abbdl végkép
kikoltoziink ; az egyhéz épitkezni akar részemre, zsellér-
ségre szorilunk; hol lesz? hogy lesz lakisunk? még
magunk sem tudjuk. Igy kells kényelem nélkiil sem
nektek, sem nekiink nem lenne az az egyiitt 1ét, minek
lennie kell és lesz is. Elhatroztuk tehat, hogy mig
hizunk fel nem épil, nem latunk szivesen fészkestdl;
pedig, te semmire kell6 ember, mint szeretnénk mind a
négyeteket kebeliinkbe fogadni!

Mondom: nem tudjuk hogy lesz &s hol lakisunk?
De egyet tudok bizonyosan, t.i.: nekem lesz becsiiletes,
csendes, kényelmes egy szobdmj hol mi ketten szépen
megfériink. Neked tehat el kell jonnod! El kell, torik-
szakad! Tanuld meg az utat Hanva felé, aztan késGbb
ide ropited csalidodat. Igérd meg ezt nekem most, és
teljesitsd majd annak idejében: gy szivembdl megen-
gedek ! Maskép sem magamat, sem levelemet nem litod
¢z ¢letben, Elgondolvin az gy nevezett bajt, ha esupin
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nemakaris vagy restség miatt elmaradsz t6lem: megit-
kozlak! Még a legrosszabb esetben is lesz kirandulisunk :
Muriny vara, az agtelki és sziliczei barlang, a hires
hémorok, egy péir kisebb fiird6 stb. aztdn saldta, réintott
csirke stb., aztin még ma elteszek szdmodra vagy
nyolez csomé legfainabb hirom éves dohdnyt. — Csak
i, i

Oriilok, hogy Toupr ismét szexzett és vivott ki szi-
modra egy par garast; ez is jo. Mi fogadtatisat illeti,
kinnyen bekivetkezhetik, a mit sejtesz; olvasok és cri-
ticusok egy hiron pendiilnek. Boszantott, hogy a
Nacymar Czicinvox-at olyan komoly pofival kezdték
olvasni, mintha legendit irtill volna Farahd népérdl;
boszantott, hogy benne Torpr fenségét és komolysigit
vartak, és persze hogy megesalédvan nem 8k, de te
lettél az oka. Azonban én még is azt hiszem, hogy nem
lesz okod panaszra.

Hogy Verseim rosszil néznek ki, elhiszem; ipar-
czikké vilik az a pesti kiadé urak kezében. Aztin van
lirma az irodalom irdnti buzgdsig, villalkozisi szellem
s mas historiarél. Gsehdft semmi més, pénzhaliszat!

Ha elj6sz és megmutatod, elhiszem az asztalirist.
A bort nem tudom ki kiildte? Mindenesetre okosan tette.
Ugy! kijottek-e mar a Mentovich versei?

Vilaszodat ~ vdrom! A kedves komdmasszonyt
némmel egyiitt a legforébban iidvizeljiik ; gyermekeidet
csékoljuk, mindnyéjotokat dleliink. Isten dldjon! Bardtod

Misxa.
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[147.] Nacy-KoOros, mdjus 8. 1854,

Nem addig van az, Miska! mar most én haragszom,
és nem Uuri magad, pro primo azért, hogy nehezteltél,
pro secundo, azért, hogy haragszol. Mikor irtad nekem
hogy sietve kellenek a versek? Idézem leveledet, sét, ha
kivanod, mésolathan is megkiildom 30 kros bélyegiven,
hitelesitve szolgabiré 4ltal, mert az eredetit nem adom,
azt megtartom, barmily pimasz legyen is, lomnak iréasz-
talom fidkjaban. Lrted-e: lomnak. Tehit ezt irja nekem
Tompa Mihaly 6 tisztelenddsége deczember 18-4rél Anno
1853: ,Ad vocem vers. Janoskam! irasd le a Nik
Konyvébol az Oree Szonair és kiild(d) el nekem; vala-
mint, ha megkaphatnad ilyen ezim humoristicus ver-
semet Az BN vLAkisom, azt is megkoszinném, a Hovey-
rurir-ban jelent meg, tan 1851-ben, ha jél emlékszem.
Szitkségem lenne rajok, fdn kinyvben még ki nenm adott
verseimet {rom dssze.* Hol itt az a sirgetd szikség?
A tin-t olvashattam annak? Hisz én hirom éve hogy
kottettem egy kinyvet, melybe aprd verseimet vssze
akarom irni, s még nem irtam bele nyolezat. Gondol-
hattam-¢ ¢én, hogy a te tdn-od alatt mar a betiiszeds
rejlik ?  Mindazaltal egy kevés procrastinatio utin tel-
jesitettem kivanatodat. Az Oree Szoreir sajat kor-
meimel irtam le, a masikért felhinytam egy kazal
bekitetlen s rendezetlen Hoveyrurirr, felaldoztam egy
szamot, kiollézvin bel6le az illetd verset; melynek hatan
még pro superabundanti, Laukatél is volt egy rigmus.
Es te, halddatlan, méltdnylod az én firadozisomat?
Nem! — Te szuszogsz, neheztelsz, duzzogsz, morogsz,
zsémbelsz, porilsz, osztozol, czivakodol, veszekedel! Ezért
menjek én hozzid? Nem ¢én, ha Czegléden lakndl sem!
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Hogy a tiz collegival (kik veled egyiitt levelemre
varnak) egyiivé tettelek, az is nagyon szir. Egresi
Gabornak azt irta egyszer az asztal, middn téle talvilagi
dolgokat kérdezett: ,Te nagyon boles ember vagy,
Géabor!¢ In is olyan formit mondhatnék neked. Te
abbol, hogy nekem vagy tiz levelem van irnivald, azt
okoskodAd ki, hogy tehdt én e tizzel egy szinvonalra
helyezlek. Tettel mutattam ellenkezdt, mert a tiz koxiil
esak neked vhlaszoltam akkor, a tobbi vagy késébbre,
vagy végkép el is maradt. Ha te egy tréfis kifejezést
-mindig igy eles(irsz-csavarsz, akkor nekem a L ...y
collegim s kolt6tirsam levélstilusahoz kell folyamod-
nom, mely igy hangzik: ,Tekintetes tr, tisztelt collegdm

s baritom! — Azon érzelmek kovetkeztében, melyek
engem Hozzdd csatolnak sth.* — En a tizes szimmal

esak roppant elfoglaltatisomat akartam értésedre adnis
miutin az dgazi mentséqgel, — t. i. hogy kedélyem levert,
szellemem tunya, minden foglalkozisra, sokszor még a
levélivasra is rist, — hogy ez allapot rajtam csaknem
mindennap megjul — magam is, téged is terhelni nem
akartalak.

Azért, j6 fin, most, ha valaha, tarthatni téle, hogy
még Osszevesziink., Mert hogy te igen érzékeny, igen
kényes vagy némely dolgokra, azt én rég tudom; de
mig az én birka jimborsign kedélyem megvolt, kinnyd
vala a differenczialis pontokat kikeriilnom. Most, mikor
én talin még érzékenyebbé viltam, te légy az oko-
sabb, s ne ecsindlj ennyibél: . ... ennyit: ..... ¥) Kép-
zelem, minG commentirral adtad eld nddnek #rtatlan

*) Az eredetiben e helyeken egy kis kirtm s egy izmos 8kil
van rajzolva.
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kifejezésimet! Kedves komdmasszony! Ne higye am
mind azt, a mit Miska mond, mert 6 haemorrhoidalis
ember, az ilyenek pedig (magamrdl tudom, mert velem
is el akarjak hitetni, hogy az vagyok) sokszor sirga
tivegen nézik a viligot. Azt higye, a mit én irok, t. i
hogy emlékezettk oly kedves nélunk, mint senkié. S
ezzel vége a polemidnak. ,

Orvendek az ®j parochiinak. Erem-c azt, hogy
benne vendéged legyek? Csak boldog egy falusi pap!
Bezzeg nem épitnek minékiink, hanem hurezolkodunk,
mint a czighny, minden tavaszszal. DMost is Ggy meg-
sajndltam egy collegimat (vagy benne magamat) litva,
hogyan sétil szent Gyodrgy reggelén, egy podgydszos
koesi utdn, magas kalapban, Zrinyiben. Ezt itt csak a
professor ¢s zsidd teszi. Semmit sem O6hajtok inkabb,
mint szegény szalontai kunyhémat, hogy oft megint
oltogathassak procul negotiis. Ez sem falu, sem véaros —
mindeniknek csak rossz oldalit birja. Nines egy tal-
palatnyi kert, fold — s az ember ha szdz évig itt lakik
sem szerezhet semmit, oly driga a fekvé vagyon. En
azt mondom, ¢ harmadfél esztend§ Glte meg az én ke-
délyemet.

Dé mar majd nagyon savanyl is leszek. Isten
4ldjon meg, édes miském, szeressitk egymist ezutin is;
mindenek felett pedig ne neheztelj meg, hogy most ne-
vedet kis betiivel talaltam irni. Baratod

Araxy Jixos.




TOMPA MIHALY. 345

[1s.) Haxva, mdjus utolsd \}apjz’m 1854,

des Janoskam! Leveledet vettem mar jo régen s
igazdn megvallva, sehogy sem voltam vele megelégedve,
mind a mellett is hogy egy helyesirasi hibamat nagylel-
kiien megeorrighlsz. Nem szélok most arrél, hogy bi-
zonyos érzékenység fel6l te, épen f2 mind igazsigtalanil
beszélsz, valamint arrél sem, mennyiben lettél te azdta
érzékenyebb vagy érzéketlenebb: elég az hozzd, hogy
én jelenleg még ‘e lapot sem irom tele. El@szir azért,
mert néhany nap ota ma kelek fel eldszir (ne titkizzél
meg, hogy mir kétszer van az eldszdr) az 4gybdl, erds
hideglelés kinzott egy darabig, azutin mas egyéb, széval
most, ha mir nem beteg is, de beteges vagyok; s nincs
sem kedvem, sem erdm akdr enyelegni akir veszekedni.
Masodszor: ez a targy olyan fontos, hogy kir volna
csupdn levelezés, notik, ¢és ultimatumok utjin végezni
el; j6j magad ¢és tépjitk meg kedviinkre egymdst. Addig
isten &ldjon meg a ticiddel egyiitt, igaz baratod

Miska.

efr——

[149.] Nacy-K6ras, jinius 11. 1854,

Kedves barvitom! Kiilonos érzelmek kozt fogok
tollat. Nem tudom, mikép vilaszoljak leveledre, hogy
vilaszommal ,meg légy elégedve.” Ugy latszik, nem
taldlom tobbé el a hangot, melyen hozzdd szélnom le
het. Komolysig, tréfa, gyermekesség egyarint sért, ha
tlem ered. Artatlan kot6désem elbtted egy pedéntnak
kicsinykedése, a ki ,helyesirisi hibdidat nagylelkfien!
javitgatja.* Ertem, és faj. De én nem csak most lettem
ily pedant. Vedd el6 régi leveleimet: azokban szézszor
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annyi kicsinykedést fogsz talilni: miért nem nehez-
teltél akkor? Vagy a tieidben nincsenek-e affélék? Mi-
haly, Mihaly! hidd el nem az én irmodorom, hanem
valami egyth véltozott meg.

Leveledet olvasva, azt kelle hinnem, hogy ez ,ulti-
matum“-képen van kiildve, Sokéig haboztam, nem lenne-e
jobb ,a mi benne keserdi van, elnyelni® és hallgatni.
De nem tehetem. Enyim volt az els§ sz6 — enyém le-
gyen.... ha szinte az utolsé is. De nem! emnyire még
talin nem mentiink, isten nem adja azt!

Verseidrsl, melyeket a napokban olvastam, egy
hozzdjok méltd birdlatot akartam dolgozni: szerencsére
megeldziott Csdszir. Szerencsére mondom, mert ki tudja,
mikép fogtad volna azt is venni, #6lem, &s most. De
meg nem is vagyok gyakorlott birdlé; bakot 16hettem
volna.

Boesass meg, hogy most, mikor libadozé Allapotban
vagy, cfféle dolgokkal untatlak, vagy keseritlek. Isten
litja lelkemet, tobbet szenvedek én miattad. Tudom,
hogy jelen soraim ismét egy sereg félre-értést fognak
sziilni. El vagyok rdjok késziilve. Az is meglehet, hogy
nem vélaszolsz, Ha még ezt kellene is megérnem: jol
csik, ezittal kimondhatni, a mi szivemen fekszik, En
tudva meg nem sértettelek., Mindaziltal Doesiss meg,
ha akaratom ellen sérteni litszottam, ha enyelgésem
helyén kivil talilt, ha szavaim nem voltak kellGen vé-
lasztva, s nem azt fejezték ki, a mit én akartam, In-
nekem a hét év emléke holtomig kedves fog maradni
— ¢én biiszkén, Orommel — bir a fijdalomnak nem
minden vegyfilete nélkiil fogok visszagondolni az egykori
hirmas — majd kettGs szovetségre, melytdl, ide s tova
elszigetelten dllok. Regény, hamis pathos, tgy-e?
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Isten 4dldjon meg, édes Miskam. Légy jobb, —
vesd ki szivedbdl a keserdséget, — légy oly jo, mint
egykor valal. Ugy — de esak tgy — meglitogatlak,
gy orom lesz veled taldlkoznom; de ,veszekedni* azaz
hogy ,igazin® veszekedni, nem megyek hozzid. Akkor
ismét kijavitom, de minden ,nagylelkiiség* nélkiil,
sajtohibaidat, megrovom calligraphiddat, krumplihoz ha-
sonlitom haztelkedet, szbval ismét oly ostobasbgokat irok
mint ezelétt, Addig pedig tartson meg az isten, kedvelt-
jeiddel egyiitt! Baritod

Araxy Jixos.

—_———

[160.] Haxva, jinius 17, 1854,

Tides kedves baritom! Sietek leveledre valaszolni;
s szeretném, ha mihelyt megirtam, azonnal kezedbe
nyomhatnam, mert azon néhany napon, mig levelem
kezeidbe jut, elhiheted: hogy nem fogom magamat
kellemesen érzeni.

Nem tudnim megmondani: a fijdalom vagy szégyen
volt-e bennem nagyobb, midén soraidat olvastam ? Hogyan
jutottunk mi ennyire? van-e ok, hogy ilyen hangon be-
széljiink egymassal? szabad-e nekiink egymast nélkiiltzni.
Nem a legnagyobb lelki nyomorisig volna-e nem bardtok
lenni s egymést nem szeretni tobbé??

Nem, nem, édes baratom! mi vagyunk és maradunk
azok, kik valink! En trommel elosmerem, hogy ¢én
kezdettem siiletlenkedni, hogy olyat wvdrtam téled, mit
nem kértem, bar bona fide, mert én azt gondoltam a
versek rigtoni elkilldetését kértem.

Ne kivand t6lem, hogy a dolog részleteinek tag-
lalasiba boesitkozzam. Ordog tudja: hogyan valtozott
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kiztiink a hang mindig komolyabba. S miért? semmiért!
Ha sszezirrenésiink okat kérdezné valaki: isten ngy
segélijen! én nem tudnim megmondani, de Ggy hiszem,
te sem. Azért édes Janoskim! ne fijjon semmi; s fe-
lejts el mindent! annyival inkibb mert utolsé levelem,
melyben irom hogy ,jdjj el s tépjik meg kedviinkre
egymast ultimatumok helyett¥, eskiiszim neked, hogy
mar az enyelgés hangja volt; igaz, beteg voltam, tan
nem Ugy fejeztem ki magamat, mint akartam. Aztin,
édes bardtom, hidd el, végetlen sokat tesz a hang, az
arcz, mely a szavakat kiséri, s melyet a papir vissza-
adni nem bir. ¥n részemrdl elfelejtem az egészet, el
minden epe s utbégondolat nélkiil, erre eskiiszom neked,
s atkozott legyek, ha bennem csak egy hiitlen érzés is
volt, s csak tavolrdl is gondoltam tirésre. Durczdis-
kodtam, — megvallom — szégyenlem ¢és fajlalom, mert
sok bajom van nekem is, ne csodald, hogy ilyen
vagyok!

Azért, édes Janoskam! j6j csak j6j! gy6z6djél meg
személyesen ezekrdl, a miket frtam; most mir nem
elég a levél, kezemet kell szoritnod s szemembe nézned,
hogy elhidd, mikép meg nem viltoztam; s ha most mir
e meggybzddésért jonnid kell, — mint Ugy is van, —
gy még j6, hogy tirtént ez a kis fergeteg. Ki tudja,
lattalak volna-e méskép.

En esak e feltételt teszem, jdjj hozzdmn, s az dltalad
irandokat feltétlenfil elfogadom. Ne beszélj keserfiségrol!
érezzem azt éltem fogytdig, ha valaha irintad érzettem.
Ne beszélj hét évrol és utolsé szérdl, errl hallani sem
akarok. Bocsiss meg egy aranyeres embernek, a ki
még azon fell bardtod is lesz riokké; nekem részemrSl
legkisebb megboesatni valém sines.
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Tehiat meg vagy-e elégedve velem? Igen-ed a leg-
boldogabba tesz. Hidd: ez épen olyan hamis pathos,
mint a tied. A leveleket, ezeket az ominosusokat hozd
el, kicseréljiik, elégetjiik, emléke se maradjon.

Tobb szt ne varj t6lem; fogadd lelkemet!

A birdlatra nézve: én igen tisztelem Csészir von-
zalmit irdntam, de sajnalom, hogy nem fogott fel, vagy
figyelemmel sem olvasta &t verseimet. Kn tmom azt a
ymegzendiilt ismét a tavasz madardnak bajdus éneke“-
féle birdlatot. A locus communisok s phrasisok nem
teszik a birilatot, azért biz én szerettem volna ha pl. a
Pestr Narno tarezijiban megbirdlsz. S azt hiszem,
szavad tobbet haszndlt volna nekem mint a Cshsziré
(maradjon koztiink, halitlansig lenne e nyilatkozat réla,
mihelyt fiiléhe menne). Azért, ha készen vagy vele:
ki vele; nem foglak: félre drteni, ebben mar most biz-
hatsz, jobban mint valaha. De ha elmarad is bajaid
miatt: ne tarts a sarkalastél. Sokhoz hozzd szoktam
mir én!

Mi élink csendesen. Az a bajom, hogy sokat
mérgeskedem, még feleségemre is. Hiba, mert nem ér-
demli. Kis fitnk megvan, igen kicsiny, de eleven. Beh
boldog vagy, hogy olyan szép két nagy gyermeked van
mir. Csak a hizunk lenne mir hamar készen! sze-
retnénk egyiitt litni benneteket. En most zsellérségen
lakom hidzunk felépiiltéig, de marhank, kamarank, ker-
tink a régi helyen maradt. Ez egy kis baj. Szivesen
iidvizlink esékolunk mind négyeteket, valtozhatlan
baritod

Miska.

e

Arany levelezése. 1. 23
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[151.] Naey-Koros, jinius 23. 1854, %)

Igy, igy szeretlek én, édes Miském; az az nem is
igy ; hagyjuk a recriminatiokat, a mea culpikat, s vall-
juk meg, hogy bolondsig volt az egész. Arrdl biztosit-
lak, hogy a mily nehezen szoktam szert tenni ,igaz*
baritra, ép oly mnehezen bocsitom ki kérmeim koazfil:
tehat efféle esekélység kioztiink szakadést soha sem tehet.

Abban tikéletes igazad van, hogy a hitlen papir
nem egyszer fekete szinben mutatja a legpirosabb gon-
dolatot. Aztin meg, ha az ember bardtjaval egyiitt van,
s latja, hogy az komor, levert sth. megkiméli idGtlen
¢élezeitél: de a levél oly pillanatban kaphatja, midén leg-
kevésbbé sines hangolva a tréfa elfogadasira; s ilyenkor
fij a csiklandds. Mindaziltal én  ezentil sem fogok
neked bjti predikiczidkat irni, mert a correspondentia
nekem élvezet, feludiilés, feldeviilés. Ezt én sokszor
(bocsass meg tnzésemnek) nem kevésbbé teszem magam-
ért, mint érted. Azt vélem, hogy egy drvin kicseveg-
tem veled magamat, s ez ugy megenyhit.

Egyébirant én most mar sokkal vidorabb vagy ok.
Fiilztighsom ugyan még eléjé néha, tin sohasem is hagy
el végkép: de mir nem csindlok beléle rémképeket, —
mert eddig is ez volt a f6baj. Hogy afféle nyavalya
volna mint te gyanitid, s mir magam is hinni kezdtem,
azt sem merném Allitani: semmi alhasi bajokkal nines
kapesolatban, pedig mér szinte egy éve az els§ roham-
nak. Vérbaj mindenesetre, néha, mikor rosszil fekszem,
igen nyugtalan almaim vannak, milyekkel ez ideig rit-
kén veszédtem; de ez nagy ritkdn tirténik, s a haj egy-
Altaliban téivhet6. Kivalt ha foglalkozdsban, mérsékelt

*) Eredetije a Tornallyan Grzitt Tompa-reliquidk kozitt,
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munkéban szérakozist keresek: akkor igen jol érzem
magamat. Reményem van a nyéri sziinet alatt valami
nagyobbat Allithatni eld; mert nem szeretném, hogy mar
bevégeztem légyen irodalmi palyfimat. Mindazaltal egy
cstppet sem erdtetem a dolgot, mely erdtetve ugy sem
megy.
~ Iskoldink julius fogytaig bevégeztetnek, tehat au-
gusztus és szeptember a sz(inid6. Mar ha csalddosté]l nem
lehet, magam is csak elrindulok hozzid; arrél azonban
nem dllok jot, hogy az itt laké bikficzek kozil vala-
melyik hozzim nem csatlakozik. De az nem baj, olyan
embert nem viszek, a kit te szivesen nem latnal, aztin
meg nyiigézve (genirozva) lennél miatta. Legfolebb Szi-
lhgyit; kinek sohasem jutott volna eszébe, a Nox Koxy-
vier Mentovichtdl elzsarolni s neked megkiildeni, ha ¢n
folyvast nem zaklatom, s impertinentifjit szemére nem
himyom. Ez a Sindor j6 bolond fitt; te tin nem ismered
annyira, hétkdznapi pongyolijiban, mint én: e szeretetre
mélté pongyola a kinnyelmiiség, minden hibi s eré-
nyei kuatfeje. J6, mert nem tud rossz lenni, s rossz, mert
nem képes j6 lenni: ebbél 4ll jellem vegyiilete.
Mentovich épen ma kapta az Oromhirt, hogy a
Szirazvomsok, melyeket a pesti politia Béesbe kiildott
néhany gyantsnak hitt versért, csakugyan kiszabadul-
tak. Nagyon meg volt ijedve, mert a nyomdakoltség
a nyakén volt, és tébbnyire csak aldiréi valinak. Egyéb-
irint én olvastam a kéziratot: abban kormanyellenes
mi sines, hanemha ily Altaldnos kifejezések: ,hazaszere-
tet“ sth. Szdsz egyszer irt, miéta Kézdi-Viasarhelyen lakik,
akkor sem nekem, hanem Mentovichnak; 6, ugy latszik,
meg van elégedve 4llapotival, a mennyiben oly csapi-
sok utin, minéket G szenvede kozelebb, a ,megelégedés®
23
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sz6t hasznalhatni. Révpartra jutott ez egyszer; rokoni
kozt, édes anyja oldalin fog élni, s erre neki nagy sziik-
sége van. Janosi Kecskeméten professor egy év dta, de
megy Pestre kozelebb, chemiai laboratérinmba, hol a
vidéki patikdsok szdméara gilicz és kékkbvet sth. fognak
nagyban el6allitani, hol & feliigyeld hivatalnok lesz,
mire nagy szenvedélye van. Professoraink Szisz és
Janosin kiviil, a régiek; amannak helyét Theodorovies
(az irodalomban: Tomori) Anasztiz, becsiiletes girig fin
yunser Muszka,“ ezét Lengyel Déniel, orvos doktor, s a es.
kir, természettani tarsulat szép kis feleségii tagja pétolja.
No meg, tudod, kettGvel szaporodtunk volt: Sziligyi
és Losonczival, kiket midén ide esibitottunk, azt mond-
tak a kecskemétiek: ,Szegény tatar!¢

Engem pedig ezek a Néplap, Népkinyv, Gyermek-
lap, Naptar, Divatlap sth. szerkesztik, majd megilnek a
honordrium igéretével; de bilesen atlattam, hogy ha én
idémet s erémet & kigyelmikre fogom fecsérleni; akkor
soha sem fogok valami nagyobbat producélni. Azért
ezentul még csinjibban kapnak télem, mint eddig. Sze-
relmes nem vagyok, hogy mindennap egy Hozzi czimii
verset vagjak : a targyias kilteményhez pedig targy kell,
és a mi tobb, heviilés a targy irdnt, az pedig nem jo
minden fiittyentésre. Verseid birdlatit, vagy ,,ismerte-
tését® is, csak az els6 impetusban tudtam volna meg-
irni, most mar némileg idd utin van. Rendkiviil bosz-
szantott engem az, hogy nilunk a birdlat minden egyéh,
csak nem birdlat, az az olyan, mibél az ir vagy tanul-
hatna, vagy biiszkeséget, a jivire kitartist, kedvet sth.
merithetne. Cziginyos magasztalis, vagy otromba szidalom
az egész, tertinm non datur. De mégis: elére kiteszik
a r6fot egy tudds aestheticai értekezésben; aztin hozzi
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szabjak a kolteményt, & ha nem taliljAk Osszeillének,
kész a moesok; ha paszolni vélik, akkor minden egyéh
hidny daczira, emelik az éghe. Ez aztin nem kevésbhé
kinos a magasztaltnak, mint a legyalizottnak. Kivilt
irdnyodban lattam folytonos méltatlansigot, hogy a
magyar nem tudja meghecsiilni a mije van, s oly kiil-
foldi mintdkat 4llit fel maginak, a minékkel ott is esak
szhzadok dicsekedhetnek. Nézziik el birmelyik — német,
angol, franczia — irodalmat: leszimitva egy-két vilaghirl
celebritdst: avagy nem mérkdzhetiink-e mi a tibbivel ?
Mivel nagyobb egy Geibel, Beck, L. Cavanagh sth. stb.
mint Tompa? st mivel tobb, mint Szisz K. és Iduna!
Magamat szdndékosan hagytam ki a hasonlitisbél, nem
mintha fontebh érezném, de mert iskolim azokétodl lénye-
gesen eliit. E méltinytalansig miatti boszankoddsomban
annyira heviiltem, hogy abba akartam kezdeni, a mi nem
kenyerem, s meglehet, nem is tudtam volna magamat
oly tuddkosan kifejezni mint Greguss: birdlatot akartam
adni verseidrdl ,sine ira et studio, meg is réni egy
keveset, kiemelni sokat; de bar az elrajzot megkészi-
tettem fében, a birhlatot nem irtam meg. Névaldirissal
kellett volna adnom t. i. vagy névtelentil: emigy el fogott
veszni a birdlatok dzinében, dgy a pajthskodis vadjat
lobbanthatdk szemére. Megelégszem tehit a gyinyorrel,
melyet a gyiijtemény olvasisa kizben — esaknem foly-
tonosan — éreztem; s azt kell mondanom, hogy csak-
ugyan igaza volt Berecznek, midén irta: ,Tompa emel-
kedik® mert az elsé kitetben megjelent verseid, barmily
szépek is helyenként, ez utébbival nem #lljik ki a ver-
senyt. Es ennek oriilj Miska! bar rélam is azt mond-
hatni  valaki! kiillindsen targyiassigod, s tehetséged
pmiiegészet alkotni, — nem szérni képeket pazaril,



354 HARMADIK IDOSZAK.

hanem oda tenni az erét a hova kell; széval az egészet
és nem a részeket ajindékozni meg f6bb figyelemmel:
ez a mit én mivészi haladdsnak mondok, Viricrecin-et
— talin a genre miatt — kevésbbé szeretem, bir abban is
van egynéhiny, a mit teljesen birok élvezni.

Hanem ily pedintsigokkal kifogyék a papirbol:
azért hit roviden tudatom veled, hogy jél vagyunk;
kiszintiink és esékolunk mindnyijan mindnyéjatokat . . .

Olel érezhii baratod

Araxy Jixos,

[152.] Nagy-Koros, angusztus 24, 1854,

Nagyon hibas vagyok, édes Miskam, hogy nem va-
laszoltam leveledre; de nem akartam addig, mig a me-
netel irant tisztdban nem leszek, hogy a hatirnapot
megirhassam. Azonban, részint az érettségi vizsghkhoz
tartozé utémunkalatok, részint egyéb dolgaim gy elvették
télem a szlinnapokat, hogy menetelre ez ideig nem is
gondolhattam ; hidnyzott féleg a pénz, melyre gy akartam
szert tenni, hogy a vacatio elején irjak valamit, — de
a mibdl ez ideig semmi sincsen. Hozzh még, hogy épen
most ,nap alatt,“ azaz fiiggében vagyok, ne hagyjam-e
itt ezt a driga Korost, minthogy meghittak Szalontira,
algymnasiumi tanirnak ugyan, de sokkal jobb fizetésre,
mint itt van. Sajnalom, ha engem virva, talin egy vagy
mas Utadat elhalasztad.

Szalontai fizetésem lenne 300 pfrt, 60 kol kétszeres,
25 kobil aljgabona (= 4rpa, tengeri vagy zab) halotti
beiras (minden egyéb functio nélkiil) egy 12,000 lélekkel
biré virosban per 1 frt és énekszds-t6l 30 kr. — mit
divat megp6tolni is; egy nyilas (hold) sz616; fa a mennyi
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folég, s egy szép 1j lakhely, 4 szobira. Igazin én nem
tudom mit tegyek:

Ne hagyjam-e ide Nagy Kortsnek fényét,
Szalontin keresve az dletnek kénydt.“

Latod mily szépen tudok még verselni! Igaz baratod

Arany Jivos.

th

[163.] Naey-Koris, szeptember 27, 1854,

Kedves bardtom! Ime a sziinidé elmilt és én nem
menék hozzid. Ne haragudjil, édes Miskam, hidd el,
tibbet szenvedtem e miatti boszisdgban, mint te, de nem
volt médomban igéretemet ez tuttal bevaltanom. Pedig
istenbizony, rdm fért volna a szérakozis, a meghitt tar-
salghs egy jo bariat korében; mert a dologtalansag és
unalom e két ho alatt egészen petrificilt. Azonban épen
e két ho alatt kelle anyagi viszonyaimnak oly meg-
szorllt Allapotba jéni, hogy, hacsak csaladom ajkétél a
falatot meg nem vonom, lehetetlen volt azon — bir
csekély — uti kiltséget is felaldoznom. Te talin az ily
helyzetet nem ismered, azonban férj és apa lévén, kép-
zelheted és kimenthetsz.

Az irodalom, részemre, eddig sem volt fejés tehén,
ezutin még ugy sem lesz, a mint latszik, ésigy pusztin
kevés esztendei béremre kell szoritkoznom, az pedig
nem elég a tisztességes elélhetésre. Az egész nydhron,
ugy szélva, mit sem irtam: kedélyem meg van tirve,
se kedv, se erG! Megfizetnék, azt nem mondhatom, de
ha a lélek nem hajt, a kenyérért dolgozni nem tudok.
Beh igazad volt, midén intettél, hogy siessek Toldival,
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mert mindig nehezebb lesz megirnom! Akkor ezt kiilonts
tandcsnak gondoltam: most értem bezzeg! Az a méasodik
rész aligha lesz valaha kész.

Még egy hun eposzt forgattam eszemben. Lesz-e
beléle valami? isten tudja; de még nem hagytam fol
vele. Tanulményoztam a katféket rd, most Ipolyi My-
THOLOGIAJAT szereztem meg; ez j6 kionyv. De lassik a
lélek szarnyai, hamar kifiradnak. Az a baj, mely a mult
nydron kezdddott, még folyvist tart, a nélkiil, hogy
ama nyavalya fejlett volna ki beléle, a mit te gondoltal.
Nem birom a dolgot, s nem mindig vagyok alkalmas
szellemi foglalkozdsra.

A sziinidén keresztiil mindig itthon iiltem s unat-
koztam ; annyival inkabb, mert tiszttAvsaim szétrepiiltek,
ki ide ki oda, s alig marvadt Kérosin egy-ketté, Engem
is hittak: 1-0 Szalontira a rokonok, 2-0 Gesztre Tiszdék:
de én mindeniive azt irtam, hogy Giomirbe igérkeztem
s oda megyek. Igy van az, édes Miskdm, homo proponit,
deus disponit. Tisza Domokosnak a szelid egii Italidba
kellett tntaznia, orvosi rendeletbél. Sajnilndm a fint,
nagyon, nagyon.

A szalontai tanirsigot nem fogadtam el, az 4llis
bizonytalansiga ¢és Laczi miatt; az olyan zug-iskolikat
nehezen fogja a kormény soké eltdirni, s Laczi minden-
esetre jobban tanul itt. Mert noha egy magyar poetinak
polyhistornak, mindentudénak kell lennie, arra mégsem
mertem vetni fejemet, hogy magam egyes egyediil egész
algymnasiumot, négy osztilyban s 96 6rin hetenkint,
mind azon tudoményokra elkészitsek, melyeket szakrend
szerint hat tanar szokott tanitani. Igy hit.maradtam —
meddig? az az istenek térdén van; a jové majd meg-
mutatja.
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Gyulai Pali frja nekem, hogy Lévay ¢és Tompa
erfsen haragusznak rim, a miért Gket felstitottem. ILié-
vayhoz azért nem mentem, — s kiilonben sem mentem
volna, — mert meg akart vesztegetni, azzal fenyegetvén,
hogy saroglyimba tetet egy hordé horocskat. De hogy
Tompéhoz nem mentem, azt nem feledhetem, azért magam
is haragszom. E pontot szindékkal érintem ismét; félvén,
hogy olvasva mentségemet, fosvénységgel vidolsz. Azt
fogod mondani: hit a Torpig jovedelme? Igaz! van egy
pir szhz forintom Heckenastnal, kitelezvény mellett, oly
médon letéve, hogy ahoz, mig lehet, nem nyalok. Va-
lami azt sugja nekem, gondoskodjam a jovordl és én
még csak most kezdek! Karhoztatod-e a hajotorvttet, ha
vsszeszedi vagyona esekély romjait? Es én nem most
megyek, tirt vitorlikkal, az élet tengerérve, arrdl, {4
dalom! meggy8zidiem.

Hagyjuk e kétszeresen kellemetlen tArgyat, mely
miatt mir egy levelet dsszetéptem és beszéljink vidimahbh
dolgokrél, Az ivodalom szépen virdgzik, mint némely
kunyhé teteje. Friebeisz és Vas Gereben a lovagiassig
példanyai. Kiilonosen a V. G. lapja tele van minden-
nemii gytngédséggel, csak ugy dil beléle a kegyelet.
A szinhiz falai még A4llnak. A magyar ,irodalom*
nyugdij intézetének alapjat épen most teszik le. A
Hovayrorin-ban kettinket megezitaltak, A Nize Koxvviz-bol
nem jar tiszteletpéldiny az ironak. Vas Gereben korholja
Friebeiszt, mint irodalmi nyerészkeddt. Friebeisz ugyanazt
teszi Gerebennel. Téth Kalman a Nyirbdl ir leveleket. A
muzeum szintén korminyi igazgatis ald jut. No de te
az efféléket mind olvashattad, és gyonyorkodhettél.

Megeshetik, hogy a héten Gyulai és tin Kemény
is kirdndulnak hozzim, mert igérték; akkor majd irok
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friss pesti pletykdikat. Mert én, hidba volt a vasit és a
kéthavi sz(inid6, Pesten — de még Kecskeméten sem
voltam,

Te is ritkdn irsz mostandban. Nem vagy jol a
lapokkal, vagy nem fizetnek, vagy kedved hidnyzik?
Vagy mindenikbél kicsi-kicsi?

Remélem, fogsz vilaszolni mielébb, s ismét fol-
vehetjitk a levelezés mar-mar elejtett fonalat.

Fogadd legszivesb dlelésemet. Baritod

Araxy Jixos.

—th

[154.] Hanva, oktéber 9, 1854,

Edes Janoskim! Vettem leveledet, melyben irod,
hogy nem jottél cl; nem am! Ezt irds nélkil is volt
szerencsétlenségem tapasztalni, Nyolez egész hétig minden
este azzal fekiidtem le, hogy holnap indulnom kell elddbe
Miskolezra vagy Keszibe; de nem kellett indulnom: ki-
faraszta lelkemet a varakozis és esalatkozis. Bizonyosnak
hivén jottodet, egy-két j6 emberemmel elére tudattam
s némi késziileteket tettiink kiranduldsainkhoz, s ezek
minden nap kérdezték, itt van-e mar Arany? Ez igen
boszantott. S6t Patak vidékét, Zemplént, s a derck,
maga nemében paratlan Szemere Miklést is meg akar-
van veled ismertetni: irtam neki, ne menjen fiirdGbe,
hova szembaja miatt utasitva volt, ne menjen addig, mig
ndla meg nem fordulunk; s 6 utinam halogatta mene-
telét, otthon maradt, s most épen a megvakulds kiiszibén
all; nem mondom, 6 sem mondja, hogy ha fiird6he ment
volna, szeme teljesen jobban volna, s mi vagyunk okai
bajanak; hanem az idGt elvesztvén, gondolhatod, hogy
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bénja otthon maradasit. Sziz meg szizfélekép fij el-
maradisod. Mindenesetre, ¢des baratom! boesass meg
0szinte, nyers bardtsigomnak, de rosszul esik, hogy épen
legjobb baridtomon, rajtad kell megtanulnom azt: nem
kell senki utin igen esengeni!

Sohse josz te Hanvara, s6t tobbé nem is fogjuk egy-
mast latni. Nem azért, hogy mi akarjuk igy, hanem a
sors. Igazin e tekintetben egyikiink sem lesz oka a
nem-talélkozisnak, de igen sokszor tapasztaltam az élet-
ben a sors szeszélyét! En nem egy hamar megyek arra
a vidékre, te nem sokaig leszesz Koroson tanir, lelked
most is mindig Szalontin jir, az elégedetlenség, mely
szavadbol kiri, utoljara is viszavisz téged oda, hol szaba-
don nyomoroghatsz ; aztin, a nélkiil hogy baratsigunk
hiilne, a lélek firadni fog, véniiliink, kedélytelenediink,
az tlet bajai lehangolnak, levernck ; leveleink gyériilnek;
végre kimaradnak, verset nem irunk, a vilig elfeledi
neviinket s meghalunk, elmilunk s vége lesz mindennek.

Ennyi és ilyen, az élet! — — Isten dldjon meg! Baratod
Miska.
—_—— —
[186.] I NAGY-KGR@S,}(J]{!(')]J&)? 18. 1854,

Kedves Miskim! Vettem leveledet, oly éraban, mikor
azt jobb lett volna nem vennem; mert 4ltala még inkabhb
meggyozidtem arrdl, mit magam eldtt is rejtegetek, hogy
t. i. nem vagyok tobbé az, a ki voltam. Sokat elmondal
benne, a mit én nem mertem magamnak megvallani,
pedig érzem, hogy tgy van. Hanyatlani — feledtetni
igen! ez van hidra. Testi és szellemi gyingeség mind
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mélyebben siilyeszt — s a karhozénak épen az a szeren-
csétlensége, hogy latja siilyedését, de nem bir erélylyel,
magit az atok karjaibdl kikiizdeni. Ne adja isten, de
ugy lehet, joslatod teljestilni fog s mi nem latjuk egy-
mast tobbé. Nem azért, mintha remélném, hogy Szalon-
tira visszavadilok, — én oda sem vagyom tobbé —
schova! De vannak perezeim, mikor szeretnék ele-
nyészni, megsemmisiilni, csakhogy az tntudattél mene-
kiiljek. Gyulai szokta mondani: fj az élet ... nekem
igazén faj. A miaz elmaradt litogatist illeti: neked a
te szempontodbol teljes igazad van. Orfilj, hogy nem
vagy képes felfogni bajomat: boldog vagy! Te tugy
veszed a dolgot, mint rendes allapotban torténni kell:
két jo barit szereti egymdst; Shajtja latni s e vigynak
nem ot-hat forint, de oOrvény ¢és hullim sem akadily.
Igaz! De mikor az ember nem bir eclegendd erélylyel
magat 10—12 mértfoldnyi utra elhatirozni, procrastindl,
¢s sem czéljarél lemondani, sem azt kivinni nem képes!
De mikor valaki, els6rangit kilté névvel birvén, ha verset
akar frni, a tollfaragisig viheti, s ha van is egy-két
gondolatja, szirnyaszegetten hull a foldre, mielétt neki
a kell6 format megadhatnd! Mikor ostromoltatva sziz
fel6l, s kindlva pénzzel, nem képes ot garast keresni!
Mikor félévig, vagy tovabb hagyja maginak kiildetni az
ingyen lapokat, oly reményben, hogy istene® egyszer
majd ecsak sugall neki valamit, — az év telik s a lapok
egymis utin csak kimaradnak! Mikor az életpélya,
melyen kenyerét keresi, r4 nézve mind terhesebbnek
tlinik fel, — mert nem azzal, hanem sajat bensG kinai-
val kiiszkodik! Mikor izgatottan, s kifaradtan csalidja
kirébe tér s enyhiiletre, vigaszra volna sziiksége; s akkor
s6hajokkal, az el nem élhetés miatti Urokds aggodal-




TOMPA MIHALY. 361

makkal kell taldlkoznia, melyek, bir némik, de annal
gyotrébbek! — Nem folytatom: Ggysem értenéd; brilj
ennek, édes Miskdm! Azt azonban lathatod, hogy ha
valamelyiink a litogatis meghitsultival vesatett, az in-
kibb én vagyok, mint te. Kedélyemnek a kirdndulds,
a kellemes iddtoltés meghitt, szeretett kiorben, joltevd
orvossig fogott lenni. Talan, talin isten nem hagy el
végkép, hogy a jov6 nyirra ne szimolhassak.

Szemerét sajnalom, de nem tehetek rdla, ha miat-
tam sajat érdekeit mell6zé. Ki tudja, nem fogta volna-e
megbdnni ez aldozatot akkor is, ha elmegyek? En oly
haszonvehetlen embernek érzem magamat, kinek kirében
csak unatkozni lehet. Kérjed nevemben, boesfsson meg:
én igazi eposzi hés lettem, ki szabad akaratbdl nem mi-
kidik, s esak addig mehet, meddig egy fensGbb hatalom
bocsitja. E fensébb hatalom az én orik tépelddésem,
hatirozatlansigom, sth. szoval betegségem. Mert beteg-
ség ez, édes Miskim: tudom napjat és Ordjat, mikor
bekoszontitt. Azéta mas vagyok, egészen mis; s bar
azéta is probaltam vagy kétszer pegazusom szirnyait s
nem egészen sitker nélkil (Acxms Asszoxy is mér ez
epocha szilleménye, valamint Mirvis Axvsa, részben az
Erso vords s még vagy kett6) korin sem lend(l az gy,
mint el6bb. Félek is magamat exaltdlni, mert a kimerflt-
ség, mely ri kovetkezik, borzasztd., Ideg-bajommak
kell lenni: azért vagyok majd ingeriilt, majd levert —
gyakran kiilsé ok nélkiill. Erre mutat az is, hogy kevés
bor még derit, és semmi rossz utéhatissal nines, kaveé
pedig (feketén) s killonvsen a thea oly erdsen izgatja
agyidegeimet, hogy ezekkel végkép felhagytam. Bort,
kis mértékben, orvosom is ajanlotta, kirdl egyébirint
nem hiszem, hogy teljesen ismerné: bajomat.
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Egyébirant ne gondold, hogy én talin kornyez6imet
roklké hasonlo panaszokkal tntassam, mint most veled
tevém. NémAn hordozom a kint, s akarom feledni, mikor
lehet. Néked esak azért adam el részletesebben, hogy
itélj, mit lehet a latogatis elmaradtabdl baratsigom ro-
vasdra irni. Latod, édes Miskam, én vonzédom hozzid,
kebledbe ontim panaszomat, éhajtom leveleidet, azokban
vigaszt, nem leverd hangokat keresek; elnézést, nem
szemrehdnydst kovetelek téled. Azt nem mondhatod,
hogy specifice irinyodban hiiltem volna: ha hiiltem a
vilig, — magam, ¢és mindenki irdnt, az betegségemnek
rovandd fel. Mert a baritsighoz is, mint minden mas
emberi indulathoz erély kivantatik: ezt vesatve, kell,
hogy amaz is alibb hagyjon tiizével. De a mily érzel-
meim vannak: azok tiéid, ugy mint a boldogabb idék-
ben: megelégszel-e te ilyen érzelmekkel, az més kérdés.
En, mig lehet, folytatom ez érzelmek dpolisit: s ha
mint irod, leveleink ritkilnak s egyszer végkép kima-
radnak, akkor én mar beteg, nagyon beteg leszek. Addig
tdes j6 Miskim, ne hagyj el! Addig légy rdm nézve,
az, mi Antaeusnak anyja a fold volt, a kivel érintkezése
mind annyiszor 1j er6t adott neki. Talin még van re-
mény hatra; akarom hinni, hogy még felderiilok: s ha
ez megtirténik, baritsigunknak nagy része lesz benne.
De beszéljiink méar okosabb dolgokrdl.

Pesttel, 1igy szélva, mi egybekittetésem sines. Meg-
jelent a Torpr Estie, hozzad is utasiték egy példanyt,
remélem azéta megkaptad. Pakh azt a vicezet csindlta,
hogy Kertbeny ezt is forditja ily czim alatt: ,Soirée
beym Schedel. Ennél tobb szét az irodalomban még
nem is hallottam felsle, Meglehet esak egyszerdien tu-
domastl veszik, most az a szokds,
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Az, a mit rendesen egészségnek hinak, megvan
nekem. Folkelek, eszem és iszom, mint mis; alszom is,
de almaim nehezek. Fijdalmakat nem érzek, kivéve
néha mellemben, de ez mar nagyon régi, s annyira meg-
szoktam, hogy nem tirGdim vele. Azt is megengedem,
hogy bajom hypocondria, de ha az, akkor e nyavalya
kordnsem oly nevetséges, mint allitjdk. Mert mi lehet
borzasztébb oly szenvedésnél, mely a szellemnek szir-
nyait szegi, az nbizalmat, mely nélkiil nem csak na-
gyot, dicsét alkotni, de még a kozélet kivanatainak
megfelelni sem lehet, eltli; hogy az ember magit
mindig, mint gyamoltalan, életre nem valé, semmi embert,
képzelje; s Usszehasonlitasban irigyelje sorsat azoknak,
kik bolondot ugyan, de valamit mégis tesznek, mert
erélydk van. S ¢én idestova irigyleni fogom a Tubolyi
zsengéit s Czelder Marton kolteményeit. Irigylem a
charlatint, ki egy viligot el tud bolonditni, mert, csa-
lisra legalabb, energiival bir.

Bocesfss meg, édes j6 Miskéim, hogy ily sittét dol-
gokkal ijesztelek. Mdsszor nem irok igy: mésszor igyek-
szem téged is, magamat is folderitni. De most felle ezt
tennem, mert kiilsnben nem fogtam volna eldtted ma-
gamat kimenthetni. Kelle, hogy ismerd allapotomat, s
ne irj mindent bariti érzetem rovisira. Ilyenfélét irtam
volt miltkori elsé levelemben is, melyet eltéptem, s nem
kiildtem el hozzid, kimélni akarvin. Enyhébb vilaszom
nem elégitett ki: nyilatkoznom kelle. Es most isten
dldjon meg. — Olel szamtalanszor bardtod

JANk6.
Lt T
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[156.] Haxva, oktdber 21. 185&_

Edes baratom! Sajnalom, igen sajndlom, ha tin
akaratom ellen nyersebben irtam hozzid, mint kellett
volna el nem jottodért, s most ez 16n oka fijdalmas
levelednek. Mindent elhiszek, mindenben igazat adok,
csak egyet nem hiszek: hogy t. i. allapotodot ne érteném,
Ertem biz én anyagi és szellemi tekintetben egyirémt!
S mennél inkdbb értem, anndl jobban sajnillak. Az
anyagi dolgokra nem sok magyarizat kell! En is szegény
vagyok s szegényebb sziilket s rokonokart kell taplalnom
a jovére, fiamnak, egy fillért sem tehetek félre; ez nekem
is sok aggodalmat sziil. Szellemi bajodon pedig széral
szora dtmentem! Pozsonyban 1848-ban egy Hanéli nevii
dreg homeopathihoz azzal mentem be, hogy ¢én ,meg
akarok tébolyodni* — hinyszor gondolkoztam ungyil-
kossdgrol, de nem volt hozzd elég batorsigom! Ez, ba-
ritom, mind aranyér!

Te azt hiszed, hogy én is nem gy dolgozom, mint
te? hogy ¢én is font szimra nem mutathatom meg az
elkezdett és be nem végzett s soha be nem végzendd
verseket? Ugy van az, baritom! Nem azt mondom ezzel:
hogy vigasztalis az én levertségem neked; hanem hogy
van mas is, a ki bar azon bajoktél ment némileg,
melyekkel te kiizkddol, még sem igen rugdalézik pe-
gazusa; aztin ez is valtozik, phsztira jir az ilyen baj,
mint az esd.

Mindenesetre tdpldalnunk nem kell a csiiggedést és
levertséget! és te kiilonbsen vigasztalhatod magadat,
mert ha megsziinnél is irni: nem fogsz elveszni oly
kinnyen az eddigiekért mar, mint mis ember. De meg
mi az egész magyar irodalom? st maga e nemzet is?
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Mik egyes ir6k ? Bizony édes Jinoskim, mind ez egykor,
a mint a vilag forog, fenekestdl elfeledtetik. Nagyon
szeretlek, édes Janoskim! hogy nekem voltaképen irsz
dllapotodrdl; ha részvétem orvossig volna, mar régen
jobban lennél; nagyon oritlik, hogy a velem valé kizle-
kedéshdl némi folderitd hasznot vArsz. Hiszen esak én
is sok tekintetben hasonlé ne volnék hozzad! Hiszen
ha két ellenkez§ polus volna kedélyiink és allapotunk,
lgy tan hathatna egyméasra! De igy csak a maga bajit
latja a méisikéban az ember. Azonban meglehet, hogy
mint az acz¢l és kova, bar két hideg test, meleget,
szikrat hoz elG: ugy mi is lendithetiink valamit egy-
mason.

Toror Esrizrie vettem, kiszinom. Nagy gydnyori-
séggel olvastam végig, és ha kritikus volnék elmon-
danam, mint olyan, rdla véleményemet. De minthogy
az nem vagyok s nekiink nem is szokisunk egymasét
diesérni vagy birdlni, (mi anmak a jele, hogy az irds-
kodason til, mas valami is kit egyméshoz): csak ugy
parlagiasan szélok egy-két szét rola. Kar, hogy sajto-
hibak is akadnak meg benne; tiirtette helyett tlintette;
biin-tettet helyett biintetett; aztin szeretném, ha nem
szeretnéd ugy népkilteményben az Gsszetett szokat, mint
ellenségvér, kiilénben is a népi magyar nyelv ezt nem
igen szereti; van ugyan kapanyél, szekérrud stb., de
még sem tandcsos stirin haszndlni. Miért irod a jartiny-
erdt jartinyi-erének ? Ott a hol Toldi az olaszt megili
még egy stropha hidnyzik; littatni a homokon' holtan
fekvé olasat, a gyengébbek kedveért. Tudom én miért
van ez, ¢s Hordcz Ars poericisa utdn ezeren mondtik,
kivették ezt az elvet, de érzem is, hogy oda még kellett
volna. Miért irtad azt az utdészét? mondvin: hogy ezt

Arany levelezése, I. 2 24
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nem fogadja gy a publikum, mint az els Torprr stb.
Ezt nem tettem volna; sok ostoba ember és kritikus
ald lovat adtal magad.

Egyébirant, baratom, meg lehetsz elégedve az treg
Toldival; épen olyan derék vén ember, mint a ming
ifjit volt. A Gyulafiak szerelme igen-igen szép; a viadal
erGteljes, a negyedik ének legszebb, a mint visszaviszik
a Rikosrdl a szokevényeket, ez igen gybnyorii, Az
utdsé ének szinte, széval nekem az egész koltemény
teljesnek latszik. Igen fain tapintat volt téled azon festett
oroszldn historidnak ilyetén beleszivése; most mir a
Daris mox-b6l batran kimaradhat; el van adva, még
sines; el van mondva s Toldit még sem teszi esiffd,
mert hiszen hatha ,soh’ se tirtént ez meg!“ Szdval, én
teljes gyinyoriséggel olvastam, s ne hidd azt, hogy
pusztin tudomasul vétessék.

Most az isten aldjon meg! Szeressiik tovabb is
egymast, ha bir az egész vilig irint elhiilink is. Meg-
lisd, még mi is lesziink vigabbak. Igaz baritod

Misxka.

TR

[187.] 1854. november,

Kedves Miskam! Lasd, azért békiilj ki énvelem,
hogy aztin vérszemet kapok, elbizom magamat, s egy
csoppet sem sietek vélaszolni leveledre. Ilyen az ember!
Mig czivédtunk, egymist érte a levél, s a cs. k. péstat
gazdagitottuk: most pedig, a béke malasztos ilében,
ugyan csak elszunnyadunk! Utébbi levelemet meglehets
sitét perczben irtam, hila istennek! azéta sem fordult
elg olyan. Biztatisod, mely a nagyobb bajt kisebbnek,




TOMPA MIHALY. 367

vagy legalibb nem oly veszélyesnek festi, jétékonyan
hatott rim, bar nem gyszitt meg teljesen, mert egyéh
symptoma a fejzigason kiviil még elé nem fordult, pedig
mér tobb, mint egy éve a bajnak. Azt hiszem, ideg-
gvingeség, kimeriilés, enervatio. Mindazaltal megszok-
tam mir nem képzeldni rola, s ez javulisra mutat.
Elég ebb6l ennyi.

Toupr Esrimire tett észrevételeidet koszinim  és
szerettem volna, habér kritikus nem lévén is, elmondtad
volna réla véleményedet. Az utdszit azért lattam sziik-
ségesnek, nehogy a publikum azt higye, miszerint hét
év Ota mindig ezt a hat éneket csindlom.  Aztin, meg-
vallom, ilyen fogadtatist sem véartam. Mert az elsé Toror
fogadtatasira igen sokat tett az 0ijsig, a democratia felé
gravitilé kozszellem: most mar futunk a népiestdl, vagy
attol, mit annak szoktak nevezni. A homokon fekvd
olaszra nézve igazsigod lehet; de épen ez a rész, a
viadal hosszas lefrdsa az, mit az egészben legkevéshbé
szeretek ; nem akarim azért sziikség nélkil nytjtani.
A tiintette nem sajt6hiba, hanem igen szép tijsz6, s nalunk
mondjik széltire e helyen: fetfette, minél hangzatosb is,
festGibb is, azt fejezvén ki: ilyen vagy olyan szinben
titntette maght. A jartdnyi erd ndlunk szintén igy mon-
datik, s ha megengeded, grammatice helyesben is: jdirtdi-
nyi = annyi, hogy jirni képes legyen. Az ellenségvér-rve
elismerem, igazad van, ezt igy nem mondja a nép, de
hiszen sok szét nmem mond, a mit én hasznilok, Tanulja
meg, a {6 az, hogy ne halmoztassék el 1j szék ozine
altal. Egy-kett6 elestsz. A Gyulafiak szerelmét minden-
kit6l dicsértetni hallom: s ennek annal inkabb orilok,
mert ez episod — a mennyiben szerelemre vonatkozik, —
egészen 1j, tehat azon fatalis korszakba esik, midén méar

24%
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magamat semmi jora képesnek nem hittem. A tavasz-
szal irtam belé, Dariis mix!!! — No de véarjunk,
tiirelem : bardttancz.

Hanem ¢én annyit irok az én kedves rajkémril,
mintha anndl méltobb tirgy sem volna. Hogy vagytok
otthon, édes Miskam? Hallom, hogy az tr kertjében
még szorgalmasabban faradozol, mint az irodalomban.
Predikiacziédbol nem is kitldtél: ez nem igazsag! Kiild)
belglok, Miska, hadd lassam &ket. De tréfan kiviil: én,
mint koltében, nem tartom ugyan benned a jé papsigot
szitkségesnek; de mint bardtomat, orilok, barmiért —
haszinte jo tinczodért — diesérnek is, anndl inkabb, ha
a palyan, mely kenyeredet adja, kitinsz. Azért, édes
Miskam, ide azokkal a magasztalt halotti beszédekkel, ad-
dig is, mig mint kdrosi papot, személyesen vagyis fiilélye-
sen hallhatnilak! Szerencsés ember! azt hiszem, én igen
siliny professor vagyok. Nem mondta ugyan tudtommal
még senki, de naponként azt a tapasztalast teszem.

Pesti pletykdkbdl minél kevesebbet tudok.

A haldoklé Viszmaxc-ra az a legljabb viez, hogy
megsziinik ugyan, de azért a Gyulai beszélye folytattatik
benne. Tudniillik a szegény Pali novellaba kezdett, a
nélkiil hogy bevégeste volna, elvitte téle Gereben, s az
elejét nyomatta; most Pali, nem tudvin bevégzeni, foly-
tatja, folytatja, 0igy hogy erre is el lehet mondani, mit
a paléez mondott, midén egy hajéhiuzé kotelet akarvin a
Dundbél kivonni, mivel a kotél oly hosszit volt, hogy
mar végét kivarni alig gyozte, igy kialtott fel: ,ejnye,
az ebatta! valaki levigta ennek a veegit!®

No de, hogy az én levelem ,veegit® is valaki el ne
vigta legyen, sietek a bezirishoz. Igaz baritod

e Araxy Jinos.

T R P R —
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[158.] Haxva, deczember végén 1854.

Tdes Janoskam! Nem ok Toror Esriwi-ben a vivisi
Jjelenet hossziisiiga, hogy a homokon fekvd olasz kimaradt
mért nem hagytil ki a kzepibsl? I En most is megnmradok
allitasom mellett, a pesti bilesek daczira, mert jobban os-
merem a népet, mint §k. Nem elég annak, Victor Hugo-
val Az sritinr viaso iai-ben, ezzel végezni be: a kitelek
siri horzsolodisa hallatszott; mert szereti litni, ha nem
azt is hogy’ nyiszolja el a héhér az elitélt nyakat, de
legalibb azt, hogy eqyet rig. A tobbir6l nem akarok
beszélni, lehet igazam, lehet igazad. A filnfette pedig
nekem is igen tetszik; szinte sajnélom, hogy eddig nem
dsmertem.

wEgy bolond szizat csindl;* valaki ram diilt a
Prstr Narvo-ban egy rakis diesérettel, halotti beszédeim-
r6l emlékezvén; mi lett a kivetkezése? Sok ember el-
hitte, koztiik te is; most jra kell Miskolezon nyomatni,
hogy az a sok ember megkaphassa, (kiztiikk te is meg
fogod kapni, mihelyt kijon). Azonban téged egy-magadat
én magam kimentelek; a mit az ember szeret, kinnyen
hiszi. En is elhinném te rélad, ha oly nagy lenne is a
dicséret, mint az Ararvit hevye' és épen azért, a mit
még én sem mondtam senkinek e vildgon, neked el-
mondom. Fn it hires, divatos pap vagyok, tan derék
pap is, de ezzel még igen kevés van mondva; csak azt
jelenti, hogy a tobbi tin olyan sines. Hangom mono-
ton, imddkozni egydtaliban nem tudok, nines abban
semmi kenet, semmi buzgdsig; tudj’ az isten! Szdyyen-
lek: olyan istent libanal fogva lehizé tempokat és hosszi
farizeus képet csinalni imadsig kozben, mint soktdl litom.
Azt azonban meg kell adni, hogy kinnyen papolok,
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mindig konyv nélkiil, mely egyszersmind azt is teszi,
hogy a praedicatio soh’ sincs velem a templomban. Im-
provisilni a csalasig tudok, nyelvem jo, pereg mint az
ors6, de ekkor nagyon sietek; és igazin néha olyan jol
beszélek, hogy szinte sajnalom, hogy az egész beszéd
elvész, Erre ri is szorulok gyakran, mert inkabb kor-
hely, mint szorgalmas vagyok. A Miatydnkot nines
annyi jutalom, hogy kionyv nélkiil elkezdeni merjem;
valésigos babonds pani félelem venne elé, ha ezt mernem
kellene; pedig mondom, hogy akérmely, természetesen
értelemmel bird textusrél, nem nézvén azt meg, csak a
szoszékben midén felolvasom, ex tempore beszélek, En-
nek az a histéridja, hogy jo tanulé s magamra, mint
mindig misodik s elsd eminensre, kevélyke didk lévén,
egyszer épen kardcsonkor elmentem itinnepre Lad-Bes-
senyd, Meszes-Abodra (tudod-e hol van?) s ott a Mia-
tydnkot kegyetlendl Osszetortem, a szamir pap rossz
testimoniumot adott. Igen resteltem a dolgot s azdta
sohse mondtam kinyv nélkiil az i imadsigot. Egyéh-
irant olyan formén fejezhetem ki magamat: hogy jo
kozépszerd pap vagyok, (jé teljesen, semmi esetre sem)
ezt nekem sem mondta még senki, s bardtom, mily
gyengeség ¢és nyomorisig! nem is szeretném ha mon-
dand, pedig teljesen meg vagyok gydézidve, hogy ugy
van! A beszédeket majd meg fogod kapni, nem rosszak
bizonyosan, de szégyenlek rigondolni is, mint irt réla
valaki a Narvé-ban.

Csokolunk benneteket sziviinkbdl, lelkinkbél! Sze-

retd ,
Misgip.

—_———
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[169.] Naay-KOgds, janudr 16. 1855,

Kardesoni, illetéleg jinos-napi tidvizletedre ,beldog
j évvel* mondom a fogadj istent, kedves jé Miském !
Az isten téged ¢és szeretteidet tartson meg gy, mint
én azt lelkembdl 6hajtom, s engedje, hogy az j hdzban
1j eré s vidam kedély legyen osatalyrészetek. Talin méar
jo magam is vidorabb leszek ezutdn, s megtanulom
elnyelni a mi az életben keserd van, legalibb jéslatod,
miszerint kivetkezé levelem egy Oridsi visszaesés leend
a fekete hangulatba, még eddig nem teljestlt, s ha nem
rézsaszinti, de fehér papirra irok most is ,quorum pars
magna es;¥ a te biztatd, folderits, nydjas leveleid, Gszinte,
dllandd bardtsagod, sokat tesznek arra, hogy kiilonben
elég sivar életem kellemesbbé véaljon eléttem. Hatha
még az a ny4ri vacatié kizelebb volna! melyet a kormany
— igen okosan — ez évre is két honapig terjeszt, daczira
egy elébbi rendeletnek, mely egy hénapra szorith vala
azt. Igaz, hogy déven 4t aztin nem igen lebzselhet az
ember, ki lévén mérve, mint a jéféle bors, hany napot
lehet engedni a tanfolyam alatt: leghosszabb a husvéti,
s az hét nap. lIgy, édes Miskam, husvétkor itthon ma-
radok, vagy legfilebb Pestre megyek: de a nagy va-
catibban — no, nem mondok semmit. Se nem biztatlak,
s¢ nem igérek semmit, engem ne varj, én rim ne
szamolj, tudod, nem szoktam teljesiteni igéreteimet. A
Divarcsaryok, mint més lapok jelentéséhél litom, ne-
veddel kiiszontitt be: ¢én bizony nem kapom a lapot,
mert az #dtkozott indolentia miatt, azon kiviil, hogy
Csészdrnak tavaly sem irtam, most sem vilaszoltam
typicus levelére, mindt ugy hiszem, hozzid is kiildott,
hogy t. i. iréinak nem adhat szabad példdnyt, ha dijért
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_dolgoznak, s az elbfizetési vsszeget dijokbdl levonatni
nem engedik. Ez, ha a szerkesztd meg van szornlva,
helyes dolog ugyan, de talin illend§bb vala azt mondani:
uram, itt egy példiny, ezzel megmutatom, hogy becsiillek,
tobbet télem ne wvirj, mert nem telik! Amugy igen
kalméros. Mindaziltal, nem a levél ily szerkezete volt
az ok, hogy valaszolni elmulasztottam, de mert nem
tudtam mit irjak, miutin nem sok reményem van apré-
shgot dolgozhatniy ezen fell Csfszirnak, ki tavaly
egész évig ingyen kiildte lapjat, azt sem mondhattam,
hogy biz én nem irok semmit. Igy legjobb, & nem
kiildi a lapot: én pedig, ha lehet, kiildok neki valamit,
hogy adésa ne legyek a multrél. Friebeisz is megkiildte
a Nereresrs elsG fiizetét, annak is kellene irnom, mert
a mint hallom, bosszankodik, hogy Gt mellézve, a
Hoveyrurir-nak irtam. Ennek hiibnere van. Berecz,
mihelyt a szerkesztdséget Atvette, mingydrt megkiildé
nekem lapjat, s ezt folytatd egész oktdberig, de, mint-
hogy neki, igéretem daczira, soha egy vakaritist sem
kiildsttem, akkor megsziintette. Engem pedig az, a mit
ti papok /lisbirénak neveztek, igen kezde palezazni,
hogy ez még is plusquam disznésig; a mint tehdt egy
pir versem akadt, siettem azzal a Berecz maneseit
kiengesztelni. Torténék azonban, hogy elébh megjelenik
a T. K. birdlata mint az én versem, melyet pedig hogy
¢én, amarrdl nem is dAlmodvén, elébb felkiildottem, istent
és Sziligyi Sindort hivom tantbizonysigual, ki sajat
Horeyrurir-at hozta hozzdm, megmutatni a birdlmanyt,
melyet kiilonben meg sem ismerék vala. Egyébirdnt
én most az egész vilagnak adés vagyok hilival. Gere-
bennek a Viszuaxcirr (8—9 szdmért), Vahotnak egy-
egy fiizet MacyAromrsziG 1S NAGYVILAG KEPEKBEN-Crt,
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Caesareo Friebeisznak a Divarcsaryok tavalyi folyaméért,
extra Friebeisznak a NereLears-ért, Szigmund et comp.-nak
az Esrike egy szimaért sth. stb. En pedig hagyom
folyni a dolgokat az & tetszéstk szerint, sem azt nem
mondom, #rok, sem az ellenkez6t, még csak nem is
valaszolok ; mikor aztin elinjik, akkor szidnak, fel-
filggesztik a lapkiildést sth. Atlitom, hogy ez nem
szép, hogy nem kellene igy tennem: de miskép tennem
kellene valamit, legalibb tagadé vélaszt irnom: igy
legktnnyebb, mert semmit sem csindlok.

Bizony nem mondhatod, hogy én praedicatio, vagy
professori elfaddsszeriileg irok, mert ugyan tsszehordok
tiieskiit és bogarat, a mint épen tollam ald j6, de rész-
leteznem kelle, hogy egészen méltinyolhasd ez idd szerinti
irodalmi miikidésemet. Van ugyan az én filkomban
valami, a mit néha-néha eldveszek, s egy-egy vondst
szeretettel rintok rajta, de errél beszélni, mig nem kész,
nem akarok, azt is banom, hogy eddig széltam feldle.
Csak még ezt az egyet, aztin...

Allj meg ¢let napja, 6h 4llj meg folsttem,
Csupin mig ez egy dalt szépen (?!) elziingtittem :
Azutin nem bénom, hadd jdjin az este:

Tdes lesz a harmat, mely sirom megeste,

Errél tobbet majd. . . szoval, ha isten akarja. Gondol-
koztam egy idé Ota komolyabban, hogy tin aprd ver-
seimet sem kéne elhagynom veszni, széllyel a lapokban.
Mis, utinam, meglehet tgy is Ossze fogja gytijteni, s
nem gy rendezi, mint talin én szerettem volna. Tavaszig
ezt is meglatom, mit teszek vele.

No de én esak magamrél danolok, mint a peleskei
notarius;- elég is lesz mar. Pikh viceze tetszett neked,
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most ismét kereng egy, de azzal tgy vagyok, mint
Szilagyi rendesen szokott, midén anecdotizilni akar:
ynem jut eszembe, mi volt benne a furecsa.* Mentovich
néhiny nap Ota beteges. Igaz, tudod-e hogy & fél
collegad? Vilagi ember lévén, piispoki titkdrsdgot visz
kétszaz jo forintért, vagy is, a mint itt mondjik ,a
piisptkendusnak alfel tigyeldje (al-feliigyels). A Konronn
Koszortsa még is meg fog jelenni: Tomori lesz a ba-
béja, kit ez irdnt Szdsz felszolitott. Ugy hallom, szdz
pengé honorariumot kért érte; de hit az eldfizetdkkel
mi torténik ? azt nem tudom. Ad vocem Tomori: csak-
ugyan megirtam neki, vagy inkibb szeretett onkelének
a sirverset. Gyonyori distichon!... épen oly szép, mint
a sonett, melyet a minap irtam:

Mint a szerelmes boldog AlminAl
Tiindér alakban leng bilvanya képe:
Ugy lebben olykor a miivész elébe
Teljes tokélyben a sziiz idedl.
De ah! ha vére csillapodni szll,
A graczidk tvét elejti szépe:
Mis hilgy tolong az istennd helyébe. ..
Asszony, minémiit kiznap is taldl.

Reszkess az dgit igy elveszteni!
Ha § jelen, ha &t mosolygni latod :
Akkor! akkor ne milaszsz kilteni!

Egyszerre mint drny tiin el az imadott
Miként a rozsafelhs, nem sajatod:
Egy percz tied . .. egy percz, az isteni!

de még szebb az arany melltdi és eziist tintatartd, me-
lyeket érte lefinyom és fiam kapott. Nem szélhattam
ellene, nekik adta. Sziszrél én semy tudok kiilonben
semmit, gy ,,elvadult s elzillott” az a fin.
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A predicatiokat elvirom. Nem rég lattam a Heil-
prin kiaddst regéidet, az elGtt nem ismertem, de mdr
megveszem. Kiildhettél volna egy példinyt, de sajté
hibdiddal mentegetéd magadat, mintha nem volna mdd
azokat tintdval kijavitani. Ilyen kijavitott példinyban
kaptam meg e napokban Tek. Ragilyi Zsigmond paren-
tatiojit, szerzGje Molnar Antaltdl, kit te jobban ismer-
hetsz mint én. Szolgdlnék vele (a dictioval, nem az
aszal6i pappal) ha szivesen fogadnid, mert én nem tu-
dom, mi hasznit venni. — Kérdésedre, hogy szent tor-
ténetet tanitok-¢? felelhetek, hogy nem; de azért hal-
lottam valamit az Ararat hegyérsl. Oreg sziileimnek
kik patriarchai kegyességgel ékeskedtek, egyetlen fia
lévén a hiznal, velok egyiitt olvasgattam a Szent irdst, mi,
egyéb olvasmény nem létéhen, szomjazé lelkem elsé teje
vala. Aztin jott a profinus Brunszvick, a Sirmény
kiraly, Ronté Pil, Peleskei notirius sth. En csak ma-
gyar irodalmat tanitanék, s egy osztilyban latint. Is-
kolink nagyon megszaporodott: borzaszté a corrigendik
(dolgozatok) timege. Egy szerkeszt6 nilam annyival
van kedvezibb helyzetben, mert neki a bekiildatt ostoba
dolgozatokat elolvasni sem kell végig, annil kevésbhbé
kijavitani, mint én teszem vagy 160 darabbal két-heten-
ként. Azonban Uromest teszem ‘¢des anyanyelviinkért
mig lehet, de félek, nem sokaig lehet. A diplomatikai
nyelv nagyon készill berontani az iskoldkba is:  akkor
pedig jo éjszakit professorsag. Majd jének Bohemidhdl,
kik az alfoldi agardsz ifjisfigot a tudominyok tejével
taplalandjak. '

Leveledet soha de soha nem tettem pénz nélkiil
a poéstara, de jegyet tartani ristelvén, csak ngy kiil-
dottem el, és tobbnyire nem is cselédtél, hanem tobb-
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nyire Laczi fiamtél. Egy expeditor van ott, valészind,
hogy az akarta meggazdilkodni a séra valét. Teszek
réla, hogy joviben ne torténjék ilyesmi.

Csaladi koromet illetéleg, n6ém, gyermekeim egész-
ségesek. Koszontnek és csokolnak benneteket. En ma-

gam detto. Baritod
Araxy.

Jegyzet. A levelezésben itt némi sziinet kivetkezik,
mert ez év tavaszin Tompa személyesen volt Kirosen ; az-
utin meg mind kettejik csalidjiban betegségek voltak s
leveleik csak e bajokrdl szdlé rivid értesitéseket tartal-
maznak,

—_—t-

[160.] Nagy-Koros, jinius 8. 1855,

Kedves Miskim! A te héromszori litogatisodat
csbstiil & kamatostil szindékom visszaadni, azért ecsak
hizlald a méhet, Julesa Laczi majd segitnek fogyasztani.
Van-e hizad, vagy nines? azzal én nem gondolok, kiver-
lek a szobadhél, és bequartélyozom magamat, mint bak-
kancsos. Hogy pedig e jo szindék az idén csiitortokot
ne mondjon, mint tavaly, méar elkezdtem Osszeiratni
verseimet, a munka foly tiizzel-vassal — eladom, a ki veszi.
Ez a gyiijtés unalmas dolog; régibb versein az ember
latja, hogy itt vagy ott foldozni, tatarozni kellene, itt
vagy ott a rdspoly hasznos volna, — de rostelli, vagy
nem tudja. Az ember megszokta azok hangjit, szavait,
s ha valtoztat rajtok, a folt tigy kiri, mintha éeska dol-
ményt j posztéval foldna meg; ezért, ha mar ki akarja
adni (s denique bolond volna, ha ezt nem tenné, mert
halila utin mis 0gy is sszeszedi s nyerészkedik rajtok)
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jobb hagyni gy, a mint vannak. Ez eljarast kivetem
én is, kivéve, hol a hiba nagyon szemsérté és kinnyen
igazithaté. Azt hiszem, bar szimra nem sok, valik be-
l6le egy joravald fiizet, mert nagyobb beszélyek is van-
nak kizte. :
Szilagyi Sindor megkapta versedet és leveledet, —
a honorariumot is el akarta kiildeni, de épen nem volt
aprd pénze. Fene gyervk az a Sindor, itt nem is szdl
semmit, hanem beverbuvilja az orszigot, s akkor siil
ki, hogy G kalendériomot szerkeszt. KEzen egyébirint
nem csodélkozom annyira, mint azon, hogy méy eddiy
belé nem kapott. Friebeisz, Vahot, Jékai, Gereben,
minden ember mozog a naptir-irodalom friss gyeptorésén,
csak 4 nem! ez rettenetes. Velem furesin jart. Sejtett
nalam néhdny verset, mit kizeléhb s betegségem alatt
componalék vala, s egy nagyon megtetszett neki, —
gondold, hogy majd riteszi a kezét. Azonban én, piin-
kisdkor Pesten lévén, a verseket elosztogattam — azt
kiilontsen Kemény foglalta le, a Prstr Narro szémdra,
melynek szerkesztését 4tveszi. Roppant journalisticai
mozgalom van ott! Torok a bécsi Macyar Kuvrmr . ..
akardm mondani Sasror fogja szerkeszteni, s engem, az
¢ szokott modordban ratul lefiilelt. Tomori paholyaban,
hova latogatni folmentem, — ki az, ki {1?¢ ki mas,
mint T. Jénos druszam. Meglapitott, megtlt. Hogy &
neki mar volt szerencséje, & ismer, § igy, amugy tisztel
sth. ,Emlékszem* felelék, ,volt szerencsém a Kom-
I6ban, — s bocsinatot kérek, hogy be nem vélthattam
ottani igéretemet® (a mondvacsindlt vers, tudod). ,Ah
kérem, semmi, semmi, hisz gy is most lapot inditok
meg a magyar nemzet dicsGségére, Bécesben, — annak
“igen vilogatott irodalmi tirczdja is lesz, — remélem“ —
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4Nem merek igérmi — eddigi igéreteimet sem vagyok
képes beviltani, lusta vagyok, nem dolgozom sth. —
,De kérem igy s igy* — ,,Igen szép dallam ez a Huge-
nottAkban — ki az? Hollésy ?* — ,Csak egyet az elsd
szamba, igérje meg® — (fogdosds, tapogatds...) — ,,Add
a csovedet, Tomori!* — , No kérem, — lehet szerencsém

a lapot megkiildeni, — s oftan-ottan valamely vidéki
tuddsitist is szivesen fogadnék® — , A lapot nem kérem,
mig érdemet nem adok ra® — | No de az csekélység,
én tiszteletbdl is megkiilldom — csak egy verset, csak
egyet, igy-e lesz oly jo 2 — _Nem igérhetek semmit, ha
lesz, nem mondom hogy nem killdsk* — S mas nap

Lisznyai, ki jelen volt, mint hamis tant hirdeti és mondja
szemembe, hogy lekotottem magamat Tortk Jinosnak
dolgozétarsul. Mit mondasz rda?

Egy irodalmi titoknak is jottem nyomaba: Tomori
egy oly lapot (belletrist.) akar meginditni, a milyen még
nem volt. Napi lap és heti lap egyszersmind. A szer-
kesztés alkalmasint Jokaira lesz bizva. Friebeisz Diwr-
pip-jarél mér hallhattil. Ergo: Diupis, Horeyroriz,
Visznaxa, Divarcsarnok, és az ignota quantitas: volt-e
mér ennyi ? Miutan egy lapot nem képesek jé munkikkal
ellatni, esinilnak hatot.

De elég is volt mér a literaturai ostobasigokrol.
Egy idetartozé kérdést nem is merck emlitni elGtted,
mert nem tudom, mikép hatott rad. Azt tudod, mind
véleménynyel vagyok verseid és a magaméi feldl, s nem
hiszlek oly elfogultnak, hogy valaki hibija miatt rim
is kiterjeszd neheztelésedet. Hagyjuk e kényes targyat:
azt tan csak nem gondolod, hogy benne nekem is részem
volna. Ha a gondolatidat tudnim e targy felél, én is
nyiltabban szélnék s fogok is majd. Addig fatyolt red.
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De immdr papirom vége felé jarok,
Melyet is, mint tires fidkot, bezdrok.

Hived mindenkor
Araxy Jixos.

[161.] Hanva, jinius 18. 1855.

Kedves baratom! En ha hozza fogok a levélirashoz,
be is végzem, mar Ggy a hogy, hosszan vagy roviden,
de bevégzem. Alkalmasint most is a rovidbél jut neked,
de vigasztald magadat, megnyered a gyorsasigon, az
idében. Time is money!

Ebben allapodjunk meg: tudésitsatok elre indulas-
tok napjiardl, persze teljes bizonyossaggal s azzal a ki-
kitéssel, hogy hét kizepén ne induljatok, hanem vasir-
nap vagy hétfon vagy kedden. Tovibba a szlinmapok
elején jGjetek, azutan a mikor tetszik, elmehettek isten
hirével. Hizunk, egyebiink lesz elég két egymdst szeretd
csalidnak.,

Még egyet: verseid- s verseimrél, valaki hibdja miatt
rid is neheztelésemrél sth. a mit irsz, abbdl egy sz6t
sem értek. Mi alkalmasint boszantébb, mint ha érteném,
Janoskdm! igy nem kell frni soha! vagy semmit a dolog-
rél vagy kifejteni teljesen. Rogtin vélaszolj és fejtsd ki

magad! Csokolunk benneteket! Baritod
Miska.

g
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[162.] Nacy-Koris, jilius 1. 1855.

Edes baritom! Leveled elejét a végéhdl probiltam
megérteni. Azt mondod wgyanis (ne félj, nem irok
chriat), hogy ha te levélirvdshoz kezdesz, be is viégzed, a
mi més székkal azt latszik | hegedii-szdban-szép-mesézni*
hogy én az enyémet nem végeztem be, mert leveled
végén panaszkodol, hogy a mit a versekrél s biralatrél
irtam, abbdl mit sem értesz. Istenem! hisz’ ép azt akarom
én, hogy ne érts beldle semmit, akkor minden jél van.
De lisd, midta azok a szerencsétlen biralatok folynak,
M. orrt fintorgat ram — P. kérdezi télem: vajjon nem
fog-e Tompa rdm haragunni, X. ezt mar bizonyosnak
tartja s utoljira magam is vestellni kezdem a dolgot.
Hogy Gyulai sajit meggydzddését kivette birdlataiban,
arra, jellemét ismerve, eskiit mernék tenni: de hogy e
meggyoz6dés s annak napfényre hozisi modora helyes-e?
az miar mas kérdés. Azt hiszem, hogy ¢ annyira belé-
bimulta magit minden oly poesisbe, melynek hangja az
6 sajat kolteményeinek antipossa, ellenkezdje, hogy a
szépet csak amabban ¢és nem egyszersmind ebben is
talalja fel. Innen Torpm rendkiviili bamulisa, innen
az ellenkezd genre-knek kiesinylése. A lyraban csak-
nem eposzi compositiét kivan, a metaphorat, allegoriit
effective iildozi. Kérdem, hol van az a lyrai gyiijtemény
mely csupa remekekbél dlljon? A viligivodalom egyes
nagy koltdinél talilunk-e példat erre? S ndlunk e mér-
téket alkalmazni nemde kissé magas dolog-e?

No, édes Miskdm, hat ki vele! ha gy kivanod.
Misok, és velok én is, azt hiszik, hogy Gy. irdnyodban
igen szigori; de ezen felil én méy azt is hittem, hogy
irdnyomban nagyon engedékeny. Te tudod, mit tartok
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egész poesisomrdl, s magok a Torpr Esrir végén olvas-
haté soraim mutatjik, hogy nem vértam ily siikert. Azt
is tudod, hogy szdban forgé fiizetedet (az ujabb versek)
nagyon jonak nyilatkoztattam, sét, ha e kritikai ,jargon®
hatalmamban - volna, akartam azt, nem meghirilni, de
kellgen méltatni, miutan mas nem tette. Oriiltem, midén
Gyulai kezében lattam a dolgot. De vérakozisom nem
kevésst csalt meg, s Usszehasonlitva birdlatat »dlam és
rélad, mintegy bitndsnek érzém magamat, s féltem, hogy
rdm, a tilmagasztaltra, fe, a nem eléggé méltatott, meg
fogsz neheztelni. Ennyi az egész! Emberi gyingeség
volna ezt fenni, emberi gyingeség volt télem ¢ gondo-
latra joni: de mar megvan, hagyjuk nyugodni az egész
dolgot!

Azt hiszem, ez nem fogja gitolni latogatisunkat,
melynek hatiridejét még most ki nem tiizhetem. A tulaj-
donképeni iskola e hé végével bezaratik, augusztus ele-
jén lesz (talin) az érettségi vizsga, melynek: bajai 9—10
napot igénybe vesznek, addig semmi sines az indulis-

bél. Igaz baritod Asisis Thsti

[y —

[163.] Haxva, julius 15. 1855.

Edes Janoskam! A birilat feletti aggodalmadbol
két dolgot tanultam meg, s mind kettének szerfelett
orilok. Els6 az, hogy te még mnem vagy olyan vén,
minfnek magadat mutatni akarod, s az ilyen dolgok
¢lénkebb vérforgist s6t boszankoddst birnak ndlad eld-
idézni; masodik: hogy te engem dsmersz &s szeretsz.
Mondom mindkettének igen dréilok. Nem mondom meg,
olvastam-c¢ a birdlatot, vagy nem; s ha nem olvastam,

Arany loewliezdse. 1. 26
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fogom-e valaha vagy nem; de annyit mondhatok, hogy
ha akaratod, ne széljunk e dologrél soha ez életben egy
sz0t se, szavaid szerént hagyjuk nyugodni az egész
dolgot! Ugy hiszem, becsiiletemben nem sértett, egychemet
marczangolhatja, ha jol esik neki.

Kedves Janoskim! nem is irok mér én most tutht
neked! Majd eljisz, cljottok bizonyosan. JGjetek is,
szivesen virunk ¢s jGjetck, mihelyt johettek. Bardtod

Miska.

Jegyzet. A tervezelt ldtogatis augusztusban csakugyan
megtértent, Arany csalidostil egyiitt Hanvin toltstt mint-
egy hat hetet. A két kolté ez id6 alatt folytonosan egyiitt
volt és kilesonsen felviditottdk egymdist. Sokat bohdzs-
kodtak, adomdatak, faragtik a leoninus verseket, kirdnduld-
sokat tettek a szép Sajévolgy vidékén, meglitogattak Lévay
Jozsefet Dids Gyorin, Szemere Miklést Zemplénben, Mis-
kolezot, Siros-Patakot, az aggteleki barlangot stb.

Levelezésik még a kivetkezs hénapok alatt is az egyiitt
toltott vidiam idék apré emlékeinek felujitisival van telve, s
ezért, a slivti vonatkozdsok miatt, kizzétételre nem alkalmas.

sMennyivel tobb kot most benniinket hozzdtok, mint
azelott — irja e levelek egyikében Arany. ,Egyik
emlék a mdsik utin dled {51 lelkiinkben: egy szd, egy
tréfa, kaland, egy kifejezés a Géza lexicondbdl sth. sth.
mind megannyi kedves emlék; majd egyik, majd mésik
nyomil az el6térbe, mint buborék a vizen: az ember
egy buborékot kevés ideig lit — de mindig ) meg
sziiletik az eltiint helyett. fgy vagyunk mi az emlékezettel ;
talin nem éreztitk a jelent egész gazdagsigiban: de most,
midén mdr wuilitd 16n, hosszit iddre el fog az benniinket
taplalni,*

o
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[161] Nacy-Koros, deczember 23. 1855,

Kedves baritom! Sajnilattal olvastam a Narro-hél,
hogy egy jo asszonyoddal ismét kevesebb van, — orom-
mel, igaz lelki Orommel, hogy rélad oly mnemesen
emltkezett meg véghagyomanyaban. #) Kuszinet a nemes
szivii hilgynek! te és a tieid mar biztositva vagytok.
A szerencse nem Tomory-féle marhaszerencse ugyan:
de elég arra, hogy aggaszté gond nélkiil tekints a jovibe,
s ne fijjon gyermeked mosolygisa. Remélem, hogy Géza
baba, ki, mint nédnek Juliskdhoz irt soraibél értettiik,
Gjra beteg volt, azéta jobban van. Adja isten! Eszembe
Jutott rajongisod a paraszt élet és lobogds ing mellett,
— a szalinczi romndl! — s hogy ha valéban ez boldog-
sagod netovibbja: immér elérted azt! De te dldozz és
hagyd misnak a szdntds-vetést. Hivatalod, az irodalom (?)
és kis vagyonkad oly kényelmes ¢letet Dbiztosit szd-
modra, hogy nem lesz tobbé okod a sors ellen panasz-
kodni. Aztan e kis fekvd fiiggetlenebbé is tesz a papi
nyomdstél, — kenyertket barmikor megkiszinhcted.
Igy fogtam én fel helyzeted valtozdsat, s remélem te is
igy gondolkozol. Egyébirdnt, nem tudom, hol fekszik a
neked hagyott rész. Tokaj kornyékén? minden esetre
jobb volna kozelebb hozzgd. Csak Ggy ne jarj az
atvétellel, mint Vorvsmarty, szegény. Az 6 gyermekei
is a nemzet (?) 4rvai volndnak, ha szabad volna, Kz
mégis rettenetes!

Virom, hol szélal meg egy mélté lant a nagy halott
felett, de még eddig hidba. Talin ez sem szabad ? — Kn
magam nem tudok irni. Sokkal jobban tisztelem Voris-

#) Bomis Barnabasné. Mintegy szaz holdas foldbirtolot hagyott
Tompa fidra. De a hagyaték nem érvényesiilt,
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martyt, hogysem kizépszerii tiradikkal s jeremiddokkal
szentségtelenitsem sivjat. A lyra nem hivatisom, czzel
tiszthban vagyok, — egyéb az-¢? avval nem. — Ugy hal-
lom, Dedk F. az arvik gydmja, s tan segélygyiijtés is tir-
ténik, de esak titokban, maganiton, mert méskép nem lehet.

Pestr6l nem tudok egyebet, mint jsagokbdl tud-
hatni. Midta itthon vagyok, egyszer randultam volt be,
akkor is esak egy napra. De nines is mit tudni rélok.
Jokai egyszer irt, a lap iigyében akkor is. A tibbit
nem tudom, ¢l-e, hal-e.

Csoddlkozndl rajta, ugy hiszem, ha azt irndm, hogy
kozelebbi levelem 6ta valamit dolgoztam. Tehit nem
is from azt. A hivatal apré bajai elfognak tobbnyire,
sziindraimban pihenck ¢s — unatkozom. Ez igy megy
folyvast, hét telik hét utdn, s ott vagyok a hol voltam.
Lelkem szirnya meg van térve, nem vonz, nem ingerel
amunka: vagy pereznyi lobbanis utin ismét beléfiwadok.
No de ez nem ujsag, czt mar annyiszor emlegettem.

Nyolez év 6ta gyiilt hulladék verseimet valahira
csakugyan sikerilt 0sszeszednem. Heckenast fogja kiadni,
mircziusra tin megjelennek. Két kitetre szamitja, az
aprébb elbeszéléscket is ide értve. Az elsé kiaddsért
800 frtot ad-og-at. Mikor lesz az, hogy ¢én ismét egy
kotetet adjak ki?.... Eh! félre kishitliség! Ott van
Torpr, azt ki kell .egészitnem, — a hin regékbél egy
magyar Sanxavizr kell dolgoznom és még isten tudja
mit. Biz agy. Csak egészségem engedné. De ritkin
vagyok jol egészen, noha mérsékelve élek s bort sem
iszom., Még a dohinyzist kéne elhagynom, de az nem
megy. Talin e narcoticus géz is 4rt fejemnek: de mit
esindlnék, ha ez sem volna. Aztin meg nagy pipidat
fiistre kéne tennem, pedig nagyon szeretem. Az igaz,
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hogy csak nyolez krajezivost szivok beléle, de itthon
az is j6. Ugy kell nekem!

Te mégis boldog vagy ott, van némi tarsasigod,
sot el is jarsz ,kartydzni a faluba*, mint ezt nekiink
kéz alatt megirtik: de nekem nines, vagy nem szeretem.
Kimélem a driga id6t, mint fukar a pénazt, — a nélkiil
hogy hasznit venném. A tél szobaba szorit, legfeljebb
olvasok; ha van mit, Csak aztin a szoba meleg volna!
Ezek az dtkozott baglyak mir harminez frt drt szalmat
ettek meg, még sem melegitik a szobat. Bekoltoztél-e
az j lakba? Azt hiszem, tgy irtad, hogy tavaszig nem
fogtok 4tkiltozni.

Képzelem, mily kietlen lehet most a szép Sajovilgy
is! Mar télen jobb szeretem a sikot, mert a hélepte
hegyes vidék még kopirabb szinben tiinik fel. Az
ember ott kizelebb képzeli magat a farkashoz és med-
véhez, Hat Szemere Miklés hogy van? (NB. az eszme-
linezolat itt nagyot latszik ugrani, pedig épen a medve
hozta eszembe az & vidékiket.) Mindig késziilok irni
neki, de még folyvist a jo szindéknidl vagyok. Rest
az ember, kivalt ha olyan, mint én.

Légy jo, irj sokat, sokat! Baratod

Arany Jixos.

-t ——

[165.] Haxva, janudr 7. 18356.

Tides Jénoském! Orometeket szerencesénk felett
koszimjiik és fogadjuk tgy a mint adva van; meggyG-
z6dve léven -a felgl: hogy senki e foldon, ide szamitva
mindenféle rokont, atyafit sth. jobban és valédiabban
nem orfil azon, mint ti! E vagyon 4ltal bizonyira mind
az elérve van, mit leveledben irsz, ha ma kellene is



386 HARMADIK IDOSZAK,

meghalnom, nagy lelki megnyugvéssal hunynam le sze-
meimet, mert legalabb biztositva tudnim tket. Fajdalom
és hiladatossag fogja el lelkemet e memes lelkd né és
bardtném emlékére. Ez egyetlen eset a magyar irodalom
torténetében. Aztin elérve van még egy: hozzitok ha
szivben s lélekben nem is, de egy kis mdédban s kivet-
kezgleg térben is kozelebb vagyunk; s ha minket mar
vsmertek valoban, el kell hinnetek, hogy ez rank nézve,
a szerencse 6s orom nem legesekélyebb része. Abréndo-
zasom a szalinezi romndl — nem esak ott, de mindig
s mindeniitt — hamarabb megvalésulhat, mint gondolod 5
ne hidd, hogy uraskodni tenném félre a reverendat,
(ennyibél nem is lehet) de munkdilkodni és megszikni
az emberi tarsasighol.

De halld tovabb: én épen annyit tudok még errdl
az egész dologrél mint ti, az djsdgokbil, legkisebb hiva-
talos vagy bizonyos irat sem jitt még eddigelé hozzank.
Ha utoljara is kisiil, hogy az egész egy szép hizott
kacsa! Azonban legyetek nyugodtak, erre is készen
vagyunk, kivalt feleségem, S még ha igaz is: nem Tokaj
kordl, de legalabb hirom annyira Bereg vagy Szathmar
megyében lenne az a fold; az dlletél nem tesznek-e
akadalyt sth. sth. milyen—1old az? stb. sth. ezekrfl még
mit sem tudunk,

Virtsmarty drvainak részére itt is kerengnek ivek.
Bizony, bizony szomorii! 8 nem volna szabad nyilvanosan
tenni? Igaz, hiszen a megboldogult compromittalt egyén
volt! En, tudom, hogy soha ez életben meg nem éne-
kelem, pedig tiszteltem s smertem, de épen azért nem
fogok bele! én is ugy gondolkodom, mint te.

Igen oriilok, hogy verseid Usszeirva vannak. Nagyon
szépen nyilatkoznak a lapok, s ezt te teljesen megér-
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demled, bar mint szerénykedjél is. Aztin ne smerd
félre: hogy jo angyalod is van irodalmi miikidésedben;
én bar mit s milyet irjak a kutya sem ugatja meg;
emlékezel-e két versemre: A xovrd rrimoz és Sonvowm?
Szerinted mind kettd j6 vers, ki latja azt meg? Azonban
én mar megszoktam az ilyen dolgokat, s nem is mon-
dandm el masnak, mint neked. — Oh, te, kis egy szo-
bibdl all6 paraszt hiz! kodmin és osztoke! zajtalan
mezei élet! isten jo voltdbdl kizelitetek felém!

Isten segitsen szép foltételeidben, melyeket el6szdim-
lilsz; bizony senki nem fog gy oriilni annak (magad
sem) mint én. Majd megkiildod nekem a pusztara, ha
delelni kifogunk, eldrintom; én leszek a te igaz ¢és hi
publicumod. Aztin magatok is eljottik, megvlelitek a
ti paraszt-baratotokat, és olyan szép oOrdkat toltiink

hogy..... I Igazin szeretd bardtod
Miska.
— ity
[166.] Nacy-Koris, jinius 25, 1856,

Hosszli id6 az, ¢des baratom, mely kizelebbi véla-
szod Gta elfolyt s én mindig késziiltem irni, de mindig
a késziiletnél maradtam. Most a ,kis biré annyira
korbéicsol, hogy tovabb ninecs mdd ellentallanom #zsiai
* indolentiAimnak.

Az elsé, mit irhatok, szomorti: a geszti kis poéta
— ki egy id6ben téged is érdekelt — nines tobbé. Ma
kapok levelet volt nevelGjétél. Ok a telet Afrikiban
és visszattazva Azsia partjain toltotték, mijus végin
trkeztek haza. Jinius elején még Pesten voltak, akkor
¢én is felrindultam, hogy lithassam, — onnan Gesztre
mentek, a fit dgyba esett és 21-én meghalt. 18 éves
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volt még. — Sajnilom, igen sajnalom : ha nem egy jeles
ir6, kolts, de mindenesetre irodalom kedvelG f6ir veszett
cl benne.

Tehdt végre csakugyan az j hizban®) laktok;
Légyen te kéfalaidban csendesség, békesség, orom és
boldo gsig! Elhiszem pedig, hogy az a haz igen alkalmas
lenne elfogadisunkra: de, édes bardtom, beszéljiink ko-
molyan. Azt csak nem gondolod, hogy én serio tettem
ama kifogist, hogy mit mondana a vilig, ha nyakatokra
mennénk. S te komolyan visz ¢ tréfas argumentum
ellen. Hat bannam ¢én, akdrmit mondana Péter vagy
Pil? De nem az van ez alatt, édes Miskam, csak nem
akartam a dologrél komolyan beszélni. Te magad is
clismerheted, hogy, bir egyiitt lenniink halalig jol es-
nek, — ldtogatasnalk az a két hénap elég volt, s indis-
cretio lenne ismételni, legaliblb mig ti is vissza nem
adjatok. Szalontin mar négy év 6ta nem voltunk, s
hozy most sem megyiink, annak is ilyenforma oka van.
A “szives unszolis, részetekrdl, Aldott jo lelketekre mutat:
a mi résziinkrél illik vissza nem élnitink baratsigtokkal.
Azért hat csak itthon maradunk — legfelebb rivid
kirdndulést tesziink Pestre, vagy valahova.

A dolog, szerelmes papom, igy all: nyugodjil meg
benne, s azért ne vadolj benniinket hidegséggel, Ki
tehet rola, hogy a mult évi kirandulis dromeit — rész-
ben — megzavarta a czudar koriilmény ? De hisz azért
mulattunk mi, oriiltiink mi eleget. Most is, ha jé orit
akarunk szerezni magunknak, esak a hanvai kirandulist
hozzuk el6, veletek mulatunk. Az emlékezetbdl hamar
eltlinik az, a mi tin keserli volt — az édes megmarad

*) f.Tj parochia; akkor épiilt a régi rozzant haz helyére, szép
kilatdssal a Sajd vilgydre,
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s ez Aldis az emberi nemre. Cholera sth. esziinkbe sem
jut: de a kedves visszaemlékezés gyakran fiiszerezi siva-
tag jeleniinket.

Az én bajom aldbb hagyott, de nem milt el, nem
is fog talan soha. Oromest elhinném, hogy esak aranyér:
de e nyavalyinak szokott jelenségeit nem tapasztalom :
ellenben sok jel oda mutat, hogy idegek elgyingiilése
a baj. Minden, kissé feszitett vagy folytonos munka
(sokszor a puszta olvasis is) eltompit — néha izgatott,
néha szerfelett lehangolt dllapotba hoz. Ejjcl, az elszunya-
dis perezében, egy-cgy fijdalmas nyilallis testem al-
részén, mely alulrél folfelé tart, riaszt fol — egy percare
zsibbadok, hevilok, aztin vége. Orvosom nem mondja,
mi bajom, tudja-e? nem tudom.

A napokban Kecskemétre hivtak tanirnak, még
pedig directornak egyenesen, 900 frt fizetéssel. De nem
volt miért clfogadnom. Az ottani fégymnasium még a
sziilemlés kinjai kizt vajudik, lesz-e? nem lesz-e? az is
kérdés.  Aztin meg a mostani viszonyok kozt inkabb
szeretek kizlegény lenni, mint — kaplir: az a directus
directorsdg nem gyomromnak valé. Ha mér e kenye-
ret kell ennem: Kérisin ép oly jo, ha nem jobb, mint
akdrhol. Itt legalibb egy statibval kizelebb vagyunk

egymashoz.
Szilagyi 8. épen most bukkant be hozzim és hajt
a szblébe — nem a magaéba persze, — hol valami tivor-

nyat akar adni; pedig czudar hideg id6 van a forrésig
utin, De én mar esak bevégzem levelemet, 6t pedig
elkergetem — mert gy szoktam vele banni, mint te, a
Tomori mulatsigdn. Mentovies Erdélyb6l vir meghivast
a m.-vastrhelyi gymnasiumba. Csak én veszek itt Nagy-
Kérison — orokasin!
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Kaptad-e kiildeményemet? a versek voltak és a
kézirat, mit rdm biztill — azért mondom meg, hogy ha
netalin nem vetted volna, tudhasd. Tornallya felé utasi-
tottam. Azok az emberek ugyancsak tele szajjal fajak
a trombitat s két okollel iitik a nagy dobot. Ha nem
ismernél, azt mondhatnad, hogy czimboraskodom velik,
de igy elhiszed nekem, hogy Gregusst egyszer lattam
¢letemben, akkor sem beszéltem vele, csak szbke baju-
szira emlékszem. Hisz ez mind j6! de miért mell6znek
méast, vagy miért ghzolnak keresztil olyanokon, kik
méltanylast érdemlenének! Kazinezy szokta volt mon-
dani, hogy a tomjénfiist is fojtds: te értesz engem. Sze-
rencse, hogy ismerem azt, mi az enyém, s tisztaban
vagyok a felél, — hogy a vilig minden dicsérete sem
képes verseimnek egy hajszilnyival tibh belbeeset adni,
(mint nem levonni a kritika masokébdl) mennyi azok-
ban valésdggal létezik. Kisérlet egyben s mésban ...
ennyi az egész.

Irtam-e mér, hogy Juliska mily koszorikat aratott
a kérosi milkedvel6k szinpadin? Delogy irtam! pedig
valami az! Kisfaludy Csavropis-ait adtik eld — nagyok,
nem gyermekek — rendes szinpadon, belépti dij mellett,
jotékony czélra. Juliska a vén kisasszonyt, Luczét, sze-
mélyesité s csakagy bukddesolt a koszorikban. Pedig
bizony — daczira a kiviilbel6l sarkas, négy ijnyi magas
topAinnak — kicsiny volt 6! Hanem jol jatszott, — gy
sikoltott, mint az dspis kigyé. Nem hidba mondta ez
nyolez éves kordban: anyim, én szinésznG leszek. De
most lakol Am a miivészi szenvedélyért, pAr hét dta
ingeket kell varrnia nekem, s ez gy hiszem, sokkal
nekivalobb foglalkozés, mint a masik. Hived

Araxy Jixos.

—tha
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[167.] Haxva, jilius 4. 1856,

Edes baritom! Nagyon megiriiltem valéban szomort
hiren kezd6dé tuddsitdsodnak ; s erdsen kovetelem: hogy
te is ordlj meg jelen vélaszomnak; nézz meg benne
minden betiit, forgasd meg elére hatra, jobbra balra,
mert ez a levél az, melyet én esak egy kicsibe mult,
hogy neked sofie meg nem irok. T. i. bolondsighél majd
meghaltam. Janius 17-én anginim tamadt, rogton tizen-
egy pidezat tettimk r4 s minden pargolast, fiistolést,
gurgnlizist elkovettink vele, de mind hasztalan. Tz
keddi napon volt, az azt kovetd szerdin, csiitortokon,
pénteken és szombaton, vasirnap reggelig, nem ettem,
nem ittam, nem aludtam. Akkor, t. i. vasirnap éjjel, a
homeopathidhoz folyamodtam s reggelre tul-lettem az
¢letveszélyen.  Torkom baloldalit foglalta kiilonisen el,
ha a jobb oldalra is oly mértékben atjon s lélekzd mii-
szeremet tokeéletesen bezarja: okvetlen meg kell halnom,
az orvos véleménye szerint is, de éreztem ezt magam
is. Ha nem volninak, kikért élnem és kinlédnom kell
a vildgon, s egy-két jo ember s bardt is nem akadna,
kiktdl rosszul esnék elszakadni: bizony-bizony nyugodt
lélekkel birndm behunyni akdr még ma szemeimet; de
- gyalizatosan, egészstges testtel megfulni, méy akkor sem
akarnék. Azbta semmi bajom testikép, de kedélyem
megromlott; lelkemnek mind két oldalon angindja van;
mely oly nehézzé teszi neki a lélekzést. Undorodom az
¢élettél, haragszom mindenkire; méasra, magamra.

Tehit a szegény geszti kis poéta csakugyan meg-
halt? En nem littam soha személyesen, csupan fikdrbil,
mint az irds mondja, s 4ltalad Osmertem, de minden-
esetre szivembdl sajnilom; annyival inkibb, mert két



392 HARMADIK IDOSZAK,

szomort példa, épen ilyen, csak mostandiban tortént na-
lunk, 22, 23 éves fink mell-bajban vesztek el; de olyan
remek fitk, hogy valésigos vesztesétg az emberiséore
nézve. Nem tarthatta hat meg az afrikai lég sem sze-
gényt? s még némi nyomoru szerencse, hogy ott nem
halt el.

Jél van édes baritom! ha nem jottok, hat marad-
jatok otthon; ¢én tobbet nem mondhatok! Sehova sem
mentek, Szalontira nem mentek; de azért ide se jéjetek,
mert az indiscretio lenne. TPersze az! attél nem félsz,
hogy a vildg megitél, nem is gondolsz vele mit sem;
tehit kiztetek és koztiink van az ok, miért nem jottok.
Hiéba, indiscretio! az pedig nagy szé.

Miutin pedig itthon senki sem maradhat velem,
megengeded, hogy veled is veszekszem egy kiesit, mint
a fenebbi sorokban mar tevém is, s hogy beléd akadok
¢ pontban, mely igy kezdédik: az emidkezetbil stb. ¢én
ezt igy tapasztaltam mindig, az emlékezeth6l hamar
eltlinik az mi tdn édes volt, s a keserli megmarad. (Hogy
aztin aldis-e ez vagy dtok az emberi nemzetre, azt nem
vitatom,)

Mi verseidet & a biralatot illeti: ilyen dologrél, tudod,
hogy mi nem igen szoktunk beszélgetni. Minek is az?
De most mégis, minthogy eléhoztad, par sz6t. Verseidre
minden kétségen kiviil biiszke lehetsz; az lehet az iro-
dalom, az is; a kiemeltetést megérdemled, annak mi,
kik tégedet nem csak osmeriink, de szevetiink is, a leg-
Gszintébben oriiliink. (A mi alatt magamat értem s azon
miasokat, kik tgy éreznek mint én, s kik nem szoktak

kritikat irni.) De a Greguss birdlata nekem, — furcsa!
bar igazat mond, — még is csomirletesnek litszik; a

hang,” a mint tartja azt, cstmirletes; ... egy emberb6l
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akar irodalmat alkotni, a masok feljes lenézésével. Em-
lékszem jol rd, mid6én valakit bantottam elGtted, ezt
irtad: ,Egyikiink sem oly nagy, hogy egy maga legyen
minden mindenekben, és senki sem oly kiesiny, hogy
hasznalhaté ne lenne.* In tibornak nézem az irodalmat;
lovassig, gyalogsig, tiizérség, utiszok, mérntksk sth.
mindenki a maga helyén! de ezek az urak a generalis
nyakaba dobot akasztanak, kezébe ziszlot adnak, hitira
Agylut kotnek, hogy 6 maga legyen egy tabor. Aztin
az a forcirozds, melylyel Gr. beszél, az az igen kotése
- a publicum szivére annak, hogy Arany milyen kolts,
az boszant engem; tudja azt mindenki; ebben a nagyon
kindlgatasban sok ember étvagyat veszithet. — Ides
barditom! légy lelkedben meggyézidve, hogy én bardl-
sdgunkat tobbre beesilom irdskodisunknil, s engem
a mellozés 6bbé nem Dbant; szinte megijednék, mint
az egyszeri hires szénok, ha valaki tapsolna, megijed-
nék: hogy nem mondtam-c valami bolondot. § épen
bardtsdgom s irdntad igaz indulatom jogosit arra, hogy
verseid birdlata felett kimondjam 8szintén véleményemet.
Mi pedig azt a szavadat illeti: kisérlet egyben-mésban:
annak ellene mondok, s kész vagyok veled rettenetesen
Usszeveszni.  Szerencséd, hogy vsmerlek s tudom, hogy
a mit mondasz, Gszinteséggel mondod, mert kiilonben
azt hinném, hogy érfem akarod kevesbiteni magadat.
Azonban halld télem, és hidd el, hogy nines, ¢pen nines
chben igazad. Csak téged az isten sokaig éltessen!

A Hovayrurir-bol olvastuk Juliska szereplését, oriil-
tink ¢és tinddtink; nem kap-¢ a gyermek kedvet a szin-
vilighoz? Tudj’ az isten! szép s26 ez a miivész és mi-
vészet, de mégis igen kizel van ehez: czifra nyomori-
sag. Iz azonban csak felvillant nekiink, reméljiik az



394 HARMADIK IDOSZAK.

egész gyermeki kedvtelés; s ha Ggy van, szebb jaték-
kal s hasznosabbal nem tolthetné el iives idejét. Isten
aldjon meg benneteket! Baratod

Miska.

[163 ] A sziinmapok elsGjén 1856,

Edes baratom! Minapi leveled nagyon megijesztett
volna, ha nem praeveniilsz, hogy oriljek, mert meg-
szabadultdl a bajtél. De igy is sziviinkbél sajnaltuk
betegségedet, s elképzeltitk az aggodalmat, melyet az
okozott. Aldassék isten, hogy szerencsésen dtestél rajta.
A llel-angine, melyrdl irsz, ndlam sem szokatlan dolog,
azon kiilonbséggel, hogy én a wiligra soha sem harag-
szom, de szeretné¢k bel6le menekiilni. Egyébirant ez tin
nem is annyira angine, mint csira vagy pip, mini a
madirnak szokott lenni, ki bis, ki rab, hallgat, komor,
kY o

Mentovies, a mint olvashattad, elhagy benniinket.
Sajnalom, Igen j6 fiti volt. Ki esindlja ezenttl a charivari-
kat, melyekben 6 oly nagy mester. Mikor a mi meg-
ergsittetéstink  (8-6nké) megjitt, Sziligyi nem volt a
megerdsitettek kizt. Mentovies lerajzoltatta Sandort, hogy
egy kadban fiirdik, s alairta: Sziligyi Sindort a kor-
many meg nem erfsitvén, vasas firdGben erGsiti magat.
Van itt a természetrajznak egy tanira, ki nagy kilt.
séggel dllattomé eszkvzivket hozatott, azonban nem értvén
hozzi, még eddig semmire sem birt menni a timéssel,
NB. az ember roppant nagyehetd. Mentovies kapja, raj-
zoltat egy asztalt, rakva mindennémi pecsenyével, mellé
a mondott kollegit, aliirva: L. professor, llattomési mi-
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kidésében. — Legajabban a kecskemétiek, mindenfelé
professorokat hajhészvan, miutén a divectorsigot én, Kis
Lajos és még vagy hat ember nem fogadta el, Mentovies
ilyen Otletre jott. Van itt egy Allamhivatalnok — elébb
szab mester — ki, magyar létére, nem atallta azon nemes
foglalatossigot felvallalni, hogy egy deszka szekérrel —
mintben a cholerds halottakat hordjik — naponkint
bejérja az utczikat, s a szij-kosaratlan ebeket elfogja,
dobja a lidis szekérbe, s viszi nyGzni. Mentovies a drét-
hurkot, melylyel a kutya-manipulatio torténik, a kees-
keméti deputatusok kezébe adja, kik keriilgetik a mi
gymnasiumunkat, aldirva: ,a keeskemétiek professort
fogdosnak.“ stb. — Ily jé kedély igen nagy jotétemény
volt rdnk, melancholicus emberekre nézve.

Szegény Domokosom hagyatékéabol néhiny igen jo
s igen szép kotésl kinyvet kaptam emlékiil: a kiilfoldi
koltészet remekeit. Négy aranya volt: ketts koziilok 20
frankos napoleon: ezeket gyermekeimnek kiildték el a
sziil6k, Szegény fin! ,

Tomory 6t arany jutalmat tett fel ez évben, legjobb
tanitvinyom szdmira. K&t fia volt kiting a tobbi folott :
cgy lyricus és egy epicus. Amaz egy nagy fiizet verset
adott, melyek Ataliban véve nem rosszabbak, mint a
legifjabb kolt6i nemzedék nyomtatott miivei: ez egy
cposzt, it énekben, Ererkoz czim alatt, (Toror modordban)
melyhez Kinizsi kutya sem lehet. Megosztottam a jutalmat.
Nevik Hagymdsi ¢és Szilidy (cz a halasi pap fia). ...
majdnem ,Sziligyi és Hajmési.“

Czelder Marton is felszélitott, hogy irjak a losonczi
naptirba. Szivesen tettem volna: de nem gy6zom én,
bardtom! lyrai emotiém ily egyhangt életben, mi sines;
eposzt, vagy balladat pedig nem lehet irni, minden
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fiittyentésre: ahhoz targy is kell, mely engedje magit
kellGen feldolgozni. (Ezt a szép magyarsigot az utékor
szimira tettem ide.) :

Juliska iranti aggodalmotok talan nagyon is komoly.
Tobbszor nem hagytuk fellépni, s 6 kinnyen belényu-
godott. DBezzeg dolgozott aztin ndi munkit is eleget:
nekem ingeket varrt, és egy pompas abroszg horgol, két
bardtnéjaval, az trasztalihoz, ajindékul. Orilok ennek,
bir egy kis koltséghe keril, mert a fruskdk magoltdl
jottek e kegyeletes eszmére, midén itt elGszor commu-
nicaltak. Csak szép az a n6i sziv, mig romlatlan, tiszta!
Egy hitviny kavés abroszon 4ll a szent kenyér, a helyett
csinfilnak egy gyonyir, virdgos ¢és kelyhes teritét,
kizepén a hisvéti bardnynyal.  Gydnyori  mustra.
Azonban ez titok, nem szabad tudni senkinek, hogy
megleps legyen az ajandék.

A mit verseim birdlatarél mondasz, abban nagy
részt igazad van, de ha nem volna is egészen, mégis
beestinbm kellene barati Sszinteségedet. Ha engem is-
mersz, tudbatod, hogy nekem nem az a bajom, hogy
sokat tartok magamrél, hanem; hogy minden diesériddak
daczdra nem vagyok meggydzodve az 0t helyességérdl

(=1 (=] o L4
melyen jartam s jirok, s nem tudom balvinyozni kedves
szitleményeimet. DMMost mar ugyanesak foly a vita, csak

’
cgymas hajiba ne kapjanak értem! En pedig nevetem
az egész béka-egér harezot: de minek szélnék bele. A
historia egykor folottem is kimondja részrehajlatlan
itéletét, addig hallgassunk.

Sajitsigos, hogy valahinyszor valamely levelem
félben, vagy peesételetlen marad, azt rendesen nem
kiilldsm el. Hozzid, a midta soraidat vettem, haromszor
kezdtem bele, irni, de vagy kizavartak bel6le, vagy
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kedélyem volt izgatott, félbe maradt mindig. fgy
vagyok a kiolteményekkel is, kivalt ha valamelyiket
tiredékben mads el6tt felolvastam, soha sem készil az el.

Hit azt a gyalizatos hangsily-pert olvased-e? Ram
nézve annyiban ¢érdekes volt, hogy eszmét koltott.
Eddig t. i. én is hittem, hogy van grammaticai hang-
stly, az az minden magyar szénak elsd tagja megnyoma-
tik. Nem vizsgaltam, de annyit fecsegték a fiillembe,
hogy elhittem. Azonban most, figyelmezvén a dologra,
rijottem, hogy a magyar nyelvben afféle hangstly (mint
a német gyvkszétagban) nem litezik:; egy szétag sines,
mely néha hangstly #/lkiil is ne mondatnék a beszédben,
Hanem van szdkitési, vagy logicai hangsily, vagy hang-
emelds a beszédben, s minthogy ez tsbbnyire a szok elsé
tagjit nyomja meg, onnan csindltik az els6t. Ha ezt
mondom: ,szeretem“: igaz, hogy az elsé tagot meg-
nyomom, mert ez eqy mondal, tehat logicai hangnyomattal
cjtem ki: de ha mdir ezt mondom: ,mem szeretem,®
szeretném latni a fiilet, barmily hosszit is az, mely a
sze-szOtagon legkisebb hangstulyt érezne. Tudom, hogy
te az efféléken rostelsz gondolkozni: de ha mégis ama
pert olvastad, im tudd véleményemet. Egyik félnek
sines igazsiga.

De bezarom levelemet, miel6tt jobban elaljasod-
nék, — mir is grammatizilasba estem. Aldjon meg a
jo isten, kedves Miskim, hogy még sokd szerethessiik
egymdst, ugy mint eddig. Igaz baritod

Araxy Jinos.

Tompinak erre kivetkezd levele — 1856 aungusztus
12-v6l — leginkdbb aprélékos megbizdssal, valami versek
leiratdsa irdnt, van telve. Irja kiilonben, hogy a napokban

Arany levelezése. I. 26
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nila jirt Lévay s még egy miskolezi tandr; hogy sokat
kirtydatak ds iddogdltak, jo kedvok volt s mind elnyerték
a Lévay pénzét. A hangsily vitira megjegyzi, hogy azt
kevéssé kisérte figyelemmel, kiilonben sem gondolkozott
sokat ¢ kérdésen; aztdn panaszkodik, hogy még nem kapta
a korosi iskola azon értesitvényét, melyben Arany érteke-
zése a nemzeti versidomrdl épen akkor jelent meg,

thy —

[169.] Nagy-Koros, augusztus 30. 1856.

My dear Miska! Nem telt ugyan még el a szokésos
egy hénap, mindazaltal vilaszolok leveledre, két okbol:

1. Mert egyéh dolgom mnines,

2. Mert ném levele nédhiz vagy tiz nap Ota bori-
tékra var. Tckintsd hat levelemet, mint pusztin bori-
tékot, s ahhoz képest feszitsd fel idegét virakozisodnak.

Tehat ti ott kirtydztok mint a diszné és isztok,
mint a spiller? Fia, fia! bizony elfajultatok midéta én
koztetek nem vagyok. Ha én elmegyek, mindez mis-
kép tortént volna! Mikor ¢én nalad voltam, nem lum-
poltal, mnem ¢éjtszakiztal, hanem mér hét drakor....
aludtal! Pedig frva van: a ki jol alszik, idvezil (qui
bene dormit, salvabitur). De az schol sines megirva, hogy
a ki kértydzik: idvezil. Azért, fiam, jobbitsd meg ma-
gadat és tobbé ne vétkezzél! Atokka forddl a vendég-
szeretet, méreggé a baritsig, pokolldi a tirsas ¢élet,
szitokka a dal, eczett¢ a bor, gimynyd az élez ott, hol
kartya van. Izt belé tehetd kizelebbi prédikicziddba.

Hogy programmot nem kaptil, azon fildtte esodal-
kozom. Hivatalosan kiildetett el szimodra, mint a posta-
kionyv is bizonyitja. Hihet6 azonban, hogy valahol
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hevert, s azéta megkaptad. Ha cllenkezden volna: még
kiildhetek példanyt. Kiilonben nem nagy dolog az
egiszy csak kellett frnom valamit, s ezzel 12 évre ment
vagyok hasonlé munkatol. Tizenkét év milval irok-e
«<n akkor értekezést?! Nem hiszem.

Mint a lapokbdl lathattad, ,Arany Janos Pesten
mulatott, baritai stb. kirében.* Csak ez a nyegleség
ne volna! Ha az ember irodalmi iigyben jar, példiul
0j munkat visz fel stb. akkor am emlitsék meg: de ha
valaki foleandul, hogy példdaul kabatot vegyen, (NB. én
azt sem vettem, pedig Atkozottdl kéne) ki nem dllhatom,
hogy mingyart megiitik a nagy dobot. Hanem errél
tenni lehetlen, mert az ujdonddsz, ha megkéred, meg-
igéri, hogy nem szdl s megy a nyomdaba rogtin, s kiir-
toli ki. No hat Pesten voltam. ,Mit irjak néked,
kedves jo barat® az én  pesti mulatisomrdl? — Ott
voltam hét nap: péntektdl péntekig. Ebédeltem Jokai-
nil és Csengerynél, a Svabhegyen. Jéartam szinhdzba.
Talilkoztam néhdny emberrel. Haza jottem Gyulaival.
Most magam iilok itthon, varom Keményt. Olvasom
Dantét és Ariostot — olaszal! Nem irok semmit, kivé-
vén ezt a levelet. !

Mentovies méar elkoltozitt kilenezed magéival: annyi
taghdl 4ll a esaldd. Azdta Erdélyben van. A colle-
.gatus tobbnyire széllyelfutott, mint a csirke, csak Szi-
ligyi Sindor van itthon, mint egy passer solitarius. 0 6s
¢n diesden mulatjuk a sziiniddt. ,Szervusz!“ — Szervusz,
mi jsig? ,Semmil* Az sem sok. Gy(jts rd. ,Szervusz!“
Szervusz. Az ajtot hizd be, mert bejonnek a legyek. —
Iis ez igy megy rendesen mindennap egyszer. Azt
veszem észre, hogy péar ¢év 6ta mindinkabb elfelejtek
Deszélgetni. Még megérem, hogy néma leszek, mint a hal.

26*
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De csak az irdst is el ne felejteném! Masszor, ha
én levelet irtam, rendesen kevés volt a papir, és a
thrgvat magat sokszor At kellett vinnem a kovetkezd
lapra, mely mar nem existalt: most nem egyszer allok
meg az irdsban, s gondolkozom, hogy wram teremtdm
mit kéne még irni, hogy a négy lap beteljék. Mert a
Szildgyi Sindor-féle nylfarknyi leveleket nem szenved-
hetem. O példaul e levelet igy irta volna meg: . Bara-
tom! Idezirom ném levelét. Hat Lévay ndlad volt?

Programmot kiildtem — ha nines, fogsz kapni. Pesten
VORI ol lamarire Olellek, tidvizlom a komAmasszonyt!

Baratod A. J.¢

Igy aztin meglehet frni mindennap 10—12 levelet,
flinek-finak, holott én tébbnyire adés maradok minden
levélre, ha csak nem téled jo.

Si aliquando  sanus fuero — fontosabb levelet is
kapsz t6lem. Addig fogadd legszivesh olelésemet! Igaz

hived Araxy Jivos.

p—

[170.] Dres s KonozsvAr, szeptember 26. 1856.

Tisztelt Uram!*) Tudvin, hogy On Tompa Mi-
halylyal, -— ki nekem nem csak név- de vérrokonom
s leghivebb s legbizodalmasabb baritom, kinek igen
sokszor adtam vers-eszméket s igazitottam ki a mit irt,
s kinek titka sines el6ttem, — tudvin, mondom, hogy
on vele bariti labon All: én is batorsagot veszek dnhez
intézni e par sort; e levélben ugyan dgyszolvin semmi
sines egyéb szives j6 indulatndl: még sem borzadok

#) Elvltoztatott {rdssal, de a melyen Tompa kezevoniisa elst
pillanatra megismerhetd,
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elkiildeni ezt; mert ugyan nem ir-e 6n is néha, ha kivalt
az aranyér raesik, egészen tartalom nélkiili leveleket?
Vagy igen! Azért fogadja jo szivvel jelen soraimat.
Valéban riilhet Nagy-Szalonta varosa énnek arczké-
pét birhatniy igy mér ez a viros két dologrdl lesz hives;
de javalbatndm, hogy kalapban festesse on le magit,
még pedig két kalapban, melynek egyike fehér, masika
fekete lenne; mert az on feje két kalapot is megérde-

mel, a mint hogy tirtént is, hogy on hettit aLmt egy-

szerre a fejére tenni Y'l]d.mlk()l.

En részemrél igen tisztelem ©nt, mind a mellett is,
hogy batorsdgardl és villalkozdsi szellemérdl itt némely
vidéki darik nem épen jot kiabdlnak: de én nem
vagyok olyan véleményben; kell, hogy ne legyek! nem
lehet-e azt rossz néven venni, hn nines bébtni kedve
valakinek egy rdkalyukba, bar viltig sarkaljak is?! ¢s
hogy nem mér egy pir csomé dohényt a zsebébe dugni
a szomszéd varmegyéig, hanem a helyett inkabb két
czilinder palinkdt visz el?! lattam mdir én olyan embert
is, a ki Pestrdl varvan baritjat, hirom ladat, két
csirkét és egy verebet siittetett meg, s mikor nem ér-
keztek meg a vendégei, maga megette, s ki egy hu-
szason egy nagy tajték pipit megvenni nem atall. Azért
csak bitorsag! mind jora viszi azt a koszord. #)

Most mar tébbet nem irok mert megintam, hanem
a fel6l bizonyos lehet on, hogy méaskor is irok. Addig
is isten 4ldja meg Ont minden holdogsiggal!

Toupa Mirvis Mozes,
fehérmegyei kzbirtokos stb.
R

*) Vonatkozasok a hanvai id6zés aprd teéfiira. A rékalyuk
az aggteleki barlang egyik része, melyet egyiitt latogattak meg.

i

Y.



402 HARMADIK IDOSZAK.

[71.] Nagy-Konrds, oktéber 4, 1856,

Hallja kend! Kendnek tekervényes és csavargo-
vanyos levelébdl, melyet szept. 26-arél Dézsrdl és Ko-

lozsvarrél hozzdm léditott, azt értem — hogy semmit
se értek. A postajegyre nyomott korombélyeg nem
olvashaté — tehit nem tudom hol tétetett fol a levél,

de hogy megjarta Kolozsvart és Debreczent, azt litom,
a nélkil, hogy ki tudnék beléle okosodni. Mar a kedves
komfmasszony levelébdl észrevettem, hogy kend valami
bolondsagon tori fejét, mert azt irta, hogy nem szabad
megirnia, miért nem ir kend, majd megtudjuk. Termé-
szetes, hogy mi ezt Uigy magyaraztuk, hogy meglepdtus
készil, s egy szép este a kend ,meg-Szuhay-sod6“ hom-
lokdt fogjuk latni, a mint ajténkon, a légyellenzd
ponyva alél betolja magit. De méar ez, a kirilmények
szerint, aligha valdszin(i: hanem mindenesetre kutya van
a kertben. Hogy kend, hivem nélkiil Erdélyben korin-
gyilna, azt nem gondolom; bizonyosan megirta ez os-
toba levelet Hanvan, s odaadta valakinek, a ki Er-
délybe ment, hogy ott tegye fol és kiildje hozzam. A
levél Medgyes Lajosndl pecsételtetett le, annyi szent,
ki vitte Erdélybe? nem tudom, de gyanitom, hogy
Toldy — de nem Miklés, nem is Jénos — hanem a
tudds-tarsasag titoknoka — vagy Kazinezy Gébor, —
vagy mit én tudom, miféle csavargé! Kend maga nem
vihette, mert kend, az 0j rendezés szerint négy napnil
tobb iddre el sem hagyhatja a parochiit — a szomszéd
koronaorszdgba plane nem mehet, még a superinten-
dentia engedelmével sem. Kend hat otthon kuttog Han-
vin, s neveti, hogy bolondda tett, de jelenthetem, hogy
ez egyszer nem siilt el.
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A miket pedig kend azon levelében emleget —
példiul hogy on hazink kosz-orri(s) koltGjével Tompa
Mihalylyal legszorosh baratsigban van sth., azt én nem
hiszem, azt el6bb be Kellene bizonyitni. Ki vekszalja
azt az uri embert annyit, mint épen kend? ki haragitja
fel minden istenadta nap, a legkisebb ok nélkiil? ki
okoz neki bit ¢és banatot a viligon — kenden kiviil?
ki epeszti, macerdlja annyira, hogy szegénynek csak a
csontja-bére — és haja? Hat avval az aldott jo fele-
ségével mit el nem kivet kend ? hianyszor dureziskodik,
gorombaskodik vele ? hanyszor keseriti a jo lelket minden
ok nélkiil, a mit kés6bb maga is megbin és szégyell ?
Meg a kis fist avagy nem kend kényeztette-e el apja
akaratja ellen. Bizony, bizony sohase diesekedjék kend,
hogy Tompa Mihidlynak oly testi-lelki baritja, mert nem
hiszem.

Hogy mar ma 4-dik oktéber van, azt odafeliil is
irhattam volna, de itt is jo lesz el6hozni, mert abbél
megtudhatja kelmed, hogy mi nem ¢éliink mar oly su-
pinus korhelységhen mint kelmed — gondolja, ki négy
hétben papol egyszer a esizeknek, #) hanem faradsiggal
és arczunk verejtékével eszszitk a mi kenyeriinket.
Egyébirant, ha ¢érdeklené, azt is megirnim kigyelmed-
nek, hogy az egész két hénapos sziinidG alatt egy idrva
betit sem dolgoztam, de azért elég unalomban volt
részem, vagyis akarim mondani, elég részem volt az
unalomban. DPesten voltam vagy kétszer b—6 napig,
de ez nem kivétel az unalom alél. Egyébkor itthon
iiltem ¢és olvastam Tassét meg Ariostot, meg Dantét —
most elGszor eredeti nyelven. Vartam magit, hogy majd
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csak meglep mar egyszer minket (azaz benniinket) de
maga azt nem tette, kutya egye meg a dolgat.

Araxy Jixos.

el

[172.] Ilaxva, oktéber 8-in 1856.

Drdga professor {ir! Méltoztatik igen nagy téve-
désben lenni, ha azt gondolja, hogy én onnan irom
leveleimet a honnan mem from. Ugy tessék a szemem
kizé nézni (majd jovsé augusztusban) hogy ¢én ttazott
ember vagyok! most is, mint Szenczi Molndr Albert,
lattam sok foldet s tengert — Lrdélyben; mert vald-
siggal ott voltam, ott a helyszinén! Medgyes Lajoshoz
épen akkor toppantam be, mikor a bihalat fejték, s a
malét hordtak a hitra. (hi, héj, haz héja) Azért hit,
— hogy dithtmet és authoritAsomat egy végsd senten-
tidban egészen kifujjam — hatrabb az agarakkal!

Igen biz a’), édes Janoskam! Valdsiggal Erdélyben
Jartam. Hanvai Kéroly *) rokolt Deésen; oda kellett
utaznia, félt maga menni s elvitt; igy ¢én meglattam
Erdélyt.  Debreczenen, Kolozsviron utaztunk kercsztil,
Mindeniitt a legnagyobb kitiintetéssel, s6t mondhatom
(neked esak) iinnepies diadallal fogadtak. Estélyeztiink,
nevem estéjét gr. Mikénal tartottuk, az az § tartotta
részemre meg. Minden lépésemen elosmeréssel fogad-
tattam. Tudvén, hogy ennek te Orfilsz magam utin
legjobban: neked azért irom meg. A részleteket ter-
mészetesen elhagyom. Gondolj atamrol sok szépet, jot,
s6t dicsOségest, s tudod milyen volt az.

#) Birtokos Hanvén,
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Lattam Kolozsvirtt Krizit, (egy valddi kedves jo
ember) Kévarit, Fekete Miskat, Géaspar Jinost s még
sok mis derék jo fitkat. CiyOnyfri vilig van ezen a
Kolozsviron! Nemzefiség és vallis erGben, diszben. Az
irodalom irdnt a legélénkebb, legmelegebb részvit, em-
berei irdnt valodi tisztelet. Debreczenben megismerked-
tem a professorokkal s papokkal, meg K. Té6th Mihaly-
lyal, Kovics Janossal (szegény Domokosod Mentoraval)
s mondhatom neked, igen-igen jol éreztem kozttk ma-
gamat. Kovies nagyon derék fii, igen megszerettem,
csak tobbszir is lehetne alkalmam vele s velok taldl-
kozni, de isten tudja mikor mozdulok én ki ismét fész-
kembél! Igen jél esik itthon. Pedig mondom, hogy
itam gydnyiriséges volt. Téin engem is megilletett
mar egy kis méltainyos kritika. Né&met, kis fiamat
egészségben taliltam, leveled is virt, ekképen semmi
hija sem volt boldogsigomnak haza jottomkor. Hecke-
nastnak egy levelét kolteményeid diszes példanyival most
kapom; @sszes kolteményeimet kéri; oda adom. Csak
az a baj, hogy Friebeisz nem rég adta ki Virierrai-
imet, ezzel mit esinflok? Emlékszem Torom esetére;
még majd magamnak kell megvenni, a mit magam dir-
tam. Szeretnék e thrgyban veled talalkozni, személyesen
persze nem lehet, ha csak még jove augusztusig nem
halad a kiadAs, igy csak levélben, Mit gondolsz: elkii-
linbzzek-c minden killonmemft, példanl a lyrait az
elbeszél6161? Ugy-e: a Nierecir kitlon, a Viricreier
szinte? a masnemi elbeszéléseket ismét kiilin? Gon-
dolod-e, hogy a lyricumokban is tegyek osztalyokat,
mint példaul most legkizelebh Lévay? erre épen nem
vagyok hajlandé. Erezze meg a ki olvassa, hogy mi-
csoda? Atalaban a te komoly itéletedet s tandesodat
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6hajtom a rendezésre nézve hallani. (Vegyem legalibb
valami hasznodat, azért a sok jo eleségért, borért, szi-
varért, dohinyért, melyet nilam tavaly elpusztitottal,
erre ugy sines tobbé kilatisom, mert hiszen Koviesnak
magad panaszoltad, hogy olyan szivesen lattunk, mikép
nem  volnal képes tobbé hozzink junni, a terhiinkre
valas félelme nélkil.  Oh ember, ember! bizony karji-
ban véniiltél meg, ha még most sem Osmered meg az
emberek kozt: kicsoda Giyurka, Jinos, Pesta ¢s Mozes-
Matyas!? De hiszen mi sem akarunk mésnak terhére
lenni, ezt jol jegyezd meg jové augusztusra magadnak!)

Janos! mit gondolsz, mit kérjek sszes kiltemé-
nyeimért? hidd el, ¢én magam sem tudom, tin te jobban
hozzi vethetsz, Azonban cz az egész dolog maradjon
még koztiink, nehogy idénap elGtt nyelvére vegye a
Jjournalistica szajkdja.

Hallom, hogy Szalontira visznek tokban.#) Ennek
igen-igen oriilok, meg is érdemled, de meg aztin az
irodalom iranti becsiilésnek, a hozza valé ragaszkodésnak
is dtalaban szép lendiilet adatik 4ltala; figyelem, részvét
¢bred. De ammak megvallom (esupa Onzés) nem igen
orfilnék, ha magatokat is elvinnének oda mindenestél.
Mert Debreczenben hallottam valakitsl, hogy valamely
ottan mar létez§ vagy létezendd jo hivatalra (nem tu-
dom: fGjegyziség-e vagy mi) meghivni szdndékoznak,
Ne menj el! ismét messzebb lesziink egymastél. Ha
két helyen lehetsz, ne légy egy helytt, A hol idealis
létezéstink, nimbusunk, arczképink van, ne menjink
magunk is oda; ne vigyiik el a hist és csontot, a rossz
kedélyt és az aranyeret, gondolod-e hogy ott mint kiz-

*) Arezlépédt lefestette Szalonta virosa.
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hivatalnok minden osszeiitkizést kikerdlj azokkal, kik
lefesttettek ? Grondolkodjal e targy felett és maradj!

Szeret6 igaz bardtaitok ...... t. . Toyea Mmivry
és az vél

—rfr - —

(173, (Kerer Nenkin, 1856. oktdber vége felé.)

Kedves Miskim! Nagyon triilok erdélyi kiranduli-
sodnak, de még inkibb azon szép fogadtatisnak, mely-
ben részesiiltél. Mindaz, a mi a te kedélyedre jol
hat, elégedettebbé tesz, nekem isigen jol esik — mert
Ohajtalak boldognak, megelégiilinek tudni, — azt elhi-
heted. Annyi melldztetés utan a kritika (?) tollvezetdi
részérdl, elhiszem, kedvesen hatott rad a méltinylat az
életben — ¢én ez utébbival nem igen dicsckedhetem -—
meglehet visszataszitd személyiségem is lehet ok benne.

Egytbirint a felszéliths, melyet Heckenasttél kap-
tal, szinte beillik borostyin dgnak, mit gyézelmi koszo-
riba fonhatsz. Heckenast jol szdmit: & tudja, hogy
neked kiiziinség‘ed van, s verseidnek j6 keletet remél.
Heckenast oly ember, kivel gentleman-médra lehet béanni,
— ha a maga hasznit nem feledi ki a szimitasbol, ez
természetes. ..  Engem mindig pontosan fizet, — s a
mely drdban megszorulok, van pénz ndla. Hogy mit
kérhetnél verseidért, azt categorice meg nem mondha-
tom; az fiige a kiaddsi koriilményektdl: egy kiadis-e?
s hiny példinyban? bizonyos évekre-e? vagy mig a
kiadds elfogy? mind ez és hasonlék sokat médositnak
a dolgon. Tudod, hogy én két kitetemért, ot évre
dtadva (de esak, ha az els6 kiadds el nem fogy, mert
ha ma elfogy, a masodik mér @j alkura megy) 800 fo-
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rintot kapok, egy év alatt, részletekben (300 a munka
megjelenésekor, 300 félév s 200 egy év mulva): 2000
példanyban.  EbbGl szimithatsz a magadéra, de ne fe-
ledd el azt se, hogy vagyobb munkét ardnylag nehezen
fizet dgy mint kisebbet; mert az art aligha nivelhetné
aranylag, és dragibb konyvre kevesebb vevGt szimit.
No lassuk mar most: két kotet vers, hirom kotet rege
ugy-e? ez mindossze 6t. Talan méltanyos lenne 2000
forint? de természetesen G ezt egyszerre, vagy pline
elore le nem teszi. Ha ez volna foltételed, akkor sok-
kal kevesebbet adna. — Azonban te lisd: ez csak az
én gondolatom, s nem munkdid belbecse, hanem a kia-
disi kioriilmények figyelembe vételével szabtam meg. —
Lehet, te erre azt mondod, hogy Friebeisz arinylag
tobbet adott: de nagy kiilonbség van 1 és b pfrtos munka
kelendésége kozt. — Aztin meg az enyém elsd gyiij-
temény.

Hogy a lyraiakat elkiilontzd, azt nem tandeslom,
_el6szor mert azok a czimek: termés 2et, érzelem sth.
ritkéin talalnak; természet és kedély-vilig egymést ma-
gyardzza a lyriban, és se te, se mis jo kiltd nem fest
egy fdt, példaul, azért, hogy fu legyen. A rendezésben
tehat elkiilonbzést nem, esak viltozatossigot ajanlok,
vigra szomortt — jobbra gyengébb; igy, mig egyik a
masikat emeli, az olvasénak is nyugpontokat nyijt mint-
egy, — ha egy gyonge ki nem elégiti, az erfs utina
anndl erdsbuck tetszik sth. En legalibb ezt kivettem,
tudvan, hogy varietas delectat. Tehit a lyraiakat egyiitt
adnim, egy vagy két kotetben (a mily alaka a kiadas
lesz) a regéket kiilon-kiilin — virdgregék, népregék,
clbeszélések s balladak. Ezeknél, az elébbi kiadasok
rendjét, a mennyire lehet, megtartanim — mert egy
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megjelent kinyv mér irodalmi tény, min helyes ok
nélkiil nem kell viltoztatni. (Im ez komoly tanicsom
a felpanaszolt rossz vinkéért, dibdab kotyvalékért, kapa-
dohényért, biirgemosé szivarért a mivel tavaly meg akar-
til Glni, — meg is Olt¢l volna, ha ideje koran (?) el
nem szikom.)

A szalontai meghivisrél semmit sem tudok, még
csak nem is gyanitom, mi lehet. Hogy Szalontin sze-
retnék lakni, annyi igaz, de még esak képzelni sem
tudom, mi lehetnék ott. Jegyz6 nem, — egyéb sem.
Magfnz6, ha médom volna benne.

Egy id6 6ta homoiopathice ¢élek; de kevés sitkerét
érzem, Denique sem aranyér lesz a bajom.  Akérmi,
— az az egy jo, hogy mir nem torédom vele, s ez
sokat kinnyit a dolgon. Isten veletek!! Baritod

Jaxd.

[174.] Haxva, november 4. 18356.

Kedves Janoskam! Talin elsiil tsszes kolteményeim
kiadasa. Friebeiszszal volt egy kis eligazitni valém,
nem viselte magat rosszil, bar azt mondja, hogy verseim
nyakan vesztek. Jov6 4pril tijin megpendiilhet a dolog
az irodalomban; addig titok, nélad is legyen az. Az
dltalad emlitett art csaknem sokallom, azaz: gondolom,
hogy annyit nem fog adni. Mindegy! legalibb kisza-
badulok a kalendiriom-formatumokbél; a kidllitas a
tiedhez lesz hasonlé.

A lyrai dolgozatoknak (melyek mindenesetre el-
kiilonitve lesznek) micsoda czimet adnil? Darox? vagy
Laxr-parox ? nekem ez utébbi tetszik, az az a mit ki-
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fejez, csak az az dtkozott f-d mne jonne Ussze. Izek
kizé lehet a leird kilteményeket is beosztani tgy hiszem,
valamint mindent, a mi nem-elbeszéldi.

A mint irtam s kiadtam verseimet, azt a rendet
megtartom, bir nem teszem oda (Ggy-e ne tegyem)
1844—1848—1856. De baritom, arra mit mondasz,
hogy igen sok versemet el akarok vetni s nem szin-
dékom osszes kilteményeim kiozé felvenni? Irre gy
hiszem, teljes joga van az irénak. (Zirjel kizt mondva,
mig el nem feledem, nem lehetne nalatok Versenr 1847.
egy példanyat kapni? igen lekoteleznél, ha keritenél,
Pesten a kinyvirusoknil nem kaphatd.)

Ennyi koriilbel6l, mit verseimre ez tittal mond-
hatok. Nagyon kiszondm kedves baritom, erdélyi ttam
feletti megelégedésedet, ¢n tudom azt, azért irtam, s
épen azt érzem, ha te nem panaszkodol s irod, hogy jol
vagytok. Oszintén szélva, én ngy hiszem: hogy mi mér
baratok vagyunk; nagy sz6! alig littam rd példit, midta
élek ! Isten &ldjon meg benneteket! Igaz hived

Miska.

[178.] Deczember 7, 1856.

Fdes Miskdim! Ne haragudjal ram, hogy ily soké
wegvarakoztattalak. Ha Kazinezy tollaval és kedélyé-
vel birnék, ki végnapjaiban is ivekre mené levelet irt
baratjihoz, nem gydznéd olvasni irkdimat. De igy, sok-
szor magamnak is terhére vagyok s elmondhatni rélam
Berzsenyi ,szenelGje mellett Tépi bajuszat.® Kz egy
kényelem, ez a jé vaskemencze, melyben ropog a tiiz —
s baratkozik velem.
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Azbta, remélem tisztiban vagy Heckenasttal. Oriil-
nék, ha a dolog kedved szerint {itott volna ki. Meg-
lehet, valamit lekér az Altalam javallt sszegh6l — mert
nagyban nem 0gy megyen az alku, mint ha kisebb
Gsszegrél van szd.

A lyrai kolteményeket én egyszeriien daloknak ne-
vezném. Mit jelentene az a lant-dalok? Vagy van oly
dal is, mely nem lantos kiltemény? vagy, ha azt hiszed,
hogy ez nem mind daf, hanem a lyrdnak mas fajai is
képviselve vannak kizte, nevezd egyszeriien lantosok-nak.
Lant-dal, a mellett hogy kimondhatlan rosszil hangzik,
nem is kiilonbiiztet meg semmit, mert a lantos kiltemény
genus, a dal species: nem pedig a dalok oszlanak lanto-
sokra ¢s nem lantosokva. — A lefrd koltemény nilad
(széles ¢értelemben vett) idyll, mint olyan, az is lantos
koltemények kozé wvald. Példanl az Erdei lak idyll,
birha nines is benne Menalcas ¢s Tityrus.

Hogy verseid jelenlegi rendjét megtartod, azt helyes-
lem: az, ki 6ket mar olvasta az eddigi kiaddsokban,
kinnyebben thjékozza magat. De érdekes is az olvasora
nézve kisérni a szellemi fejlédést, haladast, vagy dtmene-
telt egyik id6bél, phasisbdl, a masikba. Az évszim leg-
fejebb igy volna jelelhet6: 1848 eldtt és 1848 utin.
Azt hiszem, ez év a te kiltészetedben is lényeges for-
dulépontot képez, -— nem, a mint mondta valaki, hogy
azéta irndl jobban, hanem a hang véltozott mindenesetre.
Azel6tt a kép, azbta a gondolat, ez tagadhatlan.

Verseid 1847-diki példanyat birom, s idezarva kiil-
dom, a mint litod. Hanem szeretném tudni, minémi
verseket akarsz te kizdrni gyiijteményedbdl. Nem jirsz-e
tgy vele, hogy olyanokat hagysz ki, miket masok szeret-
tek volna s megforditva? Ez a legbajosabb az iréra
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nézve: kivalasztani, mi valé tiizre. En, megvallom,
nem mertem nagyon vilogatni, — kihagvtam ugyan
egy part ésmit? — Rézsa is Inonvdr a tobbi kozt, Em-
lékszel-e, mikor azt irtam neked, hogy ezt a maga ne-
mében jobbnak tartom Torprndl? az 7—8 évvel ez-
cl6tt lehetett, most kihagytam! Akkor legel6l tettem
volna.

Csaladi életiinkben — megvagyunk, — jél, mond-
hatnim, a mi a jelent illeti. Nom, gyermekeim egész-
ségesek, En . ... leszek-e valaha?

Jsten 4ldjon meg édes jo Miskam. Tobbet akartam
irni -~ de félek, nem lesz benne kiszinet. Bardtod

- Arany Jixos.

Utdirat. Mdsnap.

Malaczot oltiink, ¢des Miskdm, szivesen litlak egy
kis friss kolbdszra. Bardtod

A. J.
ths
[17e.] Midrczius 28, 1857,
Edes Jnoskdm! — — Nagyobb baj az édes ba-

ritom ! hogy hozzitok mikép menjiink legezélszeriibben ?
Beszéljiink egyenesen és viligosan. Vacatidban nem
megyiink, ez mir bizonyos. Vacatié elftt kevéssel kel-
lene menniink, akkor pedig neked, mint irod is, legtobb
dolgod lesz, de collegaidnak is, kikkel tarsalogvin, téged
kimélhetnélek. Aztin ki tudja, lesz-e pénziink? itt oly
olesdsig uralkodik, hogy a mi gabonim még van, ha
eladom mind is, nyomorult Usszeg keriil ki. Nekem
szép dllisom van, de rossz gazdik vagyunk feleségestiil
egyiitt, soha sines semmink ; naprél napra eltart az igaz,
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de szegények vagyunk; a jovordl, megtakaritisrél semmi
826 ...... Végre: lesz-e filink vihet§ 4llapothban? ez a
legfébb.  Csak ennyit eldre, sziviink legfébb ohajtisa,
hozzitok menni! Az akadilyokat valahogy elharitjuk;
kis dolog fel nem tartéztat. Még egyet elfeledtem: mind
¢én, mind ném rohatlanok vagyunk; 6 egyszerii asszony,
sehova sem jar, igy iltozékekre nem nagy sziiksége van g
de azért tudja, hogyan kellene s ha hozzitok megyiink,
azt mondja, hogy ez sincs, az sincs! Nekem volt egy
par becsiiletes darab ruhim: kiméltem, nem hordtam;
itt falun akdrmiben eljar az ember. Most eszembe jutott,
hogy milyen jé lesz! el6kerestem, hat .. ... szépen meg-
ette a moly! hidd el, a mit éreztem csaknem elkesere-
dés volt! ilyen bolondd# régen nem tett a sors! Beh j6,
hogy leveliinket més nem olvassa! Milyen kisszerdi em-
bernek mondana fonebbi nyilatkozatomért! pedig nem
lenne & kegyelmének igaza!

Isten aldjon meg benneteket! Hived

.

Misxka.

e -——

N7y I{GI{GS, :'l.pl'“is 19. 1857,

Kedves Miskam! Nem addig van az fid: nem levél
kell nekem, hanem magad, magatok. Te ugyan a
mdjusi hataridét szépen keriilod a vhlaszban: /levéssel
vizsga eldtt kellene jonod — irod — akkor pedig én el

leszek foglalva: tehdt nem is j6sz, vagy majd — talan,
ha — igy — tgy. De hit miért kevdssel a vizsga el6tt?

Egyetlen elfogadhaté akaddly volna, ha, mit ne adjon
az bg, szeretett Giézitokat nem hozhatnatok: a tobbi
ari-fari. Nines pénzed ? De hisz fe tanitottil meg engem

Arany levelezdse, 1. 27
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hogy az 0t Kérostél Hanvaig nem keriil oly sokba —
nem gondolnim tehit, hogy Hanvitol Korisig valami
roppant sszeg kivantatnék. Val6ban, az a pénz fel6li
sopankodésod ép olyan, mintha csak én irtam volna.
Jut eszembe, én irtam neked, siététebb ordimban, ilye-
neket, s kisértetbe jovik azt gondolni, hogy az én régi
leveleimet szedted eld, s azokat misolod — ginybdl!
Egyébirdant, hogy az se légyen baj, ime ajinlkozom
neked olesé kamatra (csak H0/,-re) kolestndzni annyit,
mennyi az tra kivantatik. Tréfan kiviil, ¢des bardtom,
én tisztelem beesilom hazi korilményeidet, de kotve
hiszem, hogy a fininezia akadaly lehessen, ha igazin
akarod. Heckenast is haza jott: vele rovid nap tisztiba
johetsz, csak gyere, még passus sem kell, latod. A g6z-
hajé megindult, — ,a lég megenyhilt* (most is fiitote
szobdban irok) ,vidul a hatar* (olyan szél fi, hogy
majd feldonti ezt a rossz hizat). Ruhatlansigi panaszodra
pedig csak azt mondom, hogy mellettem ugyan meg
nem szégyelled magad, mert én sem vagyok arszlin —
aztin meg Kéris se Paris. Hozzam jottok, ha tetszik
megylink valahova, ha nem tetszik, itthon is elmulat-
kozunk.

A hideg fiird6t illetéleg még semmire sem hataroz-
tam magamat. Tandecsot kellene kérdenem orvostél —
de kit6l? TFiirdGorvos mind biztatni fog, a homeopatha
diétara utal, az allopatha (mint az ¢én Karolyim) vallat
vonit 8 az egész bajt képeelgds-nek mondja. Hisz ép az
a baj, hogy képzelgés: miért nem képzelegtem masszor!
A pesti nagy orvos, hogy nyakardl lerdzzon, miutin b
fizetést nem varhat, mond valamit, akirmit: hideg viz?
jo lesz! meleg viz? az is jo sth. Aztin meg /két
hénap, az is hijival, elég lesz-e? Van itthon zuhanyom,
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melyet a helybeli bidogossal teremtettem sajit tervem
szerint — az is megteszi mindennap. A masikat —
majd meglassuk.

Hallj most egy j dolgot. Kemény, valami 3—4 héttel
ezeldtt nilam volt és beszéltink aredl, hogy a semmi
komolysdggal nem bird, és ipar gyanint {izott szépiro-
dalom ellen, mi, a kik az irodalom iigyét sziviinkin
hordjuk, mintegy protestilnink azzal, hogy egy zseb-
kinyvet alapitnink meg — a hajdani Aurora szelle-
mében — melybe évenkinti legjobb termékeinket adnok
kizdrvan abbél minden barbar poesist, s6t egymés irdnt
is szigortak lévén a birdlatban. Els§ torvény lenne,
hogy minden tag kiteles munkdjat a tobbi tagok kritika-
janak alivetni, miel6tt az elfogadtatnék. Iinnek gya-
korlati kivitele, miutin a zsebkinyv évenkint, tehat az
elsé 0j évre fogna megjelenni, nem oly nehéz: addig
levelezés, eszmeesere tirténhetnék a tagok kizt; nem is
volna sziikséges, hogy minden tag mindent elolvasson,
csak példaul ketts, kiknek itéletével ha a szerzé meg
nem elégednék, hivatkozhatnék az vsszes tagokra. A kia-
dast Pfeiffer, (i kinyvarus, kész a legjobb dijazis mellett
elvillalni. No mér, édes Miskam, én, Kemény cgyenes
meghizasibdl is, felhilak, nyilatkozzal, kész vagy-e szelle-
med ,vasirnapjat® egy ily zsebkinyvnek szentelni?
Poéta, ketténkin kiviil, nem sok lesz, annyit mondhatok.
A prozaicusok hasonlélag kell§ vilasztékban, Egyébirant,
ha lenne is, miutin mindenkinek wissza lehet vetni miivét,
meglenne a kezesség, hogy a kinyvbe semmi rossz be
nem kap. Ez valaha az én eszmém volt, most Kemény
feltjith: kérem egyenes vilaszodat.

Az iinnepeket itthon toltém, de voltak vendégeim
Pestrgl: Csengery, Salamon — és a kinek nevét mir

27k
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ki sem irhatom.*) Csengery filvitte Juliskit, ki most
Pesten van.
Olvastad-e a Lisznyai ,Talprangrott egészségénck

vizi liliomlevelét“? .... El akartam kiildeni neked, de
hatha te is kaptad.
Naptirba, lapba ¢én nem dolgozom — sehovd sem

dolgozom. A muzsa elhagyott, vagy ¢én hagytam el,
nem tudom, de mar régéta nem versificilok. Hat a drama-
ir6k protestatiéjat az academiai birdlat ellen olvastad-c
a Horeyrurir és Vasirzarr Ussia-ban? Az is szép. Mas-
szor, ha megbuktunk, elhallgattunk szépen: most a
bukott angyalok kardot vonnak. Csak az van hitra,
hogy a palyizé rdmenjen a pilyabiréra, kivont karddal,
vagy pisztolylyal kezében: ,életed, vagy 100 arany!* —
Igazad van, ebiil allunk irodalmastil,

L T‘:\D-':'E*fl > Most olvasim a Riedl prigai tanir altal forditott
p régi cseh kilteményeket. Erételjes néppodsis marad-
s

vinyai a messzehajdanbdl. Csak nekiink nines semmink!!

Wiee et Mythologidt esindlni kell, régies eposzt csindlni kell —

PO

kiilonben iir és pusztasig.
© Erdélyi J.-r6l mit tudsz? rdm aligha nem neheztel,

ke, i.’,.-.jf"" egy levelem miatt, melyre nem vilaszolt. Baritod

Arany Jixos.

—_—t

*) Gyulai; a kire Tompa akkor nagyon haragudott, KésGhb
teljesen kibékiilt vele.
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[178.] 1857. mdjus 28.

Iides baritom! Rég nyomta mir a lelkemet, hogy
April 19-én kolt leveledre, mind e mai napig nem véla-
szoltam. Mily nagy vala pedig ez a nyombs, megitél-
heted abbdl, hogy a szent {innepekre 4t nem vihetem,
hanem ma esiitortokon, mijus 28-in, bar ilyenkor sok
dolga van a papnak, megszabadulok téle, e jelen sorok-
ban. Aztn, igazat vallva, tromest is halogattam az
irhst, mert olyan dolgot vagyok kénytelen irni, mi
nekiink igen rosszil esik, s jol tudjuk, hogy ti is ugy
lesztek vele. T. i. nem megyiink hozzitok! nem mehe-
tiink hozzatok! Pedig id6 van, mind a mellett is, hogy
engem elGszir a esfiszdr elé. tisztelegni, misodszor Patakra
a két hétig tartd vizsgilatokra egyhizmegyel biztosal
kirendeltck ¢és hajtottak; pedig pénz is volna, Hecke-
nasttdl felvettem 400 peng6t, ennck egy része még meg-
van; még sem mehetiink hozzatok! Géza miatt sem
maradna el az Gt, hanem elmarad szegény feleségem
miatt, ki tavasz dta folytonosan gyengélkedik, s most
mar annyira erdt vett rajta az erétlenség, hogy napon-
ként folytonosan beteg. Mihelyt az id§ teljesen felmele-
glil s nylrias jellemet 0lt, mennie kell a fiirdébe, ez
maskor is segitett rajta, ugy hiszsziik, most is segit.
Azért nyugodjatok meg! bizony ez a dolog nekiink
valodi keser(i érzést csindl; két év 6ta melengetjiik
kebliinkben a reményt, hogy meglitunk benneteket, s
imé, vége van! Te is menj fiird6be, gybgyuljatok meg,
s a jo isten csak éltet még mindnydjunkat.

Mi az altalad felhozott vallalat tervét illeti: az igen
szép — papiron. Biztositlak, hogy sohsem lesz beldle
gy, a mint ti akarjitok, semmi. Volt mar, tin Er-
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délyi szerkesztése mellett, ilyen formén kezelt almanach,
de kordn halomésa tortént. Olyan emberek kizt, mindk
mi vagyunk, ha még a legjavat szeded is Ossze, ez a
dolog, csekély belatisom szerént, kivihetetlen. Majd
ha belekezdetek, latandjatok, mennyi minden mellék-
koriilmény jon kizbe, mely a féeszmét alapban renditi
meg, szépségét és fliggetlenséglét semmivé teszi. S hogy
én irok-e bele? ez nagy kérdés, baratom! Valami ki-
telességérzet-forma azt sugja, hogy kell irnom, de az
iszony a pesti sajté irdnt, megfojtja bennem a sugallatot.
Minden esetre azok neveit kérem, kik dgheozni fognak,
kikkel egy talbdl kell cseresznyét ennem, akkor hati-
rozottan mnyilatkozni fogok. A nyilatkozatban sokat
nyom majdan bizonyosan az, hogy te is ott vagy, s
érted s bardtsigodért sokat kész vagyok tenni.

Jéanoska! arra az 50 aranyas Nadasdy-féle jutalomra
frunk-e? irjunk-e? En azt hlszem, igen! csakhogy a jé
isten tudja mikor veszem én rd4 magamat, még csak
gondolkodni is err6l a dologrél. Két év alatt végetle-
nfil sokat vénfiltem, a hajam is nagyon elhullt, de ke-
délyem, lelkem is rozzantabb lett, Ugy érzem, hogy
ha az enyémek nem volninak, ha a kitelesség irintok
nem léteznék, nem sokdra j6 lenne tin mir meg is
halni. Az trdignek van egy hajszlnyi trome is ebben
az ¢letben! kivalt néha...! épen most is olyan formin
vagyok. Feleségemre nézek, gyenge vAnnyadt fiamra
nézek ...! aztin latom, hogy lehetne irémem, s cgy-
szersmind érzem: hogy nines! Igaz baratod

Miska.
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[179.] ' Nacy-Kirgs, jinius 26. 1857,

Kedves Miskam! Valéban rosszul esett, hogy a
viszontlitdsnak kizottiink ismét el kelle mavadnia, holott
arra méir mint bizonyosra szdmitottunk ; de rosszul esett
nem oly ¢értelemben, mintha e miatt ratok legkisebb
neheztelésiink is volna, mert meg vagyunk gyGzddve,
hogy jénétek, ha johetnétek. '

Fn még most sem vagyok elhatirozyva, mit teszek
a mnagy vacatibval. Budira menni, nem tudom ér-e
valamit, miut4 augusztus kozepe el6tt az érettségi vizs-
gik miatt bajosan indulhainék és szept. vége felé haza
kellene sietnem. Mit ¢ér a vizgydgybdl ennyi? Aztin
meg vizgylgy-e az ott Budin, kipétolni-e Graefenberget ?
Viégre hasznilna-e valamit a viz 2 Mindezt én nem tudom,
legsajitsigosabb pedig, hogy nines is kit6l megkérdenem.
A nem vizgybgy-orvos vallat vonit az ily bolondsigra,
annak mindegy, megyek, nem megyek; a ki vizzel
gyogyit, az mind a viliget odavonni. Igy én nem
tudok kitGl orvosi tandesot kérni. Ha allopathatél kérek :
kanalas orvossigra szorit és laxal, a homeopatha kop-
laltat sth., de azt egyik sem mondja, menjek Budéra,
vagy Graefenbergbe. A budai vizgylbgyité pedig ter-
mészetesen azt fogja mondani: 6h, igen, tessék, jo lesz.
(Neki mindenesetre.)

Meglehet, minden nagy feltételek melléztével szépen
itt maradok, vagy legfilebb Szalontéira megyek. De meg-
vallom oda sem vigyok, mert ott most nagy komédiat
tennének velem, hadd felejtsék egy kissé az arczképet.
Furcsa az, hogy az ember ily borts kedélylyel oda menjen,
hol minden szavit agy fognak lesni, mint oraculumot. En
nem vagyok mér alakomdak, toastok és vivatok embere.
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Mindaziltal ne gondold, hogy mostaniban tiébbet,
vagy csak annyit is szenvednék, mint ez eldtt. Fejzi-
gasom ugyan még tart, de mértékletes életméd s egy
kis testmozgis mellett tirhetd dllapotban, s ha nem vig,
de nyugodt kedélylyel vagyok. Csak a hiihét és larmat
nem szeretem, legirtmistebb vagyok esalidi maginyom-
ban. Iskolai dolgaim elfoglaljik idémnek nagy vészét,
a mi fenmarad, cltoltom egygyel és mdssal. Verset nem
\ irtam Gsz 6ta — legalibb semmi egészet; majd ezentil
prozat irok. Képtelen az, mily rossz az én prézam,
régéta nem gyakorolvin azt. A Csengery Szemwi-jébe,
ha telik, kiildsk valami prézat, az Us M. Mizeomsa is
szindékozom. Nyelvészeti s aesthetico-literaturai dolgokat
morzsolgatok. Igy, baritom, kinek lova nines, jérjon
gyalog. De a munka, bérmi lassan halad, enyhit, s nckem
az kell,

Husvétkor és  piinkosdben is vendégeim voltak
Pestrdl: Csengery ¢és a két Hunfalvi, meg Toldy Ferencz.
Az utébbi nem nytgodott, mig holmi eposz-tireket nem
olvastam neki, s a Torpr kizepével (azaz a mi kész be-
16le) nagyon meg volt eclégedve. Diztatott erfsen: de
¢n nem zengek tobbé a parasstoknak. — Sok ember
még ma is azt hiszi, azért iv valaki népies verset, hogy
a parasztok gusztusat eltalalja.

A milt héten Pestrdl azt kérdezték télem, nem
lenne-e kedvem egy tuijon allitandé kereskedelmi iskoli-
ban a magyar nyelv és irodalom tanszékét felvallalni,
melyhez mintegy 1400 pfrtot szindék kapesolni. Kz
szép pénz, kivalt ha nem Pesten volna, de én mégis
kitéréleg feleltem, nem azért, mintha Kértst oly rend-
kiviil szeretném, de mert ily kedélydllapot mellett nem
érzek bitorsagot, hogy magamat egészen 1j viszonyok
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kozé vessem. Azonban még most is egyre sarkalnak, —
elvivom mikép lesz a vég megillapitis, mennyi dolgom

" lesz, kitdl fiiggvk stb. de inkabb hiszem, hogy nem
fogadom el, mert irtézom a viltozastol.

Olvastad-e a barinyfelhds verset? Ha igen, ugy
értesz engem, ha nem, akkor nem magyarizhatom ki
jobban. L-szny-ynak becsiiletére vilik, tgy-e? Engem is
felszélitott az a jo Gr, aranyokat igérve sokat, sokat, de
én legjobb akarat mellett sem tehetém meg, beteges
Allapotom miatt. *)

A Kemény-féle vallalatban mar magam sem nagyon
bizom. Nem bizom pedig — rvészemrél: mert nekem uj
évre alig lesz nagyobb elbeszélo kilteményem.

En, édes baritom, semmiféle jutalomra nem pilyi-
zok. Oszinte sz6, t6lem futhatsz. Nem palydzok pedig
nem valami elvb6él, hanem mert rdm nézve lejart az
efféle dolog, — ides-tova még a versirds is. Ha te kopa-
szodtdl két év alatt, én meg Gsziltem tiz évre valét,
bar kiilonben elég jo luisban (viezezelj nol!) vagyok.
Mind a mellett tavol legyen, hogy halni 6hajtsak, én
bizony szeretnék élni, ha csak tiirhetd allapotban is —

#) Egy legmagasabb latogatas alkalméval, megrendelésre, késziilt
koltemény. Lisd bivebb magyardzatit a kivetkezd angusztus 4-iki
levélben, Tompa ugyanis jilius 3-in kelt valaszaban, mely legnagyobb
részt neje betegsdépdének s fiirddzdsi tervénck hosszabl elbeszélésével
s ismét Hanvira invitdlissal van telve, e pontra vonatkozblag ennyit
jegyez meg:

»A bdrdnyfelhdt nem drtem, — csak sejtem.

Sl azdtn fuvesn verseket frtawm, irattattam, de aligha lat
napviligot, bizonyos kiriilmények miatt; de ha a kiriilmények el-
maradtak volna is, aligha, magidrt a versért, — mert rossz.*

»Te sem drtesz engem egdszen, de, Nigy hiszem, sejtesz®

ook
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még egy jo darabig, de ha nem lehet, azzal sem tord-
dom sokat.. Ez nekem most a legegészségesb philo-
sophia. Isten adjon nektek, édeseim, deriltebb napo-
kat — &ldjon meg minden jéval, 4gy a mint én ki-
vinom: baritod

Arany Jixos.

[180.] Nacy-Kords, augusztus 4. 1857,

Kedves bardatom ! Mint Mohamed koporsdja ég és fild
kizott, gy figgiink jelenleg az irds és szobeli érettségi
vizsgik kozott. Tegnap végeztiik az elsdt, holnaputin
kezdjiik a méasikat. Hogy a kozbenesé vacatiés idd
hidba ne veszszen, lerovom régi bintmet, vilaszolvin
leveledre.

Flészir is azt mondom, hogy fiivdébe mér nem
megyek. Eleinte gy volt: a doetor biztatott, én vér-
mes reményeket kotottem a budai vizhez. De kéz
alatt értesiiltem, hogy nem megy biz az oly kinnyen.

A pesti dolog azéta fiiggGben van. Nem tudom,
mi lesz, milyen lesz, nem hatérozhatok. Annyi bizonyos,
hogy nem kinnyen hagyom a verebet a tazokért.

A ,bardnyfelhd“ — Lisznyai. Azt megértette min-
den ember. EI6bb nekem voltak igérve azon aranyok.
De én beteg voltam. Sajnilom. Az egészet nem érted,
ha a hivatalos lap aranyos szimit nem olvastad.*)

Verseid aziéta ki lesznek nyomva? no csak hadd
j6jenck ki hamar, én is akarok most egy fiizetet kiadni
— a Domokos¢bdl. Nem eléfizetés utjan, nem is eladni,
csak elajandékozni. Mind a mellett, hogy privit kiadas

#) Valoban aranyos festékkel volt nyomva.
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lesz, irodalmi becs tekintetében is mérkdzni fog némely
ifjii 6ridséval, gy hiszem. 200-nal szdmosabb verséhol
80-at valogattam ki, egy sem iires egészen.

A tespedd pocsolydba, melyet életnel nevezek, ki-
zelebbi levelem dta senki se vetett girongyot, de még
egy béka sem ugrott: azaz egyhangtan folytak napjaim.
Legnagyobb esemény a Hubai szintirsulata, mely pér
hénap ota itt koplal, és a torony gombja, melyet va-
sarnap huztak fol, nagy hithéval. Eszembe jut erre a
fiizfa kolté verse, mely hasonlé alkalomra igy zeng:

1-56 gor.: Torony gombja:

241l sor: Egyiink, igyunk, vigan legyiink, ne legyen ma mi
kiziittiink senkinek, semmire, semmi gondja! ,Vivat!®

Mi ugyan nem ettiink, ittunk, de néztiik a mi ezer-
mesteriinket, ki a kérosi tornyot — Aallas nélkil —
csupin egy szil kotélen logva, mint pék a fonalin,
egész jra zsindelyezte, festette, a gombot, kakast lehozta
s megint felvitte, ,Terem az ember“ ugy-e?

Fogadjitok legszivesb iidvizletiinket! Bardtod

Araxy Jixos.
e

[181.] Nagv-Koros, oktéber 4, 1857,

Kedves Miskim! Mar nem gyézim virni vilaszod.
Elindulisom el6tt irtam, s megkértelek, hogy, ha felelsz,
Szalontira utasitsd a levelet. De te nem felelsz; elmen-
tem, visszajottem, itthon iilok, még sines levél, Ez ag-
gaszt. Bizonyosan bajod van. Ezért biinnek tartim,
tovibb varni vilaszodat. Légy szives, csak egy sorban
megnyugtatni benniinket.
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En bezzeg szérakoztam eleget, ha a szérakozds
haszndlna nekem. Aug. 13-in indultunk, szept. 18-in
érkeztiink haza. Hogy kedves vendégek voltunk, —
érti magdt. A mitél féltem a Szalontira menetelben,
szerencsésen elejét vettem. Megmondtam, ne komédidz-
zanak; mert azonnal szokom. fgy elmaradt a nagy
részvényebéd, dictiok, toasztok sth, melyekre erdsen ké-
sziiitek. Csupén egy kis éji zenét kapott ..... a lya-
nyom s egy tanczeste rendeztetett.

Kiilonben az idét lehet§ legjobban toltsttik, a
mennyiben jé id6toltés a dolce fu’ niente. Egy betiit
sem dolgoztam, még csak nem is olvastam. Kizelebbi
s tavolabbi kirdndulisok a kérnyékbeli rokon- és bari-
tainkhoz tették valtozatossd az ott mulatist. Tobbek
kiozt a hives Kortsvolgyét is littam szdz meg sziz bizarr
alakt szikldival, — s mondhatom szebb am, legalabb
vadregényesb, mint a szép Didsgybr. Széval, mulatis,
hegymaszis, commotio volt elég.

Mindazaltal ¢én nem tudom, javilt-e egészségem.
Azéta sem birom a munkit, s egy id6 Ota gyakran
szédillok. A tavaszon, nydron, mér jobban voltam, most
silyosodni érzem a bajt. Isten tudja, mi lesz ebbél:
az az egy szerencsém, hogy mir megszoktam, s nyug-
ton, képzelddés nélkiil tirom. Ha latom, hogy a munka
terhemre esik, pihenek, s varok jobb napot. Ez a mit
tehetek helyzetemben. *

Szalontat nagyon megvaltozottnak taliltam. Ot év
Ota sokat épiilt, esinosodott: nagy négyszig piaczat tibb-
nyire diszes épiiletek kornyezik, Az idén megnyilt
casindja kedves helyiség; konyvtara szépen gyarapil,
asztalin 9-—10 Gjsigot lattam. Szép nagy terme is van.
Ott létemkor szinészek voltak, s két-hirom hénapig fel
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birtak tartani magukat. A nadrdgos kizinség (melyben
sok az intelligens is) 3—4 annyira szaporodott; a szolga-
bir6i-, add-hivatal Arvabizottméiny sth. sokat tévén e
szaporusigra. Széval utban van, faluszeri mezbvirosbol
esinos kisvarossi emelkedni.

Mindazaltal én nem tudom, mikor megyek Szalon-
tara — lakni. Taldlgattik jo embereim, mikép lehetne
ezt kivinni, — de nines henne mod.  Varosi hivatal,
a mostani viszonyok kozt, nem megy. Ahhoz nem fiilik
tobbé a fogam. Mint privat ember szeretnék, de nincs
annyim, hogy megélhessek beléle. Kénytelen vagyok
tehit tovibb is Kéroson prébalgatni, hogy lehet 700 fo-
rintbél 1400-at kilteni el!!! lis ez nem nagyitis: folyd
évi jegyzékem mutat ily bilanczot. Igaz baratod

Anraxy Jixos.
—— I.“I

[182.] Haxva, oktéber 24. 1857.

Kedves bardtom! Nem valaszolhattam leveledre so-
kdig, hejh, vilaszolhatok mar most!

Azutin, hogy utolsé levelemet irtam, melyben hit-
tunk ide benneteket, elvittem ecsalddomat a fiird6be.
Szeptember 26-4n kis fiam verességbe esett, de szeren-
csésen atment rajta; 14 nap mulva dagadni kezdett, de
megint meglohadt és jobbacskén volt; végre a legki-
fogdsnélkiilibb gond, #&polgatis, kurdltatis daczira is
okt. 23-4n reggeli 7 déra utdn meghalt. Feleségem lefr-
hatlan Allapothan van; magamat is, bar férfi vagyok,
majd megtébolyit a fajdalom. Ha lattitok volna most
ezt a gyermeket, gyenge testében mennyi szellem, kedély
volt. Mindennek vége!
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Ezért mem irhattam nektek. Isten #ldjon meg
benneteket! Megszomorodott baritod

Tomea Mimmiry.

Jegyzet: B levélre Arvany kétségkiviil azonnal vd-
laszolt, e vilasza azonban nines meg, sem Tompatdl semmi
djabb levél a kivetkezb 1858 febr, b-ig.

e A it

(188.] Nacy-Kiros, deczember 29, 1857,

Nem varom t6led, édes baratom, hogy irj; de va-
dat emelek magam ellen, hogy oly rég hallgatok. Unnep
eltt sok dolgom volt, most, egy pir napi sziinidém
lévén, mire hasznilhatndm jobban, mint ha téged fel-
kereslek. Ne muljon el az év hanyagsigomon, tgy is
¢ vegnapok az emlékezés napjai, s kire emlékszem én
szivesebben, mint ratok. Ha feledni tudnalak is, em-
lékeztetne a fakép, mely Vahot lapjiban megjelent: az
a par alak, mely ott a torniczon alig kivehetd, talan
rink is gondol néha-néha. Eltakarva az aldirdst, mutat-
tam meg esalidomnak: Laczi azonnal megismerte a ti-
jat, az anyja is, mihelyt feltette szemiivegét, Juliska
nehezebben. Mondanom sem kell, hogy mindny#jan
oly édesbis hangulatba estiink; nem mintha a kép
valami j6 volna, — de...stb. Emlékezetiink jobb festd
volt, mint Vizkeleti, vagy hogy hijak. E hangulatbdl
még az impertinentia sem tudott kizaklatni, melylyel a
nagy Vahot czikke végzddik, midén magdra idézi Sarosi
versét: ,Diesé anydm® . . . sth. Csak szép ennyi szerény-
ség egy csomdban!
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Miutan kozelebbi leveled 6ta rélad mit sem tudok,
mit sem hallok, nem tehetek egyebet, mint hogy csak
magamrél és magunkrél beszéljek. Allapotunk a régi.
Egyhangisigban telnek napjaink — oly héziasan, mint
csak lehet. Kn rossz munkékkal vesz6diom, nem a
magaméival — mert én rosszat sem frok mar — hanem
a fitkéval. Néha M....,.... G.... vagy mis csepe-
redd poéta is megtisztel zsenge munkdival, hogy nézzem
it s birdljam meg: de engem ez sem gyhjt Kazinczy-
orémre. Nem latom az isten fiak“-at — milyenek-
r6l a halhatatlan dreg Almodott, kik dtvennék a jovét.

Szemere Miklostdl nem régiben kaptam levelet, s
egy csomd birdlatot, melyeket & régebben Petdfi mellett
¢s jabban én mellettem Krdélyihez irt volt. Jol esett
megemlékezése, nem wmivel diesért, de, mert Iitom,
hogyan dhajtja megtartani bardtsigomat, s mintegy

igazolni muiltjdt is irdinyomban. Azt gondolta — elhi-
szem — hogy nem viszonzom eléggé bardtsigat, hogy

hidegebb vagyok, mint § képzelte, vagy éhajtani. Persze,
talilkozésunk azon iddre esik, mikor én mir nem voltam
a régi, midén mér e fatalis baj kinzott, s & ezt hideg-
ségre magyardzta, Véalaszoltam neki, oly melegen, mint
csak t6lem még kitelik, s igy, remélem, szent a békeség.

Lévayrél mit sem tudok. Igaz, hogy magam hi-
bija miatt, mert & irt nckem s én nem vélaszoltam,
Vidolhat s méltdn: de § nem tudja, mint fij nekem az

iris; magamrél ecsak panaszt irhatok, — masrél meg
mit? — Felszdlalisa a Kazinezy-emlék iigyében igen

szép volt: de a pestick azt mondjik, hogy ilyet most
nem lehet kivinni. Demonstratiénak veszik, betiltjak,
Ezért nem karolta fel a pesti sajto; féltek, hogy .irdi
nyugdij intézet* lesz belGle. S meglehet, igazuk van.
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Pesten, tobb egy événél, hogy nem voltam. Az
tinnep alatt egy par pesti ember id6zott nilam — az
treg Brassai és Gyulai. Semmi hir. ott, aprolékos plety-
kanal egyéb. Nem is vagyom kozéjek. Invalidusnak
"korhdzban helye, nem a kiizddk sorai kiozt. Ezért nem
kaptam az allomason (taldn irtam volt neked) mikor a
kereskedelmi akadémifihoz meghittak. Most Debreczen-
b6l hallék olyan szét, hogy meghininak, ha tudnik,
hogy elfogadom. Miért menjek oda is? Jobb nem lesz,

mint itt — s 0j viszonyok 1j emberek kizé szoknil
Irtédzom. Ha wvalahol nyugalnat talilnék oda elmen-
nék, — de az nem lesz, esak majd odalent. VeszGdni

itt, vagy ott: mindegy. Igaz baritod
-~ Araxy Jixos.

s

[184.] Haxva, februdr 5. 1858.

Bdes Jj6 baratom! Igen régen késziilok drni hozzid ;
s imé most is, midén mar a toll kezemben van, nagyon
kétséges, képes leszek-e az elsG lapot végig irmi? Régen
voltam én olyan dllapotban, hogy irhassak, hogy gondol-
kodjam, hogy valami komolyat vagy -okosat csinaljak.
Igazin, szinte megdibbenek, midén egy barati levél
szavainak Osszerakdsa, faradsigomba, elme -tirésembe
keriil, mint mikor az els6 magyar stylust csiniltam. Ez
az Allapot, melyben én vagyok, melyben mi vagyunk,
nem szomorusig, nem fajdalom tobbé; ez betegség, a
lélek elgyengiilése, melyen a legelszdntabb akarattal s
igyekezettel is er6t venni nem tudunk. Tudom, hogy
nem jol van igy, mar nem is természetesen, de hogy
maskép legyen: nem tehetem. Mi nem éliink, esak ten-
giink; mi bardtom, leszoktunk az alvisrél! s csudilatos,
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még sem vesziink el! En nem csindlok semmit, nem
irok, nem olvasok, nem taniilok, nem gondolkodom, nem
tarsalkodom; én senki és semmi sem vagyok, — de
még is vagyok valami: mesterségem, kenyérkeresésem
martyrja; a templomba kell jirnom, papolnom, halottat
temetnem! dicsérnem a megholdogultat; beszélek az isten
joshgardl a szomorn feleknek: a ki bolesen tette, a mit
tett; wigasstalom a megkeseredett sziviieket stb. stb.;
aztdn jot nevetek a sors e gyalizatos satyrijin, ugy
hogy ez a legnyomortltabb, legszerencsétlenebb teremtés,
ez a csontviiz, ez az ¢I6 halott, a kit én feleségemnek,
szeretett felesigemnel: nevezek: ijedten veti ram beesett
szemeit, gondolvéin: hogy tin megtébolyodtam! Ilyen
életet éliink mi! meddig tart igy? nem tudom.

Igaz baratod
Tomea Mimirny.

[185.] ; Nagy-Kords, februdr 9, 1858.

Leveled, édes jo baritom, megirvendeztetett, de
ugyan meg is szomorita benniinket! I:]pen irandé valék
hozz&d ; mert a mint egy részrdl ily korilmények kizt
nem igényelem siiri valaszodat, — ugy nem tehetem,
habdr ellenedre volna is, hogy id6rél idére fel ne keresse-
lek ‘soraimmal; hogy — olyan a milyen — vigaszt
nyujtani ne igyekezzem. Jél tudom, mily kevéssé va-
gyok arravalé ember, hogy mést — haszinte legjobb
baratomat — vigasztalhassak — s a legjobb vigasz is
mily kevéssé férne banatodhoz; hiszen, noha mis ok
idézte el6 bajomat, én is &téltem a fasultsig, csiiggedés,
semmivélétel azon phasisait, melyekr6l te most panasz-

Arany levelezése. I. 28
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kodol; ¢én is tudom, mi az: a legvigabb tarsasigban
egyedil lenni, minden kiiltirgyban csak tnbajunkat litni;
jirva-kelve halottnak, — sdt anndl tobbnek: szenvedd
halottnak lenni; tromet semmiben nem taldlni, s6f ma-
gatol az oromtdl futni mert az is fij, mint betegnek a
kaczaghs; — mindezt én Atérzettem a kizelebbi évek
alatt, — s hozzd még azt a gyitrelmet is, hogy bérmely
leverG volt az 6ra, azért a kitelességet teljesitni, a csa-
ladért munkalni kellett; felallni és beszélni 6rdkat napon-
kint nyilvinosan, féken tartani az érvetlen pajzansigot,
iigyelni szavamra, mozdulatomra stb. a legaprébb rész-
letekig, nehogy egy vagy mas dolog nevetségesnek tiin-
jék fel olyan hallgatésig elGtt, melynek mindegy akér
Caesir akér Téth Pal a professor, de ha szerit tehetné,
hogy kikaphasson, kikapna rajta. Hordoztam hat én,
édes Miskédm, a tiedhez hasonlité kinokat; azt is tudom,
hogy a vigasztalis semmit sem ért. Konny(i annak, kinek
semmi baja nincs, azt mondani: végy erft magadon,
ragadd ki lelkedet a fasultsighol, akarj és megjon a
kedv. Mind ezek szép tandesok, de az a baj, hogy épen
a lélekerd hianyzik, mely kivitelére sziikséges; mint ha
dgyba szegzett stlyos betegnek azt javaslandk: esinal-
jon commotiét, mingyart jobban lesz. Kiszintm, de ha
nem lehet.

Es mégis, kedves jo emberem, azt tanficslom neked
ama bolesekkel: csindlj commotiét, lelki mozgist ma-
gadnak. Probatum est. Mig én gondolatomat mindig
csak bajomon — mint nyelvet a fijés fogon — tartot-
tam: semmi remény nem volt javulishoz. Ortkos top-
rengésben éltem, mint az a hypocondricus, ki meggy®6-
z6dve, hogy liba két szalmaszil, orokké remegett, hogy
eltorik. Ujabb ujabb rémképeket csinaltam, majd e,
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majd ama nagy veszély fiiggitt felettem, mint damoclesi
kard: de biz az csak nem szakadt le. Kvek folytak s
én, ha jobban nem, rosszabbul se lettem, mint eleinte
valétk. I8z némi megnyugvist adott, megszoktam a
bajt. Aztin kerestem, miben talilnék még érdeket a
viligon. Sokszor csekélység hozott pillanatnyi széra-
kozdst, Egy nagy sily necheziilt még lelkemen, azon
meggy6zodés, hogy én tobbé nem vagyok képes koltdi
miivet alkotni. Prébaljuk meg. Kezdtem valamit, ®) s
folytatom még ma is; naponkint — nulla dies sine
linea — egy-két sort irva, de jot, vagy legalabb olyat,
mi teljesen kielégit. Bevégzem-e? azt nem tudom, de
hogy e folytonos foglalkozis a lelket enyhiti, azt tapasz-
talasbol mondhatom. irok nem taps, nem jutalom végett:
irok lelki nyugalmamért.

Am olvasd tehiit a kedves elhunytadat érdekls
végrendeletet, dm karomkodj’, vagy panaszkodjal —
csak hogy tégy valamit. Iis keress valamit, a mi némi-
leg érdekeljen. Mindegy akérmi: perlekedés a con-
sistoriumban, huzalkodés a tractussal, akduwmi, csak érde-
keljen, ruganyossigot adand lelkednek. Eleinte nehezen
megy, tudom. De minél tobb lesz az érdekls pont:
anndl kevesebb jut amaz egynek. S6t még velem is
veszsz Ossze ha tetszik — miért irok ily hosszi s bolond
levelet — ez is haszndl. Adj halat Istennek, hogy hiva-
tali bajaid vannak, azért is. Nekem barmily nehezemre
esett némelykor a tanitis, de ha kibeszéltem magam,
mingyart kinnyebben lettem. Ellenben a sziinidé —
haesak nem tutaztam — megolt. Okit igen komnyi el-

*) Talin az Urorsd Maayar lehetett. Lisd alibb a jlnius

H-én kelt levelet,
28%
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talilni. J6l rendelte a gondviselés, hogy apré bajokat
adott az embernek: a tylkszem s fogfijis hathatds szer
a hypocondria ellen. Mig az fij, nem gondolunk a
nagyobbra.

Ilyen tyiikszemeket nekem béven adott a ,fellegterels
Zetisz.* Példaul, az Gszin azt sigta: ,fiam Jéanos! ha mar
poéta nem lehetsz tovabb, légy kupecz!® J6l van, isten-
atyam, mond¢k, hisz télem az is kitelik; teljes életemben
szerencse fia voltam: egyszer leltem egy félpathdt, az is
rozsdas vdt, (rim aztin, jegyezd meg); de meg, emlék-
szem, ha zsiros kenyerem elesett, az is mindig a zsiros
oldalival esett porba: tehat elre! Ide a nyelét annak
a kupeczségnek, csak megfoghassam, majd elbinok vele!
Az egyetlen nyél, mely nekem hozziférhetd volt — a
biza vasarlas. Midta itt Jakom, a biza mindig 10—12 pfrt
volt, néha tobb is. Az Gsziin leesett Gtre. Beletenyerelék
tehdt, az én cassimnak jelentékeny Usszegig: most febr.
kizepe tijan vagyunk s eladhatnim locé 8 valté forint-
ért, ha verd volna. De minthogy az nines, varom, mig
ram dohosodik. Ez is egy tytukszem.

Par héttel ezel6tt fél fejem — a koponyatsl az
orron keresztlil Allamig hasitva — oly iszony( rhenmit
kapott wvolt, hogy csaknem orditottam belé, s néhiny
nap szobamat sem hagyhattam el. De méir elmult, és
igy kényelmesebb. No, ez is megjirja tytkszemnek.

Az én kedves Juliska ledinyom, — még mindig kicsi
ugyan — de mér mégis nagylany, vagy mint Kéristn
ejtik: nalldn, mert az idén nyilvinos tinczvigalomban
volt. Izt nem akarom a tylikszemek kozé szdmitani.

Verseid gyiijteményérél mélyen hallgat az irfs.
Nyomjak ? s még sem nyomtik ki! Vagy abbamaradt
az egész alku? — Azt hiszem, mir nem sokira meg
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kellene jelennivk. S aztéin, édes baritom, ha azok meg-
jelentek, peéldaul majusban, egy kis kirAndulas Pestre,
a budai vizekre, és talin a kérosi homokra ds, nem hasz-
nélna-¢? nektek:? frd meg kozelebb: nem gondolkoztal
még errdl? Fijdalmas lenne a talilkozés, elhiszem, de
csak az els§ perezekben. Ha egyszer a binat panaszba,
kinnybe tmilhetne ki, hidd el az enyhitne mégis. Ot-
tani kirnyezetedet talin sokkal jobban megszoktad mar,
mint hogy azok tarsasiga (idit6leg hathatna rad, ratok. —
Uj emberekkel — s nem rossz embereiddel — talalkozés
elszérna legalibb.

Kedves jo komdmasszony! (nem merem most Liesi-
nek nevezni) higye el, itt is van rokonérzé baritja, ki
ma is sirva mondta: a szivem hasad meg szegény Tompé-
¢kért! JGjenek ! igyekezzenek szérakozni, felejteni. Miska
ugyan nehezen mozdul, azt tudom; képlinja nem lesz,
pénze nem lesz, buzdja nyakin veszetf, szénijat elvitte
a Sajé, Heckenast nem fizet stb. de utoljara sem kell
igen sok koltség, nem akarnak ragyogni, lelkem, kevéssel
beérhetik. JGjon, sirja, panaszolja ki magit. Remélem,
nines annyira rosszal, hogy meg ne tehetné ezt az tat.
Tegye meg, kérem, bizony nem lesz rossz!

Isten téged, kedves baratom, &ldjon meg: adjon
ert, nyugalmat. irj néha valamit, ha mésért nem,
szorakozis végett. Sokszor vagyok ¢én tgy a levélirdssal,
mint te most: alig tudom Osszekovicsolni. Sokszor har-
mat is eltépek, mig elkésziil egy. De megint prébalom,
&s nyugodtabb 6éraban sikerfil, igy, a hogy. Fogadjitok
legszivesh olelésiinket s mindenkori bardtsdgunk Gszinte
nyilvanitasit, Isten veled! igaz baratod

Araxy Jixos.

ety ——
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[186.] . Nagy-Koros, dprilis 17, 1858,

Kedyes jo baritom! Vén asszony nem vagyok, nem
is adok az Alomra semmit; de mostandban oly gyakorta
s legkozelebb két éjjel egymis utin oly élénken 4lmod-
tam rélatok, hogy szinte babonis sejtelem kezd habor-
gatni. Meglehet, hogy mindez csupin beteges agyam
éji kaprazata, ,aegri somnia“, semmi egyéb: de meg-
lehet az is, hogy e megmarkolhaté, fontolhatd, r6folhetd
viligon kiviil més is létezik korilottiink, melynek kér-
pitja olykor-olyker lebben ful ecsak, sokkal rdvidebb
idére és titokszeriibben, hogysem a tudominy a sejtett
valot kétely nélkiili igazsiggd tudnd kristalyositni, hogy
magazinjiba rakhassa, mint valami k&sét. Azért nem
dllhatom meg, hogy mig ez almok benyomdisa alatt va-
gyok, meg ne kérdjem t6led: hogy vagytok édes jé
bardtom ? Az é&jjel hozzim jottetek, el6bb a kedves ko-
mimasszony, fényes hintéban, két hatalmas léval, me-
lyekben a ,Fatyolt“ #) és tirsit sehogy sem birtam felos-
merni, s komédmasszony sem az én ,kicsi“ komémasszony
volt, hanem egy junéi termetii holgy, magas, telt alak,
kedvesen és sokat csevegl; vondsait mindaziltal felis-
merhettem. Sziméra lakomat rvendeztiink; te azutin
érkeztél meg csikorgd rossz szekeren s gebe lovakon;
arczod s egész termeted: ,heu! quantum alter ab illo
Tompa erat — kivel harmadfél éve az agtelki bar-
langban bujkaltam: soviny, sirga szomori alak. Efféle
bolondség okos embert nem zavar ugyan meg, de te-
szem, hogy itt laknitok a szomszédban, hol ez a nagy
wkinlédium* terpeszkedik, bizony csak benyitottam volna

#) Tompa lovinak neve,
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én mingyart reggel hozzitok, megkérdezni: ,édesim,
hogy aludtatok ; oly furesit Almodék, nines valami baj 2%
mit nem tehetvén, a kérdezést jelen soraimra bizom.

Mi, hala érte annak, a ki a jot és gonoszt méri,
tirhetd allapotban vagyunk.

Isten téged és az én jO komdfeskimat szeressen
minden joval trokkon orokké, hived

Araxy Jixos.

—_—tf———

[187.] Haxva, mdjus 3. 1858.

Tdes j6 bardtom! Alig tudok rimenni, hogy véla-
szoljak leveledre, Pedig tehetném sfivii dolgom feldl,
mert hénapok Ota épen semmit se’ esindlok; nem irok,
nem tanulok, nem olvasok, még szérakozis kedvéért
sem, Olyan unalmas az nekeém, azon gondolkodni: mit
akar mds mondani? aztin nem is érdekel, birmit akar,
s barmit mond. Hanem mérem egész nap a torniczot és
pipAzom annyit, hogy gyakran csak mikor elszédiiltem,
akkor veszem észre. Volna tin kedvem a kerthbe menni,
de minek ? nines ott egy fiiszal sem; olyan idé jar itt,
hogy a nyolezvan éves iregek allithsa “szerént, ember
emlékezetére nem jart ilyen id6. Batran elmondhatni:
hogy egy év Gta nem volt esd; a télen semmi hé, azéta
egy harmatesepp sem. A fold megégett; mindennap
szakadatlantil orkén és vihar, 5—06 falu &g egyszerre,
¢jjel gy, mint nappal, Agteleknek esak a helye ma-
radt; mikor a mult héten egyszerre 8§—10 helyen lan-
got vetett: nmem volt egy kandl viz sem a faluban.
Marhaink bégve, nyargalva jarnak haza, ottkiin semmi,
itthon semmi enni-vald. A wvetés megsargult, elégett;
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g az ¢let dra a piaczokon kétségheejtéleg leszallt. Ado,
cselédbér, napszidm, ruhaféle hiromszorta magasabb,
mint mikor negyven forint volt egy kbl biiza. Buza
nem kell, marha nem kell, a hiis, szappan, gyertya magas
dron, s az, a mibél ezek kitelnek, t. i. a marha, negyed
résznyi drdn sem kell. A magtirakat szétosztottak a
részvényeseknek, mert egy lélek sem vett ki egy fiesér-
ral sem. Inség van a nagy béség miatt; filunk erfsen
a zsirba. Felfordult vilig! Nilatok szinte igy van, ugy-e, -
é¢des gabnakereskedd poétam!

Lim, lim! azt akarnAim affectilni, hogy engem
nem érdekel a vilag; pedig dehogy nem!... ‘Almodra
térek. A Fityol, persze nem olyan, mint ez el6tt, zabom
nem terem, pedig most épen egy arh a kenyérnek-valé-
val. Rélam azt mondjik, hogy hizom, hagyne! igen
jol érzem magam s boldog vagyok! kedves komidasz-
szony, majd igazin az altalad almodott szekérre jutott,
szépen feloltvzve, mint almodtad, hanem annak a sze-
kérnek /4 a neve, t. i. az én szent druszim lova; —
nagyon beteg volt, most mér jobbacskin van az § médja
szerént, Siet szegény § is valahova, én is litom, § is
mondja; tgy mondjuk, hogy azt kell olyankor mondani:
aldott legyen az & neve érefte! erre az a rim: hogy
elvette. Latod, hogy még verselni is tudok! bolond volt,
a ki az elsd ldbra megtanitott! Igaz baritod

Miska.,
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[188.] Nagy-Koros, méjus 11. 1858.

Emlékszel-e még, édes bardtom, az aczél-kova-féle
bolondségra, mely egyike volt ,ifjonti* enyelgésinknek ?
En — korintsem szilardsigomat értve — aczélnak ne-
veztem magam, s téged kovanak a levelezésben, mert
ha én nem irtam, te is hallgattdl ugyan, de mihelyt én
a kovit megiitottem, azonnal szikrit vetett az. Most
a kova kissé megkopott, félek, hogy a kérmomet is el-
verem ezutin, mig egy-egy szikrit ki tudok beléle
csalni. Legjobb lesz tehat a kova szerepét is elvillal-
nom, azaz oly rogtin vélaszt killdenem leveledre, mint
te szoktal volt néhanapjin. Iz nekem élvezet, neked,
nem tudom, ha nem bosszlsig-e? de én 6nzé kivanok
lenni s élvezni akarok, habér a te rovésodra is... Ugy
sem irok egyebet; a versek ,elérhetlen tivolban len-
genek folottem ; miért foszszam meg magamat a részemre
fenmaradt egyetlen irodalmi munkissigtél? Reszkess

tehit egy levelezfi szirnyetegtdl, ki téged nem sokéra

agyon ,H. Péterez!“#)

Hogy pedig az aczél-kova historia épen most eszembe
jutott, annak oka az, mert mint afféle sz dreg ember,
ki Petéfi szerint ,nem el6re szeret nézni, hanem hatra®
¢én is a malthan taldlom tébbnyire élményeimet s kizelebb
épen leveleid szedtem rendbe s nagyobb részét Gjra ol-
vastam. Nem hinné, a ki nem prébalta, mennyi élvezet
rejlik az ily foglalkozdshan, Az ember tudja, nem
feledte el, mi tortént kozte s baritja kozt, de csak
nagydban: tjra dtlapozva e leveleket, minden emlék

*) H, Péter fr, Tompa egyik gyakori, néha talin kelletlen,
litogathja, otthon Hanvén,
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szint, életet blt, s ez édesfajés allapotban, mint az én
Domokosom irja:

A muliban aluvd trtmek, fijdalmak
Felriadt serege zajgd szivébe gyiil.

Tizenegy éve, — egy hé mulva annyi lesz — hogy
megkezdtitk a levelezést. Az ,egy harmadik® ki mint-
egy bemutatott benniinket kolestnisen, jinius 1—10
napjait nilam toltotte — hol van & azéta!... Te még
akkor Bejében, — aztin egy griifenbergi levél, — aztin
félharag koztiink valami ostobasigért; hosszii hallgatis
utdn ismét kedélyes levélviltis; néhiny datum Kele-
mérrdl: a krumpli alak paplak rajza — szeszély és
panasz, orom és bu, felvaltva; aztin hanvai levelek
sora a latogaths el6tt és utdn sth. stb. biz isten oly
valami borongé derti van abban, a mit az ember hosszi
id6 alatt élt, egy par percz alatt Gjra élni! — De nem
folytatom, mert félek, vesztegetének kialtasz, hogy ily
semmiségért, a mit a nélkil is tudunk, 6 kr. posta-
bélyeget kivetek, Nem egészen ok nélkiil beszélem e
régi historiat, — mert levelezésink folyama mér is egy
kis torténet. Tudom irtdl chriat e feladatrél: historia
est magistra vitae. No lasd: nekem e levelekben rejlé
torténet boles tanulsaggal kedveskedett. Latom, egyik
levél bordlt, csaknem kétségbeejtd, mésik vidorabh s6t
enyelgl, felviltva. S me érném én azt tobbé, hogy az
én Miskam vidamabb leveleket is tudna irni, mint ezek
mostansig ? Hat az id6 balzsama csak pusata sz6, hazug
beszéd, poetai czafrang volna? Kz az, a mit elhinni nem
tudok. Hisz én, én nyomorodott ember, drnyéka annak,
a mi egykor voltam — elég értelemmel bird arra nézve,
hogy 4tlhssam, miszerint értelmi, szellemi tehetségim
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sinlenek: én is tudok még ordlni ottan-ottan, — tudok
nyugodt, s6t vidam, kedélyes is lenni: s te sohase tud-
nal tsbbé? Nem, édes baritom, az nem lehet, az ne is
legyen. Am piphzz te, szédiilésig! én is azt teszem, s
keveset tudok tfenni azon kiviil: mégis, ha egy phr
draig nyugodt lehetek, nem utasitom el a kindlkozé
oromet.

De béjt elmilt mér, minek a béjti predikdczié.
Lassuk mit irtal, hadd vhlaszolok. Panaszkodol széraz-
sagrol. Itt is volt, orszigszerte volt: de épen az nap,
melyen leveled kaptam, hozott egy szép essGt, mely or-
szhgosnak latszott lenmi. TItt sem volt egész télen se
ho, se esd, a vetés sinlik, kifagyott, de tin segitne még
j6 idGjards. Agtelket — azt a killonben is szinandd,
sovany fekvésti Agtelket szivembél sajndlom — ¢és derék
papjat is, hii tarsunkat a barlang iszapjiban, ha igaz
a rettentd eset, mit a lapok irnak. Drigasig ¢és olesé-
sag itt is egész arinytalansigban; de tliz még nem
volt — régideje nem volt itt.

Szegény koméaeskdm (6 szokta volt igy mondani, az
aldott lélek) betegségét sziviinkbdl sajniltuk s hogy
mért nem lehetiink kizelebb! Istenem, mily tivolsag,
az ember csak akkor tudja meg a bajt, mikor mér el
is mult. De esakhogy elmalt: jé a nyar, a firdsk, s
talin egy kirindulis, milyet emlitettem, testi-lelki tidlést
nytjtana.  Gondolkozzal errél, édes Miskdm, de ne
sokd! Szinte bénom, hogy ostoba almomat megirtam:
te abbél is rémképeket csindlsz. Azbta is, az el6tt is
dlmodtam én rélatok annyit s annyifélét, hogy ha el-
mondanim, nincs az az &lmoskinyv, mely kiokosod-
nék  belélok. Szeretlek, édesim, sokat gondolkozom
rélatok émette — nem csoda (Dionysius Catéként, ha
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tanultad valaha e rigmusokat) ha &jjel is veletek tépe-
l6dik lelkem.

Hogy pedig &tkozod postasigodat: az is mehetne,
csak legalabb versben tennéd, mint Ovidius vagy Kolesey.
Jaj nekem! jaj annak a ki engem verset irni bimra
megtanitott! Hanem, édes Miskam, én a mondé vagyok,
hogy az ily Schlag-beli ember, mint te és jomagam,
versiris nélkiil is poéfa maradt volna; pottai kedély;
olyan ember, kinek a lelke mindenfel6l esupa kényikbSl
all, s minden érintkezést fijdalmas iitésnek érez. Nem
voltam 12 éves, mikor egy apai feddés miatt elkeseredve,
vildgra akartam bitjdosni, el is mentem egész a ,homok-
godrokig® (tudod hol vannak, Szalonta alatt?) ott iszo-
nyt elkeseredéssel tlinddtem sorsom mostohasigin, mind-
addig mig — haza éheztem. Mikor latom ismét azt a
gonosz mosolyt nyirt bajuszod végin, melyhez hasonlé
csak egy van a vilagon, az itteni szolgabir6é? Ritkan
jovik ezzel Ussze, de akkor oly jol esik litnom szakasz-
tott masat annak a mosolynak, melyrél mindig tudtam:
no most Miska ismét gonoszkodik !

Isten dldjon meg, édes lelkeim, j6 kedvvel, béséggel !
Fogadd legszivesb vlelését igaz baritodnak

Anraxy Jisos-nak.
-._(,h_—.—.

[189.] H:mva-, méijus 28, 1858,

Tides j6 baratom! Pataki studens koromban egy
szegény tanulé gyerek a Bodrogba fult; csakhamar ki-
fogtik s mindent elkivettek, hogy felélesszék; a tobbek
kizt az orvos egy tollon &t erfsen futta szdjiba a leve-
g6t. Mikor legutdbbi leveledet elolvastam, ez a halott-
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gyerck és a légfuvd orvos jutott eszembe. Baritsigod
és szereteted egész erejével fukdlod te is énbelém a
lélekzetet, s habdr annyi haszna lenne is csupén firad-
sdgodnak, mint a drv. Baronyaiénak volt: (a gyermek
nem éledt fel) mégis az nekem folotte jol esik. Azért
csak vallald el mind az aczél, mind a kova szerepét;
fogj kvzépre engem sziraz taplét, ki tudja: nem kapok-e
majd szikrat? Ambar ]{mggal ¢gni és torvadni¥) nagy
kiilonbség.

Nyomortsig biz ez, é&des jé bardtom! magam is
dtlitom, hogy az; de mem tehetek réla! Hitem nincs-e
elég, vagy férfiassigom? de hidnyzik valami. Nem bi-
rom magamat a foldrsl felemelni, hova az isten legizolt.
Ertelmem a legszebb rendbe hozza a dolgot, de érzel-
mem egy hajszdlnyit sem enged. A képzelddés és em-
lékezés ilnek meg, Az estlegiszonythb; szinte kezemmel
verdesem el a képeket, melyek szemem kizé, agyamba
csapbdnak ; fejem langba borl, s fél6riilten ugrom fel
az agybol. Itt van drnyékom — feleségem — & épen
azt teszi, a mit én; 0 tin azért mert én teszem; én
tin azért, mert § teszi. Egymésra ragasztjuk a gyot-
relmet; rongiljuk egymdist akaratlantl, ontudatlantl.
Beszéld te azt nekem folyvést: hogy az id§ megorvosol,
én akarom hinni, akarom elfogadni; mert ez az 4llapot
végre is kitarthatlan. Azt mondjik nekem sokan: nem
kell mar azon torédni! bolondok! nem mondjak a kisz-
vényesnek: menekiilj meg kiszvényedtdl! felejtsd, hogy
hasgatédik libszarad! s nekem azt mondjik: felejtsem,
hogy lelkem hasgatédik! De lehet-e? vagy hogyan?

*) Vagy tonvadni (?) Nines tisztin frva s ilyes szbt a sz0ti-
rakban sem talilok. De nem sorvadni, mert az els§ betii viligosan §.
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ezt nem mondjidk meg. Parancsold ra valakire, hogy
ne gondolkozzék! annal inkibb fogja tenni azt.

De elég lesz ebb6l. Liss mir .a bajiszom végin®
is valamit.

En is jartam tgy, mint te. Rimaszombatban szii-
lettem, anyam korin elhalt, apAim foldonfuté letts le-
vittek akkor Igriczibe (lattad a falut!) s ott nevelddtem
a nagyapim hézanal; egyszer elveszett a kis reszel6; ki
vitte volna més el mint ¢én? Nagybatydim egyike azt
mondta: Fii, ha el§ nem lesz a raspoly, a felhdbe
csindlj hazat! Ezen nagyon megilletGdtem; (nem lattam
a rhspolynak szinét se) hozzim akadt egy szinte szim-
{iztt, malecontent fin, s elbujdostunk az oldhhdzba
(kis erdd Igriczi alatt), s nem kiilinben haza-Eheztiink
estére,

Egy més héstettemet még nem Gsmered. Ez is
Tgricziben tortént. Mig a rektor a templomban volt:
mi, a kisasstaltél bementiink a fehérhdzat seperni, En
levettem a rektor puskdjit és a fitk kizé durrantottam
— nyul sréttel. Igaz, hogy nem akartam, de biz az
mégis elsiilt. Szerencsére nem 16ttem agyon senkit.
Ekkor nem bujdostam elj bevartam a diihos tanitot,
(ki a konyorgés alatt hallotta a durrandst, s jott haza,
mint a faria); a tanité (v aztin elkoptatott rajtam hirom
vesszit. Kortarsaim kozt még ma is eldontetlen kérdés:
vajon 101-et kaptam-e, vagy 102-6t, de hogy sok volt,
azt tudom, mert nagyanyim (mikor hazamentem) a kan-
tarral szinte eld akart fogni; mar fel is emelte azon
részemrSl a csurapét, a mely részérsl Théroigne de Ma-
licourt vagy Mericourt higomasszonynak a franczia
forradalomkor a frakkot felemelték, de litvan, hogy
véres vagyok, nem bantott; s6t mas fejéret advan: vette
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észre, hogy labamon, mellemen, hasamon szép kék esikok
vannak, azon vigyizatlansigot kivetvén el (én) az exe-
cutio alatt, hogy hemperegtem. — Igy lathatod, hogy én
is olyanforma gyerek voltam, mint j6 magad; s6t igen
meglehet, hogy épen egy nydron tettilk a bajdosast,
mert csak gondold meg: én véletleniil két évet véniil-
tem a malt Gszszel. (Oh a mult dszszel én 100 évet
véniiltem!) Oreg apim szAmitgatisa utin régen elhatd-
roztuk, hogy ¢én 1819-ben sziilettem; azonban a milt
Gszszel a rimaszombati kaplan, épen gyiilés alkalméval
kiterjeszti elfttem a matriculat, mondvan, hogy ilyen
Jeles napon mir csak adjam meg az dldomést, t. i. mikor
épen 40 éves vagyok! Akkor laitom: hogy 1817. szept.
29. Latod, egy évben sziilettiink! (ha tudni illik, torté-
netesen te is meg nem fiatalodol, vagy meg nem vé-
niilsz mostaniaban). Tegyen bizonysigot ez a levél a
maradék el6tt az igazsigrél, ha majd roppant vita lesz
sziiletésem éve felett!

Olvasvin, hogy leveleimet Osszeszedted: én is rog-
tin Gsszeszedtem a tieidet; s latom nagy dlmélkodas és
boszishgegal, hogy az elsd, oktdber 1. 1852-ben kelt. HAt az
elébbick hovd lettek? el6szor iszonyt hényast-vetést
tettem miattok; azuthn jutott eszembe, hogy Kassin
vesztek el. Igazad van a levelekre nézve! én is szive-
sen AtolvasnAm a tieidet (szAmra 51) de még most,
bizonyos vonatkozisok miatt nem merem. Hanem azon
czélva, melyre Kazinczy Ferenczék leveleiket irtdk, a
mai levelezés (legalibb az enyém) bizony egyétaliban
nem alkalmas.  Fn irom, a hogy a tollamra jon, a hogy
beszélgetni szoktam; s néha, mig boldog voltam, olyan
dolgokat is irtam, melyek mint tudod ,nem kinyomatni
valok.“ Téled sok levelem oda van, pétold ki, irj sokat

- ————
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sokszor! bizony igen jot teszesz vele nekem, édes Ji-
noskam !

Nekem iz épen ,patvarkodisom® van Fraenkel
miskolezi konyvirussal; 1851-ben bizonyos kolteménye-
ket adtam el neki; most (7 év utdin) joggal gondoltam
befoglalhatni Verseim kozé! s ime eléall 420 példiny-
nyal, hogy fizessem ki vagy vegyem meg! Most, édes
bardtom, én hirom annyit fogok neki fizetni, mint 6
adott nekem eredetileg. Ugy-e szép mulatsig?!

Towpa Versmr (mar mind az 6t kotet) megjelentek.
Szép arczkép is van az elején; Heckenast irta, hogy
menjek fel dilni; de én azt vélaszoltam, hogy esindljik
meg akdrkirél, ha Gregussrél esindljik is, de én ugyan
nem megyek; természetes, hogy aztin nem is vagyok
talalva. Mindegy! ha ennél nagyobb bajom nem volna!!

Isten 4ldjon meg mindnydjatokat! Igaz baritod

Miska.

—_—f——

[190.] N.-Kénis, jinius 5. 1858,

Kedves bardtom! — — — a poézis ndlunk ¢s (rim!)
szlinetel (nehogy szifretel-nek olvasd). Kivéve azon egy
forditast, *) mely talin nem keriilte ki figyelmed — az
egész év alatt nem irtam semmit. Kezdtem egy kiltdi
beszélyt — révid nyolez tagh sorokban és rimben —
de kezdetnek maradt. Az Azsitban aphinktol elvélt
s ott elpusztilt magyarsag halalat akartam megénekelni,
széval olyan: ,utolsé magyar“-félét compondlni, kizos

*) Goethe ,BALLADATAE®, Akkor jelent meg o BUDAPESTI
SzeMmLE-ben.
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vigasztaldsunkra. A multban tikkrozni a jovét. De
nem birom, belefiradtam. Aztin az olaszokbdl kisér-
lettem meg egyes strophikat — Ariostébdl, Tassobdl,
— de mem megy. Methusalemi kort kellene élnem,
ha akérmelyiket be akarnim végezni.

De minek ez a kizinyds csevegés. Levelem egye-
diili ezélja tudatni veled, hogy a tiédet megkaptam s
hogy hii részvéttel osztozunk bajaidban. Igaz baritod

Araxy Jiros.

P 2

[191.] Nacy-Koris, augusztus 25. 1858,

Itt dlok, baritom, a vacatio kell§ kizepén, fele
migittem, fele még el6ttem s elgondolom, mily czudar-
sig az a sorstél, hogy se ¢n el nem mehettem hozzitok,
se ti hozzink.

Tandrtirsaim széllyelvannak az egész vilagon, alig
mésod magammal kongok itthon, — még eddig mit sem
dolgoztam, de majd fogok (?) a sz(inid6 hatralevé ré-
szében (?!1?) hisz ez elmalt 3—4 hét alatt mit is lehe-
tett volna még csindlni, mikor az embernek naponkint
nines tobb szabad 6rdja 24-nél.  Azaz hogy akartam
biz én: elolvastam Tompa verseit, mind az it kitetet;
némely részét kétszer, hiromszor is, Osszevetettem a
régibb kiadisokkal, megjegyestem a variansokat (NB.
néhol rontottdl), csinAltam jegyzéseket, széval ttban
valék oly kritikat irni, hogy Planche Gusztiy, Schmidt -
Julian ¢és Gyulai actu Gregussé valt volna téle; de
mégsem hiszem, hogy a birilat meg legyen irva. Mi-
helyt arra kerfil a sor, hogy eszméimet Ossze kéne

Arany levelezdse. I. 29
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szedni, valami onallot, sszefiigglt, szerves egészet kellene
alkotni, elhdgy az erd; s ha irni kezdek, prézam jobbra-
balra bicsaklik, — el kell dobnom a tollat, vagy ....
szomorn dllapot ez &des barbtom; no de sth . ...

En még eddig sehol sem voltam a sziinidG alatt,
s hihetfen sehol sem fogok lenni, kivéve tin egy napra
(29-én), mikorra Szentkirilyi Mor hitt magahoz nagyon,
ki itt nem messze lakik. Pestre menni semmi szindé-
kom — szomort hely az nckem,

Hiat Szénfi drnak valaszoltil-e hazafitii felhivisara?
Az bsszejovetelbdl nehezen lett valami, mert te nem
mentél és én nem mentem. Erdélyi, a mint sejtem,
fordalt meg Pesten, de 6 is aligha abban jart. En irtam
volt neki:*) hogy rélad nem hiszem, hogy felmenj, s
elmondtam miért, Erdélyi lehet folmegy, ha mas dolga
is lesz, de hogy ecsak e hazafias czélért annyi koltségbe
verje magat, azt, mondim, nem hiszem. Irja meg tehat,
mi véalaszt kapott téletck, én bolondjiba egyet sem
lépek. De biz 6 nem irt mind eddig; gondolom szidja
magiban a pobtdk hazafiatlansigat, kik a nagy eszme
koriil nem akarnak babiskodni. Pedig utoljira is az
egész egy kovit sem ér: van mér magyar rhythmus,
vannak népdal schemdik; az ember maga kifiityoli, hova
kell hosszi, hova rivid szétag: s hajt 14 csak egy isa
cseperedd nemzedék koziil? Hisz ezt kivetkezetesen
kivinni, a zene kivanalmait pontosan megtartani, még
nehezebb volna, mint a jambus, vagy trochaeus, mely-
t6l a nagy reményii ifjak hita nem azért borsédzik,
mert idegen, mert a mi zenénkkel Ussze nem vig,
hanem: mert — mérték! Csak adnénak oly rhythmust

#) Azaz, hogy mir Szénfinek, A, J. jegysete.
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verseiknek, mint példaul a tied: ,Nyugszik a nap vagy:
»1tthon vagyok ...% lehetne azt osztdn dalolni, — de
mind gy ir, mintha siiket volna. Igaz baritod

Agraxy Jixos.

- —tls

[192.] Haxva, szeptember 22, 1858,

Todes j6 bardtom! Sokaig vart leveled felette —
elszomoritott; most tortént eldszir, hogy leveledet nem
fogadtam szivesen, de most csakugyan megtortént. Hogy
sokdig nem irtdl, azt gondoltuk, megleptek benniinket,
¢ milyen 6rvendetes lett volna ez a meglepetés, még a
gyanitds utin is. Hanem elmaradtatok bizony ti! mi
sem mentiink! Ily roppant vilagra sz6l6 kivansigat
(20 mértfoldre egymdst lathatni) két csalddnak, két
baratnak, széval nektek s nekiink hogyan teljesithetne
a sors! Mis egyszer tesz a lutrira & 200.000 forintot
nyer, ismét mas hires kolt6, drimairé s minden lesz a
tehetség drnyéka nélkiil; ez semmi, ez nem nagy dolog,
megtorténhetik, de a mit mi kivinunk, az nem lehet!
Ne beszéljiink errél tobbet.

Tudtam elére, hogy nem irsz te kritikdt, minek is
irndl ? baritsigtalansig volt télem el6hozni is, ambar te
hoztad eld, igazshg! Ne gondold pedig, hogy itt is ganyo-
ros hangon szdélok, mint feljebb, komolyan s egész
szelidséggel mondom ezt. Hogy verseimen rontottam,
elhiszem, nem sokat gondolok wele; annyi jut csak
eszembe, hogy némelyiket a régiek kozil egészen tfir-
lLetlennek s6t utalatosnak taliltam, azért javitottam ki.
Errél se beszéljiink tobbet. Igaz baratod

Tomra Miuivy.

et
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[198.] Nacy-Koris, szeptember 29, 1858.

Hisz ma nagy nap van, édes Miskim, neved, sziile-
tésed napja s minden! Hogy az én Istenem téged tart-
son és aldjon meg Orommel, egészséggel, reményed és
hited folotti boldogsiggal !

Hat ti is azon Oncsalisban ¢éltetek, a miben mi?
Hisz épen gy voltunk az cgész sziinidd alatt. ,Tompa
nem ir: bizonyosan jének.“ En megalmodtam az
éjjel“ ... ,Csbrog a szarka: Tompﬁék itt lesznek. —
»A vaslti omnibusz csengGje még nem hallatszott — ne
vetkezziink még ... Tompaék ma itt lesznek* sth.
Effélek napirenden voltak nélunk. Péar napra Szent-
kiralyi Mériczhoz randultam, ki itten, a pilisi vasttallo-
méastél egy ordnyira lakik, régen hi, meglitogatott, vissza
kelle adnom: de jfélve indultam wutnak, hogy az alatt
eljohettek. Nem is voltam masutt az egész méld vaca-
tioban: majd megevett az unalom, a dolgozni akaré
dologtalansig. Pestre semmi sem vonz. A sziinidd ele-
jén széban volt koztiink, hogy legalibb solo rinduljak
el par hétre Gomorbe: de szhmot vetvén a cassival,
Ggy taldltam, hogy az itthon maradék megkoplalnik —
s igy abbanmaradt.

Hogy te némely régibb versedet tiirhetlennek, uté-
latosnak taliltad: az nem bizonyit semmit. Az velem, és
tigy hiszem mindenkivel igy van. Ha az ember vala-
mit megirt, egy darabig gybnyort érez benme, de
kés6bb megszokja, meginja. lgy vagyok én csaknem
minden kolteményemmel: a Toldi hangjdt méar ki nem
dllhatom, s ezért lehetetlen volt a harmadik résat folytat-
nom. Sehogy sem tudom lelkemet azon naiv hangulatba
tenni, melyben, kivilt az elsé rész irdsakor, gytnyor-
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kodtem. Ugy vagyok a tobbivel is. Miutin balladdimat
egy pir sziz majmolatban parodifdzva lattam: ez a hang
is elvesztette ram ingerét, s a legjobbnak tartott darab
is visszatetszik. De vigasztalom magam azzal, hogy ez
thn még sem a miivek rosszasiga, hanem az untig meg-
szokds miatt van igy. Kiilonben kétségbe kellene esnem
egy elfecsérlett élet miatt.

Nem hiszem ugyan, hogy olvass ujsigot, de mégis
megiithette fiiledet a hir, mi kaese gyanint az egész
hirlapvilagot berepdeste, hogy t. i. a f6herczeg #) nekem
ezt s ezt mondta. No hat, ¢édes bardtom, tudd meg,
hogy ebben semmi igaz nines. Tisztelkedtiink hivatalo-
san. A szolgabiré, midén bemutatott, hozzd tette nevem-
hez: ,bekannt aus der ungarischen Literatur — a
féherezeg erre: ,und machen sie noch immer Verse 2%
ysehr selten, Ew. kais. Hoheit!* — [Adieu!* s ebbél
fiajtik fel azon Gridsi hazugsigot, mihez még azon pesti
pletyka is jarult, hogy gyémant tiit kaptam téle. igy
esindljik a hirt. Tiltakozhattam volna ... de kényes a
dolog. Demonstratiénak vehették volna, patriota érte-
lemben. Inkabb hadd szdradjon rajtam.

Nem képzelheted, mily rossz nekem az egy id§
éta, ha nevemet nyilvanosan emlegetik. Te a mell§z-
tetésr6l panaszkodol: engem az ellenkezé 61 meg. Emich
Pet6fi djabb verseit hirdeti — mit a kizonség évek Ota
ugy vir, mint a Messiast — és mégis szitkségesnek litja
nevemmel ajanlani. Petéhit az én nevemmel! A Vojtina-
féle ostobasig kizt (emlékszel-e még ? hisz feleltél is ré)
volt egy sor: Burns Rdbert, a scdtok Petdfije. Ezzel én
kordnt sem azt akartam mondani, hogy a két kolt6 egy-

) Albrecht; Nagy-Kdrbsin,
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forma nagy; csak annyit, hogy mint nilunk Petéfi, Ggy
a sc6tokndl Burns rendes tanpalyafutis nélkil is jé.
kolté tudott lenni; aztdn még van hasonlat a népies ere-
detben, geniusban stb. Most e szamarak azt mondjk,
hogy én Petdfit neveztem magyar Burns-nek s azt hiszik
hogy ez Petifire ajinlat. Mintha a magyar kizonség
jobban ismerné DBurns-ot mint Petdfit, vagy mintha
Petbfinek sziiksége volna a Burns nevétdl kolessnizni
fényt. A Sziemrovaran Kozroxy pedig neki esik kioztem
¢s P. kozt paralleldt vonni, de a mi igy siikerfil:
e

Kiildoznek-e te hozzid a silds poétik annyi rossz
verset, mint hozzim? In nem tudok mit tenni az isten-
adtikkal. Nem vilaszolni, haragusznak, kevélynek mon-
danak; véalaszolni és dicsérni: nem visz r4 a lélek-
ismeret; nem dicsérni, igazat mondani: cgy egész gene-
ratio ellenem bészfil. De azért én leginkdbb mégis az
utolsét vélasztom. — En nem tudom, honnan szedte
egykor Kazinezy az istenfiakat”: most a legtobb ..

majom! Igaz bardtod
Arany Jixos.

1194, Haxva, oktéber 25. 1858,

Ides Janoskam! Kelemérben-laktomban élt ott egy
D.... Karoly nevii kiilonts fosvény oreg ar. Karoly
estéjén tobb igen derék tiri ember jelent meg a papla-
kon, s felszdlitottak, hogy menjiink it az dreget meg-
koszonteni s én legyek mint pap’ a szénok. Ugy is lett.
Elmondtam a dictiot s D. Kéroly ezt felelte r4: mind
hunczfut, bolond, a ki nekem ezt kivﬁnjaT\Bocsﬁss meg,
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édes barftem, de névnapi kiszontésedre, ez a historia
jutott eszembe; kés6bb sokat nevettem s félbolondnak
tartottam az Oreget, most egyiket sem teszem. Nem
mentem pedig annyira, hogy téged akar egyik, akar
mésik nevezettel titulaljalak, csak azt gondoltam, tiszta
szivbdl jot kivinsz nekem nevem napjin, de mi az
vrdig hasznit venném én ennek a hosszit életnek ?!
Mert a hozzitett remény folotti boldogsaghél semmi sem
lesz. Igazin jél irtad Lévaynak: szegény Miska, mig
baja nem volt, maga csindlt maginak, s most nem birja
elviselni, hogy igazin baja van! Szegény Miska vagyok
én, irtéztaté szegény! Mellesleg mondyva: ne gondold,
hogy Lévay elirult; nem, csak a levelet hagyta kiviil
s én megismervén a te irfsodat, dtolvastam. Nem harag-
szom szavaidért, igazin nem, mert aligha teljesen iga-
zad nincs, de mért nem mondtad te ezt egyenesen
nekem, ember?? A legkomolyabban megkérlek, Lévay-
nak legtivolabbrdl se hozd el§ ezt a dolgot. Bolond-
sig volna, gyermekségh6l enmél tobbet csindlniy hisz
még a mult tavaszon littam s azéta nekem is csak most
jutott eszembe. Nem haragszom én semmiért, bardtom !

Lévayril jut eszembe, hogy Lasztéczon voltunk: 8,
T6th Endre és én; sokat emlegettiink téged is. Szeme-
rénél masfél nap mulattunk; bolondokat beszéltiink,
anecdotaztunk, sth. stb. Oriiltek a fitk, hogy én is olyan
vlg voltam, mert, baritom, iszonylra vittem a csalds
mesterségét; néha ngy nézek ki, mint a legboldogabb
ember s kinek egy év 6ta egy becsiiletes napja s nyu-
godt éjszakdja nem volt: rettentGen meghiztam s kiilsém
legkevésbé sem gyanittat belsémre. Ime a lélek és test
kozti viszony! tessék meg-pipalni! mint a hires hazafi
T.... mondja. Tehit vigan voltunk, de mir mésodik
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nap iszonyu nyugtalansig lepett meg s haza-vertem
Gomirbe, Borsodba, a Zemplénben sziiretelni vigyo
compiniat. Miklds tiirhetSen van, csalidja hasonlokép.
Patakon mentiink keresztiil, etettiink is, de egy lélekhez
sem tértiink be. 1
Leveled irodalmi részére nines mit felelnem. Elég
baj, ha ugy vagy, a hogy vagy! A pletykiat kar lett
volna megezifolnod. Burns Rébertet dsmerem német
forditasbél, Szemerénél olvastam, iszonyt kis félijjnyi
fiizetben; Petfit6l is hallim emlegettetni 1846-ban vagy
47-ben Bejében; nevezetesen ezt az ancedotit beszélte
Sindor a mint Murinyba mentiink, Beje ¢és Otrokoes
kizt: kilteményeimbél olvastak Heinenak, ki igy kial-
tott fel: ah! ez nagy koltd, mint Burns wagy Béranger!
Ertem jél, mit talalsz nevetségesnek a szajké lapok

feesegésében. Igaz bardtod Miska.
—_—tfr—

[195.] Nagy-Koris, november 28. 1858,

Tides Baratom! Az én jé feleségem, noha betegen,
neki {lt a levélivdsnak — én is elvégezvén a correctu-
rat (nehogy nyomdait érts!), e hiivis borongds vasirnap
hatralevé részét veled tArsalkodva akarom eltolteni. Rég
szurdal mér a lelkitsmeret; irtam is volna, de oda-
jutottam, hogy minél kevesbet dolgozom, annil tobb
dolgom van, mert a mi eddig konnyii volt, most nagy
faradsagba 6s sok idébe kerl. Igy esik, hogy bir
iskolai munkén kiviil semmit sem ecsinilok, mégis el-
mondhatom, hogy igen sok dolgom van, melynek nagy
részét teszi a fonnemlitett 1éleksls correctura.  Valami
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120—140 darab ficzamodott észjardsi dolgozatot minden
két héthen az utolsé betiig &tnézni, az utolsé accentusig
kijavitni¥) nem is oly mulatsigos dolog, — s ha egyre-
masra 1/, Ordt szimitok is darabjira (a mi b6ven fel-
megy), mégis 25—30 Ordmat vesz igénybe, mihez a
leczkedrikat hozzdadva, a mi magamnak marad, bizony
pihenésre is elkél. Annalfogva nem tudom én, mennyit
lendithetek a kiirtolt Shakespeare forditison; de nem
maradhattam Tomorytél. Talin egy, vagy két szin-
miivet lemorzsolok: eredeti munkéra Ggy sines kilatds.
Azt pedig, hogy Pestre vérandé valék, ha olvastad,
nehogy valénak vedd: itt ilok biz én a kéilyha kize-
lében, — mely, nem tom mi ordig jutott hozz4, most
gy fitstol, hogy majd megfuladok téle. Pesten, daczéra
a kinny(d kizlekedésnek, kizel harmadfél év 6ta nem
fordultam meg, a mi nagy ¢érdekeltséget tantsit irodal-
munk kizpontja irint, nemde? Hiaba! elmilt az az
id6, mikor egy-egy tj munkdval allithattam be oda: ha
tobbé nem lehet (,teneros ovium depellere foetus®) eladé
birkét vinni; hat csak hadd maradjon az ,Urbs*!
Czudar dolog ez a megvéniilés, Mihaly bardtom.
Nem épen az évek ellen panaszkodom, hiszen 42 még
csak leszek; s ily kor még nem a ,decrepita aectas®:
de mhr is annyi erftlenség kornyékez, hogy szinte
félek tovabb élni. De azért nem szidom Ossze, mint
te, a ki hosszi éltet kivin, s6t ezt is, akdrmilyen, sze-
retném vonszolni még egy ideig; nem magamért, hanem
Gértok. S e tekintetben neked is van még kiért élni:

*) Bz nem thlzAs, Arany minden fanitvinya tudja, hogy a
beadott dolgozatokban egyetlen helyesirisi hibit sem hagyott javi-
tatlandl, pedig négy osztily dolgozatait revidedlta.
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éljetek is egymdsért, szeretett bardtim, még soka, sokd:
érjétek meg azon id6t, mikor a keserii emlékezet -édessd
vilik. Mert eljon az, elébb vagy utébb, de eljin; s az
ily fajdalom aztin egy neme lesz a boldogsignak, Soha

sem hatott meg annyira semmi, mint midén Recskinénél

voltunk; hallottam volt téletek férje irnti nagy szerete-
tét, Gszinte igaz Ozvegyi binatat; el voltam késziilve
sopinkoddsra, savanyt arczra, kinyekre, ,a boldogult¥-
féle cztlzdsokra: s mennyire meglepettem az életvidim
arcz, friss clevenség sth. Altal! Mar kétleni kezdém a
fajdalmat; midén gylimolesfii s lugasai kizdl felvezete
benniinket a halomra, hovd kertébél minden — nem
haszonra valé — tehit diszndvényt Usszpontositott, hovi
virdgait iiltette: s férje sfrhalma volt az! Nem tudom,
mennyiben csalédtak érzelmeim, de ez oly megragaddan
szolt lelkemhez: itt és csak it latni a kert luzusdt!
Késébb megkisértém akkori érzelmeimet kolteménynyé
fonni: de a benyomis frissesége mir el vala enyészve,
nem siilt el a vers.®) Ilyennek dhajtom én fijdalmato-
kat: egy felvirdgozott szent emléknek, hova mosolygd
arczezal vezetjiik a litogatot.

Lasztéczi itad nagyon meglepett; arrél mit sem
tudtam. Beh j6 lett volna koztetek lenni! Ha nem
volnék az, kit az angol igen jellemzGleg misernek mond,
© t. 1. oly fusvény, ki azért ragaszkodik utolsé filléréhesz,
mert nines reménye tobbhé méisikat szerezni, ha elkolti:
bizonynyal én is ott lettem volna. Hisz megesiniltam
a marsrutat, a koltségvetést, hogy csak igy solo is meg-
lepjelek a sziinid6 alatt: de a néhiny forintért, mibe

*) Viizlata és néhiny sora megvan. Lisd az I. kiitetben a For-
cAcsox kizitt.




TOMPA MIHALY, 455

az ut keriilendett, vagy tékémhez (tdke! inkdbb nevez-
hetném forgdesnak!) kellett volna nytlni, vagy esalido-
mat a mindennap sziikségestél megfosztanom. Igy el-
maradt. Talin a gondviselés, ,mely taplalja a verebet®,
jovére jobban intézi el. Oriilok, hogy Mikléska #irhe-
then van: hisz e ,keserdi lében forgé® foldon csak tiir-
hetGen lenni is ,boldogsig* szamba megy. De micsoda
bakaféintossig volt téled a sziiretet meg nem varni!
emlékszel, midén én Lasztoczon voltam, mily kevéssé
siettem vissza az enyéimhez?

- Minek rontsam én tovabb, édes Miskim, ez apré
betlikkel szememet! Hisz Ggy sem tudok egyebet irni,
mint azt, hogy megvagyunk, ¢link s nektek is a jo
istent6l mindazon Aldast kérjik, a mi sorsotokat eny-
hitheti, s életeteket ismét boldoggh teheti. Mert van, —
a legbensébb meggy6z6dés hangjin mondom, — van
istennek ily dlddsa, csak bizni, remélni kell. Nem aka-
rok papi szakmédba vigni, pracdicatiét tartani neked;
de ne vedd rosszdl tdlem, ha ismét a Ait balzsaméihoz
utasitlak. Petdfivel hasonlé esetben talin nem mertem
volna tenni: de ha a te 6t kitet kolteményed elolvasom,
eskiidni mernék 1, hogy az alaphang, a kit sohasem
fog szivedben elnémulni. Ehhez utasitlak, édes bardtom;
ez adjon neked enyhiilést, vigasztalast, reményt a jovére.
Rosszil 4ll tin levélben az efféle, nem is divat, azt
tudom, nines benne semmi esprit: de el kellett monda-
nom. Fogadjatok legforrébb vlelésemet és bariti esoko-
mat mindketten édesim! Hived a koporséig

Araxy Jixos.

g —
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[196.] Haxva, februdr 12. 1859,

Fdes j6 baratom! Nov. 28. 1858 6ta (mikor utolss
leveled kelt), nem lattuk egymast; s én, nem-talilkozd-
sunkért, vadolom magamat. :

Utolsé leveledet clokerestem s elolvastam, hogy
felfrissitsem a benyomdst, melyet az, elsd elolvasaskor
ream gyakorolt, mert emlékszem: mintha hittem volna
akkor félig-meddig vigasztalé szavaidban, melyek hinni
s a jovében bizni tanitinak; most nem érzem tobbé,
mit akkor éreztem, s nem hiszek egy betiit sem abbdl,
mi leveledben irva van. Az egyéniségtdl fiigg minden
e szlles vilagon! Mit Recskynénél észleltél, azt igen
szépen mondod el nekem s alkalmazni akarod redm,
refink ; de feleded, hogy ugyanazon betegségben, ugyan-
azon gyoégyszert alkalmazni mindenkinél: czéltalan,
siikertelen munka lenne. En érzem, hogy egyéniségemre,
az Altalam eddig ssmért gydgyszerck hatastalanok! Es
vajon tehetek-e réla, hogy ilyen vagyok, a milyen va-
gyok ? A tilvilig ama biivis vizéb6l kellene nekem
egy jo pohfrral, mely feledni tanit; de az emlékezés
¢&s imaginatio az én életem ordigei! Elrontottam kedé-
lyemet, lelkemet az ostoba versirdssal, képzelgéssel; s
most ébren és alva folyvast koltok, fonok valamit, akarat-
lantl, tudtomon kiviil, mint a tébolyodott. Ha két sor
gyermekvers eszembe jut, — gondolhatod: mért jut
eszembe? Elmondja lelkem szizezerszer egymis utén,
és oly kinos, gyotrd, kétségheejtd e repetalas, hogy gyak-
ran futni szeretnék magamtdl, emlékezéseimtl, min-
dentdl. Hat még az éjtszakik! az dlmok! Jéb szerint
azok is bantisomra rendeltettek énnékem. Prébaltam
a munkdt: nem segit; szinte Griilltem, mikor Fraenkel
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.megszoritott; de baritom, nem képzelheted, mily
iszony silainy dolgokat produkéltam a legnagyobb
erifeszités és verejték-hullatds mellett is; most latom,
hogy ez a cura sem valé nekem! Voltam azéta vizitalni;
nem tudom, érted-e, mi az? két pap és egy viligi az
egyhizakat litogatjdk meg, széllyel-nézni, hogy jo rend-
ben vannak-e mindenek? Gydtrd, boszanté munka, an-
nél inkdbb, mivel pénzt is kell Usszeszedni, szdmadisokat
vezetni, s a 8 - 6 = 14 sem corrigdlt rajtam semmit.
De hagyjuk ezeket, nines ezekrdl mit beszélnil Az
- ember végre is majd elvész csendesen, s azntin nincs
baj tobbé! A megvéniilés, mely ellen panaszkodol, csak
kozelebb visz a czélhoz, Az élet maga felette nyomo-
ralt, édes Janoskdm, hozvin a véniilést, erbtlenséget,
fijdalmat stb., mint Seneca mondja, (Consolatio ad Poly-
bium): Quid opus est partes deflere? tota vita flebilis
est! — —

Igazén orilok, hogy az académia ily szép meg-
kiilinboztetéssel jart el irinyodban; legkevesebb a mit
mondhatok ez: Megérdemled! és ha a fizetés rigtin meg-
kezdddik, anyagi allapotod is javult. Kedves, derék
csalidod fentartdsa ezutdn mem okoz annyi erdfeszitést;
aggodalmaid szélednek, kedélyed emelkedést nyer s tin
egészséged is meg fog javulni. Latod, latod, nem igaz az,
hogy a sors vak; hogy szeszélye csak belemarkol az
emberekbe s felemeli a kit megkap. Nem csak szépen,
de hasznosan is tortént, a mi tortént. Adja isten, hogy
sokdig viselhesd! Tgaz baritod

: Miska.

—th
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[197.] Naav-Kdris, februdr 20. 1859,

Edes bardtom ! Epen balbdl jovok. Képzelem, mily
nagy szemet vetsz e szavakra, s nem tudoed elgondolni,
igazén levelem olvasod-e, vagy valamely siild6-novellit.
Pedig tgy van, én balbél jovok, Kvek déta nem csele-
kedtem ilyet; hanem az este, midén feleségem és Ju-
liska, a néi késziiletek hosszi nyiiglddései utdn valahdra
elindultak, s engem itthon hagytak oly j6 reménynyel,
hogy legott lefekszem: dévaj ordogdm, ki mér régéta
nem kisértett, azt sigta filembe, hitha én is elmennék
s jelenlétemmel nagy ,meglepatust ®) esindlnék énekik.
Az otlet mar sziiletése perczében tetté izmosodott: bo-
votva, szappan, fehér ing, fekete ruhik perez alatt
elkésziltek, s félora mualva megesinalt gavallér — be-
dugtam képemet a tinezterem ajtajan,  Egyéb baj nem
tirtént,

Ha neked az én ,toltott kiposzta® curdm, melytél
magyar meggydgyul, a német ,krepiroz* — nem tetszik :
arrdl édes bardtom, nem tehetek. Gy6z6djél meg, hogy
a doktorban megvolt a legjobb szindék: de ha a halilos
betegnek fogat kihtzta, megkippilyizte, megnyirta,
meghorotvilta, eret is vigott rajta és mégsem hasznél:
mit tehet § arrdl. Szivét nem okolhatja senki, legfilebb
tudomanydra lehet panasz, hogy ,nicht ausreichend.“

Sh. forditasat illetbleg: — — én, mondtam mar,
leginkabb azért elegyiiltem bele, hogy el legyek foglalva
valamivel. Bezzeg el is vagyok. A Nyirisr Avow-ba
kezdtem, s egy par felvonist idestova lenagyolok. De
mind munka ez! %/, része rimelt jambus, melyet magya-

#) Meglepetés, Srményesen ejtve; Jokainak egy himoros elbe-
széldse utin.
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ril hasonléval kellene, sorrdl sorra, visszaadni; ki az
angolnak szérovidségét, timittségét, s a magyar szavak
hosszadalmassigit ismeri, az atlagja, mily nehéz munka
ez, kivalt ha a nyelvet nem akarjuk kerékbe torni.
Eddigi dolgozatomban vannak sikerilt helyek : bar néha
csaknem #athighatlan bikkendkre talilok.

Hogy az akadémiai histériin orvendesz, ismerve
téged, teljesen elhiszem. Bir én tudnék rvendeni an-
nak. De, bardtom, hidd el, jobb szerettem volna, ha
nem torténik. Ismered #llapotomat, te legjobban min-
denek kozt, s ez meggybzhet, hogy nem képmutatisbil
beszélek. Azt mondani a festének: fess! midén ecset-
jének mir esak nyele van kezében! Elég errél. De
mégsem tehettem, hogy kereken visszautasitsam. Vannak
emberek, a kik vagy kimaradvan, vagy szerintik nem
eléggé méltdnyos kitlintetést nyervén, most kigyét-békat
kidltnak az akadémiira — ezek azt mondanik, az 6
érdekvkben demonstriltam, s takarédzninak nevemmel.
Mésok politikai demonstratiénak vehetnék; széval minden
egyébnek, mint a mi valéban fogna lenni: szerény visz-
szavonulasnak azon helyrél, melybe nines reményem
belénbhetni. Meglehet azonban, hogy lemondis nélkiil
is elérem czélomat, ha értekezésem egy év alatt el nem
késziil; pedig ezt inkdbb hiszem, mint az ellenkezét.
Szindékosan nem  hanyagolom el, s6t iparkodni fogok
e yconditio sine qua non“-t teljesitni: de azért, meg-
lehet, semmire sem boldogulok.

Nem voltam biz én, baritom, sem Pesten, sem se-
hol. Nagyon szobai életet folytatok, nem mintha é&jjel-
nappal dolgoznim, de lusta vagyok, munka nélkiil is
faradt, s pihenni jol esik. Osz 6ta felhagytam a jhrka-
lassal — a fiirdéssel mir régebben — mindegy, akér
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igy, akér amigy. Nem mondhatndm, hogy rosszabbil

vagyok, s6t annyira megszoktam mér bajomat, hogy

szimba sem veszemj s ennyiben javilt helyzetem, — —

Tgaz bardtod J
Anraxy Jixos.

el

[198.] Haxva, dprilis 2. 1859.

des j6 baratom! A feleségem frvan feleségednek:
egy fiist alatt én is szélok veled egy-két szot, ha ugyan
haza keriiltél mar a balbél. En is voltam balban, sot
balokban. Lévaynal illtik meg Jozsef napjat, Vigénak #)
' a Jozsef-nap estéje elGtti estét szentelvén. A miskolezi
tanri testiilethen csupin hat Jozsef van. — Azutin
Kazinezi Géborhoz mentiink neve napjira; temérdek
sok nép volt ott; hivatalnok, catholicus és protestans
pap, tandr, iigyvéd, orvos, gydgyszerész, mérnik, tanitd,
Gr és czighny szép harmonidban; st volt egy fényké-
pész is, ki készilt levenni a tirsasigot, de ebbdl késGbb
semmi sem lett. KEn is ott iitddtem-verddtem mint a
harangban az iit6; régen volt az, mikor én jol mulattam,
pedig értettem hozzi valaha! Mind a mellett még toasz-
tiroztam is, mert meg volt mondva, hogy a hdz becsiilete
gy kivAnja. Kétszer ittam, egyszer magamért, egyszer
Lévayért, ki a botrinyig el volt rekedve. — —

J6 baratod
Miska.

#) Miskolezi igazgatd tandr,

N - P
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[199.] Naey-Kinros, virdgvasdrnap 1859,

Edes Miském ! Dolgoznom kellene — persze, nem
tudok. Ossze kén’ valamit tuddskodnom, szék-foglalé-
" nak: de még sehol sines semmi. Mér gondoltam is,
jobb volna szépen lemondani, mieldtt, az év elteltén,
infam-cassiroznak: gy is mit esindlok én kiztitk, mikor
semmit sem esindlok. De megint hozzam lopddzik a festett
arczit rima — a remény — s azt mondja: ,tfirj, nem
lesz ez mindég igy.“

Jot nevettem a minap. Egy collegim Szathméron,
vagy Szoboszlon vagy hol, fillelkesiilt s frt hozzam egy
erfsen gyenge odat, mottéul véve Horatiushol, ,Quis
desiderio sit pudor aut modus tam cari capitis® —
cant, cani, mondim nevetve s belokém az iromanyt tibbi
ercklyéim kizé. Mert tudnod kell, hogy én mingyirt-
mingyvért kapok a postan, ismeretlen celebritasoktél egy-
egy nyalib verset, hogy biriljam meg, azaz mondjam
ki szerzoikre a halhatatlansdg anathemdjdt. De én nem
vagyok oly kegyetlen. E félékbol mar is szép gyiijte-
ményem van. HAt a minap hogy jirok. Beallit hozzdm
egy fiatal ember, hogy & szinész, hogy &t egy baritja
kiildte hozzim, ki hasonléan szinész, egy esomd verssel,
Mingyért eszembe jutott Petéfi a Ponogei Kis Pal bs-
rében, s éltem a gyantporrel, hogy ifjit bardtom Bajzit
akar velem fogatni. Kapom a csomé verset, forgatom,
erbsen majmolja Pet6fi gyengéit. Mondom a legénynek,
hogy baratja gy latszik sokat olvassa Pet6fit — igen —
vilaszol — azt olvassa, mindig esak azt.” En tandcsolim,
hogy miutdn némi tehetséget latok, prébaljon baritja
egy kis Undllosdgra tenni szert, mert két Petéfi nem

Arany levelezése, 1. 30

e
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lehet, nem is lesz. Azzal eclment az ifjii, de verseit
nilam hagyta, hogy tilizzek ki egy napot, mikor ismét
eljon értok. ,De hat tovabb itt marad 6n?% Igen, a
fogadéban leszek még néhiny nap.“ ,No hat forduljon
el§ holnaputin, akkor tives idém lesz.“ Azdta sem littam
tobbé, de kapok a helybeli szolgabirdtél egy levelet,
melyben kérdi: igaz-e, hogy valami Th .. inger Mirton
verseket hozott hozzdm, — s mit tudok e fiatal ember-
rél, mert a varosi renddrségnek feltiint, hogy a fogadoé-
ban napol, s azt vélik elmehdborodott, mert mindig esak
jar fel s ald s fenhangon beszél (szavalt persze). En
mondtam r4 a mennyit tudtam, s igy elszabaddlt, de
felém sem jott. Hanem hetek mulva ir Tul-a-dundrél
egy levelet ,Beeskereki Mérton* név alatt, melyben
mennyre-foldre kér, hogy birdljam meg verseit, kiildjem
haza, s mindenck felett mondjam ki, hogy & poéta, mert
6 az akar lenni, mert 6 olyan, mint az 6riilt stb. Nem
feleltem r4, — magam is félteni kezdém a fiatal embert,
hogy baja van. 1d6 milva kapok egy 1j levelet, de
egész mis hangon. Sz6 sines tébbé az én birdlatomrol.
Loéhaton beszél. Elmondja, hogy 6 még az Gsztn Vahot
Imrénél jart, s atadott neki egy csomd verset. Vahot
villaszolt neki, lapjat is megkiildte, de & nem volt honn,
mis ember kezébe keriilt s attol esak most kapta meg
mind a levelet, mind a lapokat. A levél a legmagasz-
talébb kifejezésekkel irva, a lap elsd szima az § verseit
hozza, ajanlat mellett. Tehat télem esak azt kéri, kiild-
jem haza nilam hagyott verseit. Vahot mér Gbel6le
embert farag. ,Cs..... Marton.* — Ha a Narkener-et
olvasod, vagy litod, ismerheted e nevet, melyet Vahot
mostandban égig magasztal, KEn nem litok még eddig
benne semmit: csak azért irtam e curiosumot, hogy ha
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majd egykor Cs....nevétdl viszhangzik a két haza,
emlékezzél velem tortént kalandjira. Bardtod

Arany Jinos.

Utdirat. Szabo Kéroly is itt hagy: Enyedre megy
professornak. Ide s tova én leszek itt az utolsé Mohikén.

£200.] Haxva, mdjus 31, 1859,

Tdes j6 baratom! Régen késziilok leveledre véla-
szolni, régen mondogatom magamban, hogy mar irni,
igazdn irni kellene, derekasan hozzé litok minden reg-
gel — a feltételhez: hanem ma oft vagyok a hol ten-
nap, azaz nem irok. Kimentem tiokéletesen mind az
frdsnak, mind az {rdsnak a sodrabdl.  Szemerével évek
6ta mem véltottam levelet, massal még igy sem; Lévay-
val nagy ritkin, veled legtobbszir beszélek ilyen médon.
De ne iitkiozzél meg, édes baritom, ha maholnap neked
sem irok; megvéniiltem, sszerogytam egészen; lelkem-
nek, kedélyemnek vége van, kirpétlasal testem gyara-
pil; a harom akés hordé nem sokira szerény atalag
lesz mellettem.  Béresak jovd télen magamforma disznét
slhetnék! fgy ni, viezeljiink!!

Azonban, hogy nagyon mélyen bele ne meriiljek
a lkutydskoddasba: dtnézek az oldalszobiba, hol feleségem
felkszik.  Szegény asszony! ez is nem tudom miért é1?
Fdj és fdj, e két sz6tdl cseng a fillem évek dta min-
den nap.

Miar most, mondd meg: hogyan induljak vagy in-
dulbatnék atra vele? pedig bizony jé lenne egymdst

30% -




464 IARMADIK IDOSZAK.

latnunk, legalabb még egyszer az életben! A mi rad
nézve All: rdm nézve sines maskép; én is szegény va-
gyok; kiilontsen az idén, a szigor id6k miatt, fizeté-
semnek jelentékeny része kiinn veszett. Egyikiink
nagykortsi tandr, masikunk hanvai pap, firkaszok,
poétak, academikusok vagyunk s mines annyi médunk,
hogy egymést meglitogathassuk. Nevetséges, de igaz!

Gondolkozunk az ttrél néha, az akadalyokat félve-
félre lokdossitk: beszédiink vége néha igy hangzik: no
majd csak elmegyiink; méskor igy: nehezen lesz abbél
valami! A szlinnapok alatt kellene menniink, ez termé-
szetes; igen de ¢én augusztushan nem mehetek az 1j-
kenyéri communiék miatt. Szeptemberben torténhetnék
meg a mi menetelink, akkor meg ti kezdetek ismét a
diligentidhoz, nemde ? — Csak fézziik ki biz azt valahogy.

Olvastad az 1Ujsdgokban, hogy Rima-Szombatban
nagyon szerepeltem. Ne hidd! A szénoklast, hiromszori
erbltetés utin se vallalvan el, egy kis rivid dietidval
vigtam ki magamat a papok gyilésén, ennyibél allott
az egbsz.

-~ Hat én mikor csindlom meg a székfoglalé beszédet ?
Ezt mar igazin, a jé isten tudja! De nem is tudok én
irni! Bn igazdn bolond voltam elfogadni a tagsigot.
Pestrél, irodalomrdl mitsem tudok, lapokat nem olvasok.
Hallom, hogy hébora van (vidékiinkiin, Miskolezot is
ide értve, tOmérdek az Unkénytes; persze csuk sa-
lakja a tarsasignak, de elég az hozzi, hogy van elég);
hallom, hogy politizilnak az emberek, ennyi az egész.
De azért ha nekem ilyenféle valamit (irodalmi dolgot)
irsz: igen szivesen olvasom. Mert nem igaz az, hogy
ne fijna az embernek ilyen kordn, az élet derekin,
mindenbdl és mindeniinnen egyszerre kimaradni.
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Légy jobb mint én, irj hamarébb, tobbet és oko-
sabbat mint én. Isten &ldjon meg benneteket! Igaz
baritod Tospa Miminy.

{201.] Nacy-Koris, jinius 4, 1859,

Kedves baratom! Ma vettem rég dhajtott leveledet,

s ha isten segit, ma valaszolok, példat akarvin ez 4ltal
adni a gyors levelezésre neked is. Mert az csak nem
megy a fejembe, hogy te ezutin még ritkdbban irj —
protestilok, ellenmondok, évast teszek az ily privilegi-
zilt tunyasig ellen. Hogy lelked, kedélyed meg van
romolva, roncsolva, azt szivesen elhiszem, de az nem ok ;
e tekintetben j6 magam is agy vagyok; egész. kedély-
dllapotom nem ér egy irgalmas kialtist, de azért pro-
bilgatom feltartani a fejemet, mint az én reg Benezém
a derekat, s csak akkor hunydszkodom meg kissé, ha
latom, hogy az bizony sehogy sem sikerfil. Kivalt a
napokban igen j6 kedélyflastromra taldltam bukkanni, s
ez Kilesei ,Vanitatum vanitas“-a, melyet méskor csak
tréfira véltem, de most betl szerint hiszem, vallom és
kivetem, kivalt utolsé versszakat:

Ne gondolj a vilaggal,

Biles az, ki mindent megvet:

Sorssal, kinescsel, méltbsaggal

Tudomfnyt, hirt, életet:

Légy, mint szilla, rendiiletlen

Tompa (ez szbjaték rad), nyugodt, érzéketlen,

Kedv emel, vagy bit temet,

Szépnek, ritnak, hinyj szemet.

S azon vagyok, hogy minél inkdbb egy érzéketlen

tuskévi lehessek, mert nem érzeni — oly boldogsig!
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Azért, fiam, én t6lem ne is varj nagy részvétet sorsod-
ban és bajaidban: én nem akarok részvevd lenni, se
szinakoz6 rajtatok — mert orvosilag tiltva van. Nem
is szeretlek valami nagyon, csak oly adagban, a mi
izgathst nem okoz: emotio tinkre tenne legott. Ha

biles akarsz lenni, tégy te is ekképen, felelj meg a 4

névnek, melyet viselsz.

.. Nekem eléérzetem van, hogy mi az ldén
sem lfntjuk egymast. Az én reményeim arra a nye-
reségre vannak épitve, mely buza speculatiombél for-
dal, — hanem ez az egész speculatio, gy latszik,
felfordil. Megérdemli, hogy elmondjam tirténetét. Vet-
tem 1857 oktéber s november héban, tehat mikor a
gabna legolesébb szokott lenni, egyre-masra 5 jo forintja-
val kisblét. Azonban mi torténik, Ara mindig lefelé megy,
februarban (58) mar 7—8 frt valtéban. Ha most vettem
volna! séhajtozank, mennyivel szerenesésbek volndnk.
Egész tavaszon s a nydr elején, lassanként, krajezdron-
ként maszott fel az 4r, igy hogy az én ot forintomat
csak nagy nehezen tudta ismét Atugrani. Aratds el6tt
igaz, felszikkent egy kissé, vékanként el is lehetett volna
egy keveset adni, de tomegben akkor sem vette senki.
Aztin meg 4ltalinos volt orszigszerte a sopankodis,
hogy rossz termés vanj ezért sem siettiink a 2—3 heti
kis Aremelkedést felhasznilni. A termés jobb lett
(s hala az égnek) mint véirtik, a gabna Ara megint az
¢én b frtom ald esett, s igy volt egész a hadi larmaig, akkor
mér el is adtam volt 7 4j forintért, de a sebesen nyar-
galé 4r 4ltal kecsegtetve, megmésoltam: - kiszAmitva,
hogy ha pénzem két évi kamatjat, s & 40—45-0s agiot
levonom, nem hogy nyernék valamit, s6t vesztek. Az
ardagaly rovid wvolt, 2—3 hét utéin megint visszaestiink,
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és most daczirva a haborimak, megyiink lefele in infini-
tum. Azért még a fiamnak is meghagyom, hogy ha poéta
lesz, ne az drak hullimzisa legyen az 6 gondja, hanem
maradjon & a yhullimzé tenger“-féle trépusokndl, vagyis
yne sutor ultra crepidam®.

E bizony hosszi volt, de hiiba, nagyon a lelkemen
fekszik. Annil inkdbb, mert a hanvai ut is ettdl fiig-
gene. Ha rajtam vesz, itt kell Grzenem, mig a zstizsok
meg nem eszi, Tavaly is ezért nem mehettiink. Hanem

hiszen : - 3
Sem nem rosszg az, sem nem J(l,

Mind esak hidbavald!

Ma itt épen majalis van, melyben hogy veszek
részt, latod. Nem szeretek oda menni, a hol sok ember
van egyiitt, nines is a haztél senki Laczi fiamon kiviil.
Szilagyi Sindor a rendezd, egy csapat pesti embert is
meghivott, de még egyet sem lattam koziilok, azt sem
tudom, jott e valaki. Pesti, illet6leg irodalmi Gjsiggal,
tehat nem szolgilhatok. Azt fogod mdir tudni, hogy a
diesGitett Tervisr, jo formin megbukott, s ha ugy van,
mikép a Hoveyrvrir ismerteti, méltin is. Dréma,
dramai elem nélkiil nem lehet, s birmi szép és boles
discursusok legyenck kiilonben, ha a comicai cselekvény
hifinyzik a darabban, nem vigjaték az. De nemesak
a Teravir, hanem én is meghuktam académiai els§ bira-
latommal, esifal leszavazott a tébbi négy. En azt mond-
tam a Téth K. darabjairdl — mit koriilbel6l a Treri-
viir-rél is mondaniok kellett volna az illet6knek: hisz
ez mind szép, de miutdn szini hatisit nem remélem,
nem is jutalmazom. Hanem bezzeg felsiilt Téth K. mert
darabja ,nem fog szinpadra j6ni“, — a mit meg nem
foghatok, miutin a Teleki-dijas mf, szabdly szerint a
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nemzeti szinhéz tulajdondva lesz. Igy hit 6 nem tilt-
hatta be az elfadast, — de hit ki?... az egész darab-
ban nines egy politikai czélzis se; meg nem foghatom,
hogy a censura kotott volna belé, pedig épen ezt mondo-
gatjak. Denique, én felsiiltem biralatommal, mert, hogy
olvasva szép darab, azt én is elismertem (T6th K. még
nem irt olyan kolteményt) csupin szini hatisit vontam
kétségbe.

Napjaim a szokott egyhangtsigban telnek. Nem

dolgozom, vagy ha igen, sines littatja. Académiai érteke-
zésem még sehogy sincs, a targy valasztissal sem tudok
tisztiba jéni. Béankra tettem jegyzéseket, de nem elé-
gitett ki, most félre dobtam, nyugszik. Méasha kaptam,
s tin hogy azt is clhajitsam. Végre az is megeshetik,
hogy be sem koszinttk, hanem lemondok szépen. A
munka-kedv, ha beallit is hozzim, igen kevés ideig tart,
olyan az csak, mint ,a jo id6 malma.“ Ily 4prilisi ke-
délylyel mit sem lehet esindlni. | Igy hat csak olvasom
a lapokat, nem politikai érdekbdl, csupin kivinesisag-
bol., Nem virok, nem remélek semmit.

Szikfy, a volt szinész, valami panordmif mutogat
itten. Az este meglatogattam bodéjat, s kérdeztem is-
ter-¢? de nem Osmert meg. Tudnod kell, hogy 36-ban
Debreczenben (mikor én folesaptam) egyike volt a ko-
lomposabb szinészeknek. Aztin egy véndor csapatndl.
Nagy-Kérolyon, Szatmiron 4t M.-Szigetre egyiitt men- .
tiink, hol én Gket elhagytam végkép. Most jol emlékezik
mindezekre és redm is, miutin nevemet megmondtam.

—amigwivansit gloria mundi! hatha, édes Miskdm, mi is
gondoskodnénk egy par stereoscoprdl oregségiinkre. Te
ugyan csak jobban vagy, de én mér is érzem, hogy
nem valé az én kedélyemhez ez a Schulmeisterkodas.
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Orommel értettem, hogy vidéketeken oly szépen
gylilnek az dnkéntesek: de bezzeg rosszat hallottam én
a patriimrol, Szalontarél. Lehet, csak rossz érzelmi
pletyka az egész. Keeskemétrsl azt a pletykat hoztik
nekem, hogy Szalontin mindissze kettd Allott be, s azt
is agyonverték az istentelen atyafiak. Kzt mar nem
hiszem, nem igy Osmerem ¢én Szalontit. Csak viszon-
zéstl from a te jdonsigodra.

Ném, szegény, szinte beteges, hol foga, hol feje,
hol liba fij. Igen sokat szenved, mégsem kiméli ma-
git. Kn, ha semmit sem csindlok, tfirheten érzem
magamat, de egy Orai fesziilt figyelem, vagy egy kis
indulat, mingyart tonkre tesz. Fogadjatok édesim, mind-
nydjunk legforrébb olelését és judastalan csékjainkat!
Isten veletek! Hived 7 g

Utdirat. Azért vilaszolok ily hamar, hogy ha megint
hat hétig kell virnom, hamarabb elteljék ez a hat heti
contumatia.

Jegyzet. Ez év szeptemberében Tompa, nejével egyiitt,
ismét litogatist tett Kéroson. Ezt megel6z6 s kovets
leveleik tibbnyire erre vonatkoznak. A kivetkezd levélben
Tompa azon phlyanyertes 6d4jar6l sz6l, melyet a Kazinezy-

iinnepélyre frt,
i e

[202.] Hanva, oktéber 22. 1859,

Iides Jénosom! Engem valésiggal meggyilkolt a
nemes Magyar Akadémia; viltoztatdsokat kér a versben,
¢s mindket! Szinte szégyenlem magamat! Van abban a
versben sok hiba, de nem az a hiba, mit ¢k annak
latnak, Sok variansuk gyermekes; példaul: e helyett

A S e

e A g A ST
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mikor, tegyem ezt midin; mintha a kettG egészen egyet
tenne, s kiilonisen ndlam azon a helyen. Aztin meg-
jegyzik, hogy itt meg ott hibis a jambus; sohse littam
ilyen embereket. Kiildik pedig a verset a legvégsé percz-
ben, s kérik bekiildeni azon napra, melyen én még nem
is kaptam. Az tinnepélyen Toldy fogja felolvasni; meg-
menthetlenil bukottnak tekintem versemet és magamat!
Volt-e még azutin dolgod a palyamiivekkel? nem hiv-
tak-e Pestre? stb. Irj e tArgyban nekem a mit tudsz.

Szeretd baritod oo Mrkiie.

Utdirat. Felmégy-e az iinmepélyre? én lemegyek
red, Miskolezra, mert ott is lesz valami. Lévay azt irja,
a pesti tuddésabb, de a mienk vigabb lesz. Adja isten.
Még egyszer az Ur &ldjon meg benneteket! Trj, irj! irj!

—th

{208 ] Nacy-KoOrs, november 2. 1859,

Edes baritom! Az este jovék haza Pestrél, hol egy
hét Ota esavargok vala, s igy 22-én kelt leveled csak
most jutott kezemhez. Latom abbdl, hogy késGeske
vhlaszom még nem vetted volt, mikor ezt irtad; hihe-
téen egymas mellett surrant el leveliink, a nélkiil, hogy
koszintotték volna egymaist.

Az akadémidnak, jo fit, semmi baja veled, és ver-
seddel; hanem Toldy kivanta azon fontos véitoztatisokat,
Toldy, ki Kazinczyrél az mondja: elsd és legnagyobb
lyricus, a mi — tisztelet a nagy reformator egyéh érde-
meinek! — nem 4ll. Hogy versedet jobb lett volna
misnak — azaz nem mésnak, hanem magadnak olvasni
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fel, az is szent; de Toldy mégsem tette azt tinkre, mert
nem az a baj, hogy rossziil olvasta (bizony Sz. is rosszil
kiabalta el a Sziszét), hanem hogy nem hallotta senki.
Is fgy a terembdl azon érzéssel tavozott a kiozinség,
hogy mily kér volt azt a s2ép verset nem hallhatnia!
A mit hallott beléle, példaul az emelkedd végstréphikat,
nagyon megéljenezte. Kiilonben a publicum, Eitvis
beszéde folytin, politikailag lévén hangolva, Sziszébdl
is ilyeneket tapsolt meg: ,a gyermek ajka németil
gagyog® ... mire azt mondta Wenckheim, hogy még
inkdbb megtapsoltik volna igy: ,a gyermek ajka né-
metfil ugat.“ Taldlé megjegyzés a kizinség aestheticai
hangulatira. Egyébirint nekem alkalmam volt az iinne-
pély utin tekintélyes emberektél, s jeles miibiraktél (a
te megild (yulaidat sem véve ki) oly nyilatkozatokat
hallani, melyek a birdlé vilasztméiny eljardsat teljesen
igazoltik.

] En mindig azt mondtam és hittem, hogy nem fogok
folmenni az iinnepélyre; vagy is, tortem magam kegyet-
lentl, hogy székfoglalémat akkora' bevégezhessem, —
.pedig joformin el sem volt kezdve, — de latvin a
lehetetlenséget, lemondtam a reményrdl, hogy elkészit-
hessem s igy arrdl is, hogy az iinnepélyen mutatkozzam.
De méasrészrdl lehetetlen volt itthon maradnom, bot-
riny nélkiil. A kérisi professoratus egytél egyig folment,
a tanulék nagy része is, a tobbi sziinidét kapott: mivel
menthetném  hon-maradisomat? Hogy beteg vagyok,
senki sem hiszi, — egyéb mentség, ily nagy nemzeti
iinnepélyrdl elmaradnom, nines. Desperatiomban, az in-
dulés el6tti délutin, vsszecsaptam értekezésem meglevd
részét, ¢ elszintam magam a felednduldsra, oly hatéro-
zattal, hogy kedvez§ esetben nem jovik haza, mig nem
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olvasok. Az eset kedvezdleg fordult, a mennyiben,
Csengerynek felolvasvin kéziratomat, & neki-biztatott,

hogy j6 lesz, elég lesz az, s igy fenmaradtam hétfﬁn-. ¥

estig, a mikor osztalyunk {ilése fog ott' lenni. Egy sz6

mint szdz: bejelentém olvasisi szindékomat, s oktéber

31-kén délutan stkor kidiltem a szégyenpadra, vagy mis-

fél ordig olvastam, akkor az elnik, Dessewfly, sajndlta,

hogy azon kedvetlen elniki kitelességét kell teljesitnie,

miszerint az olvasist felfiggeszsze; s igy én dtadim

helyemet Szédsznak, magam pedig befiltem a padba,
orvendve, hogy til vagyok a gyepiin. Ajinlom neked
is: probatum est.

Az iinnepély részleteit minek részletezzem? untig
olvashadd az Gjsigbdl. A lakomén magam is jelen vol-
tam, lelkesedtiink hatalmasan: de nem a négy pengfs
rossz ebédtl s bortél, hanem a diktiék nagy mennyi-
ségétol. Egyszersmind alkalmam volt vagy sziz emberrel
megdsmerkedni, — fél éra alatt! Képzelhetd, mennyire
megmaradt igy, e sok arcz és név, emlékezetemben,

Heckenast mésodik kiad4st nyomat verseimbsl. A
szerzGdés egészen a régi maradt, — azaz ezt copizaltuk;
feltétel, fizetés mind ugyanazok. 2000 példany, b évj ha
el6bb elkel, az én szerencsém. Most az 6t év még nem tolt
volt el. Igaz baritod Arany Jixos,

——

[204.] Haxva, november 2. 1859,

Edes Janoskam! Eddig mar gondolom haza keriiltél
Pestrdl, az tinnepélyek, dldomasok, szénoklatok s min-
denféle gyonyoriiségek karjaibél, s szivod esendes lelki-
osmérettel, a feketedni kezd6 fehér pipat. Lehetsz te
csendes lelkivsmérettel, mert nem palyaztil a Kazinczy
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iinnepélyre, sem pedig agyon nem olvasott M. .. .. szinész
és Toldy nem-szinész, Agyonolvasott engem mind a ketté.
Miskolezon M. .... a sz6 legteljesebb értelmében syl-
labizilta versemet a szinpadon; és mondott criminalis
bolondokat, példiul : maradt helyett ezt: marta sth. Azu-
tin Toldy festett meg Pesten, totaliter megbuktatott, a
mint irjik.

Hit az az undelikat kérdése az akadémidnak: nem
venném-e fel folyd drban az aranyak 4rat?? Egye meg
a f... az egész pilyhzatot! Miné eszeveszett is voltam
¢én: kirintatni engedni magamat csendes visszavonultsi-
gombo6l! Azonban mar megvan., Gyere el Arany Janos
idézése

Hat ne gondolj stb.

Igen szeretném, ha irnidl nekem sokat pesti élmé-
nyeidr6l; persze nem szépitve ¢ dolgot, hanem a maga.
teljes valdsigdban; astn, ha leginkibb olyakrdl irnal,
melyek jsdghan nem jinnek kij aprésigokrdl, talalko-
zésaldrdl, megjegyzéseidrdl, stb. Gondolom széket is
foglaltdl ; mért nem komenddiltad el az enyémet is vala-
kinek; mert én aligha beleiilik valaha.

Nalunk folyvist szakad az es8, térdig ér a sér; nem
lehet kimenni; unatkozom és haragszom. J6, hogy a
kedves komémasszony nem lit; most még sokkal czu-
darabb vagyok, mint Kérosin és Pesten voltam. Mért
nem vagytok kvzelebb? Nem ér az semmit, négy évben
egyszer hozzitok menni hérom hétre; hanem minden
harmadnapban egy-két érira. Bujjék az ordtg abba a
pohos Sziligyiba, ez mindennap nélatok van.

Voltam, vagyok s leszek véltozhatlan baritod

Tompa Mimdry.
o —— gh—-—
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[205.] Koris, november 10, 1859,

Edes Miskam! Ugyanesak ,keczélnek¢ leveleink
egymdis mellett! Azt hiszem, mindig ngyanazon oéridban
szall meg ketténket a levélivis szent diihe.

Hogy Pestrél immér haza keriiltem, az elgbbi leve-
lemben meg vagyon iredn. A ,csendes lelkitsmeret®
megvan, de a fehér pipa most pauzil, csibukra fogtam
magamat. y

Hanem Toldyrél ne aggédjal, 6, mint irtam, ép
oly kevéssé buktatott meg, mint én, ki nem olvastam
versedet. Az igaz, szeretett volna a publicum valamit
hallani beléle, de ha minden sorbdl esak felet hallott,
nem téged itélt meg, hanem az olvasét. Az ,undelicat*
kérdés sem oly nagy dolog: Szisz K. maga kérte azt,
s a pénztarnoki hivatal kényelmeshnek talalta téled is
megkérdeztetni, mint aranyok utin létni-futni. Kereken
lehet az ilyenre vilaszolni: arany kell, teremtsenek, So-
hase szidd azt a pilydzatot: nines Pesten jéravalé ember,

ki ne tudnd, mit itéljen e tirgyban — irtam mar errSl -

— még az olyan ember is, mint Dedk Ferenez, nagyon
értdleg itélt a pAlyamiivek fel6l. Hogy apré kellemetlen-
ségek fordultak elé, az a dolog érdemén mit sem viltoztat.

Pesti . élményeimrdl® hiszen irtam mér, a mit tud-
tam. gy hetet toltottem ott = szerdatdl szerdaig.
Csengerynél voltam szdllva, hova Juliskit vittem, ki
Pesten maradt, most is ott van. Csengery tobbszor hitt
tarsasigot s igy Usszejittem szdmos notabilitssal. Voltam
Jokainal, Pakhnal, Bérezinél. Tisztelkedtem Dessewffy-
nél, Eotvisnél, — Dedkkal bariti viszonyba jottem.
31-én olvastam a Trattner hizban®) — ezt méir mind

#) Ott volt az akadémia szallisa.
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irtam. A mi az iinnepélyt illeti: tiz éra tajban kez-
dédott s egy tijban lett vége. A lelkesedés inkabh
politikai, mint irodalmi volt. A szénokokat a teremben
sem hallotta mindenki, de azért, ha vivitra keriilt a sor,
hangzott az, le a lépesbig. Mi jtudésok“ egy emelvényen
foglaltunk helyet. Ott beszéltem — most elGszir — az
vreg Fayval s tobbekkel. A terem s az én zgd fiilleim
rossz acusticija miatt, mivel a szénokok hdte megett
noha nem igen tavol iiltem, én sem hallottam minden
szot, — nem Eotvisnél a verbum regenseket, nem a
Toldy félsorait. Sajatsdgos! a prézai felolvasisokat maig
sem tudom voltakép s teljesen, mert ott meg nem ér-
tettem, s a lapokat nem volt idém elolvasni. Majd a
Be. Szemui-ben 4jsdg lesz az nekem, a minek igazsig
szerint, fiiltantija lettem volna. Benyomésom az iinne-
pélyrél koriilbellil az, mit Kazinczy Gdabor igy formu-
lazott: ,a magyar most is sziiletett Lortes, mint 48 eltt!“
— Igen talild, valamint a Wenckheim megjegyzése is,
melyet a miltkor emlitettem. Azért mondom én, hogy
nyugtasd meg lelkismereted, vagy legalibb vedd elé
a tiirelem Szuhay-pipajat: sem nem rossz az, sem nem
J05 hacsak egy értelemben nem vagy J....néval, ki
oly naiv médon nyilatkozott eléttem, hogy azért fogjak
a palyamiveket annyi nép el6it felolvasni, hogy lassa a
kizinség, helyes volt-e a birdk {télete, — megérdem-
lette-e a mii a jutalmat? Megkoszinném az ily aest-
hetikai eljardst: akkor Besze Jinos volna legnagyobb
szénok a viligon, mert neki van legnagyobb torka.
November 2-in ndlunk is szakadhatott az esd, de
azbta néhiny méjusi nap volt, ma ismét kidos boron-
gos, de még eddig keveset kellctt fiiteni, In folytatom
yszékfoglalémat® azaz, miutdn nagy fenckét keritettem,
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mér most nem ugyan kénytelenség, de becsiiletheli dolog
lassankint be is végezni, Most mér benne vagyok, nem
engedem meghiilni. Tomory is siirget a forditassal, de

biz az pihen még. Nem kaphatok annyiba — én kivalt!
: Isten maradjon veletek! Szeretd baritod

Araxy Jixos.

[200.] Naey-Koros, janudr 25, 1860,

Tides Miském! Ugy latom, hogy ha én neked ftélet-
napig nem irok, te még azutin sem tortd meg a hallga-
tast, az Orokkévalésig utolsé perezéig sem. Bezeg! én
beszélhetnék ,kotths bardtsigrol s tobb efféle; de én
most is. jobb leszek mint te, elfogadom két soros scar-
tétadat egy lovél szdmba s folytatom a ,kétis barit-
sagot¥. Szégyen volna, ha, mint megkezdtiik, ugy éIndk
le ezt a bedllott LX-dik évet, melyhez isten adjon nektek
is nekiink is tiivelmet és tfirhetd 4llapotot, mert satyra
volna jobbat kivénni.

Mi balozunk ma egy oly dalidéban, melyet — hin-
néd-e? — a mi gymnasialis igazgatonk W. J. ar, a te jb
ismer6sod, rendezett. Igen is, nyilvanos tinczvigalom,
rendezi a féiskola igazgatésiga! Ne bamulj: a szegény
tanulék javéra lesz. De én pir forintomat a nélkiil
adom, hogy belemennék. Kiilonben sines kedvem ba-
lozni: most pedig épen gyvngélkedem is. Hétfore vi-
radén oly rosszil lettem, — a vérkeringés rendetlen
volta miatt — hogy egész kényelemmel csak azt vartam,
mikor fog mir szviitésem végkép elillani. S ez nem
tréfa.  Pulsusom Ugy meglassidott, hogy csak elvétve
iitott egyet, azonban minden fijdalom nélkiil. Azt hittem,
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felakad. Mily szép volna gy halni meg. De semmi
nagyobb kivetkezése nem lett, mésnap bagyadt voltam
és még most sem vagyok teljes erében. De fijdalom
semmi. Kz is, hihet6en a tibbihez tartozik, de még
ily alakban nem volt szerencsém hozza,

Hogy az oktober 27-diki iinnepélyen Pesten voltam,
azt mir tudod, — hogy a deczemberi nagy gyiilésen is
megfordiltam, azt is hallhattad. De ne gondold, hogy
a vilaszths, mely tortént, — egy-két tag kivételével —
befolyhsommal esett volna. Ugy latszik, ki volt elére
csinflva minden. Az el6leges értekezletrdl elkéstem, s
igy mem vehettem részt az osztily-tanideskozisbhan, mely
tagokat ajanlott; kiillonben nem mublattam volna el
Lévayt inditvinyba hozni, ellenben némely urak ajin-
lisit — tolem kitelhetbleg — ellenzeni. De hidba!
mir késé volt; csak szavazni lehetett; egy szavazat
pedig csak egy szavazat. Kilinben az oly hanyag
emberekre nézve, mint te, azt hativoztuk, hogy ezutin
is széket foglalhassanak, s igy bezdrtuk a kibavd ajtét.
Ez a rdkalyuk, ¥) Miska! mér most nines mentség: dol-
gozni kell.

Ne béntson téged az a Kazinezy-vers tovabb. Hogy
a magyar kozinség nem a miivészit, hanem a hang-
zatost, a nagyhangit szerette s szereti mindég, azt én
régen mondom — olykor tapasztalom is. Mindenkor
azok voltak el6tte kedvesebbek, kik, Kazinezyként
~kongatnak harangot* s ez a dolog természete. Nem
lévén fogékonysiga az igazi szépség irdnt, az nyerte s
nyeri meg a nagy tibbség tetszését, a ki ugyancsak

*) Czdlzds az aggteleki barlang egy szilk bejirath rdszére;
egyiitt jirtak ott, de Tompa e szorosba nem biijt be.

Arany levelezése, 1. 31
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széles szijjal kimondja; a mi a sokasignak kedves,
Legnagyobb kiltdinket nem a koltdi, hanem a politikai
gondolat tette népszeriivé elbttiik; Petdfit nem a szép-
ségek, hanem a szilaj modor. Egy-két kritikus vagy
a lapok folytonos magasztalisa is tehet ugyan valakit
népszeriivé, de ha miivei kizt nincs, a mi ,jél kong*
ez a népszerliség olyan raeréltetett valamij elhiszik,
bamuljik, de nem olvassik, vagy ha igen, nem értik.
Nagyon kiozel példit tudnék rdA mondani -- hanem
exempla sunt odiosa. Anmyit mondhatok e Kazinczy-
historiira, hogy nem igen irtak ez alkalomra gyingébb
verset, mint az ¢én Losonczi bardtom: mégis akadt
iinnepély elég, mely a koszortisok mell6ztével ebben
talalt legtébb szépet, mert ugyancsak magyarosan ki-
mondja, a mit mis szdzszor elénekelt. De gustis. .. ..

Gondold, miben torém a fejemet. Abban, hogy e
boldogtalan schulmeisterséget még boldogtalanabb dlla-
pottal eseréljem fol. Bardtom, kivénilok, kibetegszem
cbbél. s talin e helyzet az oka, hogy lelkem eclvesztette
minden rugékonysigat. Aztin meg nem is igen kelliink
itt mar ,hires emberek.* Arrél van sz, arra van
czélzis: ,esupa korisi fiakkal rakni meg az intézet
tamszékeit — az idegenck Uigy sem Allandék, mingyért
clmennck, ha jobb kenyérre hivjik Gket.* § ezt itt
nem talaljik természetesnek.

Midén e nepotisticus hireket eldszir hallottam, any-
nyira elkeseredtem, hogy komolyan gondolkoztam a
megvalasrél. Kiilonben is az allapot mindig terhesebb;
kedvem nines, kedélyem roncsolt, erfm is clhagy. Mi
jovét varhatok, ha egészen kidéltem? Hatha mis
kiorben — ])t,ldaul Pesten, még visszanyerné lelkem
hajlékonysigat? De mit esinaljak ott, hogy el ne vesz-
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szek csalddost6l?  Ezen tiprengettem mostansig s ki-
zbltem is egy pér pesti barftommal, a kik tehetnének
valamit. Meglissuk mit hoz az idé.

De most litom hogy igydt végére jutok a papir-
nak — pedig nem akarok més lapot kezdeni.

Fin most akadémiai értekezésem folytatasit irom, a
Szemui-be.  Hosszt lesz, de tin csak majd bevégzem.
Még nem tntam belé. Verset soha. Néha szottyanna
kedvem, de akkor id8 nines, — igy elmarad. Most is
corrigilnom kellene -— ifjoncz vad észjarist — de biz
én félretettem, hogy neked irjak, s kivinjam, hogy isten
a maga lehetd josigat terjeszsze ki rdd és az én ked-

ves — igen kedves komimasszonyra, most és mind
Froveey 1 Y 3
drokke Ayux#)!
el -
{207.] Hanva, februir 1, 1860,

Edes jo bavdtom! Igazad, tokéletesen igazad van!
Vétkes és hanyag ember vagyok. Mindennap volt szo
kizttink ilyenformén : Irni kéne mir Aranyéknak! De
bizony mér ma csakugyan frok!.. frtil-e mar Arany-
¢knak? Azonban mindaddig mig kedves leveled meg

i nem adta lelkemnek a hatirozé l6kést, az irds elmaradt.

Legelstben is kszinim a szives 6hajtast; adjon isten
minden j6t! Talin ha rajtunk illana, egymast boldoggi
tenni, boldogok lennénk! Azonban ki tudja, ki tudja?

Tovabba jelentem, hogy hiszen mi is dalidézunk,
bilozunk. Nevezetesen: Etelka-estéjén voltunk egy os-
merds j6 asszonyunkndl. Akkor éjjel 12 éve littam

*) Az Amen oly forma manu-proprifival van frva a levél ali,

! mint az Arany nevet szokta irni,
! 81*

|
i
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ott meg a feleségemet; emlékeztem, hasonlitgattam, igye-
keztem 12 évvel ifjabb lenni, és — nem megyek tibbé
Etelka-estéjére. Azutin Rima-Szombatban lesz bal, az
akadémia palotijira. ,De én par forintomat a nélkiil
adom, hogy bele mennék.* Megkivintatik ugyanis,
hogy talpig magyarba oltozzék az ember; nekem pedig
sem pénzem, sem kedvem ,megkordovinyozni“ magamat.
Oriiltség, divat az cgész magyarizmus, de engem még
sem boszant, mert alapja mégis hazafiérzés és .. ... de-
monstratio.

Mostaniban nekem sincs teljes egészségem ... ..
Hanem az a te becsiiletes pulsusod édes Janosom, esak
hadd verjen még, a hogy verhet! Ha egyebet nem
emlitek is, pedig emlithetnék, azokért a te jo kedve-
seidért. Isten megengedte, hogy gyermeket ne temess
soha, hogy felneveld Sket: 4ldjad sorsodat, nem te vagy
a leghboldogtalanabb. Aztin elég id8 lesz off lenni is;
¢és mi lesz ott? és mi lesz azontdl? ki tudnd megmon-
dani? In most a ,természet rendszerét® olvasom.
Furesa dolgok! de nem beszélek réla most semmit.

Mi az akadémiit illeti: fel6lem hatirozhattatok
akfrmit. En nem lépem azt a kiiszibot 4t soha. Bs
ha értesitnél, mikép kellene legalkalmasabban visszavo-
nulni, botriny nélkiil: megkoszonném. Tan legjobb
lesz hallgatni, hallgatni s aztin végkép elmaradni. Jol-
laktam az egészszel. Aztin ma-holnap a széklibra is
rakerl a sor, hogy tag legyen. Nem nagy dicsGstg
olyanféle emberekkel egy széket Gilni. De meg, baritom,
hidd el: bennem nines annyi erély, hogy a périzsi aka-
démiai tagsigért is, egy Orat komolyan dolgozzam.

Minek is az nekem? a hogy megvoltam eddig, meg-
leszek ezutin is. Kiilonben is mindig éreztem frésko-
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disom nyiigét, feszét, kellemetlenségét, a teljességnek
valami hianyat. Hozzd még a Kazinczy-historia, s
készen vagyok. Oh édes baratom! ne menj te arra a
Pestre! kinlédjal Koérvsom, kinlédjal barhol, de Pestre
ne menj! Ott lennél még igazén beteg, beteg lélekben,
testben és hitben, Tudom én azt, hogy neked mis
lehet Pest, mint nekem, de neked sem valé; nem a te
jellemed, kedélyed, érzelmeidhez valé hely az. A bol-
dogtalansig rad nézve, — s tin mindenkire nézve —
nem a helyben van ugyan: de sorsodban, tenmagadban;
a praedestinatioban; és mégis ne menj Pestre. Csak
ne menj. Minden Allapotban rossz most, nem csak a
tandrsigban. Hat minket mily iszonytan zaklatnak? a
kormany most az egyes egyhfzakhoz fordult; a mépet
fogja fellizitani, ez bizonyos; és a nép, a nép az marad
orokké, mi volt: értelmetlen szenvedélyes tomeg. Tor-
nallyin hallottam a £5birétél, hogy ezutin mér fizeté-
siink a népt6l nem tudja, hogy jon be? stb. Ez annyit
tesz: a kormény fel fogja menteni a népet tartozasainak
teljesitése alol. Szép napok vérnak refink! de csak
hadd jjon, a minek joni kell.

1 nem nevetsz: -¢, hogy én mégis verseket firkalok ?
Tortsd meg: kénytelen vagyok! nem a Géniusz Usztoniz
beliilrél. .. oh, majd mit mondat maginak ez a Gé-
niusz! — hanem tartozom. Elfszor restelem ezeket az
ingyen lapokat évekig istennevében kapni; azutin
Piakhtél vagy inkabb Heckenasttél pénzt vettem fel,
mikor Pesten voltam. Le kell dolgozni, adésa senkinek
nem szeretek lenni. Aztin az a.... Szathmiry Kéroly
a feleségemet vette koriil akkor, hogy irasson velem;
aztin Kotvos irt a Vachot Sandorné iigyében stb. stb.
Ebbdl szirmazik az én poétiskodasom.
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HAit az mi bolond: hogy a hirlapok szevint Te
Zrinyit - 4ltaldolgozod? Gondolom, a Szemlében foly6
székfoglald beszéded adott okot e képtelen allithsra.
Ilyen ez a mi litteraturdnk! okos szerkesztGk nem latjik
altal, hogy ilyesmi lehetetlenj s a hirt, a bolond hirt,
adjak tovAbb, a mint veszik. Aldjon meg tehit a jo

Isten benneteket! Misga.

th——

[208.] Naay-Koros, mdrezius 30, 1860,

Fdes Miskam! Virtam az ihletést, hogy vélaszol-
hassak leveledre, mert nilam s azt hiszem nilad is, nem °
minden perez, vagy iires éra alkalmas a levélirisra, s az
embernek véarnia kell a kedély deriiltebb dllapotit, mint
egy kis napfényt ez esGs, borongds tavaszi napokban.
Végre megjitt az: kedves komdmasszony kiildeménye
8 a tiz napi szlinidd, melynek ma élvezem els6 dél-
utinjit, felkolté a sziikséges hangulatot, s levelem indul.

Mindenek el6tt a liptaira — fajdalommal kell kimon-
danom, hogy nem j6 az. Tegnap kdstolim elGszir, —
ha ugyan féltanyérral megtelhetetlenkedni késtolasnak
nevezhetd — és meggy6z6dtem, hogy rossz. Rossz,
mert igen hamar el fog fogyni, nem ugy, mint a korisi
sajt, mely tartéssig és szilirdsigban malom kével vete-
kedik. Egy pér nekiink is fiigg sz Gta a kamriban,
de mivel a mai elsatnyult emberi nemzedék nem képes
gyurt vasat és kdsziklit enni, majd csak koszorikivet
vigatok bel6lok. Az ilyen sajt elall orik iddre, hanem
a kiild6tt liptai mihamar oda lesz. Mindazaltal esékold
meg érte nevemben a k. komémasszonyt — mert bizony
nem kiildhetett volna kedvesebbet. En igen szeretem
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esténként az cfféle comedentiat, — s ily finom kiadds-
ban, nem tudom, élveztem e liptait valaha, vagy s=oha.

A te bajaid, meg az én bajaim — hagyjin! sohse
emlegessitk tobbet. Mondhatnék ugyan egyet és mast
leveled azon pontjira nézve, melyben gy kikelsz, de te
nem az az ember vagy, kinek valamit mondani lehessen.
Hanem egyebet mondok. Teljes meggydz6désem, hogy
a magyar koltészet az elsatnyulds, elaljasodds korszakét
éli.  Fog-6 valaha magasb roptet venni, dz ,az istenek
térdén fekszik®, de ha egykor irodalom tirténete lesz,
a te nevedet nem a hanyatld, hanem egy elébbi fényes
korszakhoz fogja még szamitani. Engem talin mér az
dtmenetre tesz, s félek, hogy az elaradt biintkért, rész-
ben énnekem is kijut a felelgsség. Kz hitem, és igy
fog teljestlni,  Azért ne band te ez olesé koszorikat, a
a profinum vulgus tapsait, — megtetted a mire hivatva
valal, lelked nemesh valdjit adtad a kizinségnek, nyu-
gott lehetsz. Az én torekvésem is komoly volt, de a
kivetd nemzedék balul értette azt, s én, ki a forma és
eszme hirmonidjit akarim kikiizdeni, idomtalan szirnye-
ket litok nyomdokimon. Ez is kellemetlen helyzet.
Azonban rosszul tennéd, ha végkép elfordulnil az aka-
démiatél: ezt minden egyébnek tulajdonitnak, esak an-
nak nem, a mibél eredt.

Igazad van, nem megyek én Pestre. Te azt sem tudad,
azt sem kérdezéd : miért?. . . mi kilithssal ? s a teljes meg-
gyozdeés hangjin intesz, hogy ne menjek oda. Jos lélek,
eléérzet vagy combindlt tandes szél belfled: én engedek
annak. Pedig, ha tudndd, mily gytted ez dllapot. Nem
anyagilag, — az engem kevésbbé nyomna — hanem szel-
lemileg. Nem voltam ifjakat vezetni valé, mikor elfogad-
tam is, — azota, kivalt régi bajom dltal, egészen meg-
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nyomorodtam. E folytonos szenvedés, e folytonos érzése
annak, hogy az ember, hivatasin kiviili helyzetben mii-
kidik — nem tudom mi lesz ennek vége, ha soki foly-
tatom. Ezért akartam dllapotomon véltoztatni, mig
talin nem késé. De oly kevés a pilya, melyet csak
igy is bettlthetni reményem lehetne, hogy mindig vissza-
rettentem a valtozastél. Hidba, esalidom van, s inkabb
az ismert rossz, mint ismeretlen j. De halld mér, miféle
valtozis forgott eszemben.

Emlitém fonebb, mennyire bint a szépirodalom
siilyedése.  Megbeszéltem ezt Pesten, oly emberek kozt,
kik velem egy véleményen vannak. Kiozisen elismertiik,
hogy egy irAnyadé lap nem léte a baj, hogy tehet
akarki jot, rosszat a nélkiil, hogy valaki tigyelne ri az
irodalomban, — se ir6, se kizonség nem tudja magit
tdjékozni, a miérzék teljes kiveszében. Tehat lap
kellene, mely egy ifju koltdi nemzedék novelését tiizné
ki czéljial, de nem 0gy mint a Naekerer. En egy
ily tervvel hoztam kapesolatba megvalisomat ¢ nem
nekem valé hivataltél. Lapengedélyt akartam kérni,
sajat személyemre. TObben a pestiek koziil javaltik.
Heckenast kiadéal ajanlkozott hat évre, évenként 3000
frt fizetés mellett, melyb6l az 52 ivnyi lap szellemi részét
ki kellett volna allitnom. De ha magam nevére kapom
a tulajdonosi jogot, kinyvirus mellzésével is megki-
sérthettem volna. Ennyi az egész. Heckenast irdsha
adta ajanlatat, de én se igent, se nemet nem mondtam
ri. Belattam minden akadalyt, mi e nyaktord merénylet
ellen szél. Els6 a sajat alanyi szenvedésem, mely aka-
délyoz a munkidban. Misik az oly irék nem léte, kiknek
miiveit minta-lapban hasznalni lehetne. Ti régiek, nem
dolgoztok, ujakat hol veszek? Mielétt a lap nevelne
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ilycket, addig nem egyszer, de szizszor megbukik, ha a
kenyér és babér irigysége megrohanja. — De ha csupa
remek miiveket adna, akkor is valdszinii elbukdsa, mert
a kvzonség nem olyat kivan. E szerint Ggy litszik, pium
desiderinm marad az egész. Holnaputin Pestre megyek
Juliskdért — akkor tin lesz még réla szo, aztin elfe-
ledjiik. :

Hogy Zrvinyit én didolgozom ¢és kivalt ugy, mint a
lapok emlegették, abban semmi sines. De annyi van a
dologban, hogy én pir évvel ez elott megkisértettem,
mire mehetnék Zrinyivel, meghagyva gy a mint van,
csupan verselését téve ¢élvezhetébbé az altal, hogy caesu-
rdtlan sorait a szavak mdskép rendezésével, caesurissi
viltoztatndm, és a hol rime nagyon rossz, massal pétolndm,
tulajdon  szavaibdl. Ily modon az elsé éneken 4t is
mentem, s még akkor felolvastam volt Toldinak, ki ugy
latszott akkor, nem igen kap rajta. Most az akad.
gytlésen megszolit, nem volna-¢ kedvem Zrinyit oly
médon #tdolgozni, népszerdi kiadds szdmdra; én mente-
gettem magamat id6 s kedvhidinynyal, s a dolog azdta
ennyiben hallgat. — Oly nyelvbeli s mis forma atintés,
milyet a lapok emlegetnek, soha, eszem &4giban sem
fordult meg, nem is hiszem, hogy valaha igaz kolt6 olyat
merészlene,

A ,talpig magyar® iddszak még nilam sem allott
be. Tudom, meglének Pesten: de hiaba, ha az egész hon
Svirdgzik® is, nekem nines kedvem ,virdgzani“. Volt
id6 és pedig nyomasztébb légkirben (1850—2) hogy
kinevettek a magyar nadriggal, megvirom most, mig
kinevetnek a némettel is. Iélek, hogv ha esindltatok,
kimegy a divatbdl. Megvirom a lelkesedés dllanddsagit.
— Feloltonytm mindig volt magyar is, az most is van,
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¢s hordom, — de sarkantyit nem veretek. Az ily
gebe pegazus mint az enyém, nem valé sarkantyihoz.
— Hagyjuk azt Kakas Martonnak.

Hanem elég! hadd vigye a pésta, mert még itthon
talal maradni, mint az, melyet ném cz elétt hirom
héttel irt volt, s én ram vérakozva, kénytelen vala
megint eltépni.  Olellek és esokollak, édesem, — vagy,
mivel az igy tavolbol mit sem ér, hit isten dldjon meg,
G tavolbdél is megteheti. Boldog iinneplést! Igaz ba-

ratod Arany Jixos.

e e e

e © Haxva, 1860, mijus eleje.

Kedves baratom! Lehetetlen tovabb kiillanom a
lelkivsmeret furdalasat, mely mindig eléfog, mikor meg-
gondolom, hogy leveledre még sem valaszoltam. Azért
hit hozzifogok, olyan idében s koriilmények kozitt,
melyekbdl nyilvan kitnik erds lelki hényattatisom.
1d6: aldoz6 csvtirtbk reggele. Korillmény: vaksigom,
Mert igen kiilonds nyavalyaba estem: szemem minden
perczben elfatyolosodik, a tirgy, melyre nézek, legyen
az betli vagy templom, elkezd vibrilni s én nem latok
semmit. Ez a baj mér néhiny nap o6ta van rajtam;
nem fajdalmas, de alkalmatlan és boszanté. Azt mond-
jak: gyomorrosszasig, aranyér, szemkoszvény sth. de
orvossigat nem mondja meg senki. Igaz, hogy nem is
kérdeztem még senkitdl.

Atolvastam ismét méirez. 31-kén irott leveledet.
Orilok, hogy a pesti élet nem izlik; nem neked vald.
Te sokkal jellemesebb s talentumosabb ember vagy,
mint hogy Pesten boldog és szerencsés lehetnél, bér-
miné allapotban. Nem akarlak szemedben nagyon meg-

q
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dicsérni, azért mondok esak ennyit. Kiilondsen pedig
lapszerkesztének : isten d¢vjon téle. En valami taniri
pilyara gondoltam, mint mér régebben széban forgott;
azaz nem is gondoltam ¢én semmire, hanem ez a hang
iitt meg figyelmem fiileit: Pestre megyek! S az Oszton
mondatd velem: ne menj! Azt mondja a torok: Allah
bizonyos mennyiségii kenyeret tett le az ember sziméra
bizonyos helyen, azt a kenyeret meg kell enni. Te
még nem etted meg Kérosin a letett kenyeret; tiirj
¢s_maradj!

Alig vagyok képes bevégezni levelemet, Csitorto-
kin reggel kezdtem s most, midén végét irom: szombat
este van....... Alig litom most is mit frok; de torik,
szakad, bevégzem.

Csakugyan belejittél a versirasba nolle velle; részint
sajndllak, részint szeretem a dolgot. Bizonyos, hogy
nilad jobban senki meg nem esinalja, a mit az Aka-
démia kivan. *) Latod, én is firkdlok néha-néha, nem
lelki sziikségb6l, nem diesvagybol, hanem részint addssi-
gom torlesztésére, részint jo embereim siirgetésére.
Kicsiben épen gy vagyok, mint te; a superintendentia
kirendelt a pataki iskola hiromszizados Orémiinnepére
emlékyerset irni. Furesa egy kicsit, midén a superin-
tendentia rendelkezik poétasigommal is, melyre pedig
nem téle nyertem az exmissiot. Még az is, hogy Pa-
takra menvén, magam személyesen szavaljam el, kiilonis
kivinsig! hanem nehezen lesz belle valami. Lérantfi
Zsuzsannardl akarok frni. Isten 4ldjon meg! Igaz ba-

ratod ey

*) SzZECHENYI EMLEKEZETE.

h—




:

i

3 :\-_"—'g
s

488 HARMADIE IDOSZAK.
[209.] Nacy-Koros, augusztus 10. 1860,

Kedves jo bardtom! Az este j't')véﬁ haza Pestrél,
leveledet talaltam, #) s a mint egyrészrél édesen lepettem
meg 4ltala, igy szomorita el annak tartalma; hogy t. i.
még folyvist szenvedsz szemeiddel. Adja isten, édes
baradtom, hogy mind bajod, mind aggodalmad elmuljék,
mire soraim ‘hozzid jutnak.

Hogy ez tttal nem tértél be Kérisre, tnzésem saj-
nélja ngyan, de baritsigom folment a szemrehényastol:
ki tudja, nem artottdl volna-e hosszasabb kalandozassal
szemeidnek. Tedd, a mit az orvos hagy; és évakodjal
minden Artalmas izgatistol.

Szalontira mi nehezen megyiink az idén. Ugy
litszik, hogy ,Allah* messzebb tette eldlem a ,darab
kenyeret.“ A dolog gy 4ll, hogy, daczira intéseidnek,
pesti lakossi legyek. Most is ebben jértam.

Edes baratom, irtam ¢én neked tobb izben, mily
kevéssé vagyok itt megelégedve, s mily esiiggesat6
szinben latom a jovét. A baj, tudod, nagy részben
alanyi; de ehhez most kiils§ kellemetlenségek is lat-
szanak tornyosulni, Az autonom szabadabb mozgést
nalunk \gy kezdik értelmezni, hogy a tanirok nagyobb
részét boeshssak el, hozzik vissza a 2—3 tanfros régi
rendszert, midén egy professor mindent tanit: akkor
csupa (W-féle) polyhistorok kellenek s én az nem va-
gyok, de ha volnék s megmarasztaninak — sines kedvem
szdzfélének tanitdsa s hetenkint 30 —40 déra altal maga-
mat agyondlni. Lehet, hogy ez még pir évig elmarad:

*) Augusztus 4-én kelt rivid levél, melyben tudatja Tompa,
hogy szemét orvosoltatni Pesten jart, de sietett haza.
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de hogy a tendentia ilyen — kétséget nem szenved.
Elsd 1épés volt erre, kizdrni benniinket a consistorinm-
bol; mésodik lesz egy iskolacllenes consistorium Osszeal-
kotasa s ugy aztin a régi libra zikkentés. Tudd hozzi
mér ehhez régi bajomat — hogy minél tovabb maradok
itt, anndl kevésbbé leszek alkalmas, hogy innen meg-
valva majdan 4j palyat kezdjek; holott ennek elébb-
utébb be kell kivetkezni, mert ahhoz, hogy itt csen-
desen nyugodtan ¢ljek holtig, semmi remény, semmi
kilatds: tudd hozzd még ezt is, és mondd meg, ha nem
kell-e siirgetfen gondoskodnom magamrél, mielGtt egész
tehetlenné valnék ? — Rég ideje, hogy gondolkozom
tisztességes megvalisrél e palyatol: de épen vaktiba,
folteszem pusatdn szerkesztdségért, vagy ilyesmiért el-
hagyni nem akartam. Most a Kisfaludy-Thrsasig vilasz-
tisa alkalmat nydjt, hogy némi diseszel torténjék a
valtozis, és rosszabb sorsbél jobbra, habar ldtszdlag is.

Litszélag, mondom, mert a Kisfaludy-Tarsasag je-
len szerkezetében nem bir anyagi erével, hogy pesti
subsistentidmat biztositsa. De széndékunk a tirsasigot
szélesb alapra helyezni, részvényeseket toborzvan, mint
a Szent-Istvin-Thrsasignal, — és 3—4 forint évi befi-
zetésért bizonyos mennyiségli kinyvet advan az illeték-
nek: a Kisfaludy-Tarsasig kiadvinyait. A nemzeti
irdny ¢és lelkesedés reményt nyijt, hogy e szindék nem
fog meghitsulni: de mivel ez mégis csak remény, a
Tarsashg nem Cépithet rd, mint bizonyosra, s igy nekem
sem szabhat elegendd fixum fizetést. A terv, mit e
részben a szeptemberi gyiilésnek — mi, a kinevezett
bizottsig — ajinlani fogunk, olyan forma lesz, hogy az
igazgaténak egy bizonyos nem nagy, (péld. 5—800 frt)
fixum fizetésen kiviil procentjei is legyenek, azon ardny-
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ban nivekvék, a mint a tirsasig részvényesei szaporod-
nak. Igy példaul — az eléleges szdmiths szerint —
pdr ezer részvényesnél mar ugy Allanék, hogy minden
més p6tlék jovedelem nélkiil szépen meg lehetne élnem
Pesten is. NB. e procentek, mar léfezd hatirozat szerint,
nem a kiadandé kinyvek tisazta jovedelmébdl valamikor,
hanem a befizetett részvényekbél, brutto, vonatninak
le; és igy, foltéve hogy lesznek részvényfizetdk, ez is
csak oly biztos jivedelem volna, mint a fixum.

De mivel a pdrtoldsra pusztin még sem épithetni:
egyéb segédforrdsrél is kelle gondoskodnom. Ez egy
szépirodalmi lap kiadésa, melyért most kiildsm a folya-
modvanyt. Heti lap lenne ez: jo akarna lenni, ha tudna.
Nem divatlap, nem képesked6 lap, hanem olyan, mely
szem elGtt tartsa az irodalom komolyabb érdekeit. Iis
most, édes Miskim, szélok hozzid, mint szerkesztd. Ha
szomor maginyodban a vigasztald muzsa meglitogatna:
irj nekem valamit szeptember kozepéig. Tobbet nem
szitkség mondanom — tudom, hogy irsz, ha nem teljes
lehetetlen. J6 nevekkel akarnim bevezetni.

Kiilsnben még nem mondtam le itt. Vérom eld-
szir a folyamodis eredményét, melyet pesti bardtim
nagyon fognak siirgetni. Legrosszabb esetben még vissza
is léphetnék, az igazgaté Allomds irdnt sines lekitve
szavam, Majd kiérlédik ez valahogy.

Olellek, édes j6 baritom! Az isten aldjon meg,
s gy6gyitson ki minél hamarabb. Irj, vagy irass, ha
lehet; és tarts meg nagybecsii szeretetedben. Igaz hived

Araxy Jixos.




JEGYZETEK.

I

A 26, szdwii levdlhez. DPetbfinek azon levelét, melyrél.
a 83. lap jegyzetében emlitve van, hogy elveszett, Szisz
Kiroly szivességéhél utdlag megkaptam. B levélnek egiész
torténete van. Tompa, mikor 1848-ban Petifivel sssze-
Laragudott, tlizbe dobta minden téle kapott levelét. Utobb
igen sajnilta, hogy Petéfitél semmi emléke nines. Atydm
tehit a PetéfitGl kapott leveleibdl neki adott egyet, épen
azt, a mit Petéfi Tompandl, Bején, Tompa sajit levelének
hitlapjin, irt hozzi. Tompa e levelet élte fogytiig kedves
emlékiil Orizte; holta utdn bzvegve Szisz Kdrolynak ajin-
dékozta azt.

Mind a két levél itt kovetkezik:

BegE, jilins 5-én 1847,

Kedves baratom! Tehat 0j és régi bardtod vélaszol;
engedje az isten, hogy Otven ¢év multdn is Grommel
mondhassuk el az utélsét, és baratsigunk Orom- és sziv-
ben akkor is 1j legyen. :

En nem utoljira hagyom a javat, hanem a kedves
komdmasszonyt igen-igen tisatelem, — az az dehogy
tisztelem, s6t Ossze-vissza cs6kolom! Hej! Janesi, Jancsi!
mikor lesz az, midén te is ezt irod tiszteletes komad-
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asszonynak!!? Pedig ideje volna mar, mert én nem bor-
zadtam meg a te 30 évedtdl, midén jé magam is a 27-et
hordom szivem alatt. Te apa ¢s férj, és mindketts boldog;
én sem apa, sem férj, sem boldog! Node nem mérgeske-
dem, mert majd elijednél télem, mikor mir egészen ma-
gamhoz szoktatlak, akkor mutatom meg neked ,lelkem
rongyait.“

Hogy életedet nekem hiven lepingaltad, jél tetted;
én is teszem ezt majd, de nem most; majd Kkistl to-
vidabb miért nem irhatok most igen hosszi levelet
neked. Hanem esak ‘azt mondom: én a szemtelen dnhitt-
séget utalom, a talszerénységet nem szeretem, te ezen
utébbi nyavalydban sinylel. A ki Torpir irt, az hordja
magasan, — nemesen-magasan fejét, — ¢és az nem
Homéré nem Shakespearcé, hanem Arvany Janosé. S én
csak annyit mondok roviden Torvi-rél, hogy az orik-
¢let koltemény.

Ad vocem Torm! Te engem megesaltil; Pesten
kutyavasart hirdetnek, ¢én is kiildok tehat egy harmad-
napos pudlit, s te egy szelindeket! ha én azt tudtam
volna, nem ttazott volna fel a kis pincher, vagy legalibb
egy juhdsz-kutyat kiildtem volna; s most még az a sze-
rencsétlensége is van szegény kis ebemnek, bar nem épen
rossz kutya, hogy tieddel egy gazdanél wan, s gy néz
ki mellette; mint egy vakondok.

Most joviink, vagy akarom mondani jivik a hires
Murinyvirbél; firadt vagyok, de még sem olyan faradt,
hogy ne irnék Arany Jinosnak néhény sort, de még
sem olyan pihent, hogy igen sokat irhatnék.

Hogy pedig mért mem ir neked most tobbet és
sokat igaz baritod Toupa Miminy:

: Sordits!
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Loxpox ... . az az hogy Brjr, jalius 5. 1847,

Imadott Jankém! A mint litod ott fonn, nem Lon-
donbél frok (mint igértem) hanem Bejébsl, hanem hisz *
az mindegy, kettejok kozt csak az a kiilénbség, hogy
London nagy véiros, Beje pedig kis falu, London Ang--
lidban fekszik, Beje pedig Anticyriban vagy Krihwin-
kelben vagy plane Magyarorszigban. Denique megmond-
tam én még ott Szalontin, hogy aligha lengek én a ten-
gereken tiinejd, ha tovabb is igy tartanak a séhajtozi-
sok, és tovabb is gy tartottak mind e napig. Vesze-
delmes is lett volna most nekem a tengeren jarnom,
mert ezek a séhajtisok orkinnak is beillenek .....
Lisznyay stylusiban szélva. Harmad napja, hogy master
Tompdnal dégilok. Czivakodunk, mint az istennyila; is-
mered az én szende, békeszeretd, angyali természetemet,
hanem ez a kapeziskodd komisz pater Tompa mindig
diihbe hoz Holnaputin megyiink Séros-Patakra .. ..
érjiink esak a Tiszdhoz vagy Bodroghoz, majd belelskim
6 kelmét. Patakrdl pedig én Szatmarra és illetleg
Erdédre vagtatok. Nagyon virnak ott, hé, hat sietek.
Sietek pedig nem esak Erdddre, hanem ezen levelet
bevégezni is, mit azonnal meg is teszek, mihelyt tégedet
csa]fxdostﬁf, killonosen komémasszonyt, Julesit, Laczit s
magadat Osszevisszacsokollak . . . . persze csak igy szi-
razon. Ha meghézasodom, tudédsitlak, hogy a hanyadik
égbe ropiiltem. Addig isten velink! — H, igaz stb.

I"
baratod Prrdrr SAxpor.

Arany levelezése. 1. 32
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11.

A 27. szdnut levélhez. B hexameterben ivt lovél PetGfi
kiltemdényei kizitt megjelent; de befejezd kilenez végst sora
a jelen kiaddshan lit eldszor vildgot. i

I11.

A 34, szdmi levélhez. T levél eredetije nines azok ko-
zitt, a melyek Petéfi Istvin hagyatékibdél a Nemzeti Mu-
zeumnak Atadattak. Az eredeti levél téveddéshil Petifi Tstvan
gazdagdgi iromdnyai kozé kerlilt, Azok kizt taldlta meg
utddja Mongzpart Gyula szimtartd M, a ki aztan szives volt
azt nckem dtengedni,

IV:

Az 52, szamit levélhez, 10 levélre vonatkozdlag, melynek
eredetije kiilonben atydmnak Petifihez ivt tobbi levelei ko-
zott PetGfi Istvin hagyatékabdl keriilt a Nemzeti Mizeumba,
a Foviros: Lavox 1887, oktéber 4-iki szimdban Balassa
Jozsef r azon figyelemre méltd észrevételt teszi, hogy e levél
taldn nem Pet6fihez, hanem Vas Gerchenhez lehetett intézve
s hogy ez gzonos azzal a levéllel, a melyrfl atydm a Petéfi-
hez irt 54. szdmi levélben meg is emlékezik. B nézetét
Balassa i az 52, szim levél tartalmabol vont kbvotkez-
tetésekkel tdmogatja. Bdr ezekre nézve nem mindenben ért-
hetek vele egyet: az észrevitelt elég fontosnak tartom arra,
hogy itt folemlitsem.

V.

A 83, sadmat levélhez. A 206. lapon, alil 5-ik sorban,
prozsdkon jének® helyett olvasd: ,rézsikat szének. * Sajtohiba.

<&
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RATH MOR KIADASA.

CSALADI KONYVTAR.

Arany Jénos. Elegyes koltemények. Uj teljes kiadds. Ara
fiizve 90 kr. [p0—51, fiizet.

Arany Jénos. Az elveszett alkotmdny. Nagyidai czi-
ganyok. Elegyes koltemények. Egy kitetbe fiiave 2 fit.
Diszes kitdsben 2 frt 80 kv, [XIV. kitet,

Scott Walter. Lucia,a Lammermoori menyasszony. Ara fizve
1 frt 60 kr. Diszes kitésben 2 frt 40 kr. [XV, kiitet, vagy 52—Dbb. fiizet,

Shakspere. Szent-Ivén-6ji dlom. Forditotta Arany Jdnos.
Ara fiizve B0 kr, [56. fiizet,

Shakspere. Hamlet. rorditotta Arany Janos, Ara fiizve 70 kr. [57. fizet,

Shaksﬁlere. Jdnos kirdly. Forditotta Arany Jdnos. Kra fiizve
60 kr, [58. fiizet.

Shakspere. Szent-Ivdn-6ji dlom. Hamlet. Jinos kirdly.
Forditotta Arany Jinos. Egy kitetben, Ara fiizve 1 frt 80 kr. Diszes
kiitésben 2 frt 6O kr. [XVI, kitet.

Manzoni Alessandro. A Jegyesek. Milanéi torténet a XVII, szé-
zadbol. Olaszbol forditotta Beksics Gusztdv. Ara fiizve 1 frt 80 kr,
Diszes kit. 2 frt 60 kr, [XVII. kit., vagy H9—61. fiizet.

Bozéky Alajos. Romai vildg, Mivelsdéstorténeti rajaok a csi-
szawsiy fénykorhbbl. Szimos képpel. Ara fiizve 5 frt 60 kr, Diszes
kiitésben 7 fit 20 kr, [XVIII—XIX. kitet, vagy 62—69, fiizet,

Sdmi Lajos. Délafrikai utazdsok és folfedezések. Kilsnss

tekintettel Magyar L. Livingstone, Du Chaillon, Stanley, Grant.
Speke, Cameron utazésaira. DéEl-Afrika térképédvel. Fieve 2 frt,
Diszes kist, 2 frt 80 kr. [XX. kitet, vagy 7T0—73. fiizet.

Arany Jénos. A magyar verselésrfl. Naiv eposzunk.
Ara fitave 40 kr. (74. fizet. y

Arany Jdnos. Irdnyok. Visszatekintés. Birdlatok. Ara
fiizve 80 kr. [75. filzet, :

Arany Jénos. Zrinyi és Tasso. Ir6i arczképek. Ara fiizve
80 kr, [76—77. fiizet,

Arany Jdnos. Prézai dolgozatok. Tartalom: A magyar verse-
lésr6l. Nuiv eposzunk, Iranyok. Visszatekintds, Birdlatok. Zrinyi és
Tasso. Irbi arezképek. Ara fiizve 2 frt, Diszes kit.2 firt 80 kr, [XXI, kotet.

Arany Jdnos. Murdny ostroma. Ara fiiave 50 kr. Diszes kit.
1 frt 20 kr. [78. fiizet. -

Horvdth Mihdly., Magyarorszdg fiiggetlenségi harczd-
nak torténete 1848 és 1849-ben. Ara fiiave 7 frt. Diszes
kiitésben 9 frt 40 ke [XXII—XXIV. kitet, vagy 79—92. fiizet.

Boz (Dickens) Barnaby Rudge. Forditotta Bercsik Arpdd. Ara
flizve 2 frt 80 kr, Diszes kitésben 3 frt 60 kr. [XXV—XXVI. kiitet,
vagy 93—96. fiizet.

Folytatis o tulsé oldalon.




RATIT MOR KIADASA.

CSALADI KONYVTAR.

Laboulaye Eduard. Pdris Amerikdban. Forditotta Mdrkus
Istedn. Arva fizve 1 frt. Diszes kitésben 1 frt 80 Lk, [XXVIL kiitet,
vagy $7—98, fiizet,

Kazinczy Ierencz. Magyarorszdgi utak. Erdélyi levelek.
L. Eoteds J. Kazinezgy 1. {ilott tarvtott emlékbeszédével bivitett
kiadhs. Ara fiizve 80 ke, Diszes kbtéshen 1 frt 60 kr. [99—100.
fiizet, vagy XXVIIL kiiter.

Gr. Tolsztoj Led. Hdborti és héke. Orow tirténelmi korrajz.
Ara fiizve 9 frt, [LO1—114. fiizet, vagy XXIX—XXXI1V, kitet.
Arany Jdnos. Kisebb kéltemények. Teljes kiadis. Fiave 2 frt.

Diszes kit, 2 frt 80 kr, [115—115, fiizet, vagy XXXV, kijtet.

Verne Gyula. A Prémek hazdja. I'rancziibél forditotta Gyirgy
Aladdr. Ava fizzve 1 frt 80 kr. Diszes kitdsben 2 frt 60 kr, [119—
122, fiizet, vagy NXXVIL. kiitet.

Kolesey Ferencz Orszdggyiilési napldja és Wesselényi
védelme. B. Kitvis Jozsef Kolesey folitt tartott emlékbeszédével
bivitett kiadds, Tiizve 1 frt 20 lor, Diszes kitdsben 1 frt 80 ke
[128—-126. fiizet, vagy NXXVIL kitet.

Jokai Moér. Elctem‘nﬁl Orsk emlékek. Igaz torténetek.
Humor. Utleirds. Fisve minden kittet 2 frt 40 ke, Diszes ki-
tdsh, 3 fre 20 ke, [127—138, fiizet, vagy XXXVII, XXXIX,, XL. kiitet.

Turgenjev. Dimitri Rudin, Punin és Baburin. Heléna.
Fiizve 2 frt 40 kr, Diszes kitésben 3 fre 20 kv, [139—142, fizet vagy
XLI kistet,

Sparks Jared. Washington élete. rorditotta Czuczor Gergely
Fiizve 80 kr. Diszes kistdsben 1 frt 60 kr. [143-—144, fiizet, vagy
XLIL kitet.

IJ. Rékdczy Ferencz emlékiratai a magyar hdborirdl.
17031711, Kozli Thaly K. Fiave 1 fit. Diszes kitésben 1 fit
80 kr. [145-—-146. fiizet, vagy XLIIL kiitet.

B. Eotvos Jozsef. Magyarorszdg 1514-ben. Finve 3 frt.
Diszes litdsben 4 frt 60 kr, [147 152, fiizet, vagy XLIV—XLV, kit,

Szemere Bertalan szépiredalmi dolgozatm és szénok-
latal a szabadsig hares elitt dés untAn. Fiiave 1 fit. Diszes ki-
téshen 1 frt 80 kr. [153—154. fiizet, vagy XLVL kiitef.

Szemere Bertalan levelei. 18401862, Fiiave 1 fit. Diszes ko-
téshen 1 frt #0 kr. [155—1506. fiizet, vagy NLVIL kitet,

Derync Nﬂ.pléJ&. A Kisfaludy-tirsasie meghizisibil sajto ali rendezte
s jegyzetekleel ellitia Térs Walman. Viizve 4 frt 50 kr. Diszes Jii-
téshen G frt. [157— 160 fiizef, vagy NLVITI—XLIX, kiitet.

Szabdé Kdroly kisebb torténelmi munkdi. riive 3 frt 20 kr.
Diszes kittdshen 4 frt 80 ke, [161—164 fiizet, vagy L—LI kistet,
Ebers Gyorgy. A Nilusi ara. Jogositott magyar kiadis, Ford.
Szathmdry  Guyirgy. 1iizve 6 fri.  Diszes kittésben 8 frt 10 kr.

[165—179. fiizet, vagy LIL—L1V, kitet,

i~ Fvenként 8—10 EKitet adatils Li. =55
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RATH MOR KIADASA.

DOSA GYORGY ES FORRADALMA.
A MAGY. TUDOM. AKADEMIA ALTAL MEGDICSERT PALYAMIU.
Irta DR. MARKI SANDOR.

Diszes nagy 8-rét. 2 frt 40 kr. Kedvezmdny dra Arany Jinos miiveinek
vevli szamira csak 1 frt 40 kr,

Tartalom. El&szb, I ,Bzékely® és ,Dobsa*. A Dosa-csalid,
Gybrgy szilletése. Tanulatlanshga, Testvéri szeretete. ElsG benyoméisai.
Az Ukiljog divata, Doésa, mint a medgyesi rablogyilkossig szerzije.
1, Dbsa, nandorfehérviri pirviadala s egyéb vitézi tettei. Az udvar elsd
ajindéka s ennek inditd oka, Dosa egy adészedinek megtletésérfl vé-
dolva. Dobsa kitiintetdse s ennek jelentdsége. IPésa, mint allitolagos hor-
vat bin, Az 1514, év programmja. Az udvar tervei, Dbsa ¢s Kossuth.
III. Bakoes, a paraszt bibornok. A keresztes hadjiratok eszméje. Az 1j
szultin és az 0j pipa. Bakoes segélysiirgetdse X. Ledndl, Eunek szin-
telen felelete, Bakoesnak papai legitussi vald kinevestetdse s folliatal-
maztatisa-a ker. hadjirat hirdetdsére. IV, Bakocs hazadrkezdse. Telegdy
beszéde. Bakoes pirtja gyfz, A Dbiesiilevél kihirdetdse. A nép bizalmat-
lansiga, Dobsa Gyirgynek fivezérré tétele népszeriivd teszi a villalatot.
Bakoes beszéde a ndp elétt. Dosa tiborba szall. V. A bulla kilirdetése.
Papok ds deikok. A keresztesek szima, Fegyverzet. Hadi gyakorlatok,
A kereszteseknek tovAbbi toborzdsa. A korminy a sereget Dalmaiczifiba
akarja kiildeni, Velencze vonakoddsa. A nemesség erfszakoskodfsai,
Dosa parancsot kap az induldsra. VI A parasztok elégiiletlenségének
oka. Helyzetik a régibb magyar jog szerint, A nemesek eriszakosko-
dAsai. Magyar, orosz, lengyel és német parasztok. A Thussitik hathsa.
Az alsh papsig. Mészivos Liivinez az izgatis terére lép. Dosa Gergely
békés hajlamai. A parasztokat az alkotminy és ttrvény shnezai kizsd
akarja bevétetni, Seregének kicsapongiisait nem akadilyozza, VII. A for-
radalom kezdete, Dosa izgatd beszéde. A budai zavargisok. Dbsa a Tisza
feldé vezeti thbordt. Seregének létszima, A eczeglédi kidliviny. Hadi
filszereldsek. Dosa beszéde a néphez. A nép altal adott hatalomkire,
VIIL A forradalom és a vidék. A nagyvaradi esata. Dosa alfoldi had-
jarata, A nagylaki esata és Csanid ostroma. A foglyok., Csiky Miklos
piisptknek és Telegdy IstvAn kincstartonak kivégestetése. IX. A kor-
many ds a forradalom, Korminytanics, Négy vezér, A nemesség lassan-
kint tomoriil. Bornemisza gubaesi gylzelme. A phsztdi és debrdi esata.
Mészaros Lirinez Duona-Tiszakizi badjarata. Az erdélyi  események,
X. Dosa kegyetlenkeddsei. A forradalom éintudatossiiga. Désa dés az egyhiz.
Magyar ¢s nem-magyar népfilkelések. Dosa udvara, Beriszld Péter kiiz-
vetitése. XI, Temesvir ostroma, Szapolyay magatartisa. A tirik szivet-
ség terve, Szapolyay tdmadisa, A temesviei esata, Dosa mint vezdr,
Veresége és elfogatisa. XII. Ddsa a vérbirbsig elitt, Dosa Gergely és
Dbsa Gyirgy clitéltetdse. Az utdvhinak magatartisa a vigrehajtis alatt.
Dbsa Gytrgy jellemzdse. XIIL A folkeldsek vidékenkdnt vald elnyomdsa.
A nagyviradi dintd esata. Mdsziros Lirvinez sorsa, A forradalom dldozatai.
XIV. A reactionfirius orsziggyiilés, Szapolyay pirtja. A parasztsig emberi
jogainak egy részét is elvesati., A vele tartott nemesek és papok. A fil-
kelés leverdinek jutalma, A tirténelem igazsigszolgiltatisa,
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RATH MOR KIADASA.

DOSA GYORGY ES FORRADALMA,

A MAGY. TUDOM. AKADIEMIA ALTAL MEGDICSERT PALYAMU.

Irta DR. MARKI SANDOR,

Diszes nagy 8-rét. 2 frt 40 kr. Kedvezmény fira Arany JANOs miiveinek
vevGi szamira csak 1 frt 40 kr,

Tartalom, Elgszb6, I. ,Székely® ds ,Dbsa*, A Disa-esalid,
Gybrgy sziiletédse. Tanulatlansiga, Testvéri szeretete. Elsd benyomdsai.
Az Ukbljog divata, Désa, mint a medgyesi rablogyilkossig szerzdje.
1, Dobsa, ndudorfehérvari parviadala s egyéb vitdzi tettei. Az udvar elsi
ajandéka s ennek inditd oka. Dobsa egy adbszedinek megiletdsérfl vé-
dolva. Dosa kitiintetése s envek jelentdsége, Irésa, mint allitblagos hor-
vat bin, Az 1514. év programmja. Az udvar tervei. Doésa s Kossuth.
III. Bakoes, a paraszt bibornok, A keresztes hadjiratok eszmdje. Az 1
szultin és az 0O pipa. Bakoes segélysitrgetése X. Ledndl, Ennek szin-
telen felelete, Bakocsnak papai legiitussi vald kineveztetdse dés filbatal-
maztatisa«a ker, hadjarat hirdetésére, 1V, Bakocs bazadrkezdse. Telegdy
beszéde. Bakoes pirtja gydz. A biesilevél kihirdetése. A nép bizalmat-
lansiga, Dobsa Gybrgynek fivezdrré tétele népszeriivé teszi a vallalatot,
Bakoes beszéde a nép elGtt. Dosa taborba szill. V. A bulla kilirdetése.
Papok és dedkok. A keresztesek szdma. Fegyverzet. Hadi gyakorlatol,
A kereszteseknek tovibbi toborzasa. A kormany a sereget Dalmibezidba
akarja kiilldeni. Velencze vonakodisa, A nemesség erdszakoskodisai,
Dosa parancsot kap az indulfsra, VI. A parasatok elégiiletlenségének
oka. Helyzetik a régibb magyar jog szerint. A nemesek eriiszakosko-
dasai. Magyar, orosz, lengyel és német paraszlok. A hussitik hatisa.
Az alsh papshg. Mésziros Lirinez az izgatis terére 1ép, Dbsa Gergely
békés hajlamai. A parasztokat az alkotminy és tirvény sinezai kisad
akarja bevétetni. Seregének kicsapongisait nem akaddlyozza. VII. A for-
radalom kezdete, Disa izgatd beszéde. A budai zavargsok. Dbsa a Tisza
felé vezeti taborit, Seregének létszima. A czeglédi kidliviny., Hadi
folszerelések. Dbsa beszéde a néphez. A nép Aaltal adott hatalomkire,
VIII. A forradalom és a vidék, A nagyvéradi esatn, Dbsa alfildi had-
jhrata. A nagylaki csata és Csaniid ostroma. A foglyok. Csiky Miklos
piispiknek és Telegdy Istvan kincstartonak kivégeztetdse. IX. A kor-
miny ¢s a forradalom. Korménytanfics. Négy vezér, A nemesség lassan-
kint timiriil. Bornemisza gubacsi gyizelme, A phsztdi és debréi esata.
Mészros Librinez Duna-Tiszakozi badjirata. Az  erdélyi  események.
X. Dbsa kegyetlenkedései. A forradalom tntudatossiga. Dosa s az egyhdz.
Magyar ¢s nem-magyar népfilkelések. Dosa udvara, Beriszld Péter kiz-
vetitése. XI, Temesvir ostroma, Szapolyay magatartisa, A tirtk szivet-
ség terve, Szapolyay timadisa. A temesviri csata. Désa mint vezdr.
Veresége és elfogatisa. XII. Dosa a vérbirbsag eltt. Dosa Gergely és
Désa Gyitrgy elitéltetése. Az utOvbinak magatartisa a végrehajtds alatt.
Dbsa Gyiirgy jellemzése, XIIL. A folkeldsek vidékenlként valé elnyomésa.
A nagyvaradi dontd csata, Mdszdros Lirines sorsa. A forradalom &ldozatai.
X1V. A reactionfrins orsziiggyiilds. Szapolyay partja. A parasztsig emberi
jogainak egy rdszét is elvesati, A vele tartott nemesek és papok. A fol-
kelés leverdinek jutalma, A tirténelem igazsigszolgiltatisa,
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RATH MOR legujabb kiadasa.

Gror BENYOVSZKY MORICZ ELETRAJZA

IRTA JOKAI MOR.
SAJAT EMLEKIRATAI £s UTLEIRASAT

Az 17g90-iki éei angol eredeti kiaddshél

FORDITOTTA: JOKAI MOR.

Az eredeti kiadds képeinek, térképeinek, tijrajzainak mdsolataival, az

eredeti kiadds, ¢s a Grof Benyovszky csaldd levéltirinak okmdnyaival,

czimerrel, Grof Benyovszky leveleinek ¢s a red vonatkozd torténelmi
hiri férfiak — stb, dltal irt levelek autographjaival stb.
Diszkiadds: koriilbelil 20 fuzet. Egy-egy fiizet 40 kr.

OKAI MOR-nak a jelen fiizetben kozilt bevezetése elmondja ezen

figyelemreméltd mi programmijit; — valdban csoddlnunk kell, hogy
oly szapora irodalmunkban ezen nagyhirii emlékiratok, melyek benniin-
ket, hosiik honfitarsait, legkdzelebb érdekelnek, magyar nyelven minded-
dig nem jelentek meg. A jelen diszkiadis kozrebocsdjtisa dltal némi
kitelességet is vélek tehdt lerdni irodalmunk irdnt, hisz a franczia
és mds kilfoldi irodalmak folyton foglalkoznak Madagascar meg-
haditojanak és kirdlydanak sorsdval, ki a nagy felfedezlk kazitt 1s
szerepet {':‘ltsimtt, mint az egykort hires utazok, COOKE, MAGELLAN,
sth, leveleikben bizonyitjdk.

Ezen mi két kilon részbol fog allani. Az elsd rész 1 kitetben
hozza a hés életrajzit, JOKAT MOR dltal megirva, mely az emlékiratok-
nak is némileg magyarizata és kiegészitése. A misodik rész 2 kitet-
ben kizli az 1790-iki eredeti kiaddsnak bevezetését, az ott kozolt
¢letrajzot, okmanyokat, leveleket, és a BENYOvSzKY dltal irt emlék-
iratokat és utleirdsokat JOKAI MOR forditdsdban., A mellék-
letek nagy részét pedig hiven az eredeti angol kiadds utin masoltatom
— melyek Benyovszky sajit képvizlatai, térképei, tzijkélpi-.'i sth. utin
készilltek, részint a grof Benyovszky esalid archivumabdl boesdjtatnak
rendelkezésemre. Folytatds a tulsd lapon,
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RATH MOR kiaddsai.

Tompa Mihdly dsszegyiijtott kolteményei, dletrajazal és jegy-
zetekkel kiadtik baritjai: Arany J., Gyuvrar P., Liivay J., Szisz K.
16-rétit diszkiadds. 6 kotet. A kiltd arczképével. Diszkitéshen 12 frt.

— — Lyrai koltemények. 3 kitet. (Elfogyott.)

— Elbeszél8 koltemények: 16-rétii diszkiadas, 3 kotet. Fiizve
3 frt 60 kr. Diszkiitésben 7 frt 20 kr.

— — Versek, vegyes tartalommal. (1863.) Fiizve 1 frt 20 kr.
Kiitve 2 fit.

— — Legijabb koltemények. (1867.) Fiizve 1 frt 20 kr. Kotve
2 frt,
— — Vegyes és legtijabb koltemények. (1863, 1867) Két

kistet egy diszkitdsben 3 frt 60 kr.

Pet6fi Sdndor. A héhér kotele. James. Robin Hood.
A Kisfaludy-tarsashg megbizdsibol forditotta PETOFI SANGOR. 2-ik
kiadis. 1 frt 60 kr. Angol kitésben 2 frt 40 kr. Diszkijtésben 2 frt
80 kr.

Vordsmarty minden munkdi, Rendezte és jegyzetekkel kisérte
Gyunar PArn. 8-rétii diszkiadis 12 kotet. s Bletrajuzal. Fiizve 16 frf.
7 angol kotdsben 22 frt. 7 diszkitésben arezképpel 24 frt. 11 angol
kttéshen 24 frt 50 kv, 11 diszkbtésben arczképpel 28 frt.

— — Minden munkdi. 6 kitet. Tomott nyomdsti kiadds, 6 frt. (Elfo-

gyott.)
Kiilon kiaddsokban:

Vorosmarty minden kﬁlteményei. Tartalom: Osszes lyrai és
vegyes kisebb kiltemények. Elbeszéld kitlteményelk:
Zalhn futdsa. Cserbalom, Tiindérvblgy. Délsziget. Eger. Széplak,
Magyarvir., A Rom. A két szomszédvir, (1831—1805.) 16-rétii diszkia-
d4s. 4 kitet, Fiizve 6 frt. Diszkot. 10 frt 80 kr,

— — gszeskisebb és elbeszél6 kdltemények. (1831—1855).
Bletrajz Gyunat PAn-tol ds Jegyzetek, 8-rétii diszkiadds. 4 kitet. Kitve
12 frt,

— — Osszes kisebb koltemények, Gyémant-kiadas. Fizve
2 frt 40 kr. Diszkit. 3 frt 60 kr.

e — OSSZBEI kisebb kﬁltemények. E]atl‘ajz és jegyzetek GyuLal

Pir-tol. S-rétii diszkiadis, 2 kitet. Fiizve 5 frt.
— — Tindérvelgy. Délsziget. Eger. Széplak. Magyar-

vdr. A Rom. A két szomszédvdr, Gyuua PAu jegyzetei.
8-rétii diszkiadis. Fiizve 2 frt.



RATH MOR kiaddsai.

Vordsmarty. Csongor és Tiinde. Kincskeres6k. Vérndsz.
A fétyol titkai. Arpdd ébredése. Gvunat Pin jegyzetei,

S.rétll diszkindfds, 2 kitet, Iiizve b frt
— — Juliug Caesar. Lear kiraly. Romeo és Julia

(toredék) Smaxspere utin. Prézai beszélyek és regék.
Gyunatr PAn jegyzetei. 8-retli diszkiadds. 2 kitet. Fiizve 4 frt 50 kr.

— — Vegyes prézai dolgozatok. Nyelv és irodalom Dra-
maturgiai lapok, Xlet és politika. Ifjikori kisérletelk,
Gyurat PAL jegyzetei, 8-rétii diszkiadfs. 2 kitet. Fiizve 4 frt 50 kr,

— — Lear kirﬂ‘j". Irta Smaxseere. Forditotta Vordsmarty, Kiilin
kiadis, Fiizve 50 kr. d

=t SZép Tlonka. Album-diszkiadis. Orray Soma fényképezett
rajzaival, 8 frt.

Lévay Joézsef. Lucius Annaeus Seneca vigasztaldsa

Martidhoz. Forditotta és a romai biles elmélkeddsét testvérje sirja
fildtt busongd sziileinek ajinlotta L. J. Diszkiadis. Kitve 60 kr.

B. Eotvis J6zsef Osszes kolteményei. Szixeny ds Kienprr
GuszrAv rajzaival. Pomphs album-kiadas gydnyirii kirrajzoklal.
Fényes modern diszkitésben. Negyedrét. 10 frt, Tartalom: A meg-
fagyott gyermek. Két képpel. A nyugalom. Kdppel. Holdvilig
Képpel A sajka. Bhesh. Dalnok és kirdly, Képpel. Bedgellert.
Képpel. Az élet fija. Szdrnyen szdép, A kisértet. Képpel, A vir
és a konyhd. Hirom képpel. Remélj. A tokaji hegy. A befagyott
Visatuliboz, Alom, A nap mikor, , . Szerencse s nyugalom. Elvirihoz.
Osz, Képpel. Bgy fjsziilstt gyermek haldlara. Maholnap sir takarja.
A mult. Tanfics. ¥n is szerctném. Panaszok. Mohécs. A tohoz. Oh
lennék folhG, Végrendelet. A zfszlotartd. Két képpel.

— — Osszes kﬁltemények. Elbeszélések: A molnir lein y.
Egy tOt ledny az alfoldon. Téli visir. Novella. Egy
gaudasszony levelei. (Regény tiredék.) Eljen az egyenl&ség.
(Vigjaték,) Kis 8-adrétii diszkindis, IMfizve 2 frt 60 kr. Diszkiitéshen
3 frt 80 kr. Kinyvkedvelflk félborkit. 4 frt 20 kr.

— — Gondolatok. A nhitrahagyott kéziratokbol bovitett emlék-
kiadis, (Motto: ,Ne higyj oly gondolatnak, melynek szived ellent
mond.* Ajinlat: | Anyim emlékének*.) Album-alak. E6tvis igen
sikeriilt arezkdpével. Pomphs disskiitésben 6 frt 80 kr.

— — (ondolatok. Negyedik, a hitrahagyott kézirtokbdl bovitett
kis S-adrdtli kiadis. Fizve 2 frt 60 kr. Diszkiitésben 3 frt 80 kr.
Emlékkitésben 4 frt 50 ke, KinyvkedvelSk félbirkitéséhen 4 frt 20 kr.




B.

RATH MOR kiadasai.

Eotvos Jozsef. A karthausi. pmiék-diszkiadis, czim-
éppel (A karthausi vitebiiesiija Bettytdl® B Binezenr rajza utin,
ds fényes Kiilim e ezdlra készitlt diszkistéshen, (A Jkarthausi kolostora
ablakabdl kindz a lemend nap altal vilagitott alpesi vidékre) Album-
alak. 6 {rt 850 kr.

— A karthausi. ok kis S-adeétii dise-kindas, Fiave 3 frt,

Diszkiit, 4 frt 20 kr. Emlék diszkiitésben 4 frt 80 kr. Kinyvkedvelik
félbark, 4 frt 60 kr,

~— A karthausi. Nipszerit kiadas, Fiizve 2 frt, Angol kistéshen
2 fre 00 kr. Diszkitésben 3 frt 20 kr.

— Mag}rarorszig 1514-ben. 2-ik diszkiadis, Két kivtet, Fiizve
A fee 50 ke IMszkitésben 7 frt, KinyvkedvelSk félbivkist. 7 frt 50 kr.
Ajamlat: Dedak Ferencz baritomnak.

Magyarorszdg 1514-ben. Népszerii kindds. Két kitet.
Fiizve 3 (rt. Diszes kistéshen 4 frt 60 kr,

— A falu .]ng’z{'i]e 3-dilke diszkiadis Két kistet, Filizve 3 frt
60 kr. Diszkitésben 6 frt. KinyvkedvelGk félbirk. 6 frt 60 kr.

— A falu jegyz6je. Nepszerii kiadis. Két kitet. Fiizve 2 frt
80 kr, Modern diszkitéshen 4 frt 40 Jer,

— Emlék és iinnepi beszédek. 2.k bivitett kiadis. Fiizve
2 frt 40 ke, Diszkitésben 3 frt 60 ke, Kinyvkedvelik félbirkit, 4 frt.

Tarvtalom: Kilesey Ferencz, Koirisi Csoma Sandor, Grof
Dessewfly Jogzsef, Viviismarty M., Kazinezy Ferencz, Gr, Szdchenyi
Istv., Reguly Antal, Szalay Liszlo, Gr. Dessewfly Emil, 12 elniiki
megnyitd-heszdd,

B. Evtvés Jozsef. Novérek., Regény. Harmadik diszkiadds, Fiizve

2 et 50 ke, Diszkistésben 3 (et 80 ke, Kinyvkedvelik félbirkit. 4 fre,

- A XIX. szdizad uralkodé eszméinek befolydsa az
dllamra.  1armadik Atdolgozott disz-kindas, Harom kitet. Fiizve
7 frt 40 kr. Diszkiitéshen 11 frt. Konyvkedvelok félbirkot, 12 frt.

Ajfnlat: Atyja emlékének szeretettel, halival ds tisztelettel
ajinlja e miivit, A szerzl.
—— Politikal beszédek 1840 —1870. Elsszir tsszegyiijtve.
Diszkiadds, Két kitet. Fiiave 4 frt 40 kr. Diszkiotdsben 6 frt 60 kr,
Kinyvkedvelik félbérkit 7 frt.

Minden nagyobh beszéde iinnepet jegyvez a magyar parlament
tiirténetében, Toldi Ferencea.



RATH MOR legujabb kiadisa.

GROF BENYOVSZKY MORICZ.

FOKAI MOR @ »Nguzere 1887. 1-s6 szdmdban:

+«v.. Epen azon a napon, a melyen nm megbetegedett, kezdtem
hozzd egy U munkdhoz, melybil az elsd kitet elkészitését ez v végeiy
megigértem a kiaddmnak, RATH MOR-nak,

Nem regény ez: — hise nem regényalak, hanem a
valé élet és az igaz szabadsdg utdnivdgy csodatetteinek
hise, BENYOVSZEY MORICZ,

Kiesiny gyermekkorom dta rajongok érte.

Amikor legeliiszor az iskoliba felvittek, nagyon gydva gyerek
voltam, minden pajtidsom kifogott rajtam. Szokds volt ginyneveket
adni egymasnak. Nalam nem volt rd szitkség: elég volt a keresztnevem
csufolodasnak. »MOdG-riczle — Sirva keriiltem haza. Panaszt tettem az
apimndl, hogy miért kereszteltek engem Moricznak, hogy csifol vele
minden gyerek. Akkor aztin az apim térdére vett, megmondd, hogy
azért vilasztotta a szdmomra ezt a nevet, mert czt a legvitézebb magyar
his viselte, a kinek torténete még akkor élénk emlékezetben volt:
Benyovszky Mdricz; és aztin elmesélte nekem e csodaember tirténetét.
— Nem szégyeltem aztin tibbé a keresztnevemet, a ki cstfolt érte, az
tistoke bdnta.

Késtbb aztin, mikor Ront6 Pdlt olvastam, majd Benyovszky ¢élet-
torténetének kivonatait, mikor regénynek, szindarabnak feldolgozva
littam, mindinkdbb megszerettem, annyira megszerettem, hogy vétek-
nek tartottam volna a torténetét regénynek feldolgozni, Akdr vizlatban
elmondva, akdr koltéi fikeziokkal felcziczomdzva gy tiinik fel ez a tor-
ténet, mint az ellenmonddsok, az 4t nem hidalt hézagok, a véletlenek
¢s lehetetlenek tomkelege, melybil a vezéralak jelleme, mintegy meg-
oldatlan sphinxtaldny j6 el6.

Tehat ezt a jellemct magdt kell kitaldlni: aklkor megértiink min-
dent, s az ellenmonddsok szépen kibékiilnek az alapeszmével.

Ez az ¢n feladatom azzal a mivel, a mihez hozzd kezdtem. Igaz-
sdgot szolgdltatni e rendkiviili élettorténet alakjinak, koltéi hozzakép-
zelés nélkiil, pusztin a valonak Osszedllitisa, a vezérelv kivetése s a
kirtilmények megviligitisa dltal. Nehezebb munkim még nem volt soha.

Legeltszor is Benyovszkynak sajit maga dltal feljegyzett emlék-
iratait angolbdl leforditani. Ezt sem bizhatom misra. Mert a szerzd,
(ki a magyaron kiviil Eurépa minden nemzetének nyelvén beszélt, eszme-
Jdrdsdban, phraseologidijiban még is mindeniitt elirulja, hogy magva-
ril gondolkodott), eszméit franczia nyelven irta le: az eredeti kiadds
franczidhol lett angolra leforditva; és igy kétszeri forditdshal kell kita-

lilni az eredeti magyar szoveget; a nélkiill, hogy hozzaadndnk, vagy

: Folytatis a tulss oldalon.
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RATH MOR legujabb kiadasa.

GrOF BENYOVSZKY MORICZ.

L
villtoztatndnk rajta. A kozben pedig fel kell jegyvezni az irinyadd moz-
zanatokat, a magyardzatokra wvird helyveket, a futdlag vizolt érdekes
alakokat; a homdlyosabb helyzeteket, s az cgtsz 1¢lektani kitejlodést,
melyet az emléhird maga gyongéden sejtetni enged.

Ehez a munkdhoz kezdtem hozzd, 1836 november hatodikin.
Szomord ditum lesz egész Cletemnek,

Ettol kezdve tizennégy napig nem volt rim nézve sem &jjel; sem
nappal, A nappal is olyan sttét, az ¢jjel is olvan dlmatlan, Egész nap
utaztam: — az irdasztalomtil a betegem dgyiig &s onnan vissza. Pihen-
tem, mikor dolgoztam. Nehéz fejtord munkit. Szamldltam, hiny lap van
mir meg? hiny van mdég hidtra > aztin ismét amoda vissza; .‘-u/.-llllldi!ll,
hiny érittés, hany lclegzetvitel egy perez alatt?  Aztin megint Ojra
kezdGdik a futds, Az a futd pokrdcz ott a szobikon végiy, de sok
meértfoldnyi atrél beszélhetne, ha tudna! Teltek az alkonyatlan napolk,
a virradatlan ¢szakalk, Szaporodtak a megirott lapok az irdasztalomon.

- Tizszer is levetettem magamat a pamlagra, de a mi a szememre jitt,
az nem volt dlom, csak kinzd kidbulat. — Felkergetett az a rém! Nem
is gondoltam az evésre, Egy kandl leves délben, este, idonkint egy
gyiiszlinyl cognac tartotta fenn a testemet. — Hanem lelkem nem volt
kitdradva. — Pedig ¢n azt akartam, hogy fiaradjon ki, hagvjon elnyu-
godnom. — A tizennegyedik napon este a tizenketedik ivet irtam a
munkdbol,

A lelkem kétfelé volt szakadva. Az elittem fekvd mii lekoté
ceyleldl Szibéria virradatlan téli éjszalkajahoz; Dsszeeskiivés, drulds, két-
stgbeesés, nyomor, rideg pusztasig, viharos jégtenger viltozd képei, s
ha félrenéztem az irdshol, ott fekiidtek mellettem a reczeptek halom-
mal, s eszembe jutott, amit naponkint kétszer a nagytudomanyi orvo-
soktol megtudtam a kortiinetekrdl, o vilsd © kdzeledtérol s oda volt
Iinczolva a lelkem masik fele.

Egyszér aztin kozbejott egy dromnap! A vilsig napja. A baj
jobbra fordult. A veszélyes lob egyszerre elmult, a ldz megsziint, a
tiidd felszabadult. Az orvosok tidvozolték a beteget: nekem azt mond-

tak, csoda tortént. — Ezen a napon tudtam vacsordlni, — A Iélek mep-
adta magdt, nem harczolt ellenem tibbé, Eldlmosodtam.  Mindenki
azt mondd, hogy jo lesz lefekiidndm: — ma nyugodalmas éjszaka ko-

vetkezik, Huray is hazament. [in azonban még beakartam fejezni azt
a tizenketedik dvet, s vacsora utin letltem ismét dolgozni, Hanem
.midr ekkor az anyagé volt a hatalom. Egyszer esak lehizott a fejem
az irbasztalomra, a toll kdesett a kezembil: az utolsd szd ez volt
sazonnale, — Ios most — negyven nap utin mikor Ujra eldveszem
a [élbehagyott munkimat, md
nale és €n nézem a félbeszakadt sort ¢s tdrom rajta a lelkemet, mi
kivetkezik ¢ szd utdn? ..., ...

mindig ez az utolsd szd henne sazon-



RATH MOR KIADASA,

THALY KALMAN.

ADALEKOK A THOKOLY- ES RAKOCZY-KOR

IRODALOM-TORTENETEREZ.

2 kotet, 4 frt.
& Kedvezmdny-ira Araxy Jinos miiveinek vevli szimdira csak 2 frt.
Angol kitdsben 3 frt 60 kr.

Tanraronm. I kitet: A bujdosd vezérek és Thiktly kora
1670 —1700). Elfsz6, Magyarorszig romlisirél 1670. Kuruez dal Szdkely-
orszighan, 1670. Papvilig Magyarorsziigon, 1671. Czeglédi Istvan ha-
TAlardl, 1671, Kuruez tabori dal, 1672, Labanez glnydal Szepessy Pil
bujdosd vezérefl, 1672, Uldvzbtt protestinsok éneke, 1672, — Rab prae-
dikitorok éneke, 1674, Galyarabsigra hurczolt praedikitorok éneke, 1675.
Actio curiosa, 1678. (Magyar szinmii.) Thokily hadi tandesa, 1680—1681.
Az ki régen fegyvert fogott hazijiért. (Héskoltemény Thiksly Imrérdl s
Zrinyi Ilonardl, 1683.) Labancz glnyvers Thitkily ellen, 1683, Kohary
Istviin rabénekeibl, 1683—1685 tiz ének. Zrinyi Ilona ¢s gyermekei,
1686, Most jiittem Erdélybil. Mit bhistlsz kenyeres. Kapitiny Istvanrol
Egy bujdosé szegény legény, Gondviseld ddes atyim s mas bujdosd
dalok, 1685 —1696. Oh szegény magyarsig, 1697. Tokaji veszedelem,
1697. Rdikéezy dueke Bocskayedl, a XVII. szdzad vdgdveibdl. Zokogd
sirdszal sirhatsz magyar nemzet, 1700, Toldalék: XVI levél Gybngytssi
Istvint6l, 16063 —1703.

IL kttet: Il Rikbczy Ferenez kora (1703—1735). Tanrarnon.
Tibb mint nyolezvan kisebbh-nagyobb tirténeti s koltSi ének, ballada,
hymuus, esatadal, glinyvers, parodia sth, Kiztiilk: A munkiesi hareardl,
1705, Rikoezy folkeldsrGl, 1703, Rikoezy Ferencsz éneke, 1703, Neustadti
harcz, a Rajna mellett, 1708, barb Palbesay Gybrogytol. Gyiirky Adim
gyhszverse, 1704, A szomolinyi diadal emléke, 1704. Gyhszének a ko-
ronezdi (masként szemerei) harezrol. (Hirom véltozatban) 1704. Dundntili
siralomdal, 1704, Szatmir vira megvételérGl. A szdesényi gyiilés (pavodia),
1706, Nagy Beresényi Miklds, 1708, A Rikéezy-nota, 1708, (Tizenhét
viltozatbol Gsszehllitva, nagy torténelmi érteliezdssel) Bezerédy Imre ha-
llra késziils éneke, 1708. Balogh Adim déneke, 1709. Megy a kurucz
Dunaparton, 1709, Oecskay Liszl6 halalarél, 1710. Ujvariak dicséreti,
1710, Hol vagy te most nyalka kuruez, 1710, Oszi harmat utin, 1710,
Dundatili kuruczok bujdosd dneke, 1710—1711. Rékiezy bliestzbja (keser-
gije), 1711, Szdimos biijdosh ének, 1711-b6l. Dilnoki Veres Gerzson verses
kronikfja a lkornezviligrdl, 1704—1711. Kurnezvildg utiin, b, Paloesay
Gytirgyt6l, 1712—1714. Sok bfival Arasatott. (Két valtozatban.) Bercsényi
halilfra. (Rodostd, 1726, november 6.) A bujdosé Rékéezy éneke, 1727.
Mikes énekei. Pérd zendiildséedl, 1735, stb.
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RATIHT MOR KIADASAL

THALY KALMAN,

IRODALOM ES MIVELTSEGTORTENETI TANULMANYOK
A RAKOCZY-KORBOL,
Toldalélil: KURUCAVILAGE KIADATLAN KOLTEMENYEK TAUA.
Diszes nagy S-rét. 3 {rt 40 kr.
L& Kedvezmiény-fra Araxy Jixos miiveinek vevii szimira csak 2 frt,
Tarrarom: I, Tharsadalmi, miveliddsi ds miiviszeti viszonyok ha-

zankban 11 Rakoesy Ferencz fejedelemsdge alatt, Bevenetds, A végi
magyar tarsadalomrdl dltalaban,  Annak {jabh fellobbandsa 1L Rikoczy

Ferenczezel. 1, Rakdezy Ferencz udvartartisa, — Az udvar magyar szel-
leme nyelvben, szokasokban d¢s Oltézékben. — Orszigos ¢s tarsadalmi
iinnepélyek, — Iényiizds, Beresényi unghvari palotija, — Orszdgnagyok

hizai, Gazdasigi, kereskedelmi, péuz- ¢s ipariigyek, Iskolai, tudominyos,
kiizmivelGddsi ¢s milvdszeti allapotok. 11 Joslatok s babonds liedelmek
a Rakdezy-korban (kulturtirténeti tanulminy). 111, Az elsi magyar kil-
ténd bard Petrfezy Kata-Szidonia, grof Pekry Lirineznd dlete ds versei
(1688-—1708). IV. Ghymesi grof Forgich Simon  tibornok mint ird.
V. Magyar katonai irodalom a XVIL szizad elején, VI Kurnezviligi
énekek: (1666—1716). DBatoritd ¢ének (eantio militaris) 1666.  Gondol-
kodjal szegény magyar!.... (Cantio alin) 1666—1670. Magyarorszig
utolsd romlashoz kizelgetd allapotjat kesergi  ének (Anno 1670. die
28, Aprilis), Unghi lakodalom. (Latin-magyar glinykiltemény) 1675, A
vilizhoz szabott énck (1670). Bgy Istendéhen reménylett szegény bujdosomak
alizatos kinybrgése (1674 egdsz 1680), Lipbezy Keczer Sindor elestéril
(1607). Valedictio funebralis, Zolyom vira megvételérdl (1703 november 15,
exésn deczember 10.), Mint folyt Magyarorszig dolga in Aunis proxime
elapsis 1703, 1704 ¢t 1705, azokral irt rivid rythmica historia szakaszai.
Auno 1703, die 8. Mensis Decembris. Zdlyom vira feladattatvin és mis-
nap a német belGle kitakarodvin, die 10 ejusdem ez a hilaadis mondat-
tatott, desolutus stylussal. Patyolatos a kurnez.... (1705). Abedarinm
hungarorum sub motibus Rikbezyanig, anno 1706, Buzditd (1703—1708).
Beniezky Gaborrdl (1708), Labancz ghlnyvers az unghvirmegyei knru-
ezokra (Palbezon, 1711 majus kizepin). Paldezi Pasquillusnak replikija
(1711 mijus 20—23). Bujdosd Rikdczy (régi népballada). Rikoczy Ferencz
biestdala (1711). Egy bujdostd szegény legény. ... (Alia cantio, valde
dolorosa) 1711, Bujdosd ¢neke (Cantio peregrini) 1711 utfn,

THALY KALMAN,
Il. RAKOCZY FERENCZ FEJEDELEM EMLEKIRATAI
A MAGYAR HABORUROL.
1703-r6n, viatia (1711).

Otidile javitott, torténelmi jegyzeteldeel kisért, s Rakbezy végrendelstével
¢és a bujdosok sirfelivataival bivitett kiadas,

Kis 8-rét. Ara 1 frt.
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@& Technikai okokndl fogva a VERSEK ¢és a LEVELEZES vegyesen
jelennek .meg; a fiizetek végleges bekitése irant azonban pontos
utasitds fog adatni.




RATH MOR kiadésa.

Nagy drleszallitds.

BUDAPESTI SZEMLE.

SZERKESZTI CSENGERY ANTAL.

Filadata e vallalatnak: tdjékozni a nemzet drtelmiségét azon esz-
mékril, melyek viligszerte foglalkoztatjile a szellemeket; kizvetitlil szol-
gilni a kiilfoldi irodalmak és a hazai tudomdnyossig kbzt egyfelsl, a
szaktuddsok és a mivelt kbztnség kizt mdsfeldl, s ehhez képest megnyitni
a nemzetnek a tudominy azon forrisait, melyekbil kizvetleniil nem merithet
a nagy kizinség; s a kiilfild irodalmait illettlsg, erkilesi épségiink meg-
Grzése vigett, szigort vilasztast tenni az uralkodd irdnyok kozitt, min
irodalmunkra nézve pedig magyarizni az irodalom magasabb tirvényeit,
8 védeni a szép, jo ds igaz Orik elveit a ferde izlds kiveteldsei, sit a
lingdsz kicsapongisai ellenében is; végre kizrehatni, hogy a tudominy
izldssel is phrosuljon irodalmunkban.

1859. fivronyam. Elifizetdsi dva 10 fri. Leszallitott dra 3 frt.
1861. EvronLyam. Elifizetdsi ra 10 frt, Leszdllitott dra 4 frt.
1863. fvroLyam, Eldfizetési dva 10 frt. Leszallitott dra 5 frt.
1864. fivroryam. Elifizetési fwa 10 fri. Leszdllitott dra 5 frt.
1866, Bvroryam. Eldfizetési dra 10 frt. Leszdllitott dra 4 frt.
1867, ivrornyaM. Eldfizetdsi ara 10 frt. Leszdllitott dra 4 frt.
1868. ivroLyam, Elifizetdsi ara 10 frt. Leszdllitott dra 4 frt.
1869. vroLyam. ElGfizetési dra 10 frt. Leszdllitott dra 4 frt.

k& A Csengery Altal szerkesztett ,,Budapesti Szemle® 1859,
1861. 1863. 1864. 1866, 1867, 1868, 1869. évfolyamjai 80 frt elbfizetdsi ar
helyett egyszerre rendelve 24 frtért kaphatoék,

&% A Csengery ¢és Gyulai iltal szerkesztett ,Budapesti
Szemle 1859. 1861. 1863. 1864. 1866. 1867. 1868. 1869. 1873. 1874.
1875. 1876. 1877, 1878, évfolyamjai 152 frt eléfizetdsi ir helyett egyszerre
rendelve 45 frtért kaphatok.

1870, 1871. 1872-ben a ,Budapesti Szemle* nem jelent meg — a
Gynlai-féle j folyamot 1873-ban inditottam ismét meg.

T
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RATH MOR kiad4sai.

TOLDY FERENCZ

OSSZEGYUJTOTT MUNKAL

Diszkiadds, 8 kotet. — Minden mfi kiilon kaphatd, senki
sines kitelezve az Usszes kitetek megvételére.
AraNy JAxos miiveinel vevii a 8§ kiitetet 1S frt helyett: fiizve 8 friért,

kittve 14 frtért szerezhetik meg.

Kiilon kiadasokban kaphaték:
MAGYAR ALLAMFERFIAK ES IROK. Tletrajzi emlé-
kek. 2 kitet. Leszallitott arva fiizve 4 frt 50 kr. helyett:
3 frt. Angol kitésben 4 frt GO kr.
Tarrarom. Forgich Ferenez, Brutus Jinos Mihdly, Eszterhizy

Miklbs, Mikes Kelemen, I"aludi, Csokonai, Kis Jinos, Reguly Antal,
Széchenyi [stvin.

MAGYAR KOLTOK ELETE. Két kotet. Leszllitott dra
flizve 4 frt 50 kr. helyett: 3 frt. Angol kotésben 4 frt
60 kr.

Tarraron: I.: Farkas Andris, Pesti Gabor, Tstvanfly Pal, Batizi
Andris, Székely Istvin, Erdsi Jinos, Szegedi Kis Istvin, Horvat Andvés,
Tin6di Sebestyén, Sztirai Mihdly, Bénkai Nagy Matyds, Heltai Ghspir,
Bornemisza Péter, Tlosvai Péter, Giirgei Albert, I. Balassa Balint, Szenci
Molnar Albert, Rimay Janos, Deniczky Péter, grof Zrinyi Miklbs, bard
Liszti LAszld, grof 11 Balassa Balint, Gybingytssi Istvin, grdf Kohiri
Istviin, Ridai Pal, bir6 Amade Liszls, Faludy Ferencz, Bessenyei
Gybrgy, bird Orezy Lbvinez, Barcsay Abeahim, Anyos Phl, grof Teleki
Jozsef, Péezeli Jbzsef, Bardti Szahd David, Révay Miklés, Réjnis Jbzsef,
Dugonies Andris, Paléei Horvith Adim, grof Gvadinyi Jozsef, Foldi
Jinos, grof Riaday Gedeon, Szentjobi Szabd Liszl6, Dayka Gibor,
Bacsinyi Jianos, Verseghy Ferencz, Virdg Benedek, Csokonai Vitéz Mi-
haly, Kis Janos, Kisfaludy Séndor. — IL.: Kazinezy Ferencz, Derzsenyi
Déaniel, Szemere Pal, Szisz Jozsef, ToOth Laszld, Vitkovies Mihily, grot
Teleki I"erencz, Szentmiklossy Alajos, Dithrentei GAbor, Dukai Takfes Ju-
dit, grbf Dessewfly Jozsef, Kisfaludy Kiroly, Katona Jbzscf, Horvith
Endre, Fiy Andviis, Kilesey Ferencz, Szenvey Jouzsef, Bajza Jozsef, Ara-
nyosrikosi Szdkesy Sandor, Virtsmarty Mihaly, Cauczor Gergely, Debre-
czeni Mirton, Garvay J., Erdélyi Jinos, Vachot Sindor, B. Ettviis Jozsef,
Szaht Tstviin, Székies Jozsef, Tarkinyi Béla, Szigligeti Eduird, B. Jbsika
Miklos, Petiifi Sindor, Tompa Mihily, Arany Jinos.

Folytatds a tilsd lapon,



A ARANY JANOS
| HATRAHAGYOTT |

Q! IRATAI |

' LS

LEVELEZESE.

5]

[

e teis S |

TIZENOTODIK FUZET.
LEVELEZES (24—27 i)

—2+ ARA 60 KR. wor

BUDAPEST.
KIADJA RATH MOR.
1887.

L& Technikai okoknal fogva a VERSEK ¢s a LEVELEZES vegyesen
jelennek meg; a fizetek végleges bekotése irdnt azonban pontos
utasitds fog adatni.



RATH MOR kiadasa.

ROMAI VILAG.

MUVELODESTORTENETI RAJZOK
A CSASZARSAG FENYKORABOL.
FRIEDLANDER, JUNG, BENDER
ES MASOK MUVEI NYOMAN ATDQL(’;QZT.A

Dr. BOZOKY ALAJOS

A NAGYVARADI KIR, JOGAKADEMIA IGAZGATOJA 8 UGYANOTT A ROMAI JOO
NY. R TANARA,

Két testes kotet. 41 dbrdval 6-kori mintak utan.

Ara 5 frt 6o kr. Fényes, killon e mii szimdra késziilt, a rémai
kort jellemzG diszkotésben 7 frt 20 kr. 6o krajezdiros flizetekben is
megszerezhetd,

Kedvezmény dra ARANY JANOS miiveinek vevoi szdmdra flizve 4 frt.
Diszkotésben 5 frt 50 kr.

thy——————

TartALOM: I. Réma vérosa. II, Az udvar, III. A harom rend.
IV. A tdrsas érintkezés. V. A n6k. VI. Az utazdsok. VII, A nyil-
vianos jatékok. VIIL A fényfizés.

Képek: Augustus, Marcus Aurelius. Domitianus vértezve és babérkoszorizva,
(Szobor a louvre-i muzeumban). Forum Romanum, Constantinus diadal-
kapuja, Augustus siremléke. Rémai szinhdz, (Pompéji.) Ifjd siremléke, ki
ékesszolds és zenében 52 vetélytdrs [6lott gybzon. Faldiszitmény. (Pompéji).
Vergilius, (Mellszobor a Capitoliumi muzeumban.) Rémai szénok. Haza-
tér8 harczosok, Falfestmény. (Paestum.) Réma mint ember{6lotti nagysdgd
Istenség Marcus Aureliusnak adomdnyozza a vildggtmbot, Messalina és a
béség szarnjiban Britannicus, Caligula, Sallustivs, (Mdrvdny-szobor,) Cicero.
(Szobor a velenczei Szt.-Mdrk muzeumban,) Cicero nyaraldja, (Tusculum).
Tragikai szinész dlarcza. Rémai épitészek. Faustina. Livia mint Pietas,
Rémai szinészek. Rémai hajadon. Rémai férjezett nd, Fiatal zenésznlk
{O -kori mérviny dombormf{i a louvre-i muzeumban,) Rémai hélgyek lejdisze,
(O-kori érmek utdn Duruy a rémaiak térténete czimfi mfib6l) Gladiator,
(Mdrvény-csoport a Giustiani gyfijleményben.) Kiizd§ athletdk. Pompejus
szinkdre, Szinpadi jelenet, Zene gyakorlat, Rémai katona, (Trajanus osz-
lopdn.) Rémai katona teljes felszereléssel. (Trajanus oszlopdn.) Vaddllatok
viadala, (Falfestmény). Aldozat Cybelének. Aldozat Ceresnek, (Falfestmény
Pompeji.) Csalddi étkezés. Rémai fiirds, Trajanus idtja Orsova mellett,
Iskolai jelenet,
Folytatisa a tulaé oldalon.
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&5 Technikai okokndl fogva a VERSEK ¢és a LEVELEZES vegyesen
jelennek meg; a fiizetek végleges bekdtése irdnt azonban pontos
utasitds fog adatni.



RATH MOR kiadasai.

A MAGYAR CSALAD
ES SZALON DiSZ-KONYVTARA,
UNNEPI- ES ALKALMI AJANDEKOK.

Arany Jénos hétrahagyott iratai és levelezése. ¥ényes
emlék-kiadds, legnagyobb 8-rét duppla velin papiron, esak néhiny
példanyban nyomtatva, (Edition de D'amateur.) Szémos miimellék-
lettel, facsimilével sth. 4 kistet. Fiizve 20 frt, Kinyvkedvelk rend-
kivill diszes félbirkitéséhen 32 frt,

Arany Jdnos 0sszes munkdi. Fényes emlék-kiadas. Leg-
nagyobb §-ré1, duppla velin papiron, esak néhiny példinyban nyom-
tatva, (Edition de I'amateur). 8 kitet. Fiizve 3b frt. Konyvkedvelik
rendkiviil diszes félbiickitésdben, 60 frt.

Arany Jénos. Toldi szerelme. 16-rtii diszkiadis. Fiizve 2 frt
60 kr. Diszkttésben 3 frt 80 kr. — Kis 8-rétii kiadas. Angol kibtéshen
2 frt 80 kr. Diszkotésben 3 frt 20 kr.

Arany Jénos. Toldi. Toldi szerelme. Toldi estéje. Nagy
nyolezadeétii diszkiadias. Piizve 3 frt 60 kr. Pompfs diszkitésben
b frt 20 kr. Konyvkedveltk félbiirkttdsében 5 frt 060 kr.

Arany Jdnos. Toldi. Toldi szerelme. Toldi est?{ie. 16G-rétit
diszkiadis, Kinyvkedvelk félbivkotdséhen 5 frt 60 kr, Kdt viiszon-
diszkvtésben 6 frt. — Kis 8réti kindis, gy disskbtésben 4 frt
40 kr. — Egy angol kitéshen 3 fri 60 kr,

Arany Jénos. Elbeszél6 koltemények. Nagy 8-rétii diszkiadds.
Tartalom: Buda halala. Muriny ostroma, Katalin, Szt.-
Liszldé, Elsé lopas. Kevehiiza, Bolond Istbk. — TFiizve
3 frt. Pomphs diszkiitésben 4 frt 50 kr, Konyvkedveltlk félbirkdié-
sében 5 frt.

Arany Jdnos. Buda haldla. Kis gt kiadis. Fiiave 70 ke
Angol kitdsben 1 frt 50 kr. Diszkitéshen 1 frt 80 Jor.

Arany Jdnos. Murdny ostroma. Kis 8-rdtii kiadds, Fitzve 50 kr.
Angol kvt. 1 frt 20 ke, Disakiit. 1 fet 60 kr.

Arany Jdnos. Elbeszél6 és elegyes kolteményei. Nagy
g-rétil diszkiadds. Tartalom: BElveszett alkotmény Nagyidai
ezighnyok. Rbzsa és Ibolya, Losonezi Istvian, Joka or-
dige. Kébor Tamis, Elegyes darabok. Fiizve 3 frt. Pompis
diszkit. 4 frt 50 kr, KinyvkedvelGk félborkotéséhen 5 fit.

Arany Jdnos prézai dolgozatai. Pomphs emlélkindis. Fiizve
5 irt 50 kr. Konyvkedvelik gazdag félbirkbtésében 8 frt 50 kr.

Arany Jdnos prézai dolgozatai. Nagy 8-rétii disskiadis. Fiizve
3 frt 60 lr. Pompas diszkitésben b frt 20 kr, Kinyvkedvelflk félbhr-
kitésében & frt 60 kr. — Kis 8-rétit kiadds. Fiizve 2 frt. Angol
kotéshen 2 frt 80 kr. :

Folytatis a tilsd lapon.
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Ezen fiizet mellckletei a »sLEVELEZESe I-s6 kitetéhez vagy a
sHATRAHMAGYOTT maToKe [k kotetéhez tartoznak., Ezen kitet tehit
most hekottethets, A litkép a Lz’lﬂ'l]d'{'!l.'l]\ clitt illesztendd be, a levelek

pedig a kotet végére jomnek.




RATH MOR kiadésai.

Szdmkivetés zla.tt Olaszorszdgban. Irta PULSZKY FE-
RENCZ. Ara 2 frt.

V. Kéroly csdszdr lemonddsa és végnapjai a szt. Yusti
kolostorban. Irta PRESCOTT V. It)l. Forditotta P.
SZATHMARY KAROLY. Masodik kiadis. Ara 50 kr.

Lord Clive. Warren Hastings. Az angol Keletindia meg-
héoditasinak torténete Irta MACAULAY B. T. Angolbdl
forditotta SZASZ KAROLY. Masodik kiadds. Ara 1 fit.

Hampden Jédnos, Pitt, Chatham gréf. Két politikai élet-
rajz. Irta MACAULAY B. T. Forditotta SZASZ KA-
ROLY. Misodik kiadds. Arva 1 frt.

Kbélesey Ferencz vdlogatott prézai munkdi, Sajté ali
rendezte GREGUSS AGOST. Uj kiadas. Ara 1 frt.

Kolcsey Ferencz orszdggyiilési napléja és Wesselényi
védelme. B. EOTVOS JOZSEF Kolesey Ferencz folott

)

tartott emlékbeszédével Lovitett kiadas, Ara 1 fit.

Szemere Bertalan szépirodalmi dolgozatai és szénoklatai
a szabadsigharcz eldtt és utin. Ara 1 fit.

Szemere Bertalan levelei. (1849—1862.) Ara 1 fit.

Lengyelorszdg elsé felosztdsa. Irta LABOULAYE
EDOUARD. Francziabol forditotta RIBARY FERENCZ,
Uj kiadds. Ara 40 kr.

Emlékiratok a magyar kereszténység els6 szdzaddrdl.
Forditotta SZABO KAROLY. "Ara 60 k.

I. Szent Istvan kirdly nagyobb legendija. 1L Szent Istvin kisebb
legendfja. IIL Szent Imre herczeg legendija, 1V. Szent Gellért
esanddi plisptik dlete. V. Szent Liszld Kkivdly legenddja, VL Szent
Zoerird, vagy Sz. Andrds hitvalld s Sz, Benedek virtani dlete.
V11, Piligrim passauni piispik levele a magyarok megtdritcséril.

Szabdé Kdroly kisebb térténelmi munkdi. 2 kotet. Diszes
8rét. Fizve 3 frt. Angol kotésben 4 frt 60 kr.

Tartalom. I, kotet: Priszkosz szbnok dés hilesész dletérdl s
torténetirata toredékeirsl. Etel lakirbl. A magyarol hadszerkeze-
tér6l Arpad Kordban. Boles Lebn eshszr adatai. A bolgir-magyar
haborft Kr. u. 888-ban. ElGd vajda. A hét magyar nemzetségril,
A X, sziizadi besenyGkril. Erdély a magyar vezérek alatt. Igaz-e,
hogy a kirpitaljai felftldet szt. Istvin hbditotta meg? Piroska, szt.
Laszlo lednya, A magyar nemzeti biiszkeségrsl. Emlékezziink rd-
giekrdl: I A magyar Osvallasr6l. 11 Az Osmagyar hadi dlet.
Emlékbeszéd Benkd Karoly filiitt. Emlékbeszéd Mike Sindor fuliitt.
1L kotet: A rédgi Miké varardl. Az 1533-ki székely kronika hiteles-
ségének védelme. A székely kromika iigyéril. Az enlaki egyliz Gs
betfikkel irt foliata. A magyar helynevekril. Biidinger ,Oester-
reichische Geschichte®-jének birdlata. Béla kivdly névtelen jegyzije
¢s német birdldi. A kendefiek a X1V, ds XV, szizadban. ‘1I6kiily
Imre hiitlenségi pere Erdélyben 1685-ben. A JAnos kirly fidrdl valo
szép kromika szersfjérGl. A XVI. szdzadi magyar nyomdiszatrol



RATH MOR kiaddsai.

Magyarurszégi és erdélyi bujdosé fejedelem Késmirki
Thioksly Lmre seeretariusinak Koméaromi Janosnak torik-
orszigi diaviumja és experientifja. Kozli NAGY IVAN.
Uj kiadds. Ara 50 kr.

A térsuldsi intézmények a nemzetgazdasdgban. A
magyar tudomdnyos akadémia altal a Fay-dijjal koszo-
rizott palyamunka. Irta KAUTZ GYULA, jogtudor,
egyetemi r. ny. jogtanir, akadémiai rendes tag, sth. Uj
kiadds. Ara 2 fit. )

Martinovics és tdrsainak dsszeeskiivése. Irta FRAKNOI
VILMOS. Diszes 81. Ara 2 frt 80 kr.

Gréf Szécsen Antal tanulmédnyai. Kiadja a Kisfaludy-
tirsashg. Ava 2 frt 40 kr.

A két Wesselényi. Grof Széchenyi Istvdn, Irta KEMENY
ZSIGMOND. Misodik kiadds. Ara 2 fit _
Horvéth Mihdly emlékezete. FRAKNOI VILMOSTOL.

Diszkiadas, Ara 80 kr,
Csengery Antal. Torténetirék és torténetirds. Ara fiizve
1 frt 40 kr. Angol kotésben 2 frt 20 kr.

Tartalom: Maeaulay ¢és Thierry Agoston. Lamartine. Ranke,
Grof Teleki Jozsef, Szalay Laszlo. Csehorszig torténetirdja és tirtd-
nete. Miivészek levelei a XV, és XVI. sziizadhél. Rbémai térténet
Romaban, Thierry Amadé. Lord Macaulay. Washington Wittdl. Kdét
lap a mittrtédnetbfl: 1. Rubens, 11, Rembrandt.

Ipolyi Arnold kisebb munkdi. 2 kotet. A szerzé arez-
képével. 1. kitet. Magyar miitorténelmi tanulminyok.
Ara 1 frt 80 kr. I kotet. Beszédek 1854 — 1872
Ara 1 frt 40 kr. (Minden kotet killon kaphato.)

Az elsi kittet tartalma: Magyarorszdg kizdpkori emlékszerii
dpitdszete, szobriszata emlékei, kiizépkori festdszete emlékeibil. Kizép-
kori magyar dtviis-miivek. Tégladpitészeti milemlékek Magyarorszfigon,
Régi magyar keresztkutak és Magyavorszig czfmerének monumentilis
hasznilata  Egy hazai vidék Gskori régiségleletei és kizépkori mii-
emlékei vizlata, A zihalmi arpidviri magyar poginykoriaknale vélt
leletek, A magyar régisdgtan,

Salamon Ferencz. Torténelmi tanulmdnyok. Ara fiizve
1 frt 60 kr. Angol kitésben 2 frt 40 kr.

Tartalom: 1. A reformatié torténetéhez Magyarorsziigon. 2. Az
174 1-iki korondzd orszigeyiilés. 8. Magyarorszig végpusztulisa. 4. A
megye. b Megyei és virosi levéltarak. 6. Keeskemdt véros tirténetd-
bl 7. Zrinyi Miklos hat levele. 8, Zrinyi Miklos ifjisiga. 9, Magyar-
orszig térkdpe a vtk hoditds kordban. 10. Bethlen Gabor udvara,
11, Bathory Gibor erdélyi fejedelem tirténete. 12, A velenczei ki-
vetek Magyarovszigrdl, 13, Tokoly naploja. 14 Rendi orsziggyiilé-
seink jellemdhez.




RATH MOR kiadssai.

Horvdth Mihdly. Szabad egyhdz a szabad dllamban,
Williams Roger, a  Szabad egyhiz a szabad dllam-
ban® elv teremtéje s megtestesitGje. Lletrajzi  vazlat,
3-ik kiadas. Ara 50 kr.

Salamon Ferencz. A magyar kirdlyi szék betoltése és
a Pragmatica Sanctié torténete. Diszes nagy S-rét.
Ava 1 frt GO k.

Salamon Ferencz. Magyarorszdg 1849-ben és 1866 utdn.
Diszes nagy 8-rét. Leszillitott dra 1 fit 80 kr. helyett

, 60 kr.

Szildgyi Sdndor. Bdthory Gdbor fejedelem (az utolsé
Bathory), torténete. Diszes nagy S-rét. 2-ik jutinyos
kiadas. Ara 1 frt 80 kr.

Tha.lfy Kdlmdn. Bottydn Jdnos, II-ik Rdkiczy Ferencz
ejedelem vezénylé tdbornoka. Térténeti Cletrajz.
A kuruezvilig hadjirataival. 2-ik jutinyos kiadis. Diszes
8-rét. Ara 1 frt 20 kr.

Kazinczy Gdbor. Martius Galeot kényve Mity:ds kirdly
jeles, boles ¢s elmés mondisai &s tetteirGl.  Hozzajaral
Carbo piarbeszéde Mityds diesG tetteirdl s egykorn
emlékirat a kirdly menyegzGjérol. Masodik kiadas. Di
szos 8rét. Ara 1 frt 20 kr,

Szalay Ldszl6. Adalékok a magyar nemzet torténeté-
hez a XIX. szdzadban. 2-ik kiadis. Diszes R-rét.
Ara 1 frt 20 kr,

Id. gr. Teleki Domokos. A Héra-tdmadds torténete.
Diszes 8-rét. 2-k jutinyos kiadis  Arva 1 it 80 kr.
helyett 1 frt 20 kr.

Krénika Magyarorszdg polgdri és egyhazi kozéletéhdl
a XVIIL. szdzad végén. Kercsztesi Jozsel egy-
kortt eredeti napldja. Diszes nagy S-rét. 2-ik jutinyos
kiadds, Leszallitott dra 3 frt helyett 2 fit.

Curtius Erné. Athén Pericles kordban. IForditotta POR
[MRE, tanir. 16-rét.  Leszillitott ara 1 frt 20 kr
helyett 50 k.

Renan Ernd. Az apostolok. Ford. MOLNAR ALADAR.
2-ik jutinyos kiadis. Leszallitott ara 2 frt 40 ke he-
Iyett 1 frt 40 kr.



I{A'IH \101» Kiaddsai.

UNNEPI- ES ALKALMI AJANDEKOK.

Arany Jénos Shakspere-forditdsai. Nagy 8adti dissiac
Tartalom: Hamlet. Jinos kivaly, Szt-Ivan-dji dlom, Fiiz
3 frt. Pomypas diszkitésbon 4 it 0O ko, Konyvkedvelile fé ki tésd-
ben & fit, — Kis 8rétit kiadds. Fiizve 1 frt 80 L, Angol kitéshen
2 frt 60 kr. Diszkitésben 3 fit.

Arany Jdnos életébll., 1rta BEresey Sixponr. Gyvnar PAn eldsza-
vaval dés Araxy Jivos hatvan levelédvel 1 fit 80 kr.

B. Eotvis J6zsef 6sszes munkdi. Elsi teljes diszkiadis.
14 vaskos kitet, Tartalom: I, Gondolatok, 1 kitet. 1L, IIL
Magyarorszig 1514-ben, 2 kitet. IV. Nivdrek, 1 kitet, V.
Kiltemdényelk, elbeszélések, Bljen az egyenlisdp, 1 kitet.
VI, Emlékbeszédel, 1 kitet. VII. A karthausi, 1 kitet, VIIL,
IX. A falujegyzdje, 2 kitet, X.,, XI, XIL A XIX. szizad
uralkodd eszmdéi, 3 kitet, XIIL, XIV. Politikai beszédelk,
2 ktet. Ara filzve 30 frt. Diszkitésben 44 fit. Kinyvkedvelk
félbirkiitésében 50 frt.

B. Eotvos Jézsef. Gondolatok. 4-ik bisvitett kis 8-adrétii kiadas.
Diszkiitésben 3 frt 80 kr. Emlékkitédsben 4 frt 50 kr.

B. Eétvos Jézsef. Magyarorszdg 1514-ben. 2-ik diszkiadas.
Két kiitet, Fiizve 4 frt 50 kr. Diszkiitéshen 7 frt, — Népszerii kiadas.
Kt kistet. Fiizve 8 frt. Diszes kitdésben 4 frt 60 kr. Ajanlat: Dedlk
Ferenesz bardtomnal,

B. Eotvds Jozsef. A falu jegyzGje. s-aik aiszlkiadis. Két ko-
tet, Fiizve 4 frt. Diszkitésben 6 frt 40 kr, — Népszerit kiadis.
Két kotet. Fiizve 2 frt 80 kr. Modern diszkotésben 4 frt 40 kr.

B. Edtvos Jozsef. A karthausi. 9.k kis S-adrétii disz-kiadas,
Fiizve 3 fre. Diszkitdsben 4 frt 40 kr, Emlék-diszkitdsben 4 frt
50 kr, — Népszerii kiadis. Fiizve 2 frt. Angol kotésben 2 frt 00 kr.
Diszkitéshen 3 frt 20 kr.
Déezi Lajos. Csék. 4-ik fényes gyéméini-kiadis. Pompis diszki-
tésben 5 frt 40 kr. Konyvkedveltk félborkitésében 3 frt 60 kr,
Déczi Lajos. Széchy Mdria. Fényes gyémént-kiadds. Pompds
diszkit, 3 frt 60 ke Kinyvkevelik félbirkotésében 3 frt 80 kr,
Dé6czi Lajos. Az utolsd szerelem. 2.ik #tdolgozott fényes
gyémint-kindds. 2 frr, Pomphs diszkitésben a szerzinek Angeli
altal rajzolt arezkdépdvel, 3 frt 60 kr,

Goethe. Faust. Forditotta Déczr Liagos, Diszkiadis, Pompés diszkit.
2 frt 60 kr, 8-rétil kiad. Fiizve 80 kr. Angol kist, 1 frt 60 kr.

Horvdth Mihdly. Magyarorszdg fiiggetlenségi harczdnak
torténete. Bumldk-kiadds 3 nagy Sxé kistet. Kinyvkedvelfk
félbivkotésében 16 fit,

Horvdth Mihdly. Huszonot év Magyarorszdg torténel-

meéb6l, (1823—1848). Harmadik kiadds, 3 nagy kitet. Konyvked-
velflk félbirkdtésében 13 frt 6O L.

Folytatdsa a tilsé oldalon



RATH MOR kiaddsai.

UNNEPI- ES ALKALMI AJANDEKOK.
B. Hiibner Sdndor. Séta a vildg koriil. rorditotta Dr. ToLny

L. Két kistet. — Szimos képpel. — Pényes diszkit. ¢ frt,

Rémai vildg. Oiivelddéstorténeti rajzok a eziszirshg fénykoribbl,
Friedliinder, Jung, Bender ds masok wmiivel nyomdn Atdolgozta Dr,
Bozoxy Arnatos. Szimos képpel, az O-vilig vemekei utdn., 2 kitet.
Tényes diszkitésben 8 fit.

Jékai Mér. Eletemb8l. 2 fit 40 ke Disskitésben 3 frt 60 kr.

Jokai Mér. Igaz torténetek. Orok emlékek. 2 fit 140 kv,
Diszkitésben 3 frt 60 kr.

J6ékai Mér. Humor. Utleirds. 2 frt 60 kr. Diszkitdsben 3 frt 80 kr.

Az finnepelt ird ezen miivében eeseténele fényes, a sziviarvany nin-
den vardzsaban ragyogd szineivel nem a koltdszet vilagit, mint regd-
nyeiben, hanem a valot festi, Annyi meghatd, és vidim emliéket kinziol
életébil, hogy majdnem dnéletirisnak tekinthetd.

Jokai Mér. Gréf Benyovszky Mdricz életrajza, sajdt
emlékiratai és ttlefrdsai. Diszkindis, Szimos mitmelliklet-
tel, levelelk hasonmisaival sth, Eddig megjelentek:

Benyovszky életirdsa. Irta Jokar Mon. I kitet. Szimos kép-
pel, Benyovszky ¢és anyja leveleinek mdsolatival stb. Fiizve 3 irt
60 kr, Pump:‘ls diszkitdsben & frt 20 lkr,

Benyovszky sajdt emlékiratai. Forditotta Joxar Mor, I. kitet
szimos képpal, levelek hasonmisaival sth, 4 fre 60 ke, Pompis disz-
kiitésben & frt 20 kr.

Lévay Jézsef. Lucius Annaeus Seneca vigasztaldsa
Marcidhoz. Forditotia és a romai boles elmélkedését testvérje sirja
f5l6tt busongd sziileinek ajinlotta L. J. Diszkiadds. Kitve 60 kr.

Pet6fi Sdndor. A héhér kotele. James. Robin Hood. rord.
Prrorr s, 1t 60 ke, Angol kitt, 2 frt 40 ke, Diszkit, 2 fre 80 kr,

Szdsz Kdroly. Byron, Hugo Victor, Béranger koltemé-
n'j"elbb'l. Diszkijtésben 2 frt 80 kr. KimyvkedvelGk filbivk. 3 fri,

Szdsz Kdroly. Moore, Heine, Burns kolteményeibdl.
Diszkiadds. Diszkitésben 2 frt 80 kr. Konyvkedvelok félbirkitésé-
ben 3 frt,

Téth Kdlmdn osszegytijtott kolteményei. Gyémint-kiadis,
Diszkistéshen 3 frt 80 kr. — Kis S-rét kindds. Angol kistésbhen 2 frt
20 kr, Diszkitéshen 2 frt 60 kr.

Tompa Mihdly. Vegyes és legujabb koltemények. (1s63,
1867.) Kér kiitet egy diszkiitésben & frt GO kr.

Vorosmarty minden munkdi. Rendeszte és jegyzeteklel kisérte
Gyuvrat Pin. S-rétil diszkiadas 12 kitet. Eletrajezal. Fiizve 14 frt,
7 angol kitésben 20 frt, 7 diszkitésben arezképpel 22 frt, 11 angol
kiitéshen 22 frt. 11 diszkitésben arczléppel 25 frt,

— — Osszes kisebb koltemények, Gyémintkiadis. Fiizve
2 frt 40 kv, Diszkitéshen 5 frt 60 ke,



RATH MOR kladasa

BOZOKY.
ROMAI VILAG.

A rémai viligbirodalom idészdmitdsunk mdsodik szdza-
diban érte el hatalménak tet6pontjit. Ugy latszott akkor,
mintha ez 6ridsi dllamszervezet az drokkévalésigra lenne szdnva,
mintha ndlindl tokéletesebb, jobb és czélszeriibb nem is lé-
tezhetnék, Abban a korban keletkeztek ama bamulatra mélté
emlékek, melyek a szdzadok vasfogival daczolva, még mainap
is hirdetik a rémai cultura nagysigit. Ahovd csak ldbukat
tették a romai legiok s a nyomukba lépett gyarmatosok, minde-
niitt fenmaradt valami emlékdk, mely megezifolhatatlan adato-
kat szolgdltat a torténelemnek. A skot felfold, Franczia- és Spa-
nyoloru&u Eszak-Afrika, Dalmdczia, Magyarora.a;tg, Német-
orszig, Kis-Azsia g az Eufrates partjdig, mind tanisagot tesznek
arrél, hogy ott valamikor a rémai cultura honolt.

E culturélet leirasa, behato fejtegetése, élénk és vonzo els-
addsa képezi targydt a jelen, hazai irodalmunkban szerintiink
igazin hézagpo6tlo, jeles miinek, A nagy vildgtorténeti mivek
csak futélag érintik a rémai nemzet culturdlis torekvéseit és tér-
sadalmi életét, jollehet ép ennek a tanulmdnyozdisa még a laikus
emberre nézve is ellendllhatatlan vardzszsal bir.

Pedig a két els6 szdzadbol végtelen sok adat all rendelke-
zésiinkre, melyeknek szakavatott egybedllitisa altal meglehet(-
sen hil képét allithatjuk magunk elé a romai tarsadalomnak. Ily
szakavatott tolli {r6 Friedlaender Lajos, ki »Darstellungen aus
der Sittengeschichte Rom’s in der Zeit von August bis zum Aus-
gang der Antonine« czimii, mér négy kiaddst ért harom kotetes
miivében sok évi alapos tanulményainak gylimdleseit rakta le
s oly médon, hogy leirdsdt batran hasonlithatjuk §ssze
Macaulay, Buckle, Boissier s mdsok hasonld tadrgyn
miiveivel. A kdzvetlenség, melylyel szerzénk az olvasdhoz
sz0l, annyira keresetlen, az egykori irok és emlékek nyilatkoza-
taira alapitott allitdsai annyira meglep6k, hogy Onkényteleniil
abba a régi korba képzeljilk magunkat visszavardzsolva.

Ugy hiszszitk, hogy e folotte érdekes, tanulsdgos és vonzo
munkdt, mely mélytudomanyt alapossdga daczdra
konnyed, mondhatnék regényszerd modorban van
irva, nemcsak minden hazai olvas6-egylet s kinyvtir, hanem
az Elvezetes &s tanulsigos olvasminyok minden kedvel6je is
meg fogja szerezni.

Emeli a mi becsét, hogy a kiadé részérél szamos igen
érdekes tudomdanyos becst illustratiokkal van elldtva.



. Mutatvany BOZOKY »ROMAI viLAG« czimii miivebol.

CARISSIA
liépublique,

JULIA PLOTINE JULIE
fille d"Auguste, fille de Trajan. femme e Titns

POPPEE CRISPINE SALONINE
fermme de Néron. tenne de Comuode femme de Gallien,

SABINE OCTACILLA SEVERA HELENE
femme d' Adrien. femme de Philippe. femne de Consantin.

Rémai holgyek fejdisze.
O-kori érmek utdn (Duruy «A rémaiak tirténetes czimi mibdl)



RATH MOR kiaddsa.

TOLDY FERENCZ
OSSZEGYUJTOTT MUNKAL

IRODALMI BESZEDEK. Két kotet. Leszallitott fra fizve

4 frt 50 kr. helyett 3 frt. Angol kitésben 4 frt 60 kr.
Tarraroyd. Elsd kdnyv: Gylsz- és emlékbeszédek 1833—1865.
Emlékbeszédek Kisfaludy Karoly ds Simai Kristof folott, Gyhszbeszédek
Bariez Gytirgy, Hoffer Jozsef, Csato Pil, Kossovieh Karoly, Budai Xzsajhs,
Magda Pil, grof Dnsse\\ﬂ'y Aurél, Biloni Farkas Sindor, Kasai Jozsef,
Korisi Csoma Séndor, Kolossviry Séindor, grof Dessewfly Jozsef, b. Mé-
szirvos Johanna, Hegediis 8Amuel, b, Mednyinszky Alijos, Tessedilk Ferencz,
Gegt Rlek, Kisfaludy Séndor, Dome Kiroly, Gévay Antal és Hoblik Mar-
ton f516tt,  Marezibinyi Istvéin emlékezete. Gyhszbeszédek Horvath Zsig-
mond, Kis Jinos, Vajda Péter, Jankovich Miklos, Visfrhelyi P4l és Sar-
viei Pal folistt. Emlékbeszéd a nador folott, Beszéd Foldi Jinos sivjindl.
Gyfiszheszéd Bacsanyi Janos ¢s Nemeskéri Kiss Pal folott. Emlékbeszéd
Kis Jinos, Gyfszbeszédek Schedius Lajos, Pyrker Liszls, Gyurikovies
Gybrgy folott.  Szalay Imve, Bztrokay A., Dohovies V. é8 Horvath Jozsef
emlékezete. Gydszbeszéd Dibrentei Gabor folott, StAhly Igndcz, Szdchy
Agoston ¢s Lassli TIstvfin emlékezete. Gyhszbeszédek Bariny Agoston,
Antal Mihily, Helmeezy Mihaly, Jiszay Pil, Nagy Igndicz, ifj. grof Telek,
Ferencz ¢s Czech Janog fulott, Emlékbeszéd grof Teleki Jozsef fulitti
Gyhszheszddek Repicky Jinos ds Hetdnyi Janos folott. Kiss Bilint em-
lékezete, Gyhszbeszéd Petényi Salamon folott. Somossy Jinos ds Veesei
Jozsef emlékezete.

Misodik kinyv: Gyisz- ds emlékbeszédek: 1861—1868. Bajza
Jozsef és Fejér Gybrgy folott. Gyfiszbeszédek Bugit Pal és Kis Kroly
falitt, Emlékbeszdd Crzuezor Gevgely folitt, Jegyzések az 1. és 1L kimyvhes,

Harmadik ktnyv: Vegyes beszédek személyekhez ds személyelk-
ril: 1842—1872, Bevezetd beszédelk Hunfalvy Pilhoz, Kiss Kirolyloz.
Gaal Jozsefhez ¢s Garay Janoshoz, DBhesibeszéd grof Teleki Jozsefhez.
Kirmin ¢és Fanni emlékezettik. Devezetd beszédd Nagy Ignfczhoz, Beszdd
Reguly Antal mellett. Udviizld beszadd Kovies Mihdlyhoz Megszdlitis
grof Széchényi Istvinhoz. Beszéd az akadémidhoz Horvat Istvin megtisz-
teltetdse ivint, UdvozlG beszéd b, Eitvis Jozseflez. Beszéd az akadémi-
alhoz Kazinezy Ferenez megdiesGitése tirgyéiban. Pillanths Kazinezy ir6i
pilyfira, Kazinezy szdzados tinmepén. Bevezetl beszdd Greguss Agosthoz,
Titoknoki Dbliestiszézatok, 1. Az akadémidhoz; 1L az irdi kbzinséghes.
Bevezet§ beszéd Fabian Ghsphrhoz. Beiktatd beszéd Jedlik Agosthoz, V-
rismarty emlékszobra leleplezdséndl. Bevezet$ beszdédek Tarkinyi Béla- ds
Horviith Mihilyhoz, Kisfaludy Karoly elst fellépdsének félszdzados emlé-
kezete. Miria Terézia emlikezete. Jegyzisek a IIL kinyvhez,

Negyedik kiinyv; Vegyes beszédek irodalmi és mivelt-
ségifigyekben: 1834—1872.

Folytatds a tilsé oldalon,



RATIT MOR kiadisai.

TOLDY FERENCZ
OSSZEGYUITOTT MUNKAL

IRODALMI ARCZKEPEK ES SZAKASZOK. TLeszlli-
tott ara flzve 2 frt 40 kr. helyett: 1 frt 40 ke, Angol
kitésben 2 frt 20 kr.

Tawraros. I Ivodalmi arezképek (1853—06): Telegdi Miklhs
Grdf Zreinyi Miklbs, Gydngvissi Istvin, Riévai Miklds a nagy®, Virh i Be-
nedek, A kit Budai, Morvin Istvin, Pejde Gybrgy, Grof Teleki 1uu-l‘-i
Kulesdie Istvan, Gaal Gyiirgy, Szemere Pil, — 1L Magyar irodalom
tudomany ¢s Akaddmia, it beszddben: A magyar irodalommualk
betolyfisirdl a nemzet dletéve n legrdoibh Wikl foeva (18651 Tudomdny-
beli hittramaradasunk okai s exzek tekintet¢hil Akadémiink feladisa (1865,
Az Akadémifhoz, ennck némi siivgetis teenddi thgyiban (1870). A ma-
eyvar irodalom leghjabb koviedl: 1772—1872 (18 ) A magyar irodalom
vol politikai és andveltségi hatasa vilag: — ML Trodalmi
szakaszok: Nemzeti tirténelmiink Luuitlu U:-'-nh\ \lmu\umq 1 Colonmnl
Gvidd (18700 Magyar P'al, XL szdzadbeli kanonista (1871), Margit Jir.
herezegnd mint ethikai ird (1871), Szinkiltdszetiink zseng'i (18°8). oy
pillantas a . politikai szénoklat tirténetéve (18661 A dedk szabidsi ma
gyar versek tirténete (1843). Az akaddémiai eszme Magyarorszagon Bes-
senyel elitt (1871), Fiiggelél: Idfszakok ¢s koszorik, Apotheosis (1836).

KRITIKATI BEREK. Leszillitott dra flizve 2 fit 40 k.
helyett: 1 frt GO kr. Angol kitésben 2 frt 40 kr.

Tanranoy. Ilsi kinyv: Kritikai kisérletek 1826—1830. Aesthe-
tikai levelelk Virdsmarty epicus munkaivdl (1820—1827). Az olvashhoz,
Visrdsmarty élete. Vindsmarty .“\dmmu kivily#-arol (Ib’:} Kritika, Ma-
ayar folyoivisok (1826). ,Elet ¢s literatnra® (1826) wlednyfrzds német
szinen (1327). A ==zmbn‘< népkibltesedl (1827). _A\!rnm“ 1828-ra (1828).
pAurorn® 1820-re (1828). Kisebb Piralatok a , Minervabdol® (1825), Kisfa-
Indy Karoly vigjatékai nemzetiség tekintetéhil, Szontdgh Gusztiv ellen
(1820, O eseh literatura (1821 9). ,,1\11!.'(!1'1!.“ 1830-v (1880), Magyar litera-
tnra An'rll aonn (18: m}

Masodik kon vve Adalékok a keitikai lapokhoz szépivodalmi tir-
oyakredl (1831—1836), A szent Hajdan gvimevei“-ril (1831). L Divilat.
11 Felelet Kazinezynak. I, Rumy ellen, A hizasulok B, Edtviis Jozseftil
(1834.) Bacsianyi verseirGl (1836). Az 1835-ki nagy jutalom felosutisa, e
lelet it Dessewfly Jozsefuek (1836).

Y




RATH MOR legujabb kiaddsa.

BENYOVSZKY MORICZ

1777 mijus G-in VERSAILLES-bOl Geseséhez

Bexvovezky EmAnurr-hez franezia nyelven irt levelének forditisa.

GrOF BENYOVSZKY MORICZ
ELETRAJZA ES EMLEKIRATAI

ezimii miinek melléklete.

Nem kaptam meg leveledet, kedves baritom, de ama levélbdl, a
melyet Sartine tengerdszeti miniszter tirnak frtdl, értesitve levén tartbézko-
disi helyedrsl, trémmel hasznilom fel a szabad perczet, a melylyel rendel-
kezem, hogy hirt adjak neked magamrbl. — Hat nap elGtt tértem vissza
az Indidkrol, szamot kell adnom parancsnoksigomrol, kitvetkezileg nagyon
el vagyok foglalva a herezeg iigyeivel, a melyek nem engedik, hogy a ma-
gaméval foglalkozzam. — — Franczinorsziig szolgalatiban egy ezredem
levén, a melynek ezredese vagyok. O Felsége rdm bizta Madagaszkir-sziget
foparancsnoksdgit s meghizott azzal, hogy egy franczia telepet alapitsak
o nagy kiterjedésii szigeten ; mitktdésemet siker koronazta, a mely ma mélth
jutalmat enged remélnem,

Més oldalr6l Grbmmel hallottam, hogy szereneséd #llishoz juttatott
a Siskovieh-ezredben, ne mulaszsz el tehdt most semmit, kedves testvérem,
hogy magadat arra érdemessé tedd; az igazi katonis magaviseletnek a be-
csillet dérzelmei &ltal kell szabllyozva lennie és az az erény alapjan kell
llanin, kovetkezbleg palyddon soha se tehetsz thlsokat. — Vak engedel-
messdg felebbvalbid parancsai irfint, az els§ 1épesd, a mely Altal biztosithatod
magadnak bizalmukat, de ezt a szolgfilat irinti szeretetnek és a szolgilat-
ban vald buzgalomnak kell igazolnia; a batorsigrol itt semmit sem akarok
sz0lni, minthogy az élet esak annyiban lehet eldtted kedves, a mennyiben
megszerezheti neked azt a boldogsigot, hogy méltova tedd magadat a vérre,
a melybdl szirmaztil; végiil njfnlom, hogy keriild a veszélyes alkalmakat
a kicsaponghsra és a rossz thrsasfgokba vald kevereddsre, a te korodban
nem lehet az id0t eléged meghecsiilni, hasznfild fel azt olvasisra, vilaszsz
jo irbkat és kiivesd azon erényes histk példijat, a kiknek emlékét halha-
tatlannfl tették ; ajdnlom, hogy szabad Ordidban nyelveket tanulj, fileg a
franczia nyelvet. i

VisszadrkezdsemrGl ma értesiilvén, mbdodban lesz engem helyzetedril
tudositani ¢s e thrgyban adandb értesitéseid szerint abban a lelyzettben
leszek, hogy neked némi segélyt nyhjthassak, Isten veled kedves testvérem

Bard BENYOVEZRY.

Ugy hiszem, hogy jobban birod a német nyelvet, mint a francziit,
kiivetkezGleg az elGbbit hasznilhatod mikor nekem frsz. Reménylem, hogy
biztos hirt fogsz adni Ferencz testvériinkrtl — ds fileg a sajit helyzetedrdl.

Ha nekem irsz, a kivetkezd czfmezdst hasznild:

Az {Grmak Bird Benyovszky firnak, a sajit nevét viseld tnkénytes
csapat ezredesének O keresztényi Felsége szolghlatiban.

Versainnes-ben, Francziaorszigban
a kiiliigyi hivatalban.




RATH MOR legujabb kiaddsa.

Mutatviny a kivetkezd miibil:
Gror BENYOVSZKY MORICZ ELETRAJZA.
IRTA JOKAI MOR.
SAJAT EMLEKIRATAI ES UTLEIRASAI
Az 1790-iki évi angol eredeti kiaddsbol '

FORDITOTTA: JOKAI MOR.

Az eredeti kindds képeinek, térképeinek, tdjrajzainak masolataival, az eredeti kindfs, ¢s

a Grof Benyovszky csalid levéltdrinak okmdnyaival, cximerrel, Grof Benyovazky leve-

leinek é8 a4 red vonatkozd tirténelmi hird férfiak dltal irt levelek antographiaival stb.
Diszkiandds: korilbelfil 20 fiizet. Egy-egy fiizet 40 kr,


















